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HOSPITAL DO MUNDO, * """
Obra critica, moral, e divertida, em que he Me-"
dico o Desengano, e Enfermeiro o Tempo.

JOSE* DANIEL ROMBRIGUES DM COSTA,

<X

FOLHETO = I. JANEIRO.

O Desengano, ¢ 0 Tempo, de mios dadas,
He que este Mundo enfermo curar pédem |
Nas molestias , que tem inveteradas ;

Mal de nds, se estes dous nos nio acodem !
Dio saude ds pessoas achacadas,

Com tanto que aos remedios se accommodem
Quem dos vicios tiver a epidemia,

Venha curar-se nesta Enfermaria,

LISBOA: 1824

_
Na Orricina pE J F. M. pg Camros,
Com Licenga,
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Ora eu que rerperto bavendo , o
Ao tempo, mais que ao estiloy -
Irei fugmdo a0 que emtendo ' :
Farei como os cies do Nilo,

Que carrem, e vdo bebendo.
/ t

Sé Mnunda Carta I.a ElRez D. Jme Itk
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PROLOGO.

EStimaveis Leitores, e Leitoras, (fallo com
ambos o0s sexos’, por me apartar do rango dos
Prologos , que sempre se dirigem aos homens,
como se algumas Senhoras nio viessem ao Mun-
do com formosos olhos para lerem, e com juizo
ra entenderem, e gostarem) se entre a tafula-
ria moderna houver Taful , ou Taftla, que sendo
recrée com esta.Obra, que vos apresento, onde
o espirito jovial mostra & moralidade da .critica,
que envolve este genero de composigio , tudo
aquillo , gue: hoje niao agradar. a estes meninos
solteires, (como escrevo para todos os tempos )
14 vird época , em que depois .de casados lhes
parega bem quanto aqui.lhes digo, que:lhes ser=
vird de ligio. - . S S
. Nio obstante ter eu composto omeu Almo-
creve de Petas, Cemboy de Mentiras, Espreita-
dor do Mundo novo, o Barco daCarreira, ainda
ha muito. mais que:. dizer , sem me encontrar com
o que j4 disse’; e fica-me disso huma satisfagio:
tgual 4 .que tenho de levar ao fim toda a Obra,
que comeco ; devendo parte deste prazer aos meus
honrados Assignantes,, que.tanto me tem anima-
do com o louver, e com'a Assignatura: eu seria hum-
homem por extremo ingrato, se assim onio con-
fessasse, . ) ,
- E ‘porque os tempos jd4 pela carestia do pa-
pel, elmpiensa, jd pela frouxidio, em que rem
posto 'osanimos, exigem dos que me sio affcigoa-
dos. a:seguranga da sua curiosidade, para eu po-
der cumprir com.o.que prometto, vou alcmbrar
2
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por este modo s que a’occurrercia’dos Assignan-
tes faz a extracgdo das Obras, e anima os seug
Authorés’ a emprehender novos trabalhos:.” =~ -
- Gonhego quanto he difficultoso agradar aos:
differentes genios, de que se compde ageral So-.
ciedade s por serem varios os temperamentos dos
homens, varios os affectos, 'as inelinagdes; e os
costumes.” Huns sio acerrimos na leitura, outros .
vivem sem soffrimentos de empregarem nella hu=
ma hora: huns gostio da Musiea, outros com ek
la se entristecem.: huns tem a maior satisfagiow
emouvir cantar huma Senhora, outros oseu gos-
tinho he ouvir huma gaita de folle: huns gostio
da Cidade outros do campo: huns comerdd per=
diz eternamente, outros quem lhes tira hum pra-
tinho de¢ mexilhoes. bem adubado, tira-lhes tudo.
Finalmente cada hum he como Deos o fez; eew
nZosou Enfermeiro do Hospital , para curar manfas.
vista desta variedade estd entendido que

as gostos-diffcrem , como differem os semblan-
tes nas pessoas , € por, isso nio. estranharei.quel
este prato nio seja agradavel ao paladar de todos.
Com: tudo tenho-me espreitado, e tenho-me co<
nhecxdo conr alguma propensio para Qbras deste
generc, razio porque me .nio affasto destes as+
sumptos ; < sempre presistiret neste systéma,
em quanto me lembrar, que o carpinteiro de no-
ras nio se mette a fazer carruagens. As cousas,
em que toco, ou de que trato nestas minkas com-
postgdes, talvez, sem difficuldade, lembrassént
a outre qualquer , por lhe dar assumpto a mul=
tidio de vicios, em que a geamte anda por esse
mundo tropegando todos os dias. . . ..
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" Vista a ingenuidade com que fallo; bem se
deixa ver que ndo pertendo; no. que tenho ex=
posto , inculcar-me por hum homem des mais
mstruidos., antes a minha maior vaidade consiste
na vaigloria de saber que ndo sei.nada, e amaior
prova he, ‘que sc eu fosse hum homem verdadei-
ramente sdbio. ,. talvez me acobardasse mais, e
ado fosse tdo prompto em compdr, edar ao Prélo.
Grande cousa seria-para a extracgio destes
Folhetos serem feitos, por exemplo, na Suecia,
na Russia, em Inglaterra, ouna Hollanda, por«
que ainda que dissesse nelles menos do que di-
80, bastava ser huma cousa de Paiz Estrangeiro
para merecer aqui a mesma grande estimagio,
que merece, V. g. hum segredo de hum liquido
Para tingir botas , hum elixir de tal e tal para
©.estomago, etc.; e bem.se deixa ver o quanto
dinheiro acarretdo daqui para féra, hum porque
traz figuras de céra, outro porque mostra o Pai«
Avd no Cdes do Sodré, aquelle porque faz po+
loticas, e este porque se finge Gigante Voraz. -
Porém, ou merega, ou nia merega alguma
~estimagdo para com o Piblico a minha Obra,
como sou afferrado a este genero de composi-
¢d0, nisto satisfago a0 meu genio, conhecendo
que o homem, que compde, consagrando os seus
muitos, ou-poucos talentos aos bons costumes,
fazendo-os lembrar nos.desenhos poeticos , ou
ainda em prosa, sempre a sua reputagio se verd
em todo o tempo mais florecente , do que os tro-
féos de hum grande Conquistador , que se cor-

Fompem no sey mesmo po. . |
-. Jalvez haja quem repare , que tendo cu
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composto y ¢ fallado por espago de seis atnos,
a fim de curar 0 Mundo achacado, elle se ache
cada vez mais enfermo ; porém no caso de que
assim seja, respondo que asmolestias do Mundo
procedem de huma causa interna, e eu até aqui
6 lhe tenho applicado remcdios por féra; e que
mais se péde pertender de mim, do que palear
as enfermidades da mesma férma, que os Medi~
cos fazem nas molestias chronicas? -

", Muitos me chamardid mordaz , mas a estes
perguntarei, se fallar verdade, sem prejuizo de
terceiro, he hum crime ? Sci de Zoilos, que con=
tra mim tem mudado emcurélio asua penna, e j4
me veio dnoticia, que houve hum que se metteo
a fazer o Naufragio do meu Baico da Carreiray
sendo elle talvez o naufragante, obra que em
lugar de ser divertida, e moral, he mais depres~-
sa hum libello infamatorio, que dirigindo-se a
snjuriar-me, pela sua ridicularia justifica a minha.
razio. Igualmente me noticidrio que ha linguas.
mds, que murmurio dos meus versos, ¢ até dit
zendo que tem alguns -pés coxos. O Satyrico que
tiver quatro, rogo-lhe por caridade, que me em~
preste hum para supprir aquella falta, Tambem sei
que se me apenta o defeito de ndo usar expressoes
muito- subidas nas minhas composigbes ; mas ais=
to direi que me dicta a razdo que a gente falla.
para se entender ; ‘e bem se sabe que -quanto
maior he o escuro, menos se vé, L

Deixando porém estes reparos , que s6 se
devem discutir no tribunal das ninharias, voua
infurmar-vos das qualidades da presente Obrai
Ella contém hum Hospital do Myado, onde en-.



trio os enfermos. com as molestidas ', a qué tem
-dado: causa os seus mesmos vicios.” Achei que o
Desengano (que cura tudo) era omelhor Mcdico
Para esta Enfermaria; e que de Enfermeiro devia
servir o Tempo. A Estampa do frontespicio. isto
mesmo -annuncia. As Enfermidades sio grandes,
€ inaumeraveis, emque podia scguir o anno todo
@ entrcter a vo¥sa curiosidade; porém nio me
‘atrevo a tanto, por ver a8 calamidades do tem-
PO,:€ a quanto subio o prego do papel. Eu en-
.feito estes Folhetos com algumas: cartas galan-
tes, e slguma Poesia divertida para quem gosta
davariedade , n3o faltando \as Adivinhagdes, que
entretem a Mocidade.

Ora pois, eu nio sou daquelles ambiciosos,
que fazem, raras as suas producgbes, difficultan-
do-as muito: nio, Senhores, soumuito mais li-
beral do que isso, e j4 passei ordem na loja da
Gazeta para se dar esta Obra atoda a gente que
a for comprar, Lembrei-me primeiramente dea
dar de graga; mas por nos nio pérmos em cum-
primentos, porque muitos de Vv. mm. se haviio
de lesar em mandar-me alguns presentes, para
sc desonerarem da minha generosidade , assentei,
por lhes salvar estes incdmmodos, que era me-
lhor estabelecer-lhe o prego de oito tostdes por
assignatura, e em Folhetos avulsos sete vintens
por cada hum ; sé por seis mezes, e no primeiro
de cada 'mez hum Folheto, como este, que po-
nho nas suas mios. O Ceo o defenda de algu-
mas linguas venenosas, porque isto de murmura-
§d0 pega-se como carrapato a pélo de cabra. _

Agora sé me resta rogar dquelles Senhores,
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qué tem pouco'amor £ leitura ,- -que’vio -criando
“alguma -paixdo por ella; porque homem, que na-
da 1&; representa:no mundo afigura de huma es-
tatua ; e ainda que sou da presente época, falla-
rei como os homens-de algum dia. Dizido elles;
que todo o homem que estuda , he natural que
-saiba ; e todo aquelle que sabe , ndo pdde ser
. ignorante ; equem nio he ignorante, sabe encus
brir os seus defeitos:: Qui bene legit ,; multa ma-
Ja tegit. lsto ndo he despedillos em Latim, he
fazer este Prologo mais-brilhante , porque: as
Obras d’agora devem. ser como o Negociante;

.que tanto tem, tanto - Dok
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HOSPITAL DO MUNDO,

- Em que por informacdo que o Tempo Enfermeiro dd
ao Desengano Medico y se.mostrao os differentes
achaques , que padecem hoje os dous se=
xo0s y que povoda o Mundo.

ENFERMEIRO.

"PEzado foi o cargo, que tomei de Enfermeiro
‘deste Hospital do Mundo : vejo-me tonto com
‘as desordens, que nelle se passio : he infinito
o nimero dos doentes: a roupa nio chega para
todos, e alguns até vido fazer cabeceira d> seu
':ii-éprio fato, por falta de provimento: gallinha
-he rara a que aqui entra: as muitas rendas, que
-este edificio tem, anddo sempre por mios alheias;
e em lugar de concorrerem todos para esta obra
‘tdo pia, concorrem todos para o seu desarran-
jo.... Istonio vai bem assim: eu hei-de dar con-
ta destes desmanchos ao Medico Inspector, aver
se lhe péde dar algum remedio.

pK]

E que martyrio ndo passo eu com os meus
‘Ajudantes , que tendo todos alma , nem tem
consciencia, nem creagio! huma corja de rapa-
Zes que vendem a caridade pelo interesse , cora-
gdes de ferro, com quem me nio sei entender.
O trabalho aqui he excessivo, e eu 56, perden-
do as poites; ndo posso vigiar tudo quanto 0§
outros fazem., Viver com estes Praticantes , he

1 B 4
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vivetr em hum inferno! Nada, nada, isto ha de
levar volta: forio destinados para’ meu descan-
¢o, e sio o meu desasocego. Elles ds escondi-
das de mim, devio os cérpos dos que morrem,
ainda quentes, para lugares occultos, para delles
‘extrahirem olco humano , que vio vender por
essas boticas. Se o nosso Medico Inspector rtal
soubesse, que ndo faria elle? Consta-me que ha
neste Hospital do Mundo Enfermeirinhos das du-
zias , que trazem. o caldo ao doente, de tal sore
te, que mais parece agoa quente, doque caldo;
. nada lhes importa que o enfermo o beba, ou
deixe de o beber; quando muito dizem-lhe : se
nio quer, nio enxova-lhe, que ha muito porcd
quem o queira. T

Apenas entra o doente para este Hospital,
.em que cuiddo logo estes Meninos he em ver se
elle tem algum dinheiro, que lhes dé a guardar,
E finalmente aonde sentem o cherume do inte-
resse , he que apparccem algumas sombras de hu-
‘manidade.... Isto vai mal. Tambem me ndo hei-
de esquecer de dizer ao nosso Doutor que des=
pega o Marchante : nada de marchantaria, que
4 sombra deste regulamento " vem os ossos para
os doentes, ea carne vai para ossdos. Eu hei-de
ver se ponho este Hospital do Mundo em hum
bom regimen , 4 similhanga daquelles, que ha
por essas cidades .., Mas ahi chega o Senhor Douy
tor Desengano; com elle terei huma conferencia
mais particular; por agora hir-lhe-hei dando as
gompetentes informagbes das molestias, que.tem
squi eatrado, L
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.- " Senhot Doutor, bem vindo seja, logo man-
fdaremos entrar os enfermos, que se achio nes-
sa sala de féra, principiemos primeiro pelos que
jd tem entrado. '

Este que estd neste leito he hum homem
que cahio em huma profundissima tristeza : nem
come , nem bebe , apaixonado por ter ganhado
em rebater Bilhetes cinco mil cruzados , e. hir
entregallos todos dedia adia dentro de seis me-
zes nas casas das sortes: vicio este ainda peior
do que o do jogo, por ser ainda mais incerto o
seu ganho ; e chegou este vicio a tanto que re-
duzio este homem a ficar em mangas de camiza,
como V. m. oestd vendo, mal coberto com hum
ysado capote. Diz elle que 0 elevava a ambigdo
do premio grande, que tinha cada huma das cai=
xas, que houve Dia Santo, em que lhe nio lem=
brou Missa, nem jantar: que jd lhe tremia avis-
ta, e doido os dedos de desembrulhar papel; e
que cangado, amofinado , e desesperado de nio
achar nada , algumas vezes lhe succedeo rogar
pragas a si , e aos caixeiros, por ver que hum
Galego vinha com doze vintens, e levava dez
moedas ; outro com quatro , levava seis mil e
quatrocentos; € que quando se lhe exaltou a cé-
lera, foi quando rifou huma caixa por trinta mil .
réis, porque ¢stava a infernal taboleta, como is-
ca na rede, com sessenta mil réis de premios 4
vista ; e desembrulhando. os papelinhos, apenas
achou. em quatro dezoite tostbes. Confessa que
gritdra , que dissera cousas da fortuna; porém os,
Melros de deptro. que. lhe tapdrio a boca com.

2
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estas razles: Nds ndo pagdmos ainda os premios
que estdo 4 wista 5 eisto succede muitas vezes , por
gue ha maganbes , que o5 achdo, e estdo oito dias
sem os virem cobvar, para fazevem cabir os outros:
uds nio temos culpa disso. A vista da causa damo-
lestia, V. m. lthe reccitard o que bem enrender.

MEDICO.

Estouinformado dasua melancolia. V.m. devia
considerar que por exemplo, trinta premios em
cinco milheiros, algum ha de pagar o papel bran-
co, e agora que estd por bom prego! Aposto
que este vicio lhe entrou por algum premio gran-
de, quetirou aprimeira vez que 14 foi? Pois meu
Amigo, isto de premio nas sortes nio he piolho’
de pobre. O pobre quando acha algum n’hum
hombro, acode logo com a mio ao outro, eacha
segundo ; mas nisto de sortes se huma tirada he
feliz, nas mais consome-se tudo quanto ha, e na-
da se tira. He quasi tdo difficultoso tirar-se pre-
mio , camo he difficultoso pegar no maior entre’
tantos milheiros de sortes. Quem mette a mio
na caixa vai procurar huma agulha emhum palhei-
ro; € quantas vezes estardd as mesmas caixas re-
formadas de papel branco, dizendo-se que sio
novas, para se salvar a perda da brevidade com.
que os premios sahirdo dellas ? Por tudo o que
tenho ouvido, e pelo que entendo: o

" Recipe. Nunca se faga mais que huma tirada,
que corresponda ao premio mais pequeno, que a-
caixa tenha; porque esta pequena dése he quan-:
16 julgo bastante para modificar © vicio; e para
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réstabelecer de todo, seis ongas de esquecimen-
to, e fugir dos ares da rua onde houverem si-
milhantes lojas: seria bom hum xarope ao reco-
lher, mas visto que tem suado bastante, ndo te=

rd mais que destilar.

ENFERMEIRO.

Este he hum desgragado Parvoinho , que
costumava quando vinha para casa, dar contas 4
mulhér de quantas voltas dava 14 por féra, das
pessoas,, com quem fallava, do estado dos seus
negocios , em que ella feita doutora, mettia a
mio até ao cotovelo, jé querendo de lingua des-
picar o marido nos casos em que o via affronta-
do, jd argumentando, e decidindo cousas , em
que ndo devia, nem sabia fallar. E porque huma
noite , segundo elle diz, lhe nio quiz contar o,
que passou de dia, pilhou-o na cama a dormir,
langou-se aelle para oaffogar. Ainda lhe acodio
a visinhanga , mas nio foi tanto a tempo, que
nio ficasse das guélas no miseravel estado em
que V. m. o vé.

MEDICO. y
. Homens alvares! que quando casio perdem
logo o valor de homens ; e ficio huas maricas.’
Ora diga-me infeliz , para que pOz sua mulher,
‘nesse costume ? Se ella lhe nio provasse o ge-.
nio, ese ndo se fizesse senhora dasua frouxa con~
digdo , nem V.m, se via obrigado a essa confis-
sdo geral todas asnoites, nem ella com similhan-
te desembarago o havia de instar, . Cuidio muitos
komens que nessa.sujeigdo he que:consiste o ser
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bem casado. O homem todas as vezes que cuide
nas suas obrigagBes, que traga farta a sua fami.
lia , e que o modo de grangear a sua vida seja
sincero, e licito, que ndo dé de sj incémmodos
para casa, penhoras, empenhos, afflicgBes , e
outros flagellos, que inquietio o estado, viven-
. do como digo , e dando a sua mulher aquella es-
timagdo, que lhe he devida, com hum certo grdo
de respeito, com que ambos devem ser tratados,
tem desempenhado todos os seus deveres. Porém
V.m. ao principio fez sua mulher senhora de tg-
do de casa, e de féra , nio reservando para si
‘nada do seu poder, e necessariamente huma vez
alterada essa md ordem, havia de produzir essas
consequencias. Agora no estado presente : '

- Recipe. 'Tres semanas de cara derespeito; dez
noites de silencio ; a palavra ndo sempre em.tus
do primeiro que hum sim. Hum por cento nas
cousas, que se pedirem para enfeites: por espa<
o de dous mezes duas negativas cada dia a fun-
g¢Oes, ou sahidas féra: aqualquer leve descuido,
que haja na familia, huma carranca acompanhada
de seu berro, que intimide, com sua diéta para
o futuro daquellas cousas, que vir que desman-
chiv este quilo. E sendo se achar com forgas pa-
ra supportar’’ este remedio entdo faga huma jun-
ta de tres procuradores de causas, que esses fa-
zem-The logo hum” desquite de pé para a mio,
Das guélas curar‘sg-ha. = o
ENFERMEIRO..

Aqui temos hum muito ferido no pescoga pof:

lum acontecimentp bem raro,. Vinha. este hamem,

L3
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hontem 4 noite pelo -caminho da’ Penha déF ran-
¢a, e encontrando-se com hum amigo , fez os
devidos cumprimentes, conversdrio seu bocado,
.negocio para alli, murmuragio para acold, e quan-
-do derdo a conversagdo por acabada, no ultimo
aperto de mio tirou o seu chapéo, e ainla com
elle pendurado nos dedos estava acabando huma
historia, que de novo tinha principiado, a tem=
po que hum galego por detraz deste homem abria
o cadeado, de hum candeciro ,. que tinha a seu
cargo accender: desce o candeeiro abaixo, e abrin~
do-se-lhe o funde ; que estava devago, pela ra-
pidez com que veio, encaixou-se pela cabega des=
te imiseravel ,--por -estar com o chapéo na mio,
de tal sorte , 'que diz-¢lley The-parecid que tie
wha a cara mettida ‘em huma redoma escorrendo
em azeite, e em suor.' Gritou, e acodio-se-lhe
e se o galego ica o candeeiro acima., o pobre
homem hia dependurado pelo pescogo. 'A muito
‘custo tirou-se-lhe a ¢ara daratoeira, ficando bas<
tantemente ferido, e mal tratado no pescogo pof
causa da lata, e-das vidros. A vista disto V.m,
dird o que se deve fazer. | . . -

~ ~~ MEDICO. - = - ‘
. Coitado! he verdade que raras vezes acon~
tece huma cousa assim ;. mas por me lembrarem
essas, eoutras, eu pela rua sempre ando -de caus
téla, porque a cada canto se encontra hum pe-
rigo. Hum carreiro tGlo com o carro carregado,
hum boleeiro bebado arrumande-se com a sege
pelas paredes, hum ribeirinhe insultader, dando
gnsontr0¢s na gente ; hum chanfapeiro. chibante
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levando tudo’ de cangalhas adiante de si : tudo
isto sdo eminentes precipicios, que accommettem
o homem, quando menos o espera. Agora pe-
lo que pertence 4s feridas do pescogo,, faga-se-
The a cura do costume; e para o achaque de ser
‘cOrtez com excesso: o :
Recipe. Ou ande sempre de sege; ou nio ti-
re o chapdo a ninguem, sem primeiro olhar pa~

ra cima, - ‘ g
ENFERMEIRO.. ,
- Aqui.temos este homem , que chegou hs
pouco queixando-se muito do padecimento, cm
que.yive : ndo péde socegar nem de dia, nem
de noite. Diz.elle ‘que se the introduzio no cor-
po hum ar de velhacaria, que lhe tomou as jun-
tas todas, e estd como.ld dizem, velhaco nos
ossos: tem-se mettido a fazer varias mexerufadas,
que muita gente lhe tem ensinado; e apesar de
tantos remedios, ndo tem podido deixar de ser
yelhaco. V. m, lhereceitard o que achar maisutil.

... ... MEDICO. ~

Deixe ver essa lingua... Estd bastantemens
“te guja, bem mostra que estd muito atacado: es-
td mesmo lingua de velhaco. Aposto que a sua
cabega ha de andar sempre em confusdes, e n’hum
labyrintho de idéas! Senhor, créa que nio he
tio boa de curar a sua enfermidade., como lhe
parece; porque o velhaco em o sendo a primei-
ra vez, habilitou-se para servelhaco sempre que
.acha occasido; e por isso esta qualidade de mo-
lestias ¢m todo o tempo foi impertinentissima,
e aguda. Ora como aos velbacos parece correr g



W w

fortuna, como a aranha atrds da mosca ) . nioTw

dio estes em curar-se a tempo da primeira velhd-
caria ; € vai-se a molestia nelles-entranhando de
sorte , que j4 por fim basta sé hum télo mettido
entre os velhacos para os transtornar, e os por
em miseravel estado. Agora vou a descobrir-lhe
outra razio, pela qual se faz muito preciso fa-
zer humas certas observagdes na sua enfermida-
de, para se tratar com todo o melindre, zelo,
e cuidado, e vem a ser: que como de velhaco a
ladrio pouco vai, e como este segundo tem mais
huma doenga, deque semorre, que a outra gen-
te nio tem, porque ordinariamente sdo'accom-
mettidos de’ aperto de garginta, que os suffoca,

he preciso amaior vigilancia com V. m. por este
motivo, porque nio venha huma molestia a dege~
nérar na outra; No emtanto- pelo que tenho al-
‘cangado , o meu voto he este: :

_Recipe. - Huma fomentag3o de zambujeiro, que
nio apanhe ar, ¢ feita.com bastante forga, que
Ihe desperte a circulagio; e alli ao pé do Arco
de S. Martinho ha hum Palacio, onde se alugio
quartos ; sitio aquelle que tem aproveitado a
muitos dessa enfermidade, e mudando-se V.m. pa~
ra 14, péde guardar huma rigorosa diéta, e sem-

re abafado: no fim de tres mezes passe para a
%‘rafarla, que he lugar de huns ares muito livres;
‘e para a Primavera que vem, disponha-se a vias
jar, que V.m. oque mais necessita he de huma
distracgao agradavel; e os Estados da Ind;a sio
cousa grande para isto. -

Continuar-se-ha a vmm da.r Enfermo.r 70 Eolbe-

:egumte.~ T O U

1 C
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Carta do dutbor em resposta a hum seu Amigo,,

que se lhe queixava de Awmizades falsas.
As queixas, que V.S, férma da md fortuna,
que tem tido com amigos, sdo, intempestivas: V.
8. sedevéra queixar antes da sua m% escolha: sem-
pre fordo muito arriscados amigos, que se tomia
-de repente, Caracterizar logo poramigo a fulano,
porque tem muita graga, a outro porque falla
bem, aeste porque tem boa feigdo, aquelle por-
que he muito vivo, e liberal, he huma facilida=-
de, em que muita gente cahe sem reflexdo, e
que nio tem desculpa. Qualidades mais internas’,’
e que custio a descobrir sio as que fazem hum.

perfeito amigo,

A proposito me lembra o estratagema, de
~ que usou hum suyjeito para- conhecer os seus ami=
gos, verdadeires. Era hum Cawalheiro rico, cos-
tumado a dor partidas. em casa todos os diasy
aonde se¢ ajuntava huma. brilbante companhia; €
de repente. fingiorse quebrado-, betando vezes,
de certas perdap no seu negocie , deixando- de
dar o, seu ¢hd., jantares, e céas, eaté jd pedin=
deo por cartas emprestimos de; dinheiro,, para af~
fectar mais a suz ruina, Foi entdo que todos o
desampardrio, sem: achar asylo’em hum sé; po-
rém. depois que se fartow de- osTenhecer 4. tornow
ap antigo.estado., servindo-lhe de:grande satis—
fagdo.o.poder. descartar-se daquelles mesmos,.que:
novamente lhe vinhdo fazer praga para o desfru
tay, Ista mestra. que: he preciso. primeiro conhe-
cer o homem a fundameanto , para s deﬁc_:?hﬂ&"

2 A i



“qelle hum amigo ; e ainda depois de descoberto,
he preciso experimentallo em diversos lances de
amizade : sendo igualmente certo, que o amige
fiel he aquelle, que estd seiscentas bragas a cima
do interesse, da cobiga, e da soberba. :

A experiencia tem mostrado que o homemh
sem fortuna, sem credito, e sem nomé fnio tem
amigos , vive s comsigo ; ¢ aguelle que tem,
ou dinheiros, ou valimento, todos 6 procurio,
e todos delle se confifo: Ji ‘hotve hum sujeitd
bastattemente sagaz, que para certo negocio pe-
dio a hum Fidalge , que infliia ha Corte noan-
no de 1746, que quizesse fia rua dé... ¢hamal-

Yo 4 carruagem , e pbt-lhe a mio no hombro
- dizendo , que era 0 que lhe bastava de Sua Ex-
cellencia, para concluir logo o fim de hurha ne-
‘gociagdo , e conflarem delle hum grande fundo.
O que assih se fez; e elle assim o ¢onseguio:
de mais a mais teido dalli por diante tahtos ami-
80s, que nem elle lhes sa‘Eia a contd.

- Em 1772 hum Metcador ; qae tinhd quebta-
do, ¢ que ¢ra dmigo de cettd Persoftagém, ro-
gou-lhe huma vez que quizesse parar com & car-
ruagem 4 porta da sua loja: o que o distincto
amigo lhe fez, chamando-6 4 portinhola, conver-
sando, e rindo muito com elle ; e desta urbani-
dade resultou hum grande crédito ao Mercador,
de sorte que os visinhos, patricios, ¢ ainda 05
Estran‘geiros The offerecério muitas fazendas, com
as quaes p6z outra véz huma abundaite loja.

Ha outra qualidade de homens ; que se ine
2
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~culedd por arrixg;os 5 préoando santas-, e pufasma-
‘ximas , que nio praticdo , fallando tudo com os
wlhos no Ceo, e cabega torta 4 similhan¢a de hum
anzol, que se curva para poder pescar;. porém
sdo mui subtis os desta classe, e trazem muita
gente illudida. E .

| Tambem nio devemos du\ndar , que assim
como aonde estd o homem, estd o perigo, assim
aonde estd o dinheiro, estio immensos amigos ap-
parentes. Por exemplo o homem , que nido 1¢,
que nio sabe fallar, basta s6 que tenha dinhei-
ro, he hum Catio cercado de aduladores scus
.amigos; e ao contraria o homem, que se appli-
ca, que discorre, que faz versos, eque nio tem
xintem, he no conceito quasi geral hum doudo,
hum pedante hum estouvado , e até lhe chamao
“por. desprezo Pgeta, como se lhe chamassem car-
rasco, sem ter hum sé amigo verdadeiro por si,
Affirmo a V. S. conforme a miftha linguagem, ¢
com franqueza, que professo, que  me farto ae
rir quando vejo alguns individuos peTa Cidade de
- Lisboa abasefiar de que tem muitos. amigos, que
joeirados elles, talvez que nem hum possa me-
recer similhante nome. _

t

Ingenuamente The confesso que se se perrmt-
tissem breves de reducgdo de amigos , eu seria
hum .dos. impetrantes ; porque de mil e tantos
~amigos, que me confessdo. que 0 530, acho se-
rem bem poucos os que me servem para algyma
cousa, ou nas minhas pertengoes, ou .noOs meus
trabalhos ; e reduzidos estes aonimero, v.g. dé
seis,- se tantos podesse apurar, teria menos;quem

AR g
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me tomasse otempo, semandar feito procurador
do genero humano, e veria mais duragio no meu
chapéo ; que j4 se nio compra por menos de §ua-
tro mil e trezentos réis, e vai gastando toda a
substancia em cortezias. A vista do referido es-
tou capacitado que asvozes daamizade, que erdo
filhas da ternura, inspiradas pela mesma nature-
za, jd hoje sio envenenadas pelo interesse, ein-
triga ; ao mesmo tempo que a verdadeira amiza-
de entre os viventes nasceo com omundo, ¢de-
via durar tanto, como duria os rochedos, e as
montanhas. : Co C

Isto he quanto se me offerece dizer-lhe no
ponto, em que me tocou, Passe V.S. muito bem
anoite, que esta he feita das dez para as onze,
€ j4 vou principiando a dormir no assumpto. Sou

/

De V. S.
Entre os raros Amigos hum Amigo verdadeiro
Li.!‘bad em 4 de o 'J:. D. R. da C.

Faneiro de 1805.

Carta que do Cdes d’Aldéa-galega escreveo o Gigante Voraz dess
pedindo-se dos Tafses , que o fordo ver na Praga dos Tou
. ros do Salitre. :
Do Cdes d"Aldéa-galega
Escrevo & Tafularia.,
Que na Praga do Salitre
Me foi visitar hum dia.
E pois me néo despedi,
Porque a jornada apressei,,
Inda que a maté nao era
Como a que l& encontrei,
Maré, que ainda hoje confesso.
Dever a esses Senhores,
Muito prezados de espertos.,
E de distinguir de cdies,
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.Maré tal, que te 0 — Paz-Vobis =
- A pilhasse em hum s dia,
Hum — paz-vobis — de voz grotsa,
Nunca mais délle se ouvia.
Gom tudo conbego bem ,
Quanto a politica pede,
‘Que devia despedir-me,
Dos que cahirdo na rede:
.%Fora por este modo,
Lhes fago-o que entiio ndo pude,
Muito estimando que logrem
A mais perfeita saude.
Devem ter esta por sua,
Os quaes negio que me virdo,
Vexados das surriadas,
Com que alguns os investirio!
Oh nobre, extensa Lisboa!
Mais comeste , que eu comi!
He maior, que bum elefante,
A ptta que te embuti!
Quando a publico me puz,

- 86 pensava achar rapazes,
Mas divisei nas trincheiras,
Dez mil Gigantes vorazes.

Por Gigante me inculquei,
¥ fui pouco verdadeiro;
Mas se néio comi hum touro,
‘Comi parte d*hum carneiro.
Quem he de genio tio dacil,
E de cabega tdo dura, -
Que fica de pedra, e eal,
" Que eu sou Gigante om figurs,
He capaz de parecer-lhe
Huma borboleta , hum galo, -
Hum pequeno rato, hum boi,
Huma formiga, hum cavalle!
¥ digio-me: era .possivel
Hum elefante eu comer,
Dentro em dezenove dias,
Sem a carne apodrecer?
Nem se quer conhecer sabem
Que cousa sdo Editaes,
Que quanto se faz he menos,,
Que quanto se djz be mais?

-

.



Alguns dos gune forio ver-me,
Podem bem fazer parelha
Com os de bancos, e escadas,
Que vao ver serrar a Velha,

Eu ndo sei que attraegio tem
Estas cousas estrangeiras ,
Que para sacar dinheiro,
Sempre fordo das primeiras.

Qualquer invengdo de fora,

Logo he paga. com. excesso ;
Levou oito mil cruzados,
©O Figurista do gégo,

Vao-se ver os Cavallinhos,
Estima-se a E’goa branca,
Quem engolle tanta cousa,
Tambem engolle huma tranca!

Adeos famosa Lisboa, )
Adeos, até oulra ver;

He tua gente tio santa,
~ Que nio fiquei nas galés!

Apartei-me dos teus muros,
Farto, cheio, e consolado,
E vou de corpo direito,

Sem burw 86 osso quebrado!
8e buma tunda, l& na Praga,

Me désse cadsm figura,

Morria, e inda ficava

Com huns encargos de usara.

Mas eu se nio sea Gigante, .
Tenbo similbangas delle,
Comi gallinba , e coelho,
Tudo com pennas, e pelle!

Para o que de mim fallériio-

Nio acho razio bastante,
Nao sou bum Gigante forte,:
Porém sou meio Gigante.

Na altura sou mais da marca,

Fiz o que os mais nio farés, .
E por consequencia,son
Homem alto, e. comildo,

Perdoem se os aggravei,

E divirtao-se por- 14,
Recommendem-me saudoso-
Ao Lundum da — Monrrof, —~-

A3
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E tratem de nfo cabir A .
Em outra igual brincadeira ,
Que hio de ir de fato entroxado,
Para o Barco da' Carreira.
Nio devo ser mais extenso;
Nem tanto escrever suppunba,
— BEsclavo de los Sendres ,
Gigante Voraz de Alcunha, —

EPIGRAMMA;
O bomeém mal casada.

Diz-se que de hum wmal casado
Na casa o fogo pegou,
Nio pdde livrar hum traste,
Como Job pobre ficon:’
Hum egtupor depois disto
Dep no pobre desgragado,
Calirfio-lhe os dentes todnsg
E ficou leso de bum lado =~~~ Co
Soffre tudo em paz, e diz:
s» Quanto cheguei a perder
+» N0 he nada; maior perda
49 Foi ficar-me esta mulber,

Como em todos as meus Folhetos tem dado que fazer a velhos,
eamogos, amzninas, e a meninos as célebres AdivinhagGes, que
com tanta vaidade alguns tem presumido acertar na sua interpre-
tagdo, nao achei desacerto ocontinuar com ellas; e por isso vai a

seguinte, que me parece dard algum trabalbo a sua decisio.

ADIVINHAGCAO,

Eu sirvo de compostura, - . :

E c6mmodo sei fazer,

Tenbo azas, e ndo véo,

Tenho bico, sem comer;

Inda que fago algum vulto,

Sou séca por natureza,

Quem se utilisa de mim

Faz em mim toda a firmeza:.

Caminbo leguas, e leguas,

Nao ajusto em quem me fez,

E de pernas sendo falta,-

Ando sempre em quatro pés.

No Folheto seguinte se dira o que he ; por agora cancem-se

68 curiosos na sua intelligencia.

LISBOA: 1824,

Na Orricina DE J. F. M. g Cameos,
Com Licenga.



O Desengano, e 0 Tempo, de mlios dadas;
He que este’ Mundo enfermo curar pddem
Nas molestias , que tem inveteradas ;

Mal de nds, se estes dous nos ndo acodem !
Dio saude 4s pessoas achacadas, - L
Com. tanto que aos remedios se accommodem 3
Quem dos vicios tiver a epidemia,

Venha curar-se nesta Enfermaria,

HOSPITAL DO MUNDO,

Eui que he Medico o Desengano, ¢ Enfermeiro o Tempos
FOLHETO = II. FEVEREIRO.

ENFERMETIRO.

SEnh_Otj Doutor, este pobre homem estd aqui com

huma perna toda escaldada, por causa de huma_

teima de sua mulher, que nio hacousa, dizelle,.

mais custosa de soffrer, que huma mulher teimosa,

e conta que hontem pelas set¢ horasda manhi in=
A ,



tentou sua multher fazer arréz doce, contra a von-
tade delle, que por mais que Ihe disse que ndo o
fizesse, ella teimosa, batendo-lhe o pé, lhe disse
que o havu de fazer ou havia de ir tudo como
diabo. A esta resposta encolerizou-se elle de tal
‘sorte, que cégo da ira vai a tirar o tacho do lume,
que cstava cheio d’agua a ferver, escalda-se nas
azas, deixa-o cahir das maos, queima a perna toda,
entorna-se a agua pela casa, cahe sobre a carado
“visinha , que tinha o costume de dormir de cos-
tas, e estava ainda na cama :salta este para o meio.
da casa nitt, com a testa toda esealdada, e pilha
huma constxpagao por ter huma janella aberta. A
teimosa da mulher querrestituir o tacho asua dona,
- porém quando cahio dasmios do marido, ficou tio
amolgado em partes, que era- preciso ir a0 La-
toeiro ; e finalmente ficouo miseravel homem coma
erna no estado em que o Senhor Doutor avé,e
pertende duas receitas) huma para a quelmadura,,
e outra para © genio de sua mulher, ji que o
vicio de teimosa causoy este, € causard ainda

majores Pl‘(.ClptClOS.
ME D I C 0.

Amigo, a sua perna no estado em que 2 ¥ejo,,
he boa de curar, tio bom fosse de curar o genio
de sua mulher! B fim nio me atrevo a segurar-lhe:
. que fique inteiramente boa da condigdo teimosa, que
a acompanha. Porém use sempre do remedio que:
v"ouarecen'alr—lheJl ¢ veremos o effeito que se con-

&mpe. Faga V. m bum sjuste com sua mus
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iher, que vem a ser: de cada teima, a que ella
ceder logo, dar-lhe V. m. hum novo traste, ou
para se vestir, ou para se enfeitar com elle; ede
cada teima que ellalevardvante , dormir-lhe V. m.
huma noite féra de casa. Vamos com isto que nio
quebra osso, e parece-me que lhe nio vird a ser
preciso usar deste remedio mais de humaaté duas_
noites ; e no caso que isto nioaproveite , por ser
de natureza muito rispida, entdo no ultimo ex-
tremo , huma esfregagio de buxo pelas costas pos
espago de sete ou oitominutos; que este remedio
chamado tira-teimas tem sempre provado bem en-
tre os saloyos, e he de esperar que na Cidade
nio fard menor effeito. '

ENFERMEIRO.

Esta Senhora traz aqui esta menina de doze
annos com hum achaque de comilona, porque ndo
ha armario, despenga, ou gaveta, aonde sua Mai
metta alguma cousa de comer, a que ella ndo vd
4s escondidas mexer, tirar, e comer. Ndo se sabe
se isto procede de ser golosa, ou de ter fome ca«
nina. Observa-se que acabado o jantar, anda logo
com a mio na boca, comendo tudo o que pédde
pilhar, V. m. dird o remedio, que se lhe deve dar.

MEDICO.

Huma rapariga de doze annos.com similhan- .
te queixa causa €6 ; mas isso:pdde proceder ou de
ard creagio, ou de genio. Proceda embora de hu-
ma., ou de outracousa, he omeu votooseguinte:

Recipe, Na primeira golo;ing, em que so-4pa=

' 2
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nhar, meia duzia de bolachas quentes da fabrica
da palmatoria. Pela segunda vez huns agoutes bem
pizados , POStOs No seu proprio sitio ; ¢ se ainda
assim se lhe ndo descobrir melhora, huma dieta
de oito dias, em que ndo coma sendo humavez ae
dia, e pouco por nio infartar o estomago..

ENFERMEIRO. -

Este padece o mal de vertigens, procedidas
de ter aberto a cabega, quandomenos o pensava,
foi o caso: que no dia dezenove de Agosto, que
cahio a hum Domingo, neste mesmo dia de tarde
houve Touros na Praga do Salitre, que nio constd-
rio mais que de se tourearem ovelhas, e vitellas
de leite com os lugares a seis tostdes, éexcepgao
de hum Touro, segundo este homem conta, que
quiz saltar a huma trincheira, e nio o podendo
conseguir foi fazendo com as patas compasso de
solfa na cabega deste infeliz , que estavana trin=
cheira, ficando o- touro em pe por espago-de cincox
minutos, a seracotear 0corpo, que parecia que.es=
tava balhando.o lundum. Vio-se este homem:muito
maltratado , com a cabega aberta em tres partes;
curou-se das feridas, mas ficdrdo-lhe taes tonturas,
que perdc ds veaes os sentidos. - . .. .. - g

MEDICO.

Tenho ouvxdo e discorro que as tontutas j&
elle padecia antes de lhe abrirem ‘a cabega ,. porque
jé era tonto, e mais: que tonto quem foi a simix
thantes touros’ attrahldo do: palanfroxw dos car=

ta&es- - R i o . . T Lre L

N . .
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“Recipe. Para as vertigens calumba feita em ché,:
tomada em jejum por espagode quinze dias : e pa-
ra a manifa de ir aos touros, e ficar em baixo no
primeiro banco da trincheira, metta-se para o Ve~
rio que vem tres tardes em hum saco., € acompa=
nhe os Pretinhos de Guiné no.meio da Praga,
para perder o0 medo, com que ficou aos touros.

ENFERMEIRO.

Este homem, que aquiestd,. quexxa«e de ho-
ma paixio, que tomou, aqual opbznoabatimen-
‘to, em que se vé&; porém o caso he comprido,e
elle melhor péde- informar a V. m. do successo.
~Senhor Doutor (principiou o doente) o meu a-
contecimento foi o seguinte:. Sou casado. ha tres.
annos, e tomou minha mulher por amiga ha pou-
co tempo , huma Senhori , que he hum assombro de
formosura 3 € com, eﬁ'etxo parecendo-me clla me=~
Thor ‘do que minha mulker) a 8 requestet, dando-
the a enténder que the fmha amor , ag qure elld se
fez desentend;da. Eu’ que a:;dla em huma vivd pdi-
x40, rompi 10" exdésso 'dé 4’ ir "visitar mesmo'a sua
casa ;3 ¢ vendo-me s6 com ella, usei de todas as
fnais émbmsas expressées para Ihe communicar &
fen affecto, aéompanhadas de Tagnma*s para me-
Heor a persuadir. A Senhotd pérém’ enyérgonhan-
da-se’ da- fraquezi, que ordinariamente mostra es-
te ‘delicado sexo, intentou vencer-me, ‘e vencer:se
¢om estas palavras : Conbego -que o ‘meut reconbecz-

mento deveria ver' igial & paixic ghe V. mi mie mos~
ira; porém agtes wmoxrer.do, que. manchax. a wrtuda
V. m. be marido de Buma anmiga minkd : a honra ,

6 “%zade g gbrtga 4 poupar. bz(mﬂagello 2. 446 ﬁum



tal amor bavia de causar ao meu pejo , e d sua des-
graga: admire o sen valor , e fico conbecendo que ha
bomens para tazde. Foi entio que euarrebatado pu«
chei de hum tergado para me matar: ella me suse
pendeo, e eu no chio suffocado. Tornei a mim
com algum soccorro,. que me deo; mas sem desis-
tir dainvencivel empreza. Desde entdo combatido
do temor de que minha mulher o venha a saber,
e da teimosa inclina¢do, que me arroja a desejar
vencer aquella Venus, ando com acabega perdi-
da; ndo sci. parte de mim, e trago no meu cora=
¢io huma nuvém negra, que deinstante ainstan-
te me °precipita na mais profunda melancolia. De-
sejéra que V.m.me applicasse algum remedio, com
que melhorasse do estado, em que me vejo. - -
MEDTICDO.

‘Pelos symptomas, que lhe obsefvo, e por tus
do, o que me tem dito, engana-se no que sente,
V. m. 0 que tem he huma asneira mettida na ca-
bega, ¢ huma grande velhacaria introduzida no
coragdo.” T 7 L

~ Recipe. Banhos de hum rio em Goa por dez
annos, demorando-se na agua s6 meia hora cada
dia_.,‘ e huns poucos de choquesf_dc_po‘lvora, e ba-
la, 14 mesmo com o Gentio, que © clectrize, ¢
o ponha noseu antigo vigor; ¢ depois escreva-me,
informando-me da mclhora, que sentir, que decd
lhe irei applicando o mais de que necessitar,.

-r

 ENFERMEIRO.
. :Aqui estd este Senhor, gque todo o;seumal'he‘;"



7%

.o temor de deixar 6 mundo : anda’ tio imaginati-
‘vo, que em toda a parte lhe parece que morre;
na rua, em casa, na soliddo, nas companhias,

" chorando, ou rindo o accommettem as lembran-
¢as da morte, e nio sabe como ha de vencer- es-
ta inimiga. Vem buscar em V. m. alguma receita, -
que o faga andar mais senhor de si. ~ =

MEDI1ICO.

Senhor, esse medo péde nascer de duas cou-
sas, ou de V. m. ser muito tblo, oude ter muito
juizo. O tdlo teme a morte porandar engolfado no
mundo, o discreto teme amorte pela conta, que
tem de dar. V. m. pelo que vejo, que he da pri-
meira classe , misture com as lembrangas que tem
mais estas, que lhe vou apontando. V.m. nuncavio

- hum homem com accidentes no meio daruaa rolar
por ella arrastado, de sorte que quanto mais o segu-
rdo, mais violencias elle faz, sem que o possdo sus-
ter? pois esta he a pintura do homem, logo que che-
ga ao mundo, e que V. m. ndo deve perder da memo-
ria. O homem desde que nasce ndo faz mais que:
andar aos balddes a rolar pelo mundo até chegar
4 borda da sepultura. Tem o homem tres tempos,
hum, em que nasce, outro, emque toma gosto
4 vida, e outro em que morre. Ora mude V. m.
agora o seu estudo: V. m. até-gora tem estudado
para viver: com a minha receita ponha-se a estu-
dar para morrer. Aquiestou eu que tomei tal hor-
Tor 4 morte, por me terem em pequeno mettido
medo com ella, que ainda hoje ndo posso vélla,
nem pintada ; porém como usodo que the vou a par~
‘ticipar, espero vingar-me della; '

N



" Recipe. Primeiramente ponha na sua considera-
¢io que V. m. veio ver o mundo, nio veio para:
ficar nelle ; depois julgue que tudo quanto tem he
alheio; e que anda no tal mundo como hum hospede,
que supposto este aos tres dias enfada, ha sé. -
a differenga de que V. m. enfadard talvez aos ses-
senta annos: no fim destas tres reflexdes ajunte
mais duas cousas: a primeira, e mais essencial he
huma destilagdo de todo o seucomportamento nos
passos, palavras, e acgbes, quenio tenhio cou=
sa, que offenda as Leis Divinas, e Humanas: a
segunda ter prompto hum bom fiambre, e hum
eueijo londrino, com duas garrafas de vinho do Por- -
to, ou Lavradio, E quando lhe vieraonda da tal
tristeza, de que V. m. se queixa, hum copinho
dois copinhos, trescopinhos; e deixe-a vir com todo
o seu poder; com condigdo de ndo exceder esta dése.

ENFERMEILR O.

- Aqui veioeste rapaz, que estd com a circula-
¢do muito demorada, que nZo o deixa ser senhor
de si. Veio-lhe esta enfermidade, segundo a in-
formagio , que dd, depois que seu Pai lhe deo a
legitima; purque, deixando-lhe huma loja bem es-
tabelecida, tanto que se vio senhor do béllo ca-
sou, e mettendo-se-lhe na cabega a vaidade de que
representava bem, fazia em sua casa todas as noi-
tes comedias particulares, para que o gabassem
muito, e se divertissem os convidados. Poucoa
pouco. se foi- esquecendo do :officio, arruinando.
‘aloja; e por consequencia esgotou-se.alegitima,:
e vive presentemente, como o pobre no palheiro,:
com faltas de respiragio_na bolsa,.e no credito,
V. m. lhe dird o que melhor entender,



"MEDICO.

Menino, todo o seu mal he dacabega, e irre-
‘mediavel ; a enfermidade estd muito adiantada. Se
logo no principio seu Pai cuidasse’em V. m., mi-
nistrando-lhe todos os dias huma porgio de sipé
preparado dando-lhe hum choquea todo o corpo,
nio chegaria a essa miseria. Fu rarasvezes tenho
‘visto curativo, que aproveite em similhante mal;
a sua molestia ha de vir a fazer de dois termos
‘hum: ou ha de terminar com huma apoplexia no
Caes do Tojo, ou na enfermaria dos doudos até
“que Deos seja servido levallo para si.

ENFERMEIRO.

. Esta he huma Senhora viuva, e rica, de idade
"de vinte e nove annos: vem sémente, segundo
ella diz, consultallo a V. m. sobre hum frenezi,
que padece, o qual lhe d4 em mandar desmanchar
toda a prata, que tem antiga, e boaemcasa, pa-
ra della se fazerem bules, cafeteiras, e salvas da
moda, sem se lembrar dos prejuizos, em que ca-
he, e o mesmo vai fazendo 4s joias, que tem,
que no tempo de hoje sdo maiores os feitios do
que muitas vezes o que as pedras valem; tudo
or ndo faltar 4 moda ; e he preciso que o Senhor
{)outor lhe dé algum remedio, com que fique li-
vre desta perturbagio, em que vive.

'MEDICO.

. -Senhora, tres sio os damnos, que V. m. insen-
sivelmente ha de experimentar nessas fundigGes,
2 ' B
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e trocas, em que o seu frenezi a precipita, que
vem a ser: o primeiro encaixarem-lhe os Qurives
_huma liga tremenda na prata; o 'segundo perder
.os feitios passados ; o terceiro pagar os feitios go-
.vos por hum alto prego. No emtanto para essa
-loucura, que padece : I

Recipe. Tres banhos de pulpito quanto mais
- depressa melhor, de sorte que fique sempre acom-
. 'panhada de marido que a nio deixe por pé em
‘ramo verde; e que quando V. m. prosiga na re-
‘petigio da molestia, lhe acuda fazéndo-lhe em
“casa as mesmas fomentagBes, que se fazem cd den="
tro aos que estio nas palhas, S

ENFERMEIR O.

* Esta miscravel mulher queixa-se de hum movi=
‘mento na lingua tio accelerado, que a meu ver,
he huma convulsio, que a accommette ; molestia
que parece rara em similhante lugar. Nunca péde
ter a Doca fechada, sempre estd a dar como ld
~dizem, 4 taramella, descobre as vidas alheias, e

. @'sua, levanta o seu testemunho ds suas amigas
‘como ninguem: credites, e honras tudo anda em
papos de aranha; e nie se péde callar ainda que
queira: he huma guerra viva da visinhanga: tem
mettido dé similhante enférmidade , poisaté dor-
minda diz o feito, e o por fazer. Pertende que
V. m. lhe applique a que achar, que lhe seja util.

MEDICO.
A ‘molcstia ‘nie he tdo rara, como se pensa,
antes he usual em huma grande parte do sexo few

»

—
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minino : he ‘'mais facil a huma mulher ficar sem seg-
.sagdo em .todo o corpo, do que deixar de ter mo-
_ .vimento ng lingua: tanto que se obrigarem algu-
.mas a nio fallar dois dias, atirio comellas 4 sc¢-
pultura. Eu jd aturei huma hum dia todo a fallas:
.era tido veloz que parecia huma matraca a tocarna
_torre pela, semana Santa. Fez-me abismar ; julgusi
.que tinha natureza :de, gato com sete folegos. Co-
aheci outra Senhora y.que j4 marreo, que dobrava
.mais a cantiga sem comparagio. Huma tarde, indo
.eu. de visita a sua casa, aqui nos suburbios de
:Lisboa, aonde havia tres gaiélas de canarios, e
pa quinta huma nora, tinha a habilidade, em co-
anegando a fallar, de encubrir tudo isto, a bulha
-da nora,'a chiada: de hum carro, a voz de trgs
«canarios, € o replque da freguezxa, e nacda .dis-
:to s ouvia sendo a,boa da menina a dar4 lingua.
Porém do que me lembpro, que lhe faga algum
-proveito, he. do uso desta receira.

‘Recipe. De azebre ongas duas, dxvxdndas em
tres papeis: pela manhi apenas acordar tome na
boca humdelles, porém nio engolit, conserve- o
como quem conserva hum rebugado. Outrologo
depois de jantar, e o terceiro 4 noite: repctin-
fdo estas mesmas déses por espago de hum mez ,
‘a salivar bastante; porque _occupada a boca com
este amargo contmuado ndo lhe fica tempo para
fallar; e se assim se niomodificar esse movimen-
fo convulso, entdo minha rica, sé 'se se sujeitar
2 hum caustico na lingua.

" ENFERM E 1 R O. .
.Agul esty este. desgragadinho com huma costel-
B2

<
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la qucbrada, que lha quebrou a mulher comhuma
sova de pdo, ¢ no meu entender muito bem que=-
‘brada, porque sendo elle hum rapaz muito de bem,
e que podia casar com huma Senhora da sua qua-
-lidade, foi casar com huma colareja, segundo
elle diz, destas desaco dedinheiro sempre france,
de lingua sempre muito desembaragada , e de ses-
_ senta annos de idade, com o sentido’ de queella
-ganhasse no lugar para elle. Porém como a velha
‘visse que os seus vintens se hido consumindo to-
-dos nas capas de bandas de veludo preto, que se
poe ao Sol alli para a calgada do Carmo, e 4
-para o Bairro Alto, huma noite, que elle lhe en-
-trou pelas duas horas para casa, a vélhinha, que
-andava douda pelas janellas {esperadelle., tirou-
-se de cuidades, e mui crespa, e teza, depois de
1he pér nacara trezentasdescompostufas, em que
‘yeio -a descendencia toda’d balha, comhuma ben~
gala, que tinha na mio, a qual tinhasido dopri-
meiro marido, e que ella por experiencia sabia
‘muito bem que ndo quebrava, deitou-lhe dois den~"
“tes fdra, e quebrou-lhe huma costella. B

. - MEDICO.
Filho, he pensio de quem se vai ajuntar com
.gente, que a toda a hora do dia pSe na praga
‘todos os seus trapinhos, e os alheios.

. Recipe. Para as costellas faga-se-lhe o curati-
vo do costume 14 na enfermaria, a que pertence;
e pelo que respeita aos dentes, tirem-se~ihe os
outros, porque em quanto lhe viver amulhernio
‘hio de ser estas as ultimas razdes que ha de ter
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com ella; e se avelha lhe ha de quebrar paraou-
tra vez o resto dos debaixo, e dos de cima, fi-
ca desde j4 livre desse susto, e nio lhe dd ael-
la essa gloria. . -

ENFERMEIRO.

Aqui vem esté¢ Cavalheiro, que estd todo in-
- chado de soberba, he rico, e procura a V. m. pa-
ra que lhe remedé€e similhante hydropesia. Conta
elle que 4 propor¢do que hia engrossando emca-
bedaes sentia tal grossura no pescogo, ‘e tal pezo de
cabega que nio tinha forgas para a abaixar a pessoa
- alguma : faltava-lhe o ar apenasse mettiana traqui-
tana, de sorte que quasi abafava. Ninguem lhe tem
acertado como curativo,' e por issobusca na scien-
cia'dé V. m. algum refrigerio para a sya en-
fermidade. ' -

, .+ -+ MEDIGCO.

¢ Senhor, he certo que todos trabalhio por ter
muito no ‘mundo ; 'mas ndo se lembrdo que quando
se deixa o mundo, o que se deixa, he nada. Usu-
Tas, caprichos, e soberbas, estes objectos que ele-
v30 o’ liomem a hum estado de gosto, contando
mil cruzados aos montes , dominando navios , e pa-
lacios, estes mesmos objectos 4 maneira de gros-
3a nuvem, que produz a tempestade , desenvol-
vem muitas vezes huma desordem tal, que degra-
da o homem a huma escraviddo perpétua, fazen-
do que aquelle mesmo, que parecia ndo caber em
si, se reduza a huma sequidio tal, que em figu-
ra de tisico jé qualquer cantinho do mundo lhe
‘basta ; e ent3o conbece que nio precisa em. vida,

poe]
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de mais terfa do’que daquella,.que ha.de oecuy
par depois de morro. He verdade que para o jor
8o do mundo se ne¢cessita. de hum certo grdo dg
ambigdo, porém semprc com limite; e de faltard
V. m. este conhecimento he que Se lhe scguio
aliantar-se tanto ‘a sur cnfermidade: que se V.
m. ponderasse que ndo ha edificio, por mais so-
berbo que elle 'scja, o qual naq possa vir a ter
¢edo, ou tarde a sud ruina, nio chegaria certa=
mente ao estado a que che(rou. Pelo que observo
em V. m. vejo-o a ponto’ de cahir dessa ins
dependencia,” em que vive,, n’huma’ continua, é
"baixa dependencia; e por huma alteragio de for-
tuna, vir a ter huma escravidio em poder daqpel-
les, de quem hoje nio faz caso; e isto he 6 qué
poucos considerdo quando se sentem coim essa

l .. N )
opila ao. - ~
P g . cl

L

Ora dlga-me ndo he hums verdade o haver
homens ricos, que tem por humgrande desar nio
se darem partidas, e ban,quetes em casa? - ndo tef
quintas, epropnedadeS, carryagens,e. l;ra,qmtanas ?
Pois paraesses mesmos 0.nio se pagar a,quemse. de,
ve, o dizer-se mal dos seus smxlhantcs, o entglar
0$ sey3 sogios, o maltratar osmlscravel,s, 0.mangjar
usuras, e monopolios sdo cousas t3o.insignificans
tes, que as julgdo comq hum(redemomhq gle Y. ne
to norte, que 0% obriga 3, fechar 0s olhos sqmen,
te cm quanto passa, € dbzern .elles na satisfagio,
com que vivem, (mas j§ ameagados da melestia,
Gue V. m. padece) Sow rice porgug Deos me deq
fortuna. Mentem, 'roybdrido-na com peloticas de
Pinete. S¢ V. .. temar o exemplo.de _muites hons’
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+hdos , ‘¢ acreditados homens, que hdje vemos res .
mediados aqui mesmo na Cidade de Lisboa, V.
m. se ird restabelecendo desgse infartamento, que
padece. Faga, o que elles fazem, que aligio dos
bons tomada a tempo he'meia medicina. Tenho
feito a minha dissertagio, segundo alcango, para
lhe mostrar que acertando-lhe  com amolestia, me
serd facil acertar<lhe com a cura: por agora

. Recipe. Sangrias no cofre em beneficio dos po-
bres ; hum vomitorio ministrado por.algum Padre
de ‘talentos, que lhe deixe essa consciencia bem
.Jimpa ; e depois deste choque eu passarci por su
£asa , para ver o augmento, ou diminuigio da en-
fermidade. , , |

. Continyar-se-ba a. wisita dos Enfermos no Fo-
fheto seguinte, .. ., ' :
Curta do Author a bum seu Amigo o que da sua quin-
-. ta lbe mandava pedir novidades de Lisboa.

NAO' he nova para mim a insaciavel ambigdo de
saber novidades, que tem toda a pessoa, que vi-
ve no retiro, e em huma soliddo tal, como aquels
la, em que V. m. vive. Vejo que na sua cartame
pede huma informagio de factos, que tenhio ap=
parecido mais notaveis nesta Cidade ; e eu mais
estimaria ser carta viva de novidades, due pintal-
fas em morte-cor ; porém como a minha bolsa se
acha no estado presente, como mealheiro deor:-
torio. de' Ermitdo velho', nfe posso por mais que
queita, fazer jornada para de-cara a cara me ver
«om V. m; Gom tpdo parao divertir, ainda que
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de longe, com.-a possivel exac¢do vou a satisfazels
Jo; e com a penna na mio, discorrendo pelo que
“aqui vejo, pego a sua attengdo, e principio.

Em factos acontecidos direi: que de proxi«-
mo apparece em certo bairro de Lisboa hum ho-
mem , que creou huma cobra dentro em si, eque
todos os dias o pendurio em huma trave, com a
cabega para baixo, pondo-se-lhe no chio em di»
reitura da boca hum alguidar com leite, ao qual
. sahe a cobra a nutrir-se, deitando sémente a ca-
bega de féra; e depois de tomar a porgio, que lhe
baste para sustento, torna arecolher-se para den-
tro do mesmo homem. Se V., m. assentar que isto
he peta, ou que tem alguma inverosimilhanga , ar-
me-se de paciencia para a supportar, assim como
o povo de Lisboa supportou em 19 de Junho de
1804 o contar-se-lhe que em huma das Aldéasda
Stiria huma mulher casada, por impulso de hum
vomitorio, langdra de si huma grande quantidade
de viboras'pequenas, cada huma de huma polega-
da de comprimento ; e que no dia seguinte langdra
huma porgio de ovinhos de vibora, seguindo-se
depois expulsar de si huma vibora de pé e meio
de comprido, a qual assim que cahio, tornou-se
contra a mulher aos assobios; e foi de admirar que
huma vibora se voltasse contra outra. '

Tambem nio he menos raro chegar-da Villa
da Chamusca hum homem a esta Corte com di-
nheciro de hum seu amigo para comprar cinco quar-
~ tas de tabaco; e como chegasse ao Estanco Real;
e pedisse cinco quartas de simonte, acceitdrdo-lhe
o dinheiro, ederdo-lhe cinco pdosinhos comhumas
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armas? ficou muito contente por se ver aviado de-
pressa: metteo-se no barco, e partio para a Cha-
musca, assentando que naquelles pdosinhos leva~
va o tabaco ao seu amigo. o

Outro facto de nio menos singularidade foi
apparecer na Meza da Fruta huma attestagio de
huma Senhora viuva, prezada de discreta para ti-
rar de liberdade huma pouca de fruta, que lhe vie
nha da sua quinta; e porque nio a sabia passar,
e sc lembrava de huma, quec vio aoseu Capellio,
a escreveo do modo seguinte : Attesto que da mi-
nha quinta do lugar de Loures vem para gasto de
‘minha casa duas canastras de fruta; o que jurose
preciso for in verbo Sacerdotis. Lisboa 4 de
Agosto de 1804: D. Victorina Vieira de Villa
Lobos.  , . .

Vo [

Nio ha niuito tempo que na‘ rua dos Ourives
- da Prata succedeo hum caso, por esta nova idéa
de se trazerem os chapéos de sol embengalla. In-
do hum. Taful passando, e abrindo o chapéo, que
tinha. o ferrio da bengalla para cima, deo na vi-
draga de hum',Qurives, e quebrou-lhe.o vidro. Sa=
hio o Mestre da loja a agarrar o homem no meio
da rua, para que lho pagasse; porém entre o tu=
multo , que se ajuntou, hum ladino, e subtil Ma-
rujo metteo a mao- pelo vidro quebrado, ¢ furtou
dois pares de fivellas, e dois garfos, e retircu-se
sem dizer adeos), por nio deixar sapdades. Quan-
do o Ourives deo pelo furto, afflicto, protestou
de nunca mais sahir 4 rua, ainda que ihe qucbras-
seny a cabega, dentro em casa (que havia de cus-
tar mais a qucbrar do que o vidro.) ‘

2 C
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" Tambem succedeo hum caso no Hospitat , que
tem sua graga. A hum esperro doente, que abomi~
nava tomar remedios , receitou o0 Medico hum vomi-
torio: rtrouxc-lho o Enfermeiro, e retirou-se. O
doente que se vio sé, pegou nelle, e botou-o na
bacia de arame, que tinha junto a si. Vindo de
tarde o Medico, mostrou-lhe o doente a bacia,
a que o Medico respondeo: ora vejdoa peste que
tinha no estomago ! Tornou-lhe o doente, ¢ be pes=
te , Senbor Dantor, o que abi vé? pois albe o que Vi
m. receitou be o que abi estd: Se era peste em lugar:
de womitoria , bem fiz eu gue nia 0 tomei.

Ha no Regimento de Peniche hum camarada,
que sendo engeitado deita luto todes os mezes;
e quando se lhe pergunta araziodisto, responde
que necessariamente ha de ter parentes; e como
ndo os conhece, nem sabe quando morrem, por
cautéla, nio quer faltar 4quella demonstragia de
sentimento, : :

Nido he cousa estranha mas galante o que suc+
¢edeo’ em huma cella de certo %onvento a hum
Donato. Deitou-se este na cama, e deixou em cima
da sua banca hum bilhete de vinte mil réis. Pela
noite velha, como I4 dizem, veio humaratazana,
de que a cella era abundante, e levou o bilhete
pelo Dormitorio féra. Pela manhd procurando-o o
Donato, achou outros papeis, que ‘estavdo no
mesmo sitia roidos; porém de bilhete nem ves-
tigios. Anda-se na2 indagacio de ver se asrataza-
nas tem alguns ratos maltezes, que fagdo rebate,
Ou se corre entre elles o papel pelo mesmo, que
lhes custa. . S

4 Ve
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N3o me devo esquecer de participar-lhe que
no Largo de S. Domingos aos Domingos de ma-
nhd he hum gosto ver junta toda a Tafularia: al-
li apparecem os Cavalleiros da Ordem dos Cravos,
comprando ferraduras de massa para offerecerem ds
creangas, que vem nos ranchos das Senhoras da
sua paixio ao sahir da Missa.

E porque pdde chegar-lhe esta carta de ma-
nhd antes do almogo ; € ndo he bom ler muito em
jejum , a dou poracabada. No em tanto Deos guar=
de a V. m. de ricos avarentos, de devotos fal-
sos, e de amigos perfidos, que sdo tres pragas,
que trazem o mundo sempre de bichas, e nio des~
cangio sem lhe chuparem a ultima pinga de sangue.

De V. m.

Muito amigo, e creado fiel em
quanto a vida o permittir,

Lisboa 1 de
Fevereiro de 180y - F D. R. da G

Ouvidos nunca dés a enredadeiras ,
QOue revoitado tem casas inteiras.

APOLOGO.
A Andorinka y0 Macaco , e 0 Papagaio,

N’Huma casa em certa frua,
Estava p’huma janella -
Posto esbelto Papagaio,
Sempre a dar 4 taramella.

C 2
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Qualquer cousa que sentisse,
Gritava , tudo estrugindo,-
Inquietava a visinhanca
Ora em berros, ora rindo.
Defronte estava hum Macaco
Seguro a hum cepo no chio,
Que era da rapaziada '
O prazer, e a distracgio.
Em passando qualquer ave,
O Papagaio fazia
Tal motim, tal algazarra,
Que a ave medrosa fugia. -
O Macaco estava dlerta, )
A ver se alguma pilhava, . °
Abria as mios, posto em pé,
Quando o palrador gritava.
Revoava em meio de ambos
Huma ligeira Andorinha,
Que hia visitar hum ninho ,
ue nas mesmas casas tinha.
Mas assustada‘de ver
O Macaquinho no ensaio
De a pilhar no seurevéo,
Aos berros do Papagaio,
Disse de longe ao Macaco,
Senbor Mono , se concede
A esta triste Andorinha
Huma cousa, que Ibe pede,
Oue vem a ser a licenga
De lbe dizer em segredo
Certas cousas de importancia,
Que nunca disse por medo
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Ouvird cousinbas boas, -

E todas a seu respeita-y’

De bum maganio desta rua ,

Que em todos acha defeito.
Ora como lambareiras :

Sempre sio.bem, acolhidas, . -

Se he. que nio sahem por fim.

Descompostas , ou zurzidas, -
Concedeo-lhe o bananzola - -

Da audiencia a faculdade,,.

Juntou-se orelha com-bico, -

Fallou-se entio 4 vontade..
Era o caso: que a - Andorinha

Intentava-se. vingar;

Malquistapdo 0. Papagaio,

Por tantos .berros lhe dar. - .
Certificou ao Macaco, : -

Que o Rapagaio diziaj,: o il

Que elle.era o bébo ‘darua,. -
Que os rapazes divertia:..u.

Que pasmava de que 4 gente:
Causasse tanto recreio y -
Tendo por prendas.niquices, .
E sendo:animal tio feio! -

O Macaco furioso < & .. . .
Respondeo-lhe: deixa estar,.
Oue eu bei de lbe ir d gaiela,
Se alguma vez me soltar. .. . -

E pois que és:tdo minba amiga ,
Cesta-me o mais que disser.,

Aqui estou todos o5 dias ., .
Pddes vir sem me.temer. :: . .

\

v
o W

——



o ¥

Poucas horas se passaydo, . ° N
Sempre d’alli.por diante., \

- Que ella.n3o fosse de enredos
Fazello participante,

Levantando mil aleives
Ao pobre do Papagaio,

Que estava no seu descango,
Sem prever aquelle raio:

E tanto a mexeriqueira
C’o Macaco 4 lingua dava,
Que se esquecia do ninho,
Em quanto bacharelava.

Eis que huma tarde o Macaco
Quebrar succede a cadéa
Nio desiste da vinganga,
Que conservava na idéa.

Surrateiro se dirige . - = D
Contra o supposto inimigo
Trepa, por grades!' acima,
Sem_recear algum perigo, Dl

Pde as mios- sobre a gaiola; - -
Deslacera o innocente, S
He victima o Papagaio
De huma impostura insolente.

'O dono sente o0 roido, >
Chega, e vé acruel:morte, ’
Lang¢a mio de hum bomarrécho,

E vinga-se desta sortc: '

Desce 4 rua, € no Macaco .
Despede pancada velha,

Mas o bruto arreganhado -
De gadinha.se aparelha,. ... . .-

\



Poucos alentos. de vida
Ficio ao mono traidor,
- Premio a que anda sempre exposto
Aquelle que he malfeitor,
Foi causa destes desastres,
- Aquella negra embusteira ,
Pelo detestavel vicio
De intrigante , e lambareira.
Eis-aqui, mulheres loucas,
que em vés se estd notando,
Quando andais de casa em casa,
As familias enredando. -.

fo

Com ditinhos de comadres
Sem temor, pejo, ou prudencia,
Fomentais odios, ¢ intrigas
De funesta consequencia,

Que ha muitas intromettidas,
Que nunca perdendo vaza,
Levantio mil testemuphos
Por caberem n’huma casa.

i

EPIGRAMM A
O Homem bebado,

Aquelle bebado eterno-

Dado a eterna vinolencia ,

Vive menos que os mais vivem

Em continua somnolencia:

De nada e inporta o mundo

Sem cuidados adormece, .

De sorte que hum vinho tal ' - .
Géta serena parece ,

E quando "o fo da -vida

Se quebte por estar-podre; . .

“Fenha na cova hum' fetrejro', C
Que diga: + Aqui jaz bam odre, —
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Entre quatro convidados para pegarem no caixdo de hum ho=
mem , que ¢ra fofa de genio, e atoleimado, disse hum delles, que
mais lhe custou a levar: — Pasmo de ver o que este homem em
vida era de leve, e o que he pezado depois de. morto! —

Houve hum homem qué dizia, quie havia 'no mundo tres cous
sas inanimalas, que devido’servir de ligio a todos, que erdo a
—suspcita, o venio,ea lealdade -— A suspeita porque raras vezes
sahe de dontre eatra; o vento porque, nunca entra onde nio tenba
sahida; a lealdade porque faunca’ volta ao sitio donde sahio.

' ‘
v o

A Adivinhagig fe Folhelo antecedente tem dado que fazer a
muitos ; e cu pard a explicar com toda a gravidade, por mai> que tenba
buscado nos Diccionartos” terno ‘proprio 5 ndo acho vutro que naoses
ja, se ndo {com perdao de Vv mu.) huina Albarda; .-

Ahi vai outra Adivinhigio ; que. tambeni‘tem sua difficuldade.
ADIVINRAGAO
P DRV R Tt .

Casario-me co’.huma preta. ~ + = . o Oy
Mui louca de condigdo, ey
Que se reparte com muitos ’ D
Com grande relaxajao, - EESLIE T S
Faz jornadas a mivdoy - :
E jornadas nio pequenas,

Sem de mim mostrge saudades,
Deixando-me s6 em penas.

Eu vivendo n’buma casa

Estou ja como entrevado,’ o 40
Unido com ineu irméo ,

De quem vivo acompanhado,,, : -

ot

o e

e i o7
Aquelles, que forem’ faltos' de vista, ponhiio os seus oculos,
reparem bem nella, fagho swus apostas que eu o mais que possv fae
zer he guardar segredo, até o lolhielo que vem,

LISBOA: 1824, . -
Na Grriciva’ e J°F. M. pe Canres,
ew o, . Com Licengd, . .. .
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O Desengano, e 0 Tempo, de mios dadas;
He que este Mundo enfermo curar pédem
Nas molestias , que tem inveteradas ;

Mal de nds, se estes dous nos ndo acodem !
Dio saude 4s pessoas achacadas,

Com tanto que aos remedios se accommodem ;
Quem dos vicios tiver a epidemia,

.Venha curar-se nesta Enfermaria,

HOSPITAL DO MUNDO,
Em que he Medico o Desengano, e Enfermeiro o Tempo .

FOLHETO = 1II. MARCO.

' ENFERMEIRDO. ’
AQli chegou hoje pela manhi esta pobre fami="
lia com as cabegas abertas,; por causa de hum.fe--
nomeno nio esperado que lhe succedeo estanoite,-
e vem a ser: A Senhora da casa, e suas filhas ti-
nhde huma gatinha atartarugada, que estiniavao



muito ; porém esquecendo deixar-lhe aguade noi-
te,vio-se a gara desesperada com séde, e quan-
do erio jd duas horas, saltou a gatinhaacima do
telhador do pote, depois de rer corrido a cosi-
nha toda, e presentindo dentro no cdco, o qual
tinha s2u cabo, huma pinga de agua, como lhe
nio polesse chegar, por ser fundo, encaixou 4
forga a cabega dentro delle; porém ao depois ndo
a podendo tirar, correo pelas casas’féra, baten-
do com o cabo do céco pelas cabegas dos que dor-
mido no chio, e pelas pernas dos que selevanta-
vdo; o que fazia hum motim, que intimidava a to-
dos; e isto ds escuras, porque era costume na- .
quella casa, para pouparemoazeite , que estd pe-
lo prego que nés todos sabemos, dormir sem luz
Gritdrio todos, sem saber que diabolica cousa era
aquella, quando depois de se levantar a criada,-
€ accender o candeeiro, he que vierdo no conhe-~
cimento da causa daquelle labyrintho: vindo a’
produzir esta desordem- ficarem duas raparigas com’
as cabegas abertas, hum rapaz com huma ferida.
n’huma perna, e o dono da casa todo arranhado
de tal modo, que parece hum lazaro, como V. m.
o v¢&; porque teve a constancia de pegar no cabo
do cbco, quando 2 gata saltou ao leito, e ficou!
mais esgatanhada do que se a mulher o esgatanhasse.
Porém a criada, que foi’'a mais culpada pelo es-
quecimento que.teve, foi sé a que nio participou
deste desastre. Estdo todos nomaior desasocego,
e cuidado, porque desconfiio se a gata estaria

damnada. N
- MEDICO. -
Conduza toda essa gente 4 enfermaria daos Fe-
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ridos:; e ainda que eu seja Medico paramales pre-
sentes , sempre para 4 desgraga passada, onde nio
péde chegar a arte, acodirei com o meu conselho
para cautélda do futuro. Todos devemos fugir de
gatos, ¢ de outrossimilhantesanimaes de unha; e
‘a querermos conservar o nosso gatinho, devemos
‘entdo evitar tres cousas; ou ndoodeixar sem agua
a tempo € horas; ou nio usar de céco no pote;
ou 4 usar-se delle, ndo se fazerem camas no chio.
Mas o melhor de tudo isto he ter em vistas o nos=-
so proloquio Portuguez, que diz: faze bem4 gata,
saltar-te-ha na cara ; porque ainda'que aabundan-
cia de ratos n’huma casa exija a conservagio de
hum gato para os devorar, com tudo sempre he
imenor mal hum queijo roido, que huma cara es-

gatahada, )
~ _.ENFERMEIRO.

- -Este homem padece huma relaxagdo , que cer=
tamente - lhe abbreviard o numero dos seus dias,
Consiste a sua molestia em n3o conservar nada
no buxo, nada 14 lhe cabe, langa: féra tudo, e
nos- frequentes vomitos que tem, nio sahem se=-
nio- asneiras., satyras , ¢ maledicencias: murmura
dos visinhes, dos parentes, dosamigos, do Rei-
no, da justiga, de seu pai, e até de si mesmo:
tem esta doenga tomado tal posse deste misera-
vel ; que em toda a parte lhe arrisca a sua vida,
V. m." lhe reccitard o que melhor entender.

MEDICO.

Isso nasce da influencia do tempo : assim co-
A 2
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mo os dias de nevoeiros influem muito nos -acha=
cados de cabega, assim o presente tempo-influe
nas mids linguas, com que muitos com presumpgio
de que sabem tudo, de tudo falldo. Ora visto que
padece essa debilidade de estomago, quenio pé-
de conservar em si nem se quer hum segredo,

Recipe. Para se vigorar dé alguns passeios pe-
la manhi cedo v. g. desde o Limoeiro até 4 Re-
lagdo ; depois volte pelarua Augusta, Ribeirave-
lha, estd logo em casa; mas recolha-se logo que
vir que o Sol vem aquecendo muito ; e leve sem=
pre comsigo alguem que o divirta. E para selhe
fazer. o passeio mais suave, péde levar humami-
ga, que lhe vd contando a historia da sua mes-
ma vida; e convide tambem hum que aqui ha na
Cidade, o qual nio he falto de graga, ¢ muito
habil em fazer penduras em praga piblica, que in-
do assim, logo pelo caminho se lhe ajunta muita
gente, se V. m. quizer conversar; ‘e no passeio,
que lhe vido esfregando as costas com hum boca-
dinho de sola, que he remedio que tem provadd
bem, e he o mesmo que a escébva, que -seappli<
ca para dores reumaticas; e seainda assim n#o ex-
perimentar allivios , sarjas na lingua , ou aguas fer-
reas de Caconda. _ !

ENFERMEIRO. '

Aqui estd esta Senhora, que se queixa de hu-

ma dor, que se lhe pde sobre o coragio, que fi-
ca a morrer; mas nunca esta dér vem, sendo quando

quer do marido alguma cousa, porexemplo algum
. movel da moda, alguma chita-mais rara, algum



yéo mais exquisito, barretinas, corddo de ouro,
e medalha para o peito, etc.; € .0 que mais ad-
mira he vir esta dér sempre acompanhada de huma
convulsio, que nunca se lhe despede , sem que o
marido a segure, e chore ao pé della fazendo-
lhe muitas meiguices, para no fim de tudo. vir algu-
ma encommenda. V. m, lhe applicard o que achar que

mais necessita. S
MEDICO.

Eis ahi estd huma enfermidade bem féra do
commum, porém remediavel , huma vez que o ma-
rido nio. seja daquelles, que tem medo das mu-
lheres; porque a resolugdo nesse caso tomada a
tempo j4 he huma grande medicina; e vem a ser
© meu voto o seguintes. . .

" Recipe.' Logo que sinta ameagos da dér, seu
madrido que a feche em huma’ casa, aonde esteja
sé com todo o socego, até ver se chega a con-
vulsio no fim; ¢ quando chegue lhe ponha logo
logo dois tijélos em braza nas sélas dos pés. Ese
ainda assim houver repeti¢io de molestia , seu ma-
rido que a ponha, sem perda de tempo, em hum
Recolhimento féra da terra; porque o uniforme
de que todas ‘as Recolhidas anddo vestidas por
obrigagio inalteravel, nio lhe deixa lugar para
- desejar os trastes das modas do seculo: além de
que , mudando assim de ares, e de aguashe mui-
to provavel, que de todo desapparegaa enfermidade.

[ ENFERMEIRO.

L

. Aqui temos este,homein,qge padece huma
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frouxiddo na sua fortuna, que n%0 odeixaser se+
nhor de si. Diz elle quz em tudo quanto empre=
hende para a sua felicidade, tudo-se lhe empata.
Se joga, perde o que leva; €& vai 4s sortes, nio
tira hum premio; se entra nas Loterias, tudolhe.
sahe branco; se se faz pertendente, anda annos €
annos , € nio consegue .nada ; se se mette em al-
gum negocio, negocio ¢ elle tudo leva hum tome
bo ; se lhe devem, nio'lhe pagdo; se pede, nio
lhe ddo; se deve, pinhordo-no logo; se lhe sen=
tem alguma cousa, roubdo-no;-e finalmente acha-
se a fortuna deste homem em tal debilidade, que
nio péde da;j ‘hum passo, que lhe seja proveito-
so; ao mesmo tempo que diz tem hum bom com-
portamento, boa indole, e que nio desmerecia
que se liberalizasse com elte o 'mesnio que =« feli<
cidade liberaliza a outros. com muito- menos me=
ritos. Receitard V. m, o que melhor ‘entender.

MEDICO ' O

Senhor, antes da invengio das noras j4 a
fortuna usava de alcatruzes. V. m. sabe muito bemi
que nos das noras vazio-se huns para se enche-
rem outros, nos da fortuna ficio vazios os bons,
e sios, para se encherem os quebrados,’ e tortos.
Presentemente nio ha sendo dois modosde se vi-
ver, ou com muita vergonha, ou sem nenhuma;
o segundo he muito arriscado. Primeiramente pa-
ra V. m. se animar, e se tirar desse espasmo,
em qué vive, deve lembrar-se que este mundo he
Luma cstalagem, em que tudo se paga por mui-
to bom préco, e ds vezes leva-se huma grande
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- queda no resto da jornada:-por outra, em quan-
to a haver homens :mais felices que V. m. com
menos merecimentos , respondo que todos os ho-
mens vem a este theatro representar o payel, que
lhes foi dado; porém a escolha delle pertenceao
Author da tragedia. V. m: deverd accommodar-se
com tudo o que lhe suctéde, e ni3o esperar que
6s successos. se accommodem a- V. m, O mundo
estd avesso para todos, e a murmuragio trabalha
sempre entre o pobre, € orico; por exemplo:se
he homem abastado, diz-se logo, em que o gav
nbaria elle? que encavreges alli ndo haverd! Se he
pobre., - coitade ! tem trabalbado, tem trabalbado
mas foge-lhe: muito. a fortuna! Este segundo anda
d¢ melhor partido, porque estd visto que he pre-
ciso morrer'de fome para ter boa reputagdo: nes-
Tes termos. - . - SO ST n Ty
B N e S S )

. Recipe, Huma tintura de paciencia hum pouco
forte,. duas horas de consideragio de que ainda ha
coysas peiores do que as que V. m. passa, que
tudo que lhe succede he para melhor, que tudo
hade wir a ter hum fim certo; porque estas sio
as: tres rolhas, com que se tapa a boca aos des-
gragados impacientes ; porém este he hum dosre-
medios, que nunca serve a quem o d4; ainda que
esteja atacada da mesma molestia,, sempre he pre-
ciso ger.ministrado por outro para fazer algum
proveito. - | , _

.. - ENFERMEIRO.

-~ Senhor Doutor, chegue-se porcaridade aes-
ta cama, olhe .que se me vai este doente como
hum passarinho; além de magro, pillido, mise-
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ravel, estd moido como huma sellada, ¢ tem qua~.
si todos os symptomas de morte. :

MEDICO.

Se estd nesse estado Tumba com elle, que.
nio serd o primeiro que l4 vd acabar-de morrer:
vejamos o Enfermo, Que tem, irmio? Eu, Se~
nhor Doutor, (respondeo o doente) creio que
por culpas gravissimas , que meus pais commetté-
rio, me persuadi que tinha nascido Poeta; ¢ com
este enthusiasmo lancei-me pelas varedas ingre-’
mes do Parnaso, sendo alids destinado para apren-
der o officio de cereeiro: porém, apesar das ma-
gadas do Mestre, e da minha continua fome , cui-.
dei em décimas, e motes, que efdo o meu encan-
to. Eu era o primeiro, e o ultimo, que appare=,
cia, e desapparecia nos outeiros ; traziaa Ecloga:
‘de Albano, e Damiana de cér, e salteada: fugi
finalmente ao Mestre, e fazendo versos ao Nume
louro, e a0 Nume réxo, andei sempre desprezi-
vel, e de barriga aventureira. Passei dois dias de’
“Maio com hum copo de ponche, ¢ noitesde In-
verno debaixo da janella daminhaamada: fuihum
entutho dos Botequins, parecia hum bem de raiz-
daquellas casas: nio havia quem de¢llas me arran-
cassc: alli repetia, alli meditava, alli armei col-’
chéas, que me hiio por hum triz levando 4 im-
mortalidade, se a inveja dos meusZoilos nio pro--
curasse denegrir com seu pegonhento fel as mi-,
nhas pegas ternas, e pastoris.' Em fim, Senhor
Doutor, por humas obrinhas, ‘com que hia sahin-
~do pduco e ‘pouco eu ji chamava.meuo-future Se~
Clllo, CO[IIO ,chaino_)meug " os‘,gapa_,to's quc Atr‘ago./::.



39 %
hia principiando a ter algum sequito; tinha glo+
ria, e palmas ds carradas, que me deixavdo a pe+
dir huma esmola, pois estavasem oflicio, nem be»
neficio: entio conheci quc a Taga de Amalthea
s6 langa  flores para os homens que trabalhio, e
que sio uteisd Sociedade. Vejo-me, Senhor Dou-
tor, com hum moimento deossos, coemo logo ve-
rd, quiz o Fado, que escreve com longos dedos
mirrados os seus inflexiveis decretos em laminas
de bronze com caracteres diamantinos... :

MEDICO.

Senhor, nio me faga Sonetos , diga-me o que
tem, acabemos com isto, que a informagio pare~
ce-me tamanha como a molestia, Quiz o Fado,
como lhe vou dizendo ( continuou o doente) que
a Poesia me inficionasse ndo a massa do sangue,
mas a massa dos ossos, com huma mortifcra ma-
gada. Essa lei cruel, e mais sanguinaria que as
das doze Taboas, e que quantas Leis, e Aiva-
rds temos Mouros, essa infernal lei dos consoans
tes que he capaz de affogar hum homem, e de
o metter no Tartaro, sem ser o Emetico: Se-
‘nhor Doutor, essa lei enciabrada me fez acabar
em trombudo hum excommungado verso contra
humnoivo: discorra V. m. o aperto em que me vi pa-
ra acebar o verso seguinte neste conscante. Com
effeito acabei-o, e 1st0 he que me hia acabando
os dias da vida. O noivo sem attender 4 impeisio-
sa necessidade da rima, que jd4 obrigou a hum
companheiro meu a chamar ao Téjoalvadio, fez-
me ccm hum arroxo a medida tio exacta, com
queda na sexta, e com assentos tdo agudos na oi-

3 B
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tava, com tanta fartura, que me medio o corpd
todo, sem deixar nelle o espago de huma syllaba

ue nio esteja moido. Olhe, Senhor Doutor , fez-
me n’hum Soneto acrostico: de traz para diante,
e de diante para traz ndo leio em mim sendo magada.

) MEDI C O.

Senhor Poeta bastava a sua mania para che-
‘gar a occasiio, em que V. m. nio s estivesse
desconfiado dos Medicos, mas em que todos os
Medicos desconfiassemde V. m., ecom V. m. Sin-
to, e choro a sua molestia; o auge aque vaijche-
gando nio he da minha repartigdo: em sahindo
dos langoes de vinho, hird para aquellacasa, on-
de ha enxergbes sem brim, e sobre o miolo del-
les de scangard o seu. )

ENFERMEIR O.

Aqui vem este Senhor, que serve de Escri-
vio dos Orfios, e dirige-se a V. m. a fim delhe
dar algum remedio, com que venha aficar bom de
huma imaginagdo, que 0 accommette, € que 0 traz
como doudo. Diz elle que consiste a sua appre-
hensio em ver que nio vai a hum sé inventario,
em que ache alguma substancia: ndo consta o rol,
que se faz , mais do que de cadeirinhas, e cana-
pés de palhinha, banquinhas de jogo, bambinel-
las de caga, aparelhos de chd de lata poida, ou
casquinha, xicaras de pé de pedra, vestidos de
paninho, barretinas de esteira, jalecos, pantalo-
nas, chapéos redondos, e acabdo nisto as alfaias,
€ as joias, com hum aranzel de dividas , com que

-
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vai encarregado o defunto, ouadefunta’; de sorté
que fica o pobre Escrivio sem ter em que ponha
as suas esperangas, porque ainda estas mesmas
cousas nio pagio as custas.

MEDICO.

Meu amigo isso he ter huma alma pequena,
enido conhecer os tempos. Que queria V., m. na
presente época ? Cuida que estd naquella
abundancia, que se divisava antes do Terremoto,
em que n’huma sala se via curvar o taboado com
o pezo de magnificos, ¢ luzidos trastes; que ha-
via tal , que nascendo n’humas casas , nellas mor=
reria, 56 pelo incémmodo que lhe dava a mudan-
¢a? Nio, Senhor, jd tudo anda hoje muito mais
leve , na casa, no vestido, na cabega, e na bol-
sa: todos anddo de salto, c trazem de salto a
maior parte das cousas, de que usio. Pega hum
taful nestes borddes da moda, e ao primeiro mos
vimento, que lhe faz, dd logo de dentro hum sal-
to o estoque: se querem ver as horas que s3o ., ddo
hum geitinho ao relégio , levanta-se-lhe a caixa,
dando hum salto para apparecer.o mostrador;até
a mesma thesoura das vélas j4 n3o corta o-morrio
sem dar hum saltinho ; em huma palavra tudo ho-
je sio molas, levezas, e abbreviaturas; e depois
disto estar nesta figura, como qucrla V.m, achar nos
inventarios cousa de pezo? Bem vé que hoje hum
papel pintado faz o mesmo, que fazia d’antes hum

anno de raz de alto custo; além de que a varie~

dade hoje he agradavel. Se moro estes seis mezes

ao Chafariz de Dentro, paraos seis que vem que-:

ra.morar 4 Lapa,e nos:outros para S. Paulo,. d’al-
. 2



EREE

1i para a Boa-morte; e nesta volubilidade, em que
he preciso a cada hum andar com pouco fato atrazd=
si, modificio-se em parte os vexames dos crédores,

Finalmente se o seu officio o pde nos ter=
mos de V. m. perder o juizo, mude de escreva-
ninha, veja se pdéde pilhar o ser Escrivio do Cri-
me de algum Bairro, que cada auto he huma fon-
te, ¢ V. m.muito bem sabe que as fontes tem sido
espeques de muitas vidas. Sirva-lhe este parecer
de receita; pois- pelo que observo na sua enfer~
midade de cabega, assim comoa mordedurada ta-
rantola se cura com a musica, assima sua appre=-
hensao sé com hum bom rendimento péde ter ﬁm.

ENFERMEIRO

Aqui chegou este Senhor Taful , que por agra-
dar a humas mogas, que levou na sus companhaa,.
quiz dar por tres dlas jantares, e céas n’hum ci-
rio, de que se fez author; e associado com outros
amloros , estipuldrio entre si dar cada hum o qui-
nhao, que the coubesse da despeza, fazendo-o a
elle caixa da fangdo, na qual gastou o seu, e o
alheio, ainda que fez huma festa luzidissima, Po=
rém diz elle que cabendo no fim da galhofa a ca-
da hum a despeza de duas pegas, sémente rece-
béra de hum dos socios dezeseis tostdes 4 conta
com mil promessas de que para occasido mais op~
portuna pagario o resto. E ainda em cima de
- hum faqueiro, que levou emprestado, se the su~
mirdo . quatro colheres, e tres garfos; mas que
brincdra muito com as Senhoras > contradangando
até amanhecer, disfrutando de todos os respeitos
de Juiz da febnwdad/e, em que teve a maior-sa~
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tisfagdo. Mas que apenas passou o mar, e chegou
a Lisboa se lhe encaixou huma dér no cotovéloséd
na consideragdo do quanto se empenhou, de for-
ma tal que nio péde agora dar conta de si.
: A

MEDICO.

Senhor Taful, pelo que pertence a essa dér
de cotovélo, conforme-se com ella, que ndo he
V. m. s6 que a tem. O dono, oudona do faquei-
ro tambem a estas horas a padece, e talvez lhe
tire o somno. Nio lhe acontega para outra vez
vir-me tomar o tempo com essas ridicularias: te-
nho doentes de outra supposigio, a quem devo
acodir. O que s6 lhe pdde aproveitar nas suas cire
cumstancias he ‘

°

Recipe. Huma dieta rigorosa-de fungdes, eta-
fularias por espago de dez annos; e se no fim del-
les continuar a d6r no cotoyélo, pelos motivos,
que me acabou de expér, entdo huma fomentagio
feita com as.cordas: do meu Enfermeiro.

Continuar-se-ba a visita des Enfermosno Folbeto
seguinte.

Carta do Author a bum sew Amigo, que intentando
casar o lbe mandou pedir o seu parecer,

Estimavel Amigo, vés me obrigais a daro
meu parecer, que talvez emnada concorde como
vosso projecto, arriscando-me a ficar de mais a
mais neste lance tdo intrincado, em hum odio per-~
pétuo com o melindroso sexo, de quem nio po-
derei fallar, expondo os sentimentos da razdo,
e da justiga, sem que o escandalize, visto queo
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primeiro defeito, que lhe descubro, he o de pres
sumirem todas as Senhoras, que sdo isentas do
mais pequeno defeito, ’

|

Se vos quereis casar, nio tomeis consclho,
porque hum quero, nio tem contra a quem he
senhor da sua liberdade ; porém se desejais casar,
pego-vos que divirtais esse desejo, até que en-
contreis huma Senhora livre das insupportaveis
qualidades, que vou apontar-vos, e de que hoje
(‘por nossos peccados) abunda o Seculo. He ver<
dade que nesta materia quasi sempre fallio ouos
timidos , ou os desgragados; mas eu que nio per<
tengo a nenhuma repartigio destas, fallarei nesté
ponto sem reserva, e com imparcialidade. :

~ 3
A unido entre os dois sexos sempre foi ad-
miravel , e o Matrimonio he tio antigo como o.
Universo: para melhor se provar a sua bondadey
basta saber-se que quem o determinou, nio po=
dia errar, Com tudo se hoje me mettesse a ca9
samenteiro, por ndo arriscar a minha consciencia,
ser-me-hia preciso dez annos para fazer hum ca-
samento, pois que tantos acho que s30 necessa=,
rios para se dar a conhecer o comportamento de
‘Huma mulher. Ora comparai este meu dito com @
facilidade , com que se fazem alguns casamentos.
Foi huma Senhora ser hospeda para huma casa;
¢ porque 14 hia com- frequencia hum sugeito, quer
gostou de a ouvir cantar modinhas casou com ellav
Lstava outra n’huma. assembléa; e porque se riay:
¢ louvava muito as gragas de hum- taful, ficou or
taful - inquieto, e disposto a casar com ella.” Fob
hum peraltinha levado: por outro, acompanhau htum
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gancho em noite de luar, gestos, e palavras, re-
moques bem entendidos, olhos maviosos , visa-
gens a furto, fizerdo no rancho hum casamento;
¢ até houve hum, que contradangando coma Se-
nhora , ao fazer da cadéa, prendério-se aquelles
dois coragdes por tal feitio, que ficdrdo ligados
para sempre. Finalmente por estes frivolos prin-
cipios tenho visto casar a muitos; e a profunda
devaga, quese devéra tirar para este fim, esque-
£e, € 86 depois he que se conhece que a formo-
sura, a fealdade, a tolice, a descri¢do, aindi-
gencia, e a riqueza tudo he perigoso em huma
mulher, que nio sabe usar destas cousas com me-
diania: a mais imprudente se tem prendas, he tio
orgulhosa, que se faz insupportavel aos mesmos -
que a amio ; e a formosade profissio he tdo alti-
va, e impertinente, como o he o homem, quein-
fatuado da sabedoria se preza de discreto, met-
tendo 4 cara de todoes com enfadonha verbosida-
fe os seus taes, ou quaes conhecimentos.

, Amigo, o casar nio he hum sonho, he huma
realidade, que, se traz comsigo acerto he huma
- boa fortuna, se traz desacerto,- he huma grande
desgraga. Ou seja o marido de bom genio com
mulher de m4 condigdo, ou seja a mulher docil,
€ boa com marido agreste , e mio, ou sejio am-
bos teimosos , e imprudentes, tudo concorre para
A desordem do estado; e 4s vezes succede en-
contrar.se algumas com o vicio de soberbas, hu-
mas porque sio muito, e outros porque nada sio,
querendo ser alguma cousa; que vem a ser hum
flagello do huymilde noivo, que he olhado por ¢l-
las como hpm escrovn ‘
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O nio ir a huma opera, a hum passeio ;&
huma partida, a falta de hum trastinho damoda,
de huma caga bordada em Inglaterra, de huma’
cadéa de ouro affrancezado he na Senhora huma
afflicgio maior que se lhe morresse hum filho de
repente. Chora o tempo em que estd em casa, por-
que lhe parece que estd féra do mundo; bare o
pé na casa ao marido, e pOe-no nas circumstan-
cias de hun autémato, servindo de corda para o
pobre andar em hum corropio, quatro berros de
doida, dezeseis lagrimas de queixo tremido, co=
mo fazem os gatos ds andorinhas, seis cotovela-
das de pescogo torcido para nio olhar para ellej
e o mais he que ha alguns tdo papalvos que ficdo
em ondas com frio. de cesdo, e apesar disto es-
timando tanto a Senhora, que se deixdo gover~
nar por ella.

Tambem devo lembrar-vos que aquella, que
quer casar, e que estd nos seus vinte, € mostra
que qQuer, sem esperar que a queirdo, ndo he pa-
ra mim a de melhor juizo ; e que algumas que ha,
que até aos cincocnra nio casdrio, e entdo he
que querem easar, algum empego tem, pelo qual
ninguem lhes pegou. : o

Nio me julgueis de md boca, desprézo o que
he digno de desprezo, ¢ estimo o que he para se
estimar ; abomino huma mulher indémita , soberba,
vaidosa, e louca ; louvo, e respeito huma mulher
prudente, séria, honesta, recolhida, e decente}
terido estas segundas qualidades , merece o nome
de Senhora, he bem capaz de concorrer para que

N
.
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ohomem, que a possuir, julgue que . tem nel-.
la hum thesouro, Porém quanto tempo, quantas
subtilezas se nio precisio para se haver hum cla
ro conhecimento da certeza destas precxosxdades L

.- Amigo, perdoai o se:mao, ‘porém vés mo
encommendastes. Deos. conserve neste particular
os bons acertos dquelles, que os temtido; e per-
mitta que n3o acheis huma sé mulher, quando a
quizerdes, das que fazem martyres os maridos,
Estes sdo os meus sentimentos, que vos pédem
servir de guia .se esta. carta tiver a fortuna de
vos achar amda de sangue frio. -

o | Multo vOss0 Amxgo
Liskia 5 de
Margo de 1805. . D R.daC

Carta do Author em -re.rpo.rta de outva, em que osew:
t Amigo lhe mandou pedir a comtinuagdo das no-
T dicias da.r moda.r, e co.rtume.r de Lisboa.

-

Amngo se as novrdades que lhe mandc1 lhe,
servirdo- .de dlvertlmento nesse retiro, repetirei.
a désecom as -que me ficdrdo por. participar-lhe.
Aoradego-lhe © mimo, com que de mim se lem-
brou; e se nio-pago namesma moeda, ao menos
mando nesta carta huma letra aberta para o satis=
fazer. Tive noticia' do desgosto que o penetrou.
na morte de sua M3i, e se logo lhe nio escrevi,
foi pelo nio mortificar mais, pois acho ser huma
cousa muife contraria § razdo., quando morre al-
guma pessoa p’huma casa, em que a familia fica,

3



estafada do trato-da doenga, saltando-lhe logo a
paga das reccitas, o estipendio do Cirurgido, as
visitas do Medico, a importancia da offerta, o
rol do Cereeiro, e o.aluguer do armador, oen-:
“trarcm-lhe pela portadentro quarenta cartas de pe-
Zames , com muitos sinto muito , trazcndo-lhe dme-
moria 0 mesmo- que lhe querem tirar della’, con®
expressGes tdo funebres, e tdo escuras, como os
fumos, que a fa.nilia botou pelo defunto. '
~ ‘Agora jd qucestou neste ponto, muito a tem=
po me lembra communicar-the huma cousa, que
Hie péde servirde primeiranovidade entre -as maisy
que irei a dizer-lhe. Saberd que tem aqui grassa~
do muito a invengdo de ir huma Senhora para a
cova de vestido decotado, mostrando-se tal e
qual se compunha em vida. Acabdrdo-se as mor-~
talhas, porque querem os parentés, por forgay’
fazer da defunta almocreve, que leve para o outro
muiado as modas novas, que apparecem neste.

. Mudarei de assumpto para cousas alegres,
pelo nio penalizar com estes fragmentos da mor-
te. Presentemente se achaesta Cidade de Lisboa,
com grandes commodidades para toda a pessoa,
que tendo pouco-de seu, quizer viver mella. Qual+ _
quer cavalheiro, que venha de féra, semmaiores
rendas, para ostentar banquetes, nem paraseex-
por ds despezas de huma: casa de pasto, com-sels
vintens por diapdéde fazer o-seusustento, queas-
sim passio aqui muitos, €muito satisfettos. Con~
siste o caso em almogar café comleite, jantar ca<
fé com leite com seu biscoito, outorrada, ecear
caf¢ com leite; ¢ pedindo depois hum palito ficdo
tio enchourigados, como s¢ fossem a0 Isidro; hg

e
.
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verdade que nio anddo muito vigorosos, mas en-
tretanto vivem livres de indigestdes, quando o
leite do café nio he de vacas, que morrem de noi-
te de repente pela rua. : ‘
¢ QOutro sujeito, que queira ver dperade graca,
diz a hum dos Porteiros da casa de Sio Carlos,
rua dos Condes, ou Salitre, que elle estd n’hum
camarote , que alugou; porém que vio de 14 hum
Cavalheiro na Platéa, a quem precisa muito fallar,
Concedem-lhe a licenga , dizendo elle que nido se
demora nada; entra confunde-se com os mais, e
sahe no fim de tudo sem encontrar oamigo , nem
pagar real. - . K
. Outro que queira dinheiro, por estarscm cin<
co réis, ao primeiro amigo que encontre, ou n¥
loja de hum Mercador, em que jé tem parado a
deécangar algumas vezes, com muitas cortezias y
€ cumprimentos ao Patrio, entra huma vez, e pe~
de-lhe com muita pressa hum bilhete de meia moe=
da, dizendo que ndo tem sendo metal, e que 'he
he preciso satisfazer alli huma cousa metadea pa-
pel , metade a dinheiro, e fica por este modore=
medeado  sem maior vexame. Sc he na Praga do
Commercio, pede para preparar huns papeis de
importancia, porque lhe esqueceo a bol:a em casa.
Quem quer ver os Touros de graga, tambem
0 consegue: levanta-se de madrugada, e vai vé=
los passar pelas terras a envestirem com as saloyas,
que por isso nio se paga nada. Mctade do pove
de Lisboa jé ndo compia tabaco, porque o toma

Bas caixas da outra ametade,
. Agora de que V. m. deve pasmarhe do elds=
tico, em que todos vivem: he eldstico o chapéo;

Ca
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sio eldsticos os suspensorios, eldsticas as fivéllae
da moda, as botas eldsticas, eldsticas. as fundas,
que trazem, 'o céds da pantalona eldstico, elds-
ticas as meias, e quasi a todos os homens a po-
breza os tem posto em huma elasticidade tal, que
so dobrido a tudo, e por tudo. SR ;-
Ha tempos-a esta parte que tem contaminado
Lisboa huma epidemia de cigarros; molestia esta.
que tem accommettido muito boa gente. :
Saberd que j4 se degraddrdo os cumprimenitos
entre os amigos tafues: agora o chefe he quando
se encontra hum taful com outro metter logo hum
delles a mio na prega da casaca, tirar huma cai=
xa de rapé, empertigar-se muito, e dar a pitada
30 amigo, ‘acompanhada destas, ou outras sinfi-
lhantes palavras, .por exemplo: Tems visto'a Ma<
viana?l foste & 8. Curlos? bentent reformaste ' ‘binca?
perdeste & noite toda?. jd veio 4 guitarva d¢ casa dé
sua primal aquella velba conciuio alguma cousa do que
ti sabes? jd trocaste a rabio pelo machinkd? e nisto
se torndria as sérias, ¢ hdnestas poli‘ticaé d¢ als
gum tempo.- B e
Aqui apparece huma nova inveng¢do ‘débotas
de canhdes postigos: nio desmerece o seu louvor
para com a tafularia do lote inferior+y por ser hu+
wa grande providencia para as botas velhas , que
s¢ apresentio-todos os-dias como novas. 7
_ Ndo interessa menos'a V. m. saber queanda
2qul muite mtroduzida huma manufactara chamada
ﬁ!oi, a qual vai tendo tanto gasto que j4 se nio dit
Visiomeias, luvas, nem véos que nio sejio de fit6,
em ambos 0s sexos : esperfio os Politicos , segundo
3s .ridicularias do tempo que os tafues tragdoctams

.ot .
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bem a cara forrada de fil6, visto.que poraffectarem
de damas, jd apparecem mno “piblico’ d¢ leque na

\ .

mio com as denguices femininas. . , . .
Hoje os rapazes de doze annos j4 namordo,
e hio deadmirar-se seaos cincoénta parecerem ve-
lhos. He verdade que as idades s39,agoramuiyo cur-
tas; e por isso talvez a moeidade anda tdo adian-
tada, temendo ndo lhe venha,a faltar, 0.tempo de
serem queridos : além de que a cabra vai pelavinha,
por onde vai a mii segue afilha: Se alggnS’pai's aqui
praticio sem pejo €sta mesma’ laxidio do tempo,
que pédem esperar de seus:fithos:?.:5.:0 ~ 5 =i
“ Querido amigo , para ‘outra’vez serei mais ex-
tenso: por ultimo lhe digo'que tudo estd mydado,
até parece que 0 mesmo’ tempo jd nio respeita,,
nem litteratura , nem seriggféljfé?cfnf‘q@i}qd‘g‘hfge’sSoa,
pois vemos hoje pendet, mais..a .foxstiina para os in-
scnsatos ; e prova-se tanto 'queaindanaiéfma or-
demde gente , hum homem velho,, algijado, , egten-
dendo a mdo , com pouca$ palavrasa pedirhuma es-
mola, nio tira nem a tetca pabte-do” que’tira o
€€go, com huma rebeca clntando'o"filigiits.
Para o Correio, que,vem -informareir-a. Vo m,
dos excessos, e modas que;lfpjfe_“y‘einds‘ﬁla;s Damas; e
conhega que com sincera amizadg lhe desgja.agradar

Lisboa 3 de Seu fiel Amigo )
Marco de 1805. DT ;d'a’C’)
. e -('r, RPN
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Quem sabe , pdde , ¢ deve goverpary . . v
A outrem munca ceda o sey IZ(gar -
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Em a Cobra duas paeg.'p 2. B&. ¥ thva .uin
Ambas no mundo fataes,
Cujo veneno tem sido
Funesio a immensos mortaesy



EEER
Vem' a ser cabeca, e cauda,
Ambas -em matar. potentes;
Cue inimigas declarad s
Sio dos miseros viventes.

Debateo huma eom outra

Do governo &' preferencia,
QQue 'a cauda de obedecer
Jamostrava impaciencia, - -

. Semp(e'adianté da cauda

Niio me_levas cnde queres

. Mydemos agora.a sorte . .

A cabega tinha andado ;
E a cauda enfadada dista
Mudar queria de estado,

Eis com razGes terminantes

* Dgsta sorte s¢ qu-ixou:
Ora dize-me, ¢ be¢a,
Ew acaso escrava sou?

-

M itas | guas caniinhando ; | -
- Enao té vok eu -‘ifg"i"dé," % PRI SRR SRV 9.
N0 me vds tu governan:o2 - I

 Pois' se njo mu tva escrava,

Pcrém companhbeira sim -

Governa te tu por ‘mim.
[ S RAD RPN P P A

. e . . R
IR0 R I S > ("«,:-

Nis somos do mesmo corpo 5

Temos igual qualidade',.

Somos irmis’e devemos
. Tratar-no$ com igualdade. -~ - =

S SV Pt

Guvernaste-m: até gora
“Agora deveseelér;
Frincipfo a governar-te, o '
Tu d.ves obedicer., - = e
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O bom trito. o bom, 'a'cl-,rtop o
Tudo a minks-consg déive; = - £
E farei, que no men tewpa, vy

Nav wnkas razds e qucixgy P
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X cabega, com recelfos

Ceder o mando. temia ;

Mas 2 cauda com bom modlo

As duvndas Jesfazia. ‘o
Entfo a cabeca ouvindo b
Raz0es, que a cauda lhe ded; -

Por fazer-lbe em tdo o gosxo, v

Em wdo condescendeo. = < ¢

Lo°0 a cauda muite ufana;
Da cobra se fez a frente, ¢«
Co’ a cabega atrds de si
Como douda de contente.”

Em corcovos cam‘mhou

-Sem escolha ; céga, e tontay . - .

E a pobre cabeca "a rastos ,
Levgndc tombos sem coma,

Ora fqta'ada pntrc xroncot { ( -

qu Jaglas ped;as d‘ando.,. .
‘, al 0 OS { I 1
e alguns animaes ﬁcando. R
Ghritavaslhe adverdiido-a
, Da desordem.,..que faziag . ; .
as a cruda porisoberba . . .. -
A nada lhe tespondxa. o

Foi entfo que por decgracs IR

No meio da desavenca,
Como no via o camihho ,
Cahio d’huma alwra xmménn'.‘ B

Nio pSde mais arrastarge , -
Sem alentos estendida, - -

Té que hum pastor , co ;;cm ca]adO, o
a

Lhe acabou de todo a v:

}Ve;avse nesta pintora ¢ o o o

Que 0 mesmo ha de sncceder, )
Quando o marido Fargar- ' ¢
Lodo o govemo a mnllm.

I -
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A dois presumidos' de, Sdbiosi 7 """ -
Dois amigos disputando L
Na sua sabedoria,
Era riso estar ouvindo S T
O que hum a0 outro dizia,™ . i ..o 5 o o
Se acaso chovessem borlasy . . . s e St
(Hum gritou ) apostaria s =~ .. o loL luand
Que sobre a4 tua cabegs
Nem kuma so cabiria. R RS O T
Disse o ourfo: pois amigos . - . . -
Eu a apostar me atrevia 2w e e ,
Que se buma albarda chovesse . ... 5. il T

Nou teu lombo encaixaria.
 ANECDOTeA S0 ronm il
Andava por Lisboa ham ddudd com’ hulyr rélégio ha iio pot
todos os Relogoeiros para que lho ctincertassem ; ‘e quaddo, algum
destes o hia a abrir , dizia-lhe fogob doudd: NHo , Senbor’, V. ma
ba de mo concertar por este buraco_por onde ew, lbe dou corda:
respondia-lhe o Relogociro: isso mzb poile s“éi’!"’tofnavfa’-’lhg)cé)doui,.
do+ bem digo es, pois se Pv. mm.“nfo polem toncertar s relogia
por este buraquinbo da _corda, ¢omo podem o5 “Medicos™ pela boeq
concercar toda @ mdguing do bomem> = €7 T
A Adivinhagio do Folheto antecedgntc e hum tingeiros,
Agora he que eu quero ver astas -menjnas medidas a espettas
como desenledo a intelligencia da seguinte v =« » L 5 -
ADIVIN A -A'g»fx‘:m:tl IRl Y
Que es"a!ag@m serd huma @HniT 1 o aen 031 L \g
Pequena ; mas aceada, L e i
Que apenas se lhe abre a POItA. ., o 0 oo unl )
Tem dois hospedes ent@ada? -: criiy poroid'h oi .0
Elles nunca levdo nada

Mas nunca Vvio que ndo tragé@y. .- oo L ool
Introduzem-se em podendo,‘ e Shimer s uruaie R
E de nenhuma, ¥eppagias: "5 . o c.i v
Entrio s6 a dois e OISy . (4 5 ol zn LT S |

Huns primeiro , outros depois.
No Folheto que se segue lLhes tirarei: @s:idlvidas , «declaréindoq
lhes o que he. Lizhoan? 90 sl malm o

LI S B OA :".'138: ;-'4;52;:1 O (.0 '.;v‘t.

Na OFFEIN‘A pe J. F. M. pe CaMPos,
Com Licenga.




© Desengano, e 0 Tempo, de mios dadas; -
He que este Mundo enfermo curar pddem
Nas molestias, que tem inveteradas;

Mal de nds, se estes dous nos nio acodem !
Dio saude 4s pessoas achacadas, ’
Com tanto que aos remedios se accommodem;
Quem dos vicios tiver a epidemia , ‘
Venha curar-se nesta Enfermaria. -

HOSPITAL DO MUNDO,
Em que he Medico o Desengano, ¢ Enfermeiro o Tempo.:
| FOLHETO = IV. ABRIL. |

ENFERMEIRO.

ESta mulher , Senhor Doutor, he bastantemente

remediada dos bens da fortuna; porém diz ella

que padece huma comichdo de parentes, com que

se v€ desesperada : estd por todo o corpo cober-

ta de bolhas, e diz que seu marido vai estando
A



3 2
no mesmo estado; e isto pelo frenezi, que se
exalta em ambos, poxs que elle quer soccorrer a
sua parentella, ¢ que a mulher nio dé nada aos
seus ; e a mulher quer soccorrer os seus, e abo-
mina os delle. Esta desunido de vontades tem fo-
mentado tal -guerra naquella casa, que anda hum,
e outro com O sangue requeimado, em huma con-
tinua coceira. V. m. dird o que se lhes deve ap-
plicar, _
MEDICO.

He muito usual entre os casados essa especie
de salsujem, nascida dessas opposigbes, e até jd
‘observei que costuma haver esta enfermidade en-
tre marido, e mulher, por querer hum o mesmo
que o outro quer, que he mais alguma cousa. Por
exemplo: ha em casa sé huma laranja; o marido
deseja-a, a mulher tambem; e sobre qualdelles a
ha de levar ha desordem certa- € 0 mesSmo succe-
de em outras muitas cousas. Agora porém que ve~
jo que a sua enfermidade procede de cada hum.

quercr sua cousa, € que Qs parentes si0a causa dor
progresso da molestia.

Recipe. Humas bichas bem deitadas para se de-
Rurar 0 sangue ; e em tal casoos parentes de humy
e outro pddem. servir de sanguechugas, porque
em lho chupandode todo, ficio tambem de todo re-
frigerados ; e quando istondo baste, tratem de dar
cabo de tudo quanto tem, porque em cheirander
# pobres, jd nmguem 0s procura nem 08 perse~ -
gue. :

YE.NFE'RMEIROG.

. Aqui entra esta Senhora com suas duas filhasy
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que todas tres se achdo ardendo em febre, e t4"
lhidas de dores, que mal se pédem endireitar. Di-
zem que procedéra isto de hum sujeito da sua a-
mizade lhes offerecer hum camarote, e Lirem 4
Opera a pé, que pilhdrdo huma pancada de aguana
retirada; e como hido de vestidinhos brahcos,
peitos, e bragos 4 véla, e ndo achdrio aonde se
recolher, por estarem as portas todas fechadas,
cuidério que levando os chapelinhos de sol de
marca pequena, era quanto lhes bastava para po-
der resistir ao rigor do tempo. Porém como &
chuva nio era de molha-t6los, mas sim de molha-
tolas, chegdrdo a casa pingando; de mais a mais
gom a desgraga de serem tdo pobres, que nem
tinhdo outro fato para mudar. Amanhecérdo nes-
te miseravel estado, em que V. m. asvé; enem
a mii, nem as filhas querido vir para o Hospital,
porque receavdo com esta vinda perder o Dom,
que tinhdo adquirido no seu bairro. Huma visinha
he quem aqui as conduzio por ver a miseria, em
que estavdo; e contou ella que chegou a tanto o
enfatuamento desta pobre gente, que antes ques
rido occupar dois mandrides, dando-lhes de inte-
resse ‘a terga parte, que andassem féra de horas
com alc6fa, e archote pedindo para ellas, do que
aprovcitarem-se desta caridade,

MEDICO.

-+ _He até onde pédem chegar fantasias sem fun®

damento! Nio culpo as filhas, sdo raparigas, ¢

descjio aproveitar tudo quanto he divertimento;

porém a quem erimino hz a pouca consideragiode
2
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-sua. m3i, que nio attende 4 murmuragdd geraly
-que sempre recahe sobre quem, nio tendo pao
para comer, se vai apresentar nas Operas, € nos

.divertimentos publicos; porque as bocas do mun.

.do sempre fallio das cousas, mais pelo que se ou-
ve, doque peloquehe. Em fim conduza-as V. m. 4
‘Enfermaria para sem perda de tempo se atalhar o
_progresso de alguma malina, que he o quese deve
temer ; porque em quanto 4 doudice que praticéd-
Jio, nisto que padecemagora, achdoareceita pa«
- xa o futuro, '

>-

ENFERMEIR O.

- Nesta cama est{ este infeliz , que cahio a noite
‘passada ni em pele, de hum telhado abaixo ; por-
que hia dormir para féra de casa; e estando no
seu socego, e no primeiro somno , veio de férade
terra o dono da casa, em que dormia; e para que
nio achasse 14 hum hospede , sem ser convidado ,
fugio pela trapeira, e baldeando-se 4 rua, que-
brou as pernas; e acha-se agora neste Hospital
‘com hum crime 4s costas, cortindo dores em quan-
to a dona da mesma casa se aclia tambem preza,

MEDICQfW

Fragilidades, e fragilidades t6las postas em.
execugio ,sem diseurso , nem consideragao das con-
sequencias ! pelo que pertence d4s pernas, logo
yeremos o estado em que ficdirdo, Pelo que- per-
tence 4 loucura. v .

. Recipe. Nunca v4 dormir na casa alheia sé a

N
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consentimento -da’ dona da casa’ poisheindispen:
savel para pdr em pritica similhante projecto pe-
dir licenga’ tambem ao marido ; tendo a cautéla de
asunca- se despir 14 por féra para poder sahir a
tempo , por onde sahe a outra gente; € vamos a-
wiando com isto, que temos mais que fazer,

ENFERMEIRO.

Aqui vem esta Ingleza, q‘ue quer fallar com
V. m. , e dar ella mesma informaggo do seu mal.

’ INGLEZA.

YW
‘ Senhor Doutor, venho aqui bastantemente
‘assustada na desconfianga de que tenho nos meus
‘olhos ou nevoas, ou cataratas, De idade de sete
annos' me trouxerio meus pais a Portugal ; aonde
vivi trinta & quatro, e vi Lisboa, eagente, que
‘a povodva nesse tempo-, ficando eu muito certado
‘seu traje, e dos seus costumes. Daqui voltei 4
minha Patria, aonde me demarei algum tempo ;
e chegando agora a esta Cérte, nio posso attri-
buir se nio a defeito da minha vista a mudanga
dos objectos, que se me representio tio differen-
tes, dos que via em outro tempo; e senio, es-
cute V. m. Quantos homens encontro, € vejo;
todos me parecem Clerigos, de casacas escuras,
e cabello de quem tomou Ordens: afirmo a vista,
e nio he possivel divisar hum Portuguez, como
d’antes via: olho para as Senhoras, e represen-
tdo-se-m¢ como huns mastros postos a pino, co-
bertos com hum langol , e huma barretina:no té-
po: igualmente lhes. applico a vista, e nido se me
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figurio, como as Portuguezas de algum tempo. ‘B
porque me “parecé impossivel ter havido similhan-
te mudanga por assentar que nio vai isto de ou-
tra cousa mais do que de eu ter nosolhosou catae
ratas, ou “nevoas ; quero que V.. m. mos examing
miudamente, e que me applique o que acha mais
acertado antes que eu cegue de todo. '

MEDICO.

Isso, filha, nio vai de V. m., nem dps seus
olhos 5 devo dlzer lhe que os seus olhos estio

hmpos , € a sua vista clara, Aposto que jd eu lhe -

nio hei de parecer asssunP Tude- quan<o V. m,

tem visto he realmente o mesmo que se lhe repres.
Senta; epidemia esta que a minha medicina com

todas as suas forgas nio tem podido curar: nes-
tes termos, viva contente , satisfeita, ecerta, em
que nZ0 ‘tem a molestia, que pensava ter. Asca=-
taratas ‘que V. m. julgava em si estdo em toda a
tafulana, que jé nio divisdo nem o que lhe esti
bem, nem o que he razdo. . .

ENFERMEIRO

Acuda a este lc1t0 Senhor D'outor, que es4
té nelle hum doente , que em bem pouco tempo
me tem feito os cabellos brancos: tenho assiss
tido -a. milhdes' de. enfermes, que se tem dess
pedido. deste “mundo. ; “tenho visto morrer Se<
nhoras-mutheres. de’ wnv'wls&es < ¢ isto basta pa-l
Fa tCr VIStD (0§-MAIS: raAros wegelcws, mas quad
muitxphead&s,x ¢ sempre novas sic as molestias 'y
a qu.c estio sugéitos .0s. fllsos. de-Addo [ Yeja ¢

——
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Senhor” Doutor, veja este hometh, que estd a
morrer de fallar, auga-o que elle mesmo o infor~
mard do que padece. o -

DOENTE.

Eu, SenhorDoutor, soiihum Bacharel , hum
homem de Letras, hum applicado, que depoisde
‘haver organizado, formado, arranjado, estabele-
cido, disposto, e clacificado huma Bibliotheca
dentro da minha cabega, depois de me ter es-
tendido , ‘estirado , * engolfado, embebido pe-
los ‘campos, vales, campinas, montes, rios, e
eminencias das bellas Letras, quiz estudar o ho-
mem no homem, quiz contemplar, combinar, a-
ralysar, e esmiugar as faculdades da homem, re-
lagGes, obrigagdes, e deveres no seu estado lo-
cal, e civilizado, dividindo-o pelas diversasépo-
cas systematicamente, em fim.... = ° ‘

. MEDICO.
~ Em fim o que? Parece-me que V. m. n3o he
hamem., que chegue ao fim de fallar: olheque se
nio conclie o que me quer dizer, entdo vou a-
codir a outros doentes de mais perigo, ¢ menos
molestia. L .
' DOENTE o

. Enr fim finalmente , Senhor Doutor, eu re-
volvi os Publicistas , Romancistas , & Moralistas de-
melhor nota, escolha, e prafunde genio, como szo.
0s. Analistas Chinezes, em cujaanalyse gastei vin-
te e dois annos, ¢ deixando as Sciencias exactas,
appliquei-mg 2 estudar. 0. homem: po:homem ;- para.

.-
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este estudo. li analyticamente a' “Arte de co-
nhecer .os. homens; Depois de conhecer o ho-:
mem , estabelecidas as régras universaes para.
o conhecimento do mesmo homem, quiz com pro-
funda sciencia passar dos homens a compér a Ar-
te de conhecer. as mulheres: entdo he que medeo
volta ‘aquelle juizo sélido, e macigo, que me ti-
nha dado a madre Natureza. Aqui 4 custa de vi-
gilias, sempre applicado aos Filosofos Chinezes,
conclui que as mulheres erdo bem conhecidas, bas-,
tava olhar para ellas, . pois que a regra mais in-

fallivel para as conhecer he o vé-las; porque a:
- que uza das alparcas com fitinhas he Georgiana ;.
a do vestido com cauda sem pregas, semroda, e
sem feitio , he huma estatua Grega ; a do véo ca-.
hido, bordado, arrendado, pregado, eembioca-
do he Moura; -a que traz manta, he natural de
Mantua ; a que uza de turbante, he Turca; ade
chapéo de palhinha he do Riba-T¢jo; e aquella,
que he tosquiada ,  hepofque queria cardar alguem,
e tosquidrio-na; as que v3o aos banhos do mar,
éstio s3s como hum pero; porque tomarem cento.
e cincoenta banhos, e nio ficarem 14 de algum,
he o maior sinal de robustez. Tenho levado ao in-’
finito aminha Analyse; este he o meamaior gosto,’
nio me posso calar em cousas taes, antes morrer-
que deixar de fallar;- de discorrer, e de analysar.
Em qualquer sociedade , ainda que seja de duzen-
tas pessoas, .eu sou o arbitro das conversagdes 4
eu lhes dou 0 tom: €u sou hum oraculo da com-:
panhia. Porém, Senhor Doutor,. o que aqui -me:
conduz he huma’ cutilada’, que me dérdo ; porque
hum Taful, .a quem euli a. Analyse ,..que tinhas

P
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feito das mulheres, sem alma, nem consciencia,
me acutilor este brago, e ainda que fez toda a
diligencia por me dar a cutilada na lingua, por
serem tio ripidos’,” tdo ligeiros, tdo promptos,
tio multiplicados, e tdo sem ordem os movimen-
tos da minha lingua, nio o p6de conseguir ; por-
que tenho nella tanto gaz, e tanto clectricismo,
que ainda que adeitasse hum palmo pela boca
féra, a espada nido acertava nella,
e+ o1 . MEDICO. R
Lo L . ) S : Lo
-~ Senhor Sdbio, V. m. necessita curar-se de
duas cousas, da lingua, e da cutilada. V. m. ha
de morrer de fallar; e a fallar mesmo ha de ma-
tar muita gente: huma lingua tdo falladora he hum
flagello exterminador, Se no Egypto houvessem
falladores, como ha entrends, eraescusadaa pes-
‘te: .0 certo he que os mais famosos Generaesain=
da nio dério na fina! Para matar -quatrocentos
mil homens ém dois minutos, he desnecessaria
a artilheria grossa : dois falladores 4 testa de
huma columna fazido logo desapparecer do mun-
do as columnas inimigas. Ora pois como V. m,
inesperadamente me faz ser Medico de papa-
gaios ; logo.que a cutilada se cure , o lrmio
Enfermeiro que o ponha na gaiola, aonde se
achio outros da mesma raga, que andido soltos pe-
las palhas; e se der em furioso, melhor conhece
a0 homem no homem, quando vir diante de si hum
homem com hum zurrague na mio ensinando o outro
homem, LoeL o '
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ENFERMEIRO.

Este Senhor quer que V. m, lhe cure hum
desmancho, que tem na sua ascendencia, que lhe
faz huma oppressio insupportavel , e elle serd quem.
melhor explique o damno de que se queixa,

DOENTE.

Senhor Doutor, eu sou humhomem, que nas-
ci em Galliza, fui muito pobre, porque meu pai,
que era trabalhador, mal podia acodir-me, e a
dois irm3os mais que tive. Meu avd foi gapatei~
¥o, minha avé tecia panno de linho. Tive dois tios.
{adrbes, irmios de meu pai; e hum de meus irmios
veio aqui 4 Cdrte prezo por vadio, e foi paraaIndia
fa ultima miseria. Estes desmanchos de familiahe
que eupresentemente ndo poOSSO, por Maisqae queis
‘£a, riscar da memoria dos outros. Succede agora que
eu felizmente tenha grangeado a2 minha vida :com
bonra, e fortuna, em que adquiri grosso cabes
dal: tenho quintas, fazendas, e propriedades §
mas nie. me posso ver livre das murmuragéesdos
meus semilhantes; porque ou por imveja, on por
genio de emxovalharem agente, nospodres, que
descobrem aos ‘ousros, me pdem 4 rasa em todas
as companhias, € em: todos. os espectaculos phbli-
©o0s, em que ‘me.encontrio: descjava que V. m.
me désse a isto algum remedio; ‘porque se nde,,
estou a ponte de endoudecer 6. com. estas comw
sideragbes.. . - ..+ 0 Lo

MEDICO. Co

Amigo, o. homem ainda péde chegar apreve~

-



: #* o
wenir alguns futuros; mas fazer que nio tenh
<xistido o passado, he de todoimpossivel : o mais
em que se péde convir he na modificagio dessas
mds linguas. Algum tempo havia aqui, e pelas
Provincias huns homens Genealogicos de pro-
fissio , que aré de hum engeitado fazifo hum
Cavalheiro, entroncado na casa de tal e tal,
com fidalguia 4s carradas ; mas hoje ha pou-
ta, ou nenhuma dessa gente, depois que o dinheis
ro se fez nobre, arrogando asitoda aalta genca-~
logia. Porém lembro-me de que 0 tempo nunca
correo tambem para ésses desmanchos, e para
escurecer_principios baixos em familias altas, co~
mo agora; porque presentemente em se tocando
-a meta de ter dinheiro, tudo o maisesquece ; mas
he preciso que se saiba usar delle; enisto he que
estd 3 reccita para a sua molestia. Primeiramente
recorde-se de que o dinheiro sendo huma cous3
deste mundo, tambem serve para a outra vida,
com a boa applicagdo, que se faz delle. Se V.m.
acodir 3 enfermidades de gente pobre, se,matar
fomes aos infelices, se acodir a familias indigen-
tes, se ajudar os Collegios dos Orfios para a
educagio da desamparada mocidade , se applicaral=
guns dotes a donzellas recolhidas, se fer o pri-~
meiro em atalhar 3s calamidades, que produzem
os tempos, se ministrar mezadas a honestas viu-
vas, ‘que nio tem de que vivio, eu lhe seguro
que todos the roguem tantos bens, quc lhes ndo
sobeje tempo para se recordarem dos males , e dos
principids que V. m, teve. Porém ao contrario,
se¢ V. m. se fizer sémente papeliodomundo, in-
chando-se com todos, fiado no dinheiro, que tem,
B2
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sé .n3o-pagar a quem deve; devendo por gostoo
suor -alheto, olhando para o seu similhante ine
digente como quem olha para humbruto, fechans
do os ouvidos ds infelicidades, tratando sé com
agrado quem tem outro tanto.como V. m. tem,
g pizando .todos os outros com md cara, trazens
do os que lhe sdo inferiores dependentes do seu
mesquinho modo de pensar; em V. m. passando
por qualquer parte, n3o ouvird sendo estas fallas:
Forte vildo-ruim , logo mostra os principios que teve !
mal creado, inbumano! ji se ndo lembra da miseria
em que viveo ! pulou em dois dias para.ser o .agoute
da.pobreza , € aqui the vem 4 balha loge pai, ¢
mii, av6, bisav, e ficdo as inquirigOes tiradasi
Com que nestes termos, he o que discorro -para
0s seus achaques; e destes dois partidos tomard
a dése, que achar ser de maior praveito, € proms
pto remedio a0 seumals - . . Lo
_ Aqui'estd este-homem, que entrou ha pou-
€0, o qual sente nas mios huma especie de¢
eonvulsdo, e quando mais esta se lhe descobre

he quando estd fallando com alguem, porque g
proporgio do que falla, diz elle, que nio cgss’i
de estar aos encontres dquelle, com quem estd
fallando, j4 mettendo The os dedos pelos olhos,
j4 agarrando-lhe nas mdos, j4 dando-lhe panca~
dasno peito com a forga do argumento, de sor-
te que homem, que elle encontrou, nio o larga
- semr lhe embutir o panal de huma extensa conver=
‘sagifo » acompanhada de cotoveladas, e piparates,

8
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Ora vejdo as molestias a que os viventes estio
,sugeltos' quer a Providercia qa'e este homem nio
sinta nos pés o que sente nas mios, porque en-
tho: escanelava -meio mundo. Para mim he Moles-
tia nova/, mas pelos seus effextos aeho que Lhesev
| ré util o seguinte, 5
Rectpe. Apenas este mfehz prmc:pxar a cone
{ersar, aquelle com guem estiver fallando; y que
he assente hum bofetao bem puchado, continuan-
do-lhe a-ddse a cada movimento de mios, para
yer se.a miquina toma tom ;. porque esta: moles
tia, pelo que vejo, he cnmparada aos solugos N que
ﬁo pnmcu'o até segundo susto se vao embora..

B ENFERMEIR&{”“W

v Este pobre homem levou hum tiro nas cos-
tas , ‘esté em miseravel estado; e se o que diz he
terto, -penso que ndo- o deSmereceo queu'a 0
Senhor Doutor ouvsllo ‘pard formar delle o seut
juize. - e _
‘~~.- , DOENTE. e
ngm me d,lssera a mm,a que vwendo an tam
.to tempo de arriscadas emprezas, e sghindo sem-
pre bem dellas, havia por fim ter hum: tal desas-
&re que me poe ds portas da morte !

Lc'ﬂ . MEDICO

Entao como fox isso ? quem ihe deo ‘esse ti-
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ro? que occupagio he a sua? falle-me a verdade -
em tudo, que os' Medicos nio se devem tratar
de outromodo. § .
"DOENTE. - R
- .~ Senhor Doutor, ha onze annos que vivo da
minha artey e sempre com felicidade : ella me vesa
te, e me sustenta, com ella. tenho corrido im»
mensas terras , e me¢ tenho feito conhecido de mui-
ta gente. Chego a qualquer parte, einquiro que
qudlidades- de pessoas vivem nesta,  ou' nmaquell3
Cidade ; quaés sdo as mogas formosas, ‘que alliha}
Quantos sio ‘os peralvilhos, que ‘alli habitio; o$
tafu¢s'doudos’; que figurio na basofia; quem sdo 0§
0ci050s, os perdularios namorados. Pirada esta deva«
¢a, mettd<me logo com eles , procurando ao mesmd
tempo ligar .amizade com <llas; e-apenas me doy
a conhecer , com cautélas’, e subtilezas, logo ad-
quiro ae meu partido huma grande roda de vadios.
Ora gom ellas fago 2 migha introducgdo por esty
modo :, 4s que s30 mogas gabo-as myite , Jouvo-lhes
ns-obhes:, 2 baca , asirosidade do corpa; ensinas
lhes huns pds para trazerem sempre os dentes brap=
cos, de que me ficio myito obrigadas; 4s que sdo
velhas' chamo-lhes mogas, de que ficio muito des-
vanecidas ¢ feita esta allidnga, vou ter comr hum
dos tafues; que mais o saiba-agradecer ; ‘¢ incul>
co-lhe huma: cara’'boa, quc-id em tal bairro , pros
mettendo-lhe' os ‘méusbons oficios-para a!cedquisi
ta. Este me dd logo a $3ca, outro a panta-
lona na esperanga ‘de’ sér fetiz,"hum me dd meia.

mogda,, outro-huma pega; porgue.came as fgrmos:
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ess. s30 0 wvisco-da ociosidade 3” -¢ a corja dod
parvos se. tem multiplicado muito , tenho ganhado
assim a minha vida com bem pouco trabalho; e
até chupando alguns presentes ;-que me dio para
aquellas , de quem me encarrego. A todos choro
muito ‘a- minha pobreza, e lhes digo gue os tem-
pos he que me obrigdo a andar nisto, .para viver
honradamente. Conto-lhes muitas historias , min-
to-lhes as mais das vezes: se vou 20 quarto.de
algum, gabo-lhe tudo o que tem, mettendo-o em
BO¥aS esperangas , € poucos trastes me escapio,
que ndo traga huns por gosto, outros contra von~’
tade de seus donos, que se calio por sua honra,
quando .achio a falta. Finjo que acredito tudo
quanto me, dizem, dou razdo a todos, ¢ vou-os
enredando, e entretendo em novo labyrintho de
facilidades de amor, e de paixfes; . finalmente
de hyma pedra tiro huma moga a terreiro, para
hum peralvilhete vaidosq, que tenha alguma. cou-
sa de sen. E se me succede algum trabalho, tes
nho logo muita progecgio delles mesmos , que nio
tei comp i4 fazem issa; sempre tive quem oras-
sepormim. . ..
.. Porém foi o diabo, que me atteatou em querer eu
sustentas huma correspondencia de humaprendiz de
tafues,; mprgado, com huma filha de humestrangeiro,
~ Sarmpsa - como. as estrellas! hia tudo muito bem .
R0 principip, € jd se tinha dado npite certa para
fugirem , quando succede, que o pai della, que he
destes velhos suturnos mal encarados, que com
hum sé berto fazemtremertudo,, me pilha 4 porta
da cosinha', e 4" filha recebendo huniescrito. Cor-

Z6.4gntra, ¥om oM huma pistels ; cu asalvaros
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degrads daescada; ‘cahi; dispdraomalditodohos
mem, ¢ poz-me com hum tiro neste mlseravel estas
do. - . ‘“ .

MEDICO .jﬁw

3 .- . P
. i i

""'He V. m. huma peste da socxcdade, hum-homeni
prejudlcml em toda ‘a‘parte, hum ladrio, e hum’ se<
ductor: confesso-lhe’ que nenhum enfermo entroit
ainda neste Hospital, que seme fizesse maisodios
so,do que V. m. Resta para minha, esua consos
lagao sémente ;- visto o-perigo-, - em que estd 'dé
tiro, o ter ainda tempo de curar a alma ; que ni’
mmha opinido, ‘estd mais enferma que o corpo. -
¢ - A laxiddo do tempe, a depravagio dos cOs4
tumes’, o descaramento dés homiens,. ;- o seulibera
tino modo de pensar “tudo- isto d4 causa aque-had
ja quem tenha tdo vil , -e escandaloso modo de vi=
da, na qual nio se teme 4 Deos ‘nemaomiindo?
Os individuos como V, m. sdo Huns. monstroé ds
~ terra, que sé servem de semear vicios nas fam1~
lias, e contaminar a mocidade; ° '

"Ora pois’ se- V.. m. entrar no tonhemmenta
do seu infame proceder, e lhe crear horror, vis<

to que ndo tem em quese empregue , seescaparda

morte,” quero -por compaixio , ainda aproveitallo§
c ﬁcaré ‘aqui por porteiro deste Hospnfal na cerd

teza que se me constar que torna a reincidir nas*

minima coysa dos antigos costumes; hei de serd
seu perscguldor até o p6r em hum 'ngoroso de-q

gredo. : N
¢t

" 'ENFERMEIR S

N VIR |

"Nesea cama estd. hum- taful tnesmo é mdrbé

I ———
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«cdm-2~ minia-das modas : de dia, e de-noite nio
pensa se nio'em que as bellezas lhe cubrio a face
toda; que-a.crespa ‘marrafa lhe nio desminta:hum
cabello-do-outro; que as calgas de palheireiro fei~
tas de ganga andem no chefe; que a camiza seja
de’ entre-meios, abertos, e arrendados, como al-
vas ricas, que apparecem na Igreja em dia de fes=
¢ividade ; e em fim padece este delicado enfesmo
huma sujei¢io 4s modas tal, que por ellas dei-
-xard pai e midi, e ainda ascousas mais sérias, que
tiver a seu cargo.. o

MEDITCO.

**" Reéceio muito 'a suad pouca duragdo, porque
maniacos assim, durdo tanto como durdo as mes<
fnas ‘modas, que quasi sempre anddo em hum mio-
to contfnuo de variedades. Estes protectores dos
fs0s noyos estio’ muito arriscados a darem a cas-
& com alguma apoplexia; porque $e a invengdd
n%0 ficou approvada, na junta das ridiculariasy
desgosto no caso, e desgosto, que os péde’de
repente levar 4 sepultura, E como esta qualidade
de homens, pela sua inutilidade, sdo como a$
érvas, <que nascem entre as uteis sementeiras;
chupando a si toda a substancia da terra, ¢este
énfermo he dos desta ordem. * -

B
. -

-.  Recipe. Ou mudar de ares para muito longe:

por proveito delle, enosso; ou casar-se sein per=

da de tempo ahi para féra da Cérte coma filha de:

algum: lavrador, que tenha pai, ¢ miivivos; scn=

do obrigado. a viver na sua companhia; que .cm

havendo hum s6gso., €. sdgra’,. %1@: ‘escapasscm do
4 !



w18 W

terremoto , ( que inda hoje dardo a vida-em dew

feza da Era dos Affonsinhos) aos tres dias de ca=
sado forio-se as modas para as Pedras Negras;
que dois velhinhos desta classe de noite, e de
dia aos ouvidos de hum taful, sdo bem capazes
de o transformar em hum Monge da Serra da Ar-
rabida. :
- ~Continuar-se-ba a wvisita dos Enfermos no Folbeto
segwinte. '
Carta que o Author escreve a bum seu fntimo  ’
- Adwmige. '

. Ndo ha certamente pessqa que estime oretie
ro mais do que eu, e desejava ‘(acreditai-me) it
pessoalmante 4 vossa quinta nessa distancia, em
que viveis viate e duas leguas Jonge da Cdrte,
Vés ahi desfrutais com invejada tranquillidade a
recreia de ver romper a Aurora que descobre pous
¢0 e poyca o3 abjectos, que afformosedo os cam=
pos ; presencedis o nascimento do Sol que doura,
e mundo; € quando a noite s¢ avisinha , avistais,
a Lua, que se levanta pa Orisonte, gyrando nese
ta abobeda semeada de ¢strellas; ¢ ainda que o,
homem he powga cousa para achar mo ceatro da,
solidio ‘em si mesmo a recreio , de que s vida nes
cessita, com tudo, quem tem huma boa filosofia,
sempre estima mgis ver correr huma fonte mo cam~
po, do que tratar de huma demanda ma Corte,;
soffrende alguns noveleiras. Proquradores de Cauw
sas, e ¢diondas fidis de feitos : tem por methor pro=:
c¢urar hum bosque fechado de frescas ramas., son<
de as aves fésmio hum paturgl concerta, do. que!
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endar pof silas de espera, e confusos escritofios,
curvando-se aos respeitos para alcangar o tardio
despacho de huma petigdo : lugares estes em que
todas as genuflexdes sio diminutas, e ds vezes
nem estas bastdo a vencer os caprichos , e paixdes
dos partidos , que tomdo alguns homens, contra os
outros liomens. R .

- Qarem vive noretiro tem sémente dependencia
da terra, que lhe d4 o fruto; e se este lhe falta,
conhece sem enganos, que foi da suprema Vone
tade da Providenciz qué a terra nio produzisse:-
pa Cérte o dependente, escravo da intriga, da
ambigzo , ¢ do egoismo, he o ludibrio do engae
no, geme debaixo da trama vil, que lhe sece o
genia osgulbosa, cinsaciavel; sente a-ruina, nio
sabe quem lha fomenta; e desde que se allistou
no rol dos cangadeospertendentes, anda feito hum
armazem de vivas esperangas, que dedizemdiavao
agtortecenda, : -
Sempre houve vicios nos homens ; mas os vis
‘ciosos erdo logo apontados, ¢ os outros acautela-
vio-se delles: hoje fazem\maior damno na socie-
dede pelo bem que sabem desfargar ; porque jd ha
pouces homens, que sejio o que parecem ; dissis
mulzo-se em tudo o que falldo, e que praticdo;
¢ os desta qualidade, todos elles sio huma adi-
vinhagdo, fazem de tudo mystcrios, € maximas,
que .quasi sempre o seu resultado he maquinar a
ruina dos seus similhantes, para sc¢ fazerem feli«
ces; elles ndo desprezdo meio algum de figurar
no publico por grandes cousasé Andar no passeio

'~ . 2
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40 '1ado de hum rancho, que impénhahe humavans
tagem para O que principia a querer impdr ; enao
se . lhe chegue ao pé pessoa de menos caracter)
porque se lhe virdo as costas ou selhe abbrevxa
o cumpumento. | o S
‘e . D)
Em ﬁm, querido Amigo, quem nada.tem:de
seu em Lisboa trate de escolher degredo- boas
gualidades, boa educagio, bom nascimento, per-
gaminhos antigos, com certas distincgGes de Hon’
rosas familias, tudo .faz hoje menos. vulto .que
trinta contos de réis.. O commercio das homens
‘estd. reduzido a comprar, e vender, nio sciencias;
nem artes, mas gumqullhanas drogas, € bebis
das; e partmdo estes ptincipios, tudo fica sem
principios :. sem 'principios se.falla em tudoj
sem principios se critica tudo, sem. principios se
-questiona em tudo, sem prmclpxos se vive coma
cada hum quer, e se morre ,_ como acada hum pas
rece; que estes sio Os calculos dos chamados de=
sabusados do tempo, que erradamente , ¢ com a
maior vaidade se tem por almas grandes‘ L
. R
- Ora comparai este labyrmtho, e rdos systev
mas com o -descanco, que_ disfrutais no vosso re<
tiro ; e vede se achals razio aos meus desejos. .S¢g
2 fortuna y que tio contraria me tem sido, me pu<
‘zer ainda em estado de me livrar de pzrégar ver-
dades, e me conceder o bem da mdependencw,
serei na vossa ccmpanhaa. o amigo fiel , que maiy
¥os estime. : o : -
I.id'az _1=de Abril e e e o
de 1805. . % D. R, da C.

]
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Garfa y. em qae 0. Autlmz mforma outéo sen Ango,

dar moda.r, e: excessos: da tafularia , e de ou-.
.tras mrvuiadc:. oo ;
‘.c“"’-«u T LT T I U PP S NP
ol Amigo,- promettl, e njo devofaltar Remeta
.to nesta’ carta '0 resto das névidades,”que tenho
visto nesta Cidade, ni6 deixando de fazer repa-=
#0 -em ver 'as ruas de dia, e de neite entnthadas
de Senhoras, ‘que anddo-aos bandos’, como se nid
tivessani.casa, em que habitar, e anddo com gas
lanteria; porque se deixdrdo de andar nos bicos
“dos pés, e-he-todo-o_seu forte- andarem: nos_cals
canhares com passo largo de marcha de zabumba:
gspera-se por este motivo com muita brevidade que
ke mudem para 9 caleanhar os calos, que algun{
dm tanto as’ atOrmentava nos dedos’ dos pés. S

2
-

u; "C‘ t"
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Aqu1 sdo frequentes as partndas, prmclpal-ﬂ
ntefite de-inverno , aonde concorrem Senhoras d&
estimaveis prendas 5 _porque humas ndo sabem ma;s, v
que jogar, outras falldo , como papagaios , “al-
_anas -cantdo como cigarras, e muitas bailao ¢
ndum, como huma carapeta.. _

Temos tambem algumas Portuguezas n0 tras
Jar feitas humas siganas, ‘e nio se propde ler a
bonadicha, . porque lhes falta ainda a graga natu~
ral das Hespanholas. P IVE S

Usa.se agora muito nas Senhoras'a marrafa 4
llhacga, tapando meia cara: invengdo esta, que
Parece. veio ide providencia, para aquellas, que
. forem cégas de hum olho.

/ i
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- He hum gosto ouvir fallar as tafulas do nos-
}o tempo ;. n¥a-sei-aonde achdrior o' segredo de 53
azerem instruidas, Sem maiores estudos, salve se
isto lhes proveio da pragadas novellas, a que sdo

muito applicadas. Mas ainda com esta ligdo se-

soube que huma Senhora ha pouces dias ; dizendo~

lhe o seu amainte em huma Ode, que era mais foss

mosado que Pdphia , mais cruel do quc. Ddpbne , @
mais insensivel do que Anaxdrete ; respondeoella
muito lépidu: Esses bickor #do sdc para se campan
tarem com hume Senbora. Na minha presenga, ainds
bhontem disse huma que¢ seu padrinho era da novg
religido, e que j4 tinha a patema de Forrigl.

. Haverd quinze dias que 'em-'huina, sociedadse
perguntci a_hwna Senhora (a qual jé centava ag

seus trinta) que: haras erdo ? Respeadeo-me muis

to esperta, vendo o relogio, que o ponteiro das
horas ¢5tava 0o xis, € O QULE0 M seiscentdhs mi-
autos, E. a2 mesma éeghma ouvindo n’huma cons

yessagio fallar no contingente, que havia de dar hum

£eino a outro, que 2adava em guerra, perguntou com
toda acuriosidade se contingente era Provincia,ou
Comarca, e se ficava para as partes do Alem-Téjo?
O que he huma verdade he que tudo estd muito
adiantador ;- pois afidde par esta ‘Cidade méhinas
‘devinte annos, que ndo esperio paravelhas, pas
ra serem. tergeiuas., porque j4 nesta pouca ydadd
andio de cordio pela cintura.. ~ .

' Em quante 3068 hotens, i ko gyra egreclles, se
nio negecio, guerra, ¢ pratecgoes; epara traficd
usual, sacadores deletias paczatli, gccmmgcsd: le«

Bascaed Socevom - o7 EEE R 4 -
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- 4ras paraacold, passadoresde huthas; endoganres de
utras, rebatedores demuitas, até-que hum vem a pa<
gar por todos. Temos agora por Lisboa os homens
com hwmma  aitura- de ‘cabelo no alto da cabega,
que he o mesmo que ver; hum lobinho ; de sorte
we auddo feitos frangdos de poupw , wu gallinhas
o Cairo; e se houvesse huma Senhora, que no
large” do Rocio lhes atirasse com m¥o<cheiss de
milho , dizenda pils pila, aposto que acodido tos
dos, como acodem os peris 80 grio ; que allilhes
botio os homens, que os vendem? :
Falla-se aqui muito em huma grande demanda ’
que vai a principiar-se-entte as pretas, e algumas
mulheres brancas, por andarem as brancas jd ven=
dendo tremogos ; negocio,;’qgg sempre foj privadit
vo das pretas, as quaes nio querem perder a sua
posse ; pois ainda que estas j£ nio venhio de f6-
ra yxom tude aypretas velhas, que ainda aqui se
achdo, vio com'toda a forga a pugnar pelos seus
direitos usurpados,

Mais extenso desejava ser, porém estoulen-.
do hum dos Folhetos do Piolho Viajante , em que
o Traductor se quer divertir comigo nos seus Pro -
Jogos ; ¢ demais a mais’ chama asno a quem lhe diz
que a Obra he Traducgdo. Ellanio deixa de ser bo-
nita, porque he hum modelo do Escritorio Avarento
de D. Francisco Manoel de Mello, em que hum vintem
faz a mesma figura, que faz o dito Piolho. Ora asno
lhe ndo chamarei eu, ainda que ndo sei seellese
~ tem nessa conta; porque elle mesmo no seu Pro-
fogo confessa que 0s ha, O que elle deve fazer he
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evitar-que o Pio/binbo 'me dé-a 'sua férroada; hens -
brando-se de que ha. pés de joanes pelas:boticas
o . e A R T 0|
. Nio pertendo- cor isté atacarlhe a Obray
nem exaggerar a minhd ;:porque nisto:de compor
sigles todo o homem tem graga, '$¢ lha querem
achar. O fim para que elle escreve he o ines»
no que 0 meu; e por consequencia devémo-nas
conservar em-paz.' Esta desejo a V.m. comas maio=
res felicidades§ porque sou » - - - - o

7
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Das Arveres no fruto te ahnumces o - .. > -
Que a mesma que o0 prcduz 3.4 me;fiua 0 crig,’

: ., s
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TInha astuta Codorniz: .. .07 50 10l
‘Entre huns ramos .€scondido - .. 1! [

O pobre ninho, :de folhas; i i ]
E sccas palhas; tecido.: ..i. ;; widonous f

Dois ovos lhe tinha-posto, = .~iie's 3 A
Natural calor lhesidava,:".. = @.on.
E com desvelos:de.mai::. .. « .. . .
Dois filhinhos esperava. - < . vo U

Avarenta do repouso, . & . loinoi
Quando a fome a perseguia, . v 7}
Sé para busear systente. . ' . '
He que d¢ nipho:sahia. ..~ .. .

Huma vez, que a. Godorniz: . LI
Por mais tempo. se ausentpu,, IETVETRS
A sagaz femea.de hum Cuco . i
Sobre o ninho revoouj . - . .. .5

4 -

E introduzida ng balga, . ., .. o5 -7 o
Pelo ninho se metteo, -/, (.. i
Chupou os ovos-alheios, - ; ..
E pbz no lugar,hu,m Seu. ..

4 ' D

e b - .
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Fugio depois satisfeita
- Do travesso trocadillo,
Fazendo da Codorniz
Ama séca de seu filho.

Assim que foge, 40 seu ninko -
Torna a Codorniz de novo;
Encrespa as pennas do peito,

P6e-se a geito, e choca o ovo,

Por ordem da natureza,
E lei do tempo caduco,
Passados huns certos dias
Veio 4 luz hum senhor Cuco.

A Codorniz, sem descango,
O engeitadinho creava, =

Em quanto a mii verdadeira .

Pelos campo passeava.

Eis-aqui , miis deshumanss, - " .

O vosso fial retratay - - Q-
E estranhais , se na vethice

Encontrais hum &lhe. isgruto @: .

Quantas estamos nds vendo:,

- Que buscio tragas, ¢ meios
Para obrigsr :bs estranhos
A criar filhos alhedos!

Contentdo-se de ter fihos,
E fogem da creagio}
Amor com amor se page,
Scquiddo com sequidio.

fade |
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a EPIGRAMMA

Notou hum certo marido
Da mulher a inquietagzo,

Que andava sempre na rua
Figurando hum postilhio

E disse: Foi das costellas

De Adio, que a mulber se fes:
 Quem pararia com ella,

8e fosse feita das pés?

ANECDOTAS,

Houve huh hamem, que consumindo a sua
mocidade em todos os prazeres, ¢ delicias, tinha
por azar o chamarem-lhe velho; e por se livrar
desta impertinencia, se retirou para hum casal,
distante. da Corte, aonde yiveo muito tempo a
- crear patos; e se alguem lhe perguntava a razdo
daquelle systéma, respondia: Pivo assim melbor,
Dporque os patos nao sabem que sou velbo.

Perguntando-se a huma Senhora a sua idade
¢m. diversos tempos, sempre respondia que tinha
quarenta ; mas houve hum sugeito, quelhe retru-
cou, dizendo: Haver4 dez annos , minka Senhora,’
que me disse essa mesma conta, Entio a Senhora en-
colerizada do ataque, respondeo: Nirso werds a
verdade day minbas polavras 5 porque o gue dissebu~
ma ves, B ¢ que dige sempre. : :

<«
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Parece-me que tem cheiradoa esturro aos meus
Leitores a demora, que tem havido em explicar
a Adivinhagio do Folheto antecedente ; _porgm se
me dispensio , tomem 14’ .duas pltadas da Sua cai-
wa, e nio fallemos’ mals msso. ,'I’, 20

Agora he qué ‘a” temos travéda tad De quem
“tenho mais dé he destas méninas espertas ,* que
tendo acabado’ de. jejuar todd a anfesma'Lvem
a jejuar tambem na Pascoa ,*porque’as delxo cer-
tamcnte em jejum na segumte* 2L SR

e— . ~ADILVINHACAO .

Eu sou corriqueira velha, ..

E bastante encarquilliada,” ™

Venho assim de muito longe?

~ Mas por muitos desejadai -

" Dois amantes trago 4'roga, ~ " “ibiem
. Hum he’ branco, ‘dutro’ muIato i f O FENE A0
O branco tem multa ‘graghy Clt T e b
-~ O outro he bicho de mato? ol ""'"‘”“""""’
- :Se alguem me toma ‘entfe’ dentes, R A
T .Ardo, sem fazer motim,* -~ -’ slicipeh
E ndo dando ‘eu em mngt’rem', A Y

af ‘Tados tem mdo. para.mim. .7, ...

* R
"v,,‘,,\{

i ¥
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Alto ; Maganoes de bom" gosto ; se acei‘t‘drérﬂ
no que he, facdo-se graves com as m‘em-‘ia§'”tb?
nhao o soﬁ'umcnto de se calar, R
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O Desengano, e 0 Tempo, de mfos dadas,
He que este Mundo enfermo curar pédem
Nas molestias , que tem inveteradas ; .
Mal de nds, se estes dous nos nfio acodem !
Dio saude 4s pessoas achacadas,

Com tanto que aos remedios se accommodem ;
Quem dos vicios tiver a epidemia ,

Venha curar-se nesta Enfermaria.

HOSPITAL DO MUNDO,

Em que he Medico o Desengano, ¢ Enfermeiro o Tempo,

FOLHETO = V. MAIO.
ENFERMEIR O.

SEnhor Doutor , este homem padece huma dér
de ilharga, que lhe causa o mundo, enio se pé-
de haver com elle pelos differentes genios, que
6 povdio. Diz elle que faz toda a diligencia por
viver -ajustado-4s leis da razdio, e aos sentimen=

A
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tos de honrad6’; porém que ainda assim mesmo
o tomou o mundo (como la dizem) para a.sua
alma; e que n3o lhe he possivel escapar ds suas
bocas ; porque huns murmurdo do bem, que elle
faz , outros do mal , que lhe presumem; huns
querem que clle seja jovial ; mettedico, ¢ destes
homens , a que se chama homens de cxtremada
feigdo ; outros querem que Seja muito suturno ,
_muito livee de galhofas, de divertimentos, € que
seja hum homem verdadeiramente mettido comsi-
go. Em ﬁm, vé-se este miseravel tio persegui-
do, que ndo sabe a qual dos partidos ha de fa-
zer o gosto: cada murmuragao he para elle hu-
ma pontada, cada parecer huma dér. E neste la-
byrmtho de padecimentos geme com o mal, e
suspira porque V. m. lheapplique algum rcmedxo,
em que experlmente algum alivio para o futuro.

MEDICO.

Triste vida passard V. m. toda asua vida, se
se puzer a reparar no que dirdd huns, e no que
murmurardd cutros. Em todas as suas cousas ha-
ma vez que V.m. sabe dar pezo ao que os ou-
- tros dizem, deve consultar a sua razio; e quan-
do veja que o que pratica em nada sc opple aos
bons costumes, nio se faga escravo de falladores.
He verdade que o mundo muitas vezes tem milha-
res de razio para.fallar; porque ha muitos indi-
wduos, que andio de proposito vendo se 0 ens

ando. Dizem huns que tem que prancar huma
grande diligenicia : sabida a historia, ndo passa
esta de perverter os animos de alguns amigos seus
para mdo fim. Dizem outros que tem de iazer hus

-
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ma cousa de muita precisio: vai-se a ver o que -
he, he principiar huma demanda, fazer huma de-
ndncia, ou armar hum lago, para cahir o seu si-
milhante, porvinganga de huma zanga, que teve
com aquelle sujeito , e talvez talvez muitas ve-
zes tendo-lhe este matado a fome, e tendo-o re-
mediado nos seus vexames! Sahe daqui hum cor~
rendo muito apressado, porque diz que vai a hum
negocio de importancia: he o tal negocio ou en-

caixar-se em casa da 4amiga, cu na casa do jége.
Sahe d’acold outro que o obrigdo a huma cousa
de pontos dc honra, a que ndo deve faltar: a
grande honra vem a ser’ dar duas.estocadas , ou
matar hum homem, Apparece logo hum dizendo,
que nem tempo tem para comer,’ por tio oceu-
pado que anda: toda aquella occupagdo consiste
em ir impedir o recurso de algum miseravel , que
quer mostrar a sua raz#o , ¢ vai ser atrapalhado
por este tratante. Porém a capa com que isto se
‘cobre he a da politica , da honra , e de todas
as mais qualidades de hum homem de bem, fin-

ido. E como o mundo se compde-desta variedas
ﬁe , corresponde-lhe rambem a variedade do mo-
do de pensar de cada hum, que ou falla pela ex-
periencia, ou perque j4 se teme do que ouve di-
zer aos outros. Mas vivendo V. m. affastado des-
tes, e de outros similhantes pessimos principios:

- Recipe. Vista como lhe parece, durma como

quizer ,- coma , & beba do que gostar, ande por

onde tiver vontade, converse com quem lhe a-

gradar, ecase se tiver propensdo para isso, com

quem for mais d9 seu gosto;. porque as suas ac-
A 2
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-¢Ges sempre V. m. ha de achar no mundo quem
.Thas approve, e reprove: he huma grande cousa
-a presenga de espirito para tudo e per tudo, por
.exemplo: pertendeo alguma cousa, e ndo a al«
cangou, faga por se desenganar com brevidade,
‘e deixe-se de andar beijando mios, e pés, feito
.Duende de ante-salas, soffrendo enganos de hunsy
‘murmuragdes dc outros, porque nem perde o tem=
po, nem dd materia ao mundo para contender com
V.m. Se tiver dividas, satisfaga-as, e senio pu.
der, olhe que tres mezes de tristezas nunca pa-
gdrdo hum real de divida. Se lhe deverem, tam-
bem n3o tome isso a peito, fuja a que lhe devio
mais , porque os que j4 lhe devem ou nio pagio
porque nio tem, ou nio pagio pordue nio que~
rem: 20 que nio tem espere-lhe, e nio o mor-
tifique; € ao que nio quer deixe-0, porque péde
exaltar-se a célera, e péde n’huma enfermidade
comprar a morte com o dinheiro que anda na mio
de outrem. Finalmente ponha-se a sentir os seus
desastres com a mesma fr6xidio , com que sen
te os alheio# , assentando de si para si que he
melhor para a saude , e para o socego ser hum
honrado pobre, ‘que hum velhaco rico; hum ple-
béo moderado, que hum enfatuado nobre; hum
natural filosefo, que hum artificioso politico; e
logo que se conduza por este modo, tem V,m,
feito huma grande fomentagdo 4 tal dé6r de ilhar-
ga; que lhe causa o mundo, cuja boca se nio fe-
cha, em quanto Sacavém ndo fechar a sua, )

ENFERMEIRO. f
" . Aqui estdo nestas camas, quatro. ladrdes.y

LV ‘.



malfeitores ; e ‘feridos, por sahiremr mal de hu-
ma empreza de ataque , em que se merttério.
Queira V. m. ouvillos, e véllos, ;

PRIMEIRO LADRAQ.

. . : . e . A

Senhor Doutor, aqui me vejo com a cabega
aberta desgragadamente , pois que avida, emque
andava de salteador me deo este pago. .

MEDIC Q. 3

E que razdo teve V.m. para se pér a viver
disso? n3o sabia que esse officio quanto mais ren-
de, menos dura? ?

—

LADRAO. ;

Senhor , eu fui hum mogo bem criado, e ti-

ve muito de meu; mas a intriga de hum paren-
te , que me pdz cinco demandas a tudo quanto
cu tinha , me reduzio & este miseravel estado s
descahi de todas ellas; elle alcangou sentengas
favoraveis, ¢ deixou-me a pedrir huma esmola,

MEDICO.
Entdo, isso foi por injustiga, ou por justi-
¢a, que lhe fizerdo? ' :

\ LADRAXO.

. Eu nde pesso chamar 4s sentengas imjustas,
orque as Ministros sentencedrio pelas provas,,
que lhe dérdo; porém testemunhas falsas assala~
riadas, crespas razdes, embargos de peloticas,,
sijos, empenhes , alguns infidis procuradores de
causas, emais que tudo ver.me eu por fim jd pa—

[N} .. . ... - - o
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bre, €& o meu parente rico: tuda isto fomentou 2
minha desordem. Bem sabe o Senhor Doutor que
testemunhas compradas fazem mudar toda a cor 4
verdade; e vendo-me eu despojado de tudo o que
tinha , sem maior reflexio, so6 para ter com que
ostentar de dia, me metti a roubar de noite.

'MEDICO.

E V.m. em que parte estd ferido, e porque
seguio essa vida?

SEGUNDO LADRAO )
Eu, Senhor Doutor, tenho hum pai, ohos
mem mais miseravel que ha, o maior rebolista,
e caramboleiro , que veio ao mundo: de sorte que
pela pouca lisura de todqs os seus negocios, tem
contrahido huma allianga com os cargereiros de
todas as cadéas, nunca me deo hum real para as
minhas precisdes, nunca cuidou em me dar offi
" ¢io; mas creou-me em liberdade demasiada, de
tal sorte que jé de quatorze annog eu erg modé-
lo datafularia, sem ter com que aostentar, vens
do-me em lances os mais apertados, muitas ve-
zes porfalta de hum quartinho , ou'dezeseis tos-
tes. Elle mata 4 fome a familia, tendo hum ess
pirito tio apoucado, que para o Senhor Doutor
formar huma idéa da‘sua mesquinharia, eu lhe
conto delle alguns factos, por mim presenceados.
J4 depois de viuvo quando adoecia , manda~
va encher huma garrafa de caldo de gallinha bem:
arrolhada , e mettia-a na cama comsigo, para lhe
conservat o calor, .e poupar carvdo ; e quando
mecessitava dg¢ hum caldo., pedig saca~rblhas, @
bebia da garrafa a porgdo que queria.



" ‘Houve hum Natal ; em que se ajustou com
hum compadre seu, para comprarem hum porco
de meias, porque elle queria s6 a carne magra,
¢ ocompadre queria sé o toucinho ; porém tal foi-
o calculo de meu pai, nascido do seu apertado
genio, que no dia da compra virou para o coms
padre , e disse-lhe : olhe V. m. que nacarne ma-
gra levo quasi todos os ossos, que o porco tem ; e
para se fazer disto algum desconto, quero que me
caiba osangue, aforgura, os miudos, e acabega.
O compadre que vio aquella esperteza, eque lhe
nio fazia conta, desfez o ajuste, e ficdmos esse
anno sem porco. o '

Creava meu pai humas frangas em hum sa-
guio, e andou pedindo a toda a visinhanga, que
para alli tinha janella, quizessem botar no sagudo.
as folhas , que tivessem, e cascas de fruta para
sustento dellas. Ainda aqui nio pdra a sua eco-
nomia. Se deitava huma gallinha, -e sahia algum.
¢vo golado, chamava 4 porta da rua alguma sa-
loya, que apergoasse évos, pedia-lhe meia duzia
d mostra, e sem ella ver, embotia-lhe o goladoy,
¢ ficava com o0 s30, s6 porndo ter aquella perda.;
. Eoitdo sagaz, que dando huma febre grans
de em minha mii, e vendo que hia a mais , a
mandou de noite n’huma cadeirinha para o Hos~
pital , aonde morreo, eficoy assim livre dos gas-~
tos do scu enterro. Se algum de nés adoecia gra=,
yemente , caldos de bofes de vacea erio os nos-
sos caldos de gallinha, Outras muitas anecdotas
lhe cantdra eu do mofino de meu pai, senio te-,
messe tomar-lhe o tempo.,

. *Qra coma eu me vissg atolado gesta mise



ria, sem meio algum de grangear a'vida, tentei
- viver de roubos nos suburbios desta Cidade, pa-
ra ter de meu algum vintem; e tdo infeliz fui,
que se a justica me nio apanhou, apanhou-me
hum cajado, que me quebrou este brago em duas
partes. .
. MEDICO.

Essas cousas sempre produzem hum fruto pro-
porcionado ao merecimento. E V. m. Senhor ,
donde levou a esmola , e quem o, obrigou a an-
dar nesse desamparo ? L .

TERCEIRO LADRAO.

Eu, Senhor Doutor, o motivo que tive pa-
ra isto , foi por me parecer -que nio fazia mais
que os outros me nio tivessem feito. Desde que
me cntendo ainda ni3o encontrei, senfio quem me

‘roubasse. Furtava-me o contrabandista na quali~-
dade da fazenda, o alfaiate na medida, o gapa-
~teiro no cabedal, o padeiro no pio, o tendeiro
nos pezos, o botequim nas bebidas, o tabernei-
ro no vinho: sé¢ me queria-divertir, roubava-me
a casa do j6go nas cartas, e dados falsos; se en<
trava na casa das sortes , as caixas roubadas me
¥oubavio tambem a mim; e tambem encontrava
roubos em outra qualidade de ‘gence, de que me
nio lembrio agora os nomes , e sé me recordo
que erdo apparatosos. Ora eu que vi que todos
furtavdo como podido, dispuz-me tambem a fur<
tar como pude; € 0 que mais me animou, foi ver
que estes larapios tinhdo aprendido .a doutrina-
pela mesma cartilha, que eu aprendi na escolay
a qual me ensinava: o setimo ndo furtards. Porém
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‘tomo elles com tanta facilidade ; e sem medo sé
apartavdo deste preceito , fui-lhes seguindo as
pizadas, sé com a differenga de que elles furta-
vA0. com muitas ceremonias, cortezias, e politi-
cas; e'eu furtava aos cachagdes; elles ainda tem
de receber o pago no outro mundo, e cu jd4 o cd
tive neste em quebrar duas costélas ao saltar de
hum muro abaixo, porniomorrer debaixo de hum

arrécho. ‘
: MEDTICO.

Ora essa he a scgunda obra do diabo, que
' faz atodos desculpar os seus erros com os alheios.
Senhor, em tudo se quer sua gravidade: furrar
nunca he bom, mas furtar com modestia , com
decencia , com capa de honra tem menos perigo
cd nesta vida, que aroubo feito descaradamente.
Vamos agora ao ultimo companheiro. E V., m.
quem o metteo nessas voltas? coitado, como es-

td esgotado de sangue! ’
QUARTO LADRAO.

Eu, Senhor Doutor, ndo tenho de que me
queixar sendo de mim. A minha md inclinagio,
as mds companhias, com que sempre me metti,
fordo aorigem dos meus vicios: nunca tinha pa-
ra mim por feliz o dia, em que ndo désse huma
facada, em que nio armasse huma luta, eemque
nio tirasse hum traste a alguem. Principiei por pe-
quenas quantias,, roubadas ahuma carteira de hum
tio meu ; passei a fingir sinaes, em que usurpei
algumas sommas a varios sugeitos 4 falsa-fé ; e
finalmente mais lhe dissera dos muitos encarregos
que tenho, se me ndo visse tio desfalecido com
5 B

t



¥ 10 3%
huma estocada junto ao coragio, pelo attentado
de accommettermos eu, € estes tres meus compa-
nheiros a deis homens, que vinhio bem monta-
dos por huma estrada, scguldos de quatro crias
dos, que nds nio vimos , senio depois do ata-
que feito aos amos.

MEDICO.

Senhores , neste lance nio ha senfo duas
‘cousas a fazer: da minha parte curallos, e dasua
arrependerem-se , € mudarem de vida, Obre em-
~bora o mundo todo mal, isso ndo dispensa aca-
da hum de per si da obrigagio de obrar bem j
além de que, pédem Vv.mm. muito bem, se con-
tinuarem , vir a fazer huma triste figura em es-
pectaculo piblico. A paz de espirito, ainda’ pe-
dindo-se huma esmola, he hum thesouro maxor,
do que aquellc adquirido com sobre-saltos , in=
quietagSes , € perigos: o homem que tem, ere-
parte he para si, e para osoutros; o homem que
nio tem, e pede, he s6 para si, mas sem escan-
dalo. dos mais. ) que mata, o que fouba, que
anda sempre envolvido' em montdes de crimes 3
sem ordem, sem casa, e sem vida, nem he para si,
nem para os outros. No emtanto, depois de cu-
rados das fcndas, sempre a0s que escaparem da
morte devo. receltar, para lhes dar algum tom,
com que possio segurar vida por mais algum
tempo. ‘ -

Recipe. Oito_dias a fio devem ir tomar huns
banhos de ar;, que desaffogio muito o espirito 5,
e seja no.sitio do Caes do Téjo, que he muito
lavado dos ventos ;; ¢ por espago de duas horas,,

.
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- postos nos-assentos do dito Caes, devem olhar
para huma trempe , que alli-estd armada; sup-
pondo cada hum de per si na sua imaginagdo que
j4 estd naquelle lugar com hum Padre ao lado,
com a Misericordia de huma banda, e com a Jus-
tica da outra; porque estas especies, impressas
na imaginagio de cada hum , scrd quanto baste
para melhorarem da vida passada, e conservarem-
se em descango as bolsas alheias. :

ENFERMEIRO.

~ Este velho tem hum tumor no hombro de
huma pdolada, que lhe dérdo ; porque no meio do
Rocio vio passar hum taful de polainas, e com
humas calgas brancas, e largas por cima. Pareceo=
lhe hum Gallego, e como necessitava. delle,
chamou-lhe: d de ganbar? O taful ardeo , veio di-
reito a elle, ¢ com hum pfo de nés , que tra-
zia na m3o, deo-lhe huma bordoada, que o poz
neste misero estado. '
‘ MEDICDO. L
. Coitadinho, a idade em que estd j4 ndo he
para soffrer hum insulto destes. V. m. se queria
hum mogo, fez muito mal em o chamar de lon-
ge ; devia, quando chamou, J de ganbar? repa-
rar no taful - da cintura para cima , assim como
reparou nelle da cintura para baixo; porque nio
‘obstante ver-lhe polainas ‘de Galliza, e calgas
brancas por cima, era preciso- de mais perto tam-
bem observar se fallava gallego, ese tinha saco
4s costas. Nestes termos, ¢m iquanto 4 pdolada
do hombro, c4 déntro se lhe fara ‘o'seu curativo;
€ 'para_se ndo enganat mais COmBOS homens |
o . 2



* 2%
~ Recipe. "Quando necessitar de mogo , - nunca
-chame sendo aguadeiro, porque esses trazem sem-
-pre a insignia comsigo, € tirdo toda a equivoca-
gdo. E em quanto puder levar para sua casa hum
atado na mio, oudebaixo do brago, nunca occu-
pe gallegos, por se nio expor 4 despeza, e ds
consequencias, que estd experimentando , visto
que j4 hoje em Lisboa nio se estranha ser cada
hum criado de si mesmo. - '

ENFERMEIRO.

Senhor Doutor, este homem diz que era pro-
curador de quantas Confrarias havia, de Orato-
rios de rua: elle fazia nestas festas os arreburri-
nhos para os rapazes brincarem, e por este inte-
resse tinha emcada rapaz hum escravo para ser-
vir, Punha bandeiras pelas ruas , para sinal de
fungdo ; corria, 4 imitagdo de cavalhadas, panels
1as com gatos dentro, com espirito devoto, Da-
va-lhe esta devogio em se fazer bébo do povo,
com aquella graga, que tem couves sem sal: re-
colhia nas tabernas. do bairro quanta matula po-
dia acariciar de ambos os sexos , dando-lhes céas
de grandeza', ndo por esmola, mas por feigio.
Pedia aes visinhos que puzessem luminarias; e
conta-se delle , que em casa dava em sua mii
pancadaria velha ; porém tudo com bom co-
ragio. -Misturava nisto huma ladainha, de que
Deos lhe perdée, e no fim della havia fogo de
duas qualidades , hum artificial , outro natural..
- Dasegundo apparecia huma facadinha sobre o es-
cuto , huma ‘cabega aberta de furta-fogo, e ds
vezes hum homem morto, que hia adiante prepa

o EIN
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rar o ligar para odevoto festeiro’, mas tudo mys-
ticamente, Naquelles dias a:ndav,a fartinho de di-
nheiro ; porém como os mais confrades vierdo no
conhecimento que os méveis da casa deste festei-
ro erio sé bolsas penduradas pelas paredes, 4s
‘quaes pedia dinheiro emprestado para o trafico da
vida, capacitado de que alli _n,ao‘ha_wg. nem reba-
te, nem juro, nem vexames pela divida , desen~
gandrdo-se os companheiros de que havia muito
quem occupasse aquelle lugar, e expulsdrio-no
féra; e como se visse abandonado, entrou hoje
neste Hospital fallando sé, dc olhos espantados,
e muito perturbado de cabega, e todos dizem que
j4 ndo tem aquella alegria, que animava os bair-
ros de Lisboa, :

. MEDICDO. | -
_ Mais horror me causa o motivo da molestia,
do que a mesma molestia.” He forte impiedade de
contratos tio escandalosos ! Venha cd, Senhor
vadio, porque ndo havia de V. m. fazer uso do’
seu fervoroso zelo em hum culto decente! O lu-
gar proprio das festividades sempre fordo os Tem- .
0s, aonde o respeito, € a reverencia augmen-
ta huma verdadeira devogdo; o mais sdo especta-
culos, que mais chamio a desordem,.que a boa
ordem. Filho, na perturbagio, e estado misera-
yel em que ovejo . . . . o ,
.. Recipe.  Ou ponha-se a pedir para os prezos,
ou metta-se Gato-pingado, que sio Confrarias 5
que nio tem festas, nem cofre. . :

Continuar-se-ha & visits dos ,Ehférmér no Fo-
feté seguinte. N o

vooees . L

R SV S .
& . -
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Carta, que o Critico de Evora mandou ao Author
' desta Obra, e
Evora 18 de
Abril de 1805.

" Senhor Advogado do processo do mundo,
ha muito tempo que formei tengdo de lhe escre-
ver; porque nio sabe o choque, que dd4 4 minha
mdquina qualquer’ noticia sua, que vejo naGaze-
ta de Composigdo , a que V. m. se propunha.
Apenas vi o seu primeiro Folheto do Hospital
do Mundo, assentei que V. m. tinha feito hum
Hospital s6 para si , por nio haver Hospital,
que o quizesse acceitar, Agora com esta sua fic~
gio he que de todo lhe nego arte, e naturcza
para Folhetos periodicos, capacitando-me intei-
ramente do auge dasua loucura: ella me faz cer-
to do grande perigo, em que V.m. estd; e pro-
testo que com V.m. ndo quero contrato de qua-
Tidade alguma; porque segundo odezorganizado
da sua cabega, nio me promette muita duragio.

Devo participar-lhe 'qui¢ estou no desfastia
de comentar-lhe quantas Obras V.m. tem feito,
para lhe mostrar hum sem nimero dos seus erros,
a ver se-assim se cohibe de escrever. Rogo-lhe
que quando intentar obras taes, nio semetta tan-
to com o mundo: olhe queamorte anda cozida
20 calcanhar do homem, ‘¢ péde dar cabo de'V.
m., quando menos o pensar, Se eu estivesse mais
perto da sua pessoa ,- lhe daria algumas luzes,
advertindo-o; de muita cousa, para ndo cahir no
que faz, e ndo dizer o que diz ; minjstrar-lhe-hia
de muito boa vontade, e sem o minimo interes=
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se, algumas idéas, pelas quaés V.m. conseguiss
se o juizo que lhe falta. - . - - ,

Fazendo porém huma séria reflexio nas cou=
sas, que V.m. critica, vejo que trata de comba-
ter os cabellos dos tafues d’agora, dando-lhe mui-
to em que entender o andarem de cabello ‘curto,
e negro, como V. n. 0s pinta nos scus’ Folhetos ;
e acha que seria melhor andarem os homens com
tanta farinha, como pdde levar hum jumento de
atafoneiro ? Achava V.m, glaga em hum homem
de algum dia ¢com huma casaca tio cheia de pol-
vilhos, que em se lhe dando hum abrago, reti-
rava-se a gente delle tio guja, como se andasse
iogando os tombos com algum aprendiz de cabel-
eireiro 2' Senhor anathomico das cabegas alheias,
veja que 0 uso presente faz. que” os véstidos du-
rem mais , n36 comé cada cabéllo hum arratel de
pés cada dia, nem andio os homens com.trancas
ds costas huns de chicote’, outros de castanha |,
nem passio pelo mcommodo de serem atanazados
- com ferros, em btaza. Ndo queira V. m. pugnar
tanto pelos antigos 'nas suas obras j porque os
antigos tambem tordo modernos nos seus tempos;
e os modernos de hoje assim mesmo como sdo,
tambem. hio de ser. anngos Por este .moda: lhe
nego a razdo da sua critica ; certifico-me ‘dalou-
cura , em que se acha.no seu modo de pensar ;
declaro-lhe que ndo ha de ter sequazes no sew
partido ; e protesto- lhe que fonmava de V. m..
outro conceito.. - - Lo

E que nio diz V. m.. das Senlioras, ? 0 que:
acarreta de cousas para as caraqterxza; > como hue-
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ma peste -do munda ! Tenho c4 em casa huma;
que se lhe pudéra beber o sangue,- fazia-o; nio
porque ella se julgue no nimero das que V.m.
nota , mas porque ndo pdde ouvir murmurar do
seu proximo; eeu niod sei que tragas se tem bus-
cado nesta Cidade, que hum grande nimero das
Senhoras desta terra estio compondo hum Tra-
tado contra V. m., intitulado : Academia de ver=
dades contra o Author das Petas; e estio tio am-
biciosas estas Authoras com o tal Tratado, que
querendo . eu tambem dar a minha pincelada na
pintura nio mo consentirdo, ' -

Confesso-lhe que nio sei jd o que V. m, ha
de ir buscar para fazer trabalhar as imprensas ¢
ém huma palavra ; se os Authores sio comq os
Medicos, que vivem da fé , que-os doentes tem
com elles, eundo posso ter fé alguma com V.m.
Muyde devida, e metta-se antes aguadeiro do Par-
Baso, para acarretar aagua da fonte Cabalina pa-
ra a cozinha de Apollo, e conhega que em quan-
to V.m. escrever, sempre de V.m, ha de fallar

Niclis Tavares. = |
R

- Resposta., que deo o Author ao Critico de Evora, .
. " sobre- o que contém a Carta antecedente.

Senhor Corsario do mar das Petas, se V.
M. na sua carta me MOStra O merecimento , que
tem , leve muito embora na resposta o premio,
que merece. Este Hospital, que fiz, e que cui-
dou ser s6 para mim’, tambem he para V.m.;
porque se asua mdquina ficou em transtorno com

N
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4 'noticia da minha Composigdo deste anno, para™
o'anno que vem em eu annunciando a obra, fica
V. m. caquetico, estuporado, e tisico, e por con-
sequencia Hospital no caso.

t e .
- Vejo o que me participa do trabalho, em que esté de,
comentar as minhas obras, Ora faga-me o fyvor de se dei-,
xar desses suffragios, que s se devem fazer ags Authores
defuntos, porque a esses j4 de nada se lhes dd; e.os que,
cd ficdo pouco interessio nisso. Nio lke louvo, nem lhe
agradego o' lembrar-me que-a moste anda cozida ao calcas
nhar do horem; mas no entanto me faz ver que ha morte -
de muitos modos ; porque os Poetes chamdo-lhe crua, V.m.
chama-lhe cozida ; falta-me s6 ver a morte assada, Tame
bem me néo cahirdo no chio os desejos, que tem de estac. .
meu visinho , para me instruir; porém nio acho no seu ca= ,
so a concordancia de nimero, e genero: se V.. mostra
njo ter juizo, como quer-repartir comigo o que nio tem? -
Parece-me V. m. por isto justamente que he como aquelles, -
que-soccorrem os cetranhes , e-deixio morrer de fome.of -,
Bels parentess S e
. - Meu amigo), invejo a V.m., huma vez que de tudo
quer entender, para Juiz de officio de albardeiro , que he
0 que hoje se conhece por Juiz de todos os officios. Creio
Que -sabe 2 razdo, - por-isso- me nio cango em explicar-lha,
Q que he huma verdade he que todos decidem mal, ebem,
como lhes parece, e lhes faz conta sobre .o merecimento des-
te, ¢ daquelle Author : de sorte que aada o miseravel coe.
mo. huma péla, deconceito em conceito ; edos criticos que
sdo desta qualidade, em. cujo rol V.m. entra, eu me con- ,
dbo , por serem-invdlides ; -bem proprios para habitarem -
no meu Hospital, o

| T Csd S St S T, :

¢z Tres, cousas achono mundo. bem repartidas : scienciay |
qualidade , e formosura ; porqueinfo ha quem queira ser igno- .
vante , de baixa condigdo, e feio. '

L IR E - PR

A«'ii;ﬁirci Sujto a _,qmnig: V. 0, dcféd\q’ as cabegas de. -
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danato nos-tafues de agora° e nio 8¢l que merecifpente: aehd r
na moda; porque as razdes, que V.m. me¢ dd, destruo eu.,
com dizerslie que os pds algum diaencubrido muita cousa -'
porque nem todos tinhdo sempre vestidos novos, que deie’
tar ; e quando huma casaca-se achava em meio uso, sedis« :
fargava com os pds que lhe cahido , os quaes encubrido o
cergido de huma farpa , o sebo do cabegdo, o burico, e
o remendo, E quantos por estudo (eu ‘conheci alguns) em- -
poeiravdo a casaca primeiro que a vcsussem ’ para se nao =
conhecer o podre do panno? ' :

Ora se os tafues se contentassem & com denxarem o:
cabello ao seu natural , ainda lhes dava hum passe ; mas
bezuntarem-no com dleo de nozes , com azcite, ou com -
banha de flor, parecendo naufragantes, que sahftio da aguay -
com cabellos escorridos , he cousa a que me ndo posso ac-
commcdan E para onde deixa V. m. o outre dia eti huma *
assembléa cahir o leque da mdo a huma Senhora, e abai. -
xar-se o taful para lho levantar , ‘pregar-lhé huma marmda !
ne vestido , e ficar a pobre: Senhora com a seda toda. perdie
d#:da ndédoa azeitada , que elle Jhe pdz ¢om a:cabega, que -
nem cal, nem giz, nem espirito de vinho, nada pbde tie
rar a mancha? Combine, combine este successo com o seu
syctema 5 & desapanxonadameme veja qual de nés tem maxs

razdo ! ,
Menirio; ; nﬁo 56 yonha tanto por partc dos modemow
tafues, que delles ndo. ha deter agradecimento algum } pon= :
dere que' a ingratidio’ estd toje muitoiapurada ;- olhe que*
Ihe ha. de succeder com elles-o mesmo que siccede a0s Mi<-
nistros;,* que equelles, por quem-sentencedrdo a: favor ;- dee 1
pms dc sérwidos: Ja thes nio- tlrao.-o chapéo s e bs gue dcca-»‘

hitdo da: denyada j portdg-se:da mesma sorte, 7 T
. e Mg

Mude de genio, ndo aproveite tudo, que V m, com
a penna na mdo parece-mie COMO: algung: Cnurglﬁes, que de
hum ¢spinho-fazem huma carrapala. P conomlen

Tem V. m; hum parégrafo nasua cam, em que negag
certifica., declardy ef'pmma 3 masio/que the gabe he ‘ﬁa

’

(N s
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‘bilidade, ‘que ndo sei como pdde fazer tantas cousas o miesa
' WO (etnpo. ' o
¢ . ! . .

‘Vejo qué me leva -a mal a critica. que fago ao sexo fe-
minino, e o dissabor, que tenho causado a essa minha Ses
nhora, que V.m. tem em sua casa, que ndo gosta de mura

" muragio contra‘o proximo. E lembrasme a proposito que
*j4 nessa terra houve huma beata ; de que se nio rezou mui-
' to bem ; ndo renha V. m. outra em casa! e se me deseja
- beber o sangue, como o queira beber ; sem ‘que-eu o 'mahe
- de, ¢ he senhora da sua vontade, embora o faga. * - v -
. . tl . . . oo ¥
+ - Fiquei saltando decontente com aobra que me annuas
tcfa; mas julgo-que sahird 4 luz quando os rates ‘comerem
tos gates, e $6 com .0 titulo ri mujte; ¢ supposto me diz
tque he hum Tritado, eu sssento cd -de mim para mirm gde
t he atguma tratada de V.m , & era bemr bom-.se se deixasse
“da teima :de meé escrever-cartas , has:quaes: se ‘conhece que
a3 sua‘ véntade ,- e 0'seu enténdimenta s80 b dois inimigod,
syue tem" armados’ tontra mim - porény ndo sg fienisso, que
< &d¢as 'duas ‘potentias em! V. m; 'exw@ maitb cenfraqueciday,
-porque a ‘sna. vontade'he apoixonaday:e o dew ¢ntendimento
ecacinh#de ;- los invetnod da Noroéga fiio sior mais frios que
*Of seus "discursos. Nio me admird ique odesgoste tudo quans
‘to.compoitho ;- porqoe istd desciencia hoxcowo -a-necessida-
+de; queé 36 qiéin’ a-tem he ique sabe o que ellarlte : ndo
“sé’ condte da’ pobieza o ricd:, porquenfio-a conhece; €b
fallador erra ‘no que 'fall#, porque falla'do que nio entefi=
tde; PérdOe se desafino ba’musica 3 porém V. m. me deo o
Sefamiré ;' e'i@o’ posse -comparalio com hum homem sibio,
porque seria comparar o escuro com o sol, -a sombra.com
a luz, ou o vicic com a virtude ; e as suas caldmnias para
mim sie como em hutba colmé& o zumbido de hum novo en-
xame deabelhas, visto que V. m, se assemelha a alguns pré- -
gadores , que dizem o que 0s ouvintes fazem, e nio o que
devem fazer, e de igual modo V. m, critica-me , endo me

ensina - _ -

Tinhio os Egypcios a ridicula cren¢a de que o corae
g0 do homem crescia cada anno humacporgio até 4 idade
& s Y v, o . tw z
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_dos cincoenta, e que depois hia da mesma férpaa diminunins
do : ora assim julgo eu oseu juizo, que (se he que algum
dia o teve) creio vai agora no minguante ; ¢ assento Nislo.
tambem asseritado , como mie acbei quando lhe escrevi esta

.yesposta, . ' R .

. Em fim Senbor, toméra que V. m. me deixasse em paz 3’
eu supponho que fez algum voto de ser a minha perseguie
.¢do; -pois olhe que se o tomo para a minha alma, ..como
jm.m daquelles espiritos , que dizem apparecido a Bossas avgs
sempte 4 meia noite, atiro-lhe com hum De profundis,, que
o hei de fazer desapparecer de todo. E s6 lhe lembro que
_Evora he muito mais pequena que Lisboa; e por consequens
cia ha por ci mais tinta , mais papel , mais pennas, € mais
Jetras; julgo que me percebe 3 e veja que as pegas que.eu
“tenho escrito, sdo muito differentes das,que V.m. prégaa
muita gente dessa Cidade, E pasa se livrar de que.cu nasque
.escrever o deixe mais raso do que;hum setim 5. ha, de fazer
_ .comigo hum ajuste . que.consiste em: que se. ey, entender
com V. m., por cada satyra que;Jd vir minha a seu-res-
_peito, hei de lhe pagar cesn mil, réis em moeda COTEents ,
sem .que entre, dinhejrp- papel ;€. pdr-¢ada injuria, -que-Vd
.. me dister Bas suas cartas ha 'dg tirar. bum dente a ferro,
.até lhe ficar aboca sem. tex. com que morder j-€ ROMEIO. pa=
_§a.meu . juiz. conseryados:, .que’ lhe faga pbservar. ascondigdes
‘deste. contrato y o Cirurgizo. mais habil dessa.Cidade; ¢ V.
m, para seu juiz nomeard quem . melbor lhe. pareces que
.me ficalize- em utilidade sua ; e ndo .obstante ser V. m.
‘Doutor, como sempre duvido -s¢ goube estudar , com bem
sigoa minba lhe dou arisco este Latim, queira a Cea que:
;0. saiba .entendet. - P A P
5» Nop poteray mundo. unquane. majorem praga venire, .
. 45 Neg dare pejorein in sestrum, asneiramve cahire,
»» Mijorem quit bhomo, quam reddere se tagarellam.
Muito seu perseguido.
: - ¢ desafiado
Lisboa 2 de Maio-

de 1805, - o
. 4 D, Ry ds G °
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Duem tudo intenta ser andaz por vicio, -

Encontra pa 'uazdade 0 preapzc‘zo. o
.l ; I ST ..', A v ‘Z

AP 6LO0GO. . ©

S

. A S S U
O Rouxmol o

[T

NA estacio da anavera, SRR
Em serena madmgada '
Festejava hum. Rouxmol Siine ~
Da réxa aurora a: chéga’&’a s a8

Saltava de ramocens ramg ;" 1 1. {r;‘:
Alegre, e. deswtfec:d& 15' D
Muito certo de- had’bet S _
De outras aves 'excedi,db I (' Lot

Por mostrar maior: faganha; ° A

Mal que foi rompend6 o 'dw, R
Arremedar intentow 09 Llel 1 Bone o
As outras aves, que owna. Nt Gt

Se ouvia cantar humpmelro, . e
A mesma, voz: figurava | . r;,f; ST
Se cantava humﬂewdelhao,' o el
Como verdelhioccantava, R TPIE TR

Alguma diffren¢a'tinha ... .. . i
Por falta de:singeleza ;. Lo
Pois era contrafazer:-::. . «iuy oo
A ordem da naturcza-.;u Lo et

Maus como a louca vaidade :: - f;:',. '
Tinha em sey: pe:ro soPtadu’

Assentava na camtiga - oo L
Ler a todos imitado,
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Ouvio n’huma verde balca
Hum. pintarréxo. a cantar,
Dt negra inveja ferido
Fez esforgo de o imitar.
Deo hum vdo para hum freixo,
E sobre 93 tamos .cantou, .
Fingindo-se pintarréxo
A cantiga lhe tomou. |
Sagaz menino, que andava -
A’s aves lagos armando,: - ... -
Apanhou o Rouyxinal ,. . .
Ser pintarréxo-julgando... . . .-
Com affagos ingtantangos ., .-... . .
Alli foi mui b%‘ﬁ:f‘ﬁ!‘acﬁda,"u;:': LT
Muito applaudido;.com. festas

T PEEEERERE

Porém logo engaipladp... .. . ...

Desfrutou por tempa-breve..; ... 7.
A vida, mas ?m':tgyménto,5,:_~. R “a

Que em lugar de coragio, . 7

Tinha alpiste por sustento, , . ... 4
Tratado qual pintastdxo ,covs - = os
COitadinhO, ‘Csmomé@dj IR SRR |
Arquejando ’ aﬂ"ndmu:iﬁ’ams,;_; Rt
Abrio o bicpe, g shorreauni . o Lo
Ora eis-aqui hum.retratoo?. ol . - -
Dos homens, que: mostrgo ek . . .
Presumpgdes de; fager tudoy . °
E que tudo queremiser. = . ..
Arrastados da vaidadeq. oo o
Trazendo a genteenganada,. - . - 7
Vem a acglr:em-miserjay . o . .
Sem servirem para pada. o nisiooss

[EENEN

[P EE W] SR S PRSI
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‘EPIGR(AMMA

(Luerem saber ‘porque-a ‘Parda e

- - Faz ‘curtos ﬁos'de vida? a

+ .. Fu lho digo, que a‘razdio " ‘
He bem clara e-conhecidas ¢

Mulheres sio pregulgosas R

A Parca he mulhér tambem, -

E fiar por muito tempo

A’ preguiga nio convé’m".

1

ANECDOTAS ;-4

S

Descompondo hum sngemo a outrd -que era
desdentado de todo-, e:t8lo7y fd’zsse’-lhe nd forga
do argumento: V.m. .rempne lw hum bomem’y a quem
Jugirdo os dentes , por se mia mwntrarem rrom as to-
lices, que sabem da sua bara. R

Vindo. huma saloya prepa;ar-s& a{x modh para
O seu casamento. a-casa . de.huma Senhori) desta
Cérte sua madrinha , esta a mandou por em ca-

mise ; € atando lhe huma fita pela cintura , - lhe

djsse:’ que, assim c,stgvé prompta;, ¢ »vestxda no, ,

cﬁe ¢ ;}a ultima. qu,a. N

r'!" i

o Or'a acabem-se )ei as” questdes’; eas apostas"'

q&erem ‘saber o Gite he Q Adxvfnhagao “do Folhe-
to antecedente ? He huma cousa , que i maior”
parte das Senhoras dese)ao botar na lingua do
Author destes Fplhétos, por:scr “hush chocalhei-
ro da¥ suas baldas, ¢ os dois amantes sao o sal,

€ 0 crayoy 7t v \‘“,\

. . '
- [SRTAVN ) e

LT .'.,u T el
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Agora, espertissimas Senhoras., e sapientis~-
simos Senhores), venha alivraria abaixo: haja en-
tre as pessoas de Vy. mm. muyito dize t4 s direi
ex: fervdo os argumentos,. destilem-se as jdéas,
¢ desenvolvio-se todos os bons engenhos, para
se por em pratos limpos a seguinte |

ADIVINHACAKO.

Movo-me como hum relogio, .
Sem ser a relogio igual, =
Conservo, muitas raizes, .

E mais nio sou vegetal:

L ':NO, lugar‘ onde nasci';;;'i Lo et

=~ 't He onde-espero morrer;..... % o s 1.7 D
v Mas o meu maior amigo. . . w0
-+ Nunca.me deseja. ver .o« v ooty

E ainda vivendo.occulto,. .. 7wouo nn iy
Aqui mesmo me provocio,
71 Que’ os bens; ¢ males do mundo 5
ff7-i'!‘0u"mais‘, ou' menos -me ‘tocdo, - - - 7

L PR U A

. Y
s .

“*'A’ primeira ‘pessoa-,” que acertat no que he"
esta Adivirhagio ;-dirjja:se 4']oja'da Gazeta, atd”’
4s nove horas da manhi, para“séihedar por prex~
mjo os bons dias ;. ¢ no Folheto seguinte lhe di=

rei em segrédo’ o que he ho_j’ég's'q:' ‘de’'ndo . tep.
ac,‘c}'tado, R SN

o PRI ] o ,".-"i . ;;. " "T P
S R TR HLE LIPS ) PR S S R
o . LISBOA::x824. . - - 4
", L o P R O R R e cila b ‘){
¢ Na Orricina  pE J. F. M. g CaMros, = | 5
. B Lo o

Com Licenga.



- O Desengano, e 0 Tempo, de mios dudas;
He que este Mundo enfermo curar pddem
Nas molestias , que tem inveteradas ;

‘Mal de nés, se estes dous nos nio acodem !
Dio gaude ds pessoas achacadas, )
Conr'tanto que aos remedios se accommodem
Quem dos vicios tiver a epidemia,

Venha curar-se nesta Enfermaria,

HOSPITAL DO MUNDO,
Em que he Medico o Desengsno, e Entermeiro o Tempos

FOLHETO = VI. JUNHO.
ENFERMEIR O

SEnhor Doutor, faz compaixio ver o estado,

em que se acha este mestre barbeiro ; entrou ha

poucas horas neste Hospital cahido na mais pro-

funda tgjgteza, vivendo com tdo grande dissabor
A
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que a todos mette dé. Diz elle que procedeo a
consternagido, em que se acha, de ver que os ho-
mens vio deixando crescer os cabellos pela cara
jd desde a orelha até o pescogo; e que receia que
chegue isto ao excesso de se dispensarem todos
de fazer a barba. ‘

MEDICDO.

Perdoe-me, o Senhor mestre barbeiro ; mas
he hum asno redondo em pensar nessas cousas, e
muito mais em se admirar dellas! Isso he de quem
nio conhece os tempos, € a sua variedade. Di-
ga-me cd, senhor mestre, por ventura serio os
do seu officio os primeiros, a quem succeda dei-
xar, de ter ‘usg ? nio me dird o que aconteceo ao®
officio de salteiro? vé acasomodistas de hoje com
saltos nas chinellas.? Que foi feito dos alfaia=
tes de espartilhos , ndo acabdrio ¢ Qs aramei=
ros ganhio por ventura no tempo presen=

te alguma cousa em fazer colchetes paraos co-

ses das saias das Senhoras? Poisse V. m. v& que tu-
do isto deo 4 costa, para que se pdeamorrer pe=
la volubilidade do pensar do' genero humano? V.

m. na falta das barbas, temainda muita resurga pa- .

ya grangear a sua vida. Em peior estado conside-~

ro eu os desarranjados cabelleireiros ; porque de-
pois que muitos homens dério em querer mostrar
a calva, que o tempo lhes p6z, manddrio os mes~
tres destc officio a pentear macacos ; e elles., coi-
tadinhos , nio. tendo para onde appellar, ficirda
sem hum pio para comer. Vv. mm. mesmos, bar-

beiros como sio, abragdomodas, e deixdomodas:

a semana passada entrei eu em huma loja debar~
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beiro 4 pressa, porque me tinha esquecido fazer
d barba em casaj arrumou-me o mestre a bacia ao
pescogo , banhou, e ‘mettendoa mio atraz,
Fuchou pelo . sabonete: espantei-me eu, porque
o sitiodonde elle o tirava nio erados melbores, e
perguntei-lhe: Ah senhor mestre, donde tirou
V. m. o sabio para me por nacara? Respondeo=
me: foi aqui da algibeira da casaca, que estd na
prega de traz, porque vinha agorade féra de fa-
zera barba a hum freguez.

Ora ecis-aqui tem V. m, hum barbeiro met-
tendo em suspeitas os freguezes pelouso, que abra-
gou das algibeiras da moda. Com que nestes ter-
mos, se vier a ser moda deixarem os tafues cres+
cer as bellezas tanto, que degenerem em Barba-
dinhos , nesse caso aconselho-lhe que nio es-
morega, e que se tire dessa hypocondria, em
~que se acha, Mande pintar a sua loja de cbr
alegre , ponha-lhe suas placas, algumas gaio-
las de canarios; toalhas de folhos, boas cadei-
ras, ¢ melhores navalhas, ¢ ficio-lhe tres coucas
em que se¢ péde empregar, quando as barbas fal-

tem, que vem a ser: cortar cabellos ahortelGes,

rapar cabegas de velhos, e rapazes, e amolar fa-
cas, e thesouras; que esta aberta he que os po=-
bres cabclleireiros nio tem; e para ir desvane-
cendo essa melancolia, que o aterra '

Recipe. 'Tome hum official para aloja, que to=
que bem guitarra, e tenhasempre em cima da ban-
ca hum baralho de cartas para jogar os tres-setes
com os visinhos nas vagantes.

ENFERMEIR O.
Aqui se apresenta o Senhor, que traz hum,

~
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mchago perigoso, e muito grandena conscxencm,
e teme que scja aberto a ferro. Procedeo-lhe es-
te, segundo ellediz, de enganar huma rapariga ,
a quem namorou, € despojou de algumas )oxas,‘
e dinhciro, que ella tinha; e agora metteo-se
com oatra, com quem quer casar; mas teme . al-
gum despique da primeira, que tem hum irmdo,
que nio he para gragas, e péde-lhe abrir o tu-
mor: nccessita que V. m. lho faga resolver, sem
muito custo,

MEDICO

. Meu amigo, segundo o que ougo, pcngoso
estd o caso, porque ordinariamente esses tumores
sempre dio em gangrena. Se V. m. ndo namora-
va essa menina para casar, e sé se tlevava nas
pegas de diamanrtes, e vestidos, que ella nnha,,
era_melhor ter namorado a’ 1019, de hum ourives,
~ou a de hum mercador, e ndo trazer enganadahu-
ma Senhora na flor dos seus annos, expondo aa

erder a sua virtude, e a sua reputagdo. O que

. m. praticou por maximas, e principios, a que
hoje sc chama boa fei¢do, e moda, precipitando
huma donzella recolhida no abysmo do crime, e
da infamia, nem he de espirito nobre, nem de
hum procedimento honrado. O seu tumor , que nas-
ce sé do medo, que tem do irmio dessa Senho-
ra, e do desgosto de lhe poderem embaragar &
casamento, que intenta, devia mais depressanas-
cer de huma consldcmgao -séria na ruina , que cau-
sou com o engano, que fez, e mostra que temr
bem poucos estimulos dehonra, emenos luzes da
Justiga, Huma muihcr, quando se fia na apparen~ -
te gr andeza d’aima , e nas palavrasartificiosas da~
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quelle, que'abusca, ndo lhe lembra senio amor,
¢ nem ao menos lhe vemao pensamento, que ha-
verd coragio tdo vil, que a venha procurar por
ambicio dos bens que ella possue; e se isto nido
vem 4 idéa das velhas, que nés estamos vendo
cahir a cada passo nos casamentos, que se desfa-
zem aos primeiros dois mezes, buscando-se a re-
surga dos Conventos ; como serd possivel que huma
menina de pouca idade traga ao pensamento a tra-
ma, quz lhe querem urdir os perjuros, que se
comportio como V. m. Para quando guarda V. m. res-
tituir a essa infeliz a innocencia, que lhe roubou? As
desordenadas perseguigdes,e os apertados combates
desta tafularia d’agora para com o sexo feminino,tem
feito a sua deprevagdo, V. m. se devéra logo envergo-
nhar de ter vilmente usurpado a essa menina os seus
bens, recompensando-lhe com tanta infedilidade,
Quem em todas as suas paixbes, appetites, e pas-
sos ndo escuta a razio, a virtude, ¢ a amizade,
a sua propria. honra, e a dos outros, he hum ini-
migo de todos os viventes, e como tal vlhado
por todos com huma ridicula figura. O que me ad-
mira he temer V. m. os homens, e nio temcr a
Deos; temer V. m. o irm3o dessa menina, e nio
temer o Juiz, que o ha de julgar! E quantos me-
ninos haverd da sua qualidade, que andem por of=
ficio, enganando as miseraveis tafues do tempo!
Senhor, eu me nio atrevo a tomar conta de V.
m. ; mas por lhe applicar alguma cousa, apenas
me lembra dizer-lhe, querecorra 4 causa da mo-
lestia, quec nella he que pdde achar a cura: e
nio me tome tempo, que tenho mais a quem ouvit.

ENFERMEIRO. :
Aqui estd este Senhor, que diz anda no maior
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desassocego ; que padece vigilias continuadas; que
se assenta 4 meza, e ou nio péde comer, ou se
come, ndo faz hum perfeito quillo; que lhe succew
de isto depois que procurou, e alcangou certos
cargos, qu: o honrao muito; porém que nio o
deixio ter huma hora de descango; e que antes
de os pertender, e alcangar, gozava huma pazde
espirito, que nada o inquictava.

MEDICO.

| Tenho ouvido. A maior parte dos homens nie:
sabem acabar, correm a traz das honras, coma
correm a traz da morte, encarregando-se de tra-
balho improprio das suas forgas; e ha tal que por,
ver hum hia os outros homens dependentes delle,
ndo se lhe dd de arriscar o resto dos seus annos.
Valha-me Deos com esta maldita velhacaria poli=
tica, chamada hoje pelos insensatos politica mo=
ral! Que bonita, e acertada cousa seria em lu-
gar do homem buscar as honras, esperar o hoa
mem que as honras o buscassem. Porém he raroo.
que se lembra que quando as procura he quando
incita a curiosidade dos outros a tirar-lhe huma
devaga geral dos seus principios, e do seu mere-
cimento. Conta-se de hum Cavalheiro distincto
pelas suas virtudes, que ndo comia em outralou=
¢a que nio fosse debarro, chamadahoje de fogo;
e isto sé para se lembrar sempre que era filhode
hum oleiro; e portava-se assim em quanto outros,queé,
se qu:riio esquecer do seu principio, mostravio
no seu modo de pensar, a humildade da sua origem.

Amigo, se V. m., e euvirmos hum homem,’
que nio honra, podendo, o seu simiihante, que.
nio enchuga as lagrimas do afflito, que ndo soc-



‘cotre g familia desamparada , e sé o faz se nes-
ta ha alguma deosa da moda, de bonita faxa; que
nio concorre para a felicidade do seu proximo,
ainda em cousas, que lhe nio deteriorio abolsa,
e a saude ; que antes faz o mal quepdde, demo-
rando, e escondendo a justica do misero, e can-
gado pertendente, pedindo para si com astucia,:
e dolo, sem maior necessidade, o que ao homem
de bem lembrou para poder subsistir; aperta-
do de animo para dar , largo para receber,
prompto para rir_dos desastres alheios , esqui-
vo a analysar as miserias, que vé afurto, por se
nio demorar em scenas tristes, porque nio he mo-
da dar ouvidos a lastimas , fallando muito com ca-
lor da inveja na fortuna, que vé nos outros: se
virmos este monstro, que assim de justicase deve.
chamar a quem segue estamaldita seitado Egois-~
mo, diremos acaso que hum homem destes, aper-
tender cargos, lhe devem ser conferidos? Cer-
tamente nio. Pois eis-aqui o que todo o homem
" deve estudar em si mesmo, a ver se tem algumas
destas pessimas qualidades, primeiro que empren-
da as honras, que pertende ; porque huma vez que
faga o contrario de tudo isto, entdo he que estd
apto para desempenhar as obrigagdes de tudo,em
que se metteo; e aqui o temos estimado de to-
dos, desejado de todos, e até exercendo as suas
fungdes com a maior satisfagdo, sem que nada lhe
séja  pezado; porque a virtude he por si mesma-
suave, ¢ alegre; e estd tio longe de ser custosa
a quem a pratica, que antes por gosto lhe sacri-
fica todos os annos da sua vida. Ora como vejo
que V. m: se queixa das vigilias, e desassocege
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de espirito, nio digo que por éstes motivos ,mae
talvez por outros, puevenhioa parecercom estes:

‘Recipe.  Leia estas minhas r¢flexdes todos os
dias em jejum, que estd a memoria mais viva; e
combinando-as com as condigdes do seu genio, des-
tille, e tomc aquella dése de razio, com que vir
que péde o estado do seu abatimento.

ENFERMEIRO.

Senhor Doutor , aqui chega este Senhor ,que
lhe pertende fallar, e dar parte da sua en-
fermidade.

DOENT E.

Senhor Doutor, eu sou hum filho Morgade
de huma casa rica de Provincia; e vindo a Lisboa,
e achando nesta Cidade tantos homens de merer
cimento , intelligentes, e sdbios, estou no maior
desgosto, porque meus Pais ndo cuiddrdo em me
applicar aos Estudos, com o pretexto de eu ser
de huma constituigdo muito fréxa; e que temiio
por isso mesmo que applicando-me , me enfezaria,
e adquiriria alguma molestia , pcla qual passassem
pelo desgosto de me perderem, visto que eu era
o unico filho que elles tiverio. E querendo eu ago-
ra emendar este erro, descjando scrsdbio para ter
alguma fortuna, pela qual figure no mundo , he
tal o fastio, que me d4 para ler; e quando abro
hum livro, he tal a somnolencia, em que cdio,
que temo algum ameago de estupor por este con-
tinuado somno, que me persegue, quando ponho
algum livro diante de mim; e quizera de V. m,
aigum remedio para atalhar este damno.



. S . > - v
LA S N SR R S AT R S
.. MEDICQ .. . ..

:  Senhor, o seuachaque provémda tolice , que
0 acompanha; mas por isso:nio se desconsole,

ue eu conhego, no mundo. muita gente tola ccm
gortma. - Ora. diga-me: de que the pdde-servie.
leitura de¢ quatro. livrog cheios de 'mofo, lendo
graves Authores, estudando linguas, e enchepdo
a cabega de mil embaragosde Sciencias, se,nofim
de tudo isso se ha-de ver magra, infeliz., e sem
hum' pio . para .comer ? Nada, nada, deixe-se if
¢omo o icredriol, péde ser que-assim :Q proguse
“melhor a-. fortuna. Se V,:.m. me pedisse remedio
para ser homem 'de bem, & honrado!, regeitary
lhe-hia -de coutro;modo ;- porém cdmo.0seu mpes
nho, he somiente; ser muita,riqo ac foste i @ dis
reito;, enfao,deide~st -ir coma:vai; ¢! para éntrar
mais_na -ordem_das :papeldas, que gntojio a'boa
instrucgdd dps livros s a minha receita he a seiguinte:

!
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LS L L T S C R S SO B DO
: .Recipe.. Como. V. m. - saiba ler -tanto rquén;t;c; |
baste pdra; entender; o.aranzel. dos Editaes.das
Operas, dos Toyres, e dogrCavallinhos;, .de nac
da_mais, precisa.y, perque- jé tem em que fallar. nas
conversagdes ;. ndoqsent mdo .qué saiba ler.a Ga-
Z8tA, comi {anie que- cm chegando. ainomcs.ds
Reinos , @ de Gereraes Estrangeiross finja. huma
tgce, .0u coma as palavras, ;por nie: provocar ob
outrbs, a-rises Em quanto’ao mais , tcme. V. m.a
ligao dd. modernismo , nib.perquoiesta seja beay
mas. para. .condizer, com 03 seus projécites) Mande
jé& ejd tosquiar, o seuw dabelloy. € quandenid
achc».ugclh@h}eim dgsocciipada, .alkinao: Tdrgeiro
| B



. ok g
ha Ciganos, que o fagio; e recommende que lhe
deixem adiante o~ mesmo cabetlo em huma certa
sltura, de que se possa formar huma crista, Em
quanto ao. vestido use de humacasaca, que se pa=
teca com huma nisa pelo cutto, e pelo estreitoy
de sorte que; a algibeira, que ha de andar na pre<
ga; apenas lhé caibio. dois cigarros , a caixa, e
oldeago; . .+ o T e
t - Nio perca de vista que ha coletes que pares
¢e que.tem medo do cés da pantalona, -e'que ha
pantalonas, que.vie fazer foscas ds covas dos bra=
¢0s;-egtas dio mais- Hum ‘grio de merecimento &
tafularia ;- tambem ‘advirta’ (\que 'me¢ hia esquecenx
do ) .que -huns. negathosi de ‘cabelloi cghidos pela
caras produgem :huat effeito ‘haravilhoso § e ise - ta=
paremhumiodhos, muito helhors use dehwd chax
pelinha i redondis ' meto - inclinado , e nd mio usel
de -huma.maga ‘dos possos dntigos, e esta lhesirs
va de bengala com 'a ¢absca de Hercules, esculd
pida em lugar de castio ; porque essa carranca,
ginda env pio ; dd muitasforgds a'quen atraz, Pos-
to que.:aborre¢a o tabaco 4 nfo-se descuide de tra<
zer huma formosa '¢aixa de rapé; e na tampa e
pintura huma Venus tomando banhos ;.ouhum exer«
cito -escalando huma:praga 3 porque qualquesr das
duas cousas o- acredita ow por humiperfeito amans
te, ou por yaleroso militar.- He muito precise nid
faltar nas . Operas, ‘e ser sempre: partidista a fas
vor de’ alguma, actriz de mevecimentoy quedigdo
todos: ci-lo-ahiivem;,he o apaixonado. de futana,
ni0: sabe. faltar; he acéorimo,thei ed dos nessos;
Se ouvir no Theatro‘alguns equivacos desenvol=
#ox,, bata. muito a9 .palmas; ¢ lovante a voz dis

@ 0



gendoz brava, brava, issobe grande! Mas/se-6uvir
moraljdades, ainda qwoengxacad:as, fagaicara de des-
gosto, € chamedhc prcgagw > Que he do cl‘ efe da
«tohcc. o ' > !

.. Nio- cntre em casa, dejégo prublsco, nio faxlz-
tio .amigos ,’ que pamxculaunm“m g suas carasy,
com muita attengdo, e modestia depenexn as bol-
sés dos que os f'u.quéntao como jégo de banca,
e dados: com estes sim, que sio homens de ca-
ridade, porque se deSPOJaO hum-seu amigo d¢ qife
tem, e 36 ‘0 arrastio.ccom a: perda; elles mesmos
mettendo-se-a valedoresy lhe «ddo a mio, e: 0:ac-
commodio por exemplo: em guarda de navms ou
em: official dotabaco, e sempre fica arrumado. i
¢ Desta sorte em oito dias' de prdtica ;. fica, Vx
s, ‘hum homem de  casca;. hum:pesfeito:tdlo,
péde avangar ™ multo, que nioserd V. m.’ opnw
meiro. - Bem vejo-que a.razdo fica: enganada po-
tém isso hoje em- algumas partes métte-se abulhas
<~ O estudo, estd assentado pelos 0Ci0s0s., qué
desorganiza o estomago, faz avistacurta ; € pros
<duz hum certo modo d@ pensar,’.que mette a gens
te em melancolia :.fuja della, os télos devem ser
alegres, para terem mtrpducg‘ab efelicidade: em.
V. m. s¢ regendo assxm, tem nas: conversagles 2
Rhetorica , na meza'dojogo rtem as Mathemati-
cas; e 08 Calculos- a Fysica'o séu Cirurgido lha
 ehsinard com as curas, . que: lhe fizer de certasomos-
jestias: ‘as Damas o -instruirdd. com pouco custo j
©-a Historia , V.'m, mesmo' a'fard da sua vida. Ora
eis-aqui’ tirado V. im;: dos: livros para que me. pe-
dia remedio ; ¢ ¢i%-aqui oique the huma quinta es-
sencia e taful..Borém. Tgpare, que ha por ahimeia

2



‘duzia-de velhdsy.:que: escapdrio 'do Tetremotoy
@ que a: boa feigdo:chama - gente grifa, - que
hio . de "dizer de V. m. -cobfas;..e lagartos;
mas nio se lhe dé disso: faga como o Cavallei-
0 na ‘praga, ‘que enj adquirindo: es:applausos da
parte do.Sol, nJe se Ihe dd dos da sombra, : -
ENFERMEIRO =~ .
Este he hum enfermo, que estd{ nas ultimas
de: huma magada ;i que: levou hontem 4  nois
te, Diz elle que levava :a-sua vida em humdivers
timento. continuade , porque 'se.ndo.emprégava em
outra cousa: mais do -que em andar pelas casas de
Lisboa fazendo sociedades. de Senhoras, pondo
em: boa, harmopia ' visinhas com visinhas, :dando
dam a todas.com tal geito, queficavalogo. odom
pegado.” . -l e
-~ Hountem porém:n’huma casa, aonde havia hu-
ma Thereza das Bogas, huma: Brigida-da Veiga,
huma Maria Salsa ; e huma Antogia Repolhuda,
que:era armiic destas tres raparigas,, elle.as enfar
tuou por ‘tat .modo,. que ficirdo todas donas fula~
nas tio fixas, que diz que era huma consolagio, Mas
o pai, que erapichileiro, e Portugal velho, vindo
4 -noite-da loja, ¢ achande. as filhas todas a.tocak
a fogo, dom, dom , dom; tanto que soube aori=
gem daquella dignidade, quiz tambem tocar a fo~
go o seu bocadoj e. principiando por este taful,
correo tudo, e acabou na donada.casa, pelocons
sentir, Eis-aqui’omotivo dasdorey, que estd pas—
sando , tdo agoniado, qué: nem, se péde virar,
o ~MEDICO. -~ = L
* & .V, m, nio tinha m§o-modode.vida! acho-lhe

- WL

o
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Sumd graga em andar.dando. a0s outros o que nio
¢1nha nem para si!’ A occupagdo era afidalgada,

porém na minha opinido, era o mesmo que andar
pondo-alcunhas, Em quanto 4s dores, que sente,
‘cutdaremos no seu curativo; e logo que dellas me-
dhorar ,-para lhe darmos: hum tomy com qug fique
desembaragado de cabcga ,

..

: Reczpe. Hum quarto nas palhas por seis mezes,
aonde podexé dar dom aos CompanhCll‘OS.

L ’ENFERMEIR(‘)

Este homem anda mexo tonto, nota em si
muitos esqueclmcntos ha tempos a esta parte , tal-
«ez peld friqueza, em que tem os meolos: diz
elle, que vivendo de algum negocio, que faz,
em tudo ‘se. cngana - por exemplo: se compra hu-
ma. cousa.por cinco, vai vendella por vinte, es-

uecendo-lke oquanto lhe custou; se lhe pedem
algum dinheiro emprestado , esquece-lhco premio
da lei, e pede quarenta por cento ; se tem penho-
Tes em casa, esquece-lhe quem ‘sdo seus. donos,
e sem .lhes pedir licenga, vai vendellos. Foi és
«cégas- tomar trezentos bilhetes da Loteria da Mi-
sericordia: a dez mil réis, ¢ pedia, por engano,
- depois cd por féra, treze mile. duzentos por car
da hum em dinheiro metal ; e 4s vezes mais, de
sorte que sem se sentir, estavaelle fazendo huma
noya Lateria, esquecendo -se de lhe por premios;
porqueantes de andara roda, j4 os bilhetes nas mios
de quem os comprava sahido em branco na segun-
‘da Loteria cd de féra; e quando deo por tal foi
jd no fim. Tem em huns armazens, que alugou,

.oor
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pipas de-azeite:, barris de .manteiga, sacas dear~
16z, e outros generos, tudo’ isto fechado mezes
‘e mezes, ndo com segunda ‘tengdo, mas: porque
se esquece delles; e sé lhe lembra que tem alli
aquella fazenda, quando algum amigo lhe diz:
myito varo covre 4gor& o arrdz: a grande preco subip
o azeite. Entdo he que vai com . muita pressa, ver
se lhes péde dar sahida, por se lhe ndo perderem.
‘Em’ fim anda vivendo, e negociando, como parvo;
e péde com similhantes.correios de esquecimentos
cahir em huma apoplexia: V. m. ; Senhor Doutor,
dird o que se lhe deve fazer,
MEDICO. .
. Estd entendida a molestia ; heella detg] quas
iidade , que he peior que a-dos que se damnip por
‘mordedura de- algum animal derramado: ‘isto he
huma segunda peste na §ociedade. Muito deprese
sa levem daqui este individuo, que nio tem curag
o mais que se deve fazer he desterrallo para al»
‘gum deserto bem loage daqui; porque jd mei conss
ta que anda epidemia desta- doenga , e que-vailas
vrando em muitd gente, que se nio pensava. O mos
do de se atalhar he pdr estes desgragados em res
tiro, e botar-lhes hum corddo ; porque do con»
trario hdo de pdr a ‘outra geénte na maior miserid,
como se ‘'vai experimentando. Jd e j4 ponhdo esse
homem daqui para féra, que péde impestar tudes
Sempre he molestia, que faz esquecer ao homem
os deveres da sua honra, a humanidade, comque
deve tratar os seus similhantes., a compaixdo, que
por lei divina, e humana ‘deve ter do seu pro-
ximo: ‘coragOes petrificados , :aonde nio.entrio og
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- gritosd da-pobreza )’ os flagellos.do tempoy e até
‘lhes dd 2 mania em est¢onderem aos outros homens
aquelle pouco, ou muito, com quea providencia
acode ao mundo! Sdo enfermos taes, que trazem
comsigo a peste da ambigio, a fome de tudo, e
4 guerra.de toados. Ponhio-mo féra, ponhao.mo
féra, que temo me armeaqui.algum negocio, com
guc por esquecnmento .me leve até as camas dos

oentes,

. ENFERMEIRO

Aqut estd este- ‘homem muito doente dos ma<

les alheios’, e que nio he huma molestia nova 4
porque eu mesmo j4 tenho encontrade alguns in-
dividuos achacados désta doenge; que nao fazem
senio- chorar os dammos, que os -outros experi-
mezntdo ; mas deste achaque éste-doénte he'que: tem
4 culpa ; ‘porque chama a si s pontadas alheias,
kstimando o que ninguem lhe manda lastimar;, e
mettendo-s¢ em _cousas, -.que’ the ‘nio smpbrt’io.-
Este -miscravel nio faz sengof anday carpmdé ‘pot
toda a parte os flagellos ; ainda osmais particula=
fes das casas de cada hum, descobrindo as falras
dos outros com gemides, e vozes de compaixio,
4’ titulo ‘de ‘bondade : ; & vem -por este ‘modo-ases
him compendio de' muitos males., costumando %
pua natureza a huma contmuada caramunha. !

*Penho - percebxdo he hum mex,enquexho mais;
ou menos - qué “anda- pelo mundo ;- ¢ doente por
imaginagdo. Filho ; isso que V. m. tem,. he hum
frenezi de fallador, huma pontada deampertmen»
‘¢ia ;- ¢ huma cessdo- de hypocresia. -Ora diga-me,

-
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$e acaso V. m. éntrarna casa atheiasem licenga de sew,
dono, o dono da: casanfo-ha de arder? Poisasiml
hio de arder os'mais de V. m. entrar nos seus ma<:
les, sem que o chamem,; ou o convidem para is<
~so. Essa tyranna sympatia, que V. m. padece com as)
acgdes ! boas.,: ou mds da sociedade dos. homens
- pdde reduzillo aestadorde: lhe arruinar alguma en+
tranha. Quem lhe faz todo o mal he o costume.y
que tem de vomitar-se a miudo, sem tom, nem
som, nem applicagio’ de quem o entenda ; porque
nos vamitas sghem cousas, que- pédem fazer hum
contagia nos -ouvidos daquelles, . de quem V. my
por huma natural piedade’, devia occultar os erros
e miserias dos seus.similhantes.. et D
i Tome o, meny conselho: nunca. V. .m, sgjamgpis
amigo do seu.proximo,. do.que -elle queira que Vi
m. o seja.. Tomar a, si 0s peccados, que lhe niaq;
tocdo parag ,0s  lastimar, e nde cuidar mnos seusg
nio he wvirtude , he wvicio : .descobrir com ‘pretex~
to.de ter muito:dd ,-factos gde creditos., ehonray
dquelles,; que ndo 0s-'sabido ;, com cara;de, amars
gurado, ¢ voz.de lamentagdo, pedindo segredoa
todos daquillo mesmo, que publica, nio-hecomy
paixdo}, he pouca vergonha. Eu- tambem j4 tesha,
xisro muitos. enfetmos :da sug qualidade: nio fal+
tio pelo. mundo. E omais he.que. os da ;sua;ordem,
quando vomitdo pelaboca féra os aranzeis devidos
4 escandalosa cufiosidade’, nunca se lembrdo das
acgbes boas, quercada’ hum, pratica: As movidades,
quz sahem destes vomitorips; sgmpre trazem Origem
funestd , vepresentando aas dlhos'dd mundoestey
e aquella, eni triste; figura , descobrindo-lhes diy
rectamente: gs .baldas, - E .estes copsternados, das
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vidas atheias, scmpre com as lagrimas hos ollios
he que fingem estarem muito sentidos do succes-
$0. Porém meu amigo , regra geral : de homem,
que chora de tudo, ¢ de mulher, que nunca cho-
ra, fugir, como se foge de cdo damnado.

Emfim, Senhor, pelos symptomas, que ob-
gervo na sua enfermidade, pdde muito bem, senie
tiver cautéla emsi, vir ater hum estupor na line
gua. Nestes termos conhega que em'si mesmo
tem o remedio: ou sendo

Recipe. 'Huma fomentagZo de corda breada feim
ta por mio , que nunca padecesse reumatismo ;
de sorte que o fomente com a mesma caridade, e
forga, com que V.m. fomenta os outros, que no.
ultimo extremo das suas circumstancias eu lhe se=
guro que deste remedio se tire algum proveito. ¢

Continuor-se-ba a visits dos Enferwmos no Fo-
theto seguinte, 3

Carta do duthor a bum sen amigo em resposta de
outra , na qual se invejava myito 0 commedo
de quem anda de sege. '

Amigo, vi avossa carta, em que vos queixais da for-
tuna , antepondo, no vosso conceito, ao estado,. em que
vos vedes, os deliciosos dias de vida, que julgais disfructa:
0 homem , que se nutre em lauta meza,.e que sustenta’ hu~
ma sege, Ingenuamente vos confesso que o seu fausio nio
disperta em mim aquella inveja, que tanto accendé cs vos-
S0s descios. . . :
: O que se assenta 4 huma meza abundante no tempo de
hoje , Quantas Voltas ndodard primeifo que aella se assente,
Para a c60nservar todos s dias. cam igual fartura? Que cuis.

6 ety . -c- . (SN - . s
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dados o nfo rodeio de dia, e de noite? Os mesmos mans
jares agradaveis ao paladar, quantas vezeslhe ndo fardo exal-
tar acdlera pela incerteza delucros, quetraz comsigo este,
e aquelle negocio, em que se metteo: pelas letras, que de-
ve pagar com multiddo no perfixo tempo : pela-multidio dos
calotes, que soffreo nos lagos, que os seus chamados amie
gos, ouinimigos lhe armdrdo : pela perda da carregagio de
bum importante navio, ¢ por outros accidentes , que lhe.
mindo o coragio, representando-se com grande presenga de
espirito noexterior , muito differente do que estd no interior,

Se contemplamos hum destes pormuito mais feliz, do
que vds, ou do que eu, s6 porque anda de sege; que tor-
mento. nio traz comsigo esse considerado régalo davida? Se
a sege fosse posta 4 porta de seu dono, sem que elle avise
se mais, que quando se embarcasse nella, entdo eu lhe cha
maria hum prazer do mundo, como vds lhe chamais ria voss
§a carta; porém daisme licenga para vos mestrar desta vez
o erro do vosso modo de pensar ; e com. vagar vos farei
ver os flagellos, porque passa quem tem huma sege.

- Primeiramente, succede que alguns boleeiros namorio
ascriadas de casa, inquietagio ndo pequena para hum chefe
de familia se ver obrigado a despedir o criado, e a criada
namorada, onde se encontravio muitas vezes requisitos de
huma boa scrvente; € por este motivo se seguem dois des-
commodos, que sio perder-s¢ a criada, e o boleeiro.

- Se o boleciro he de mdo genio , complica-se com o
mogo da taboa, vivem em continuada discordia , ou proce~
da do genio de hum, ou do genio do outro, fervem os de=
safios, ebulhas, que raras vezes se acabdo sem sangue, -

Se o boleciro he jogador, quer que 0 ame espere em
casa, que a mio do jogo lhe dé algoma fortuna. Ha sege,
e machos, mas nio ha criado, que os conduza , porque-
s estd dando ao diabo na taberna , pela perda que.soffre,
em qusnto 0 amo em casa O encommenda com iguaes pra-
gas; porque quer sahir e ndo pdde, 'a ponto as yezcs de
Perder pegocio de consequencia, - .

.-l
/
s
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- Se o boleeiro he ladrio, o rol do ferrador, do car.
pinteiro, e correeiro anda sempre em quarto crescente, em
quanto a palha, e a cevada andaem minguante; e a mimos
sa parelha, que a seu dono custou boas moedas, a poucoe
- pouco vai propendendo para tisica. :

. Se o boleeiro he bebado, aqui temos niosé os machos
destruidos, mas a sege a cada passo quebrada, o dcnoden
tro em perigo, o povo na rua atropelado, e muitas vezes
nio se acaba a fungdo sem desgraga. , : A

Se oboleeiro tem alguma qualidade boa, pela qual mereca
aboa té naconfianga de seu amo, l4 rem por outro -lado algum
péco, pelo qual de quando em quando he prezo, ou pelc ges
nio fogoso, ou pela desordem, em que 0 acaso o metteo , eaqui
temos o honrado amo posto em consumigio, dando mil vole"
tas para o livrar, porque em certo modo lho merece.

Se a sege di em mido de criados, ou mandrides, ou
_ negligentes, todas as ccusas, de que se compBe huma sege,
pelo mdo trato, que soffrem, durdo menos, do que duraa
conservagio do criado, que aos oito dias se despede , porque se
lhe conhece ‘a macula depois do damno feito.

Se adoece hum macho, fica o dono a pé, susten=
tando o trem, sem delle se poder servir, em quanto o po=
bre animal paleado pelo ferrador estd de mangedoura doise
tres mezes de estado. )

No cuidado do sustento para os machos encurta seu dos
no doisannos de vida, vendo-te obrigado no anno escasso a
comprar cevada por todo o prego, e carradas de palha fale
sificadas, ndo lhe permittindo os tempos que olhe para a
qualidade,, mas sim para o vulto, sob pena de lhe morrer
o gado i fome,

Se se pede a sege emprestada, ida que seja a primeira
vez, fervem os emprestimos por este, ou aquelle respeito,
de sorte que ‘ds vezes se pdde dizer que o dono a sustenta
para o genero humano, Ca



" Se a dona da casa he das que anddo sempre visitando
48 enfermas da sua amizade, aqui apparece a sege na rua to=
dos os dias até as duas horas da noite; eo triste marido dans
do 4 m4d fortuna similhantes visitas, que lhe estafio a pa-
relha, os criados, e a bolsa, sem ter mais remedio que an~
dar com trocas de machos, em que de cada vaz que albor-
ca d4 ainda em cima tantos, e quantos; porque este com-
mercio tem huma particular- escéla, que ndo he de menos
giria, que a escola dos Mendigos, que nos nossos dias se
representou em Theatro publico. -

Além destes dissabores, me lembro de outros princis
pios , por onde a sege vem a ser prejudicial a0 seu mesmo do«
no. Ordinariamente he raro o homem de sege sua, que te-
nha por melhor o andar a pé, apesar dos contratempos ex<
postos, e costumando o corpo dquelle descango, he raro o
passeio, que d4, pondo-se assim em frouzidio, e em fal<
ta de exercicio ; cuja moleza de vida vem a ser insensivel-
mente o0 meio mais prompto de encurtar o nimero dos seus
dias; ‘de que muitas vezes a gotta, o estupor, oua apoples
Xia toma posse. :

Tenho-vos mostrado, amigo, os prejuizos com que vi=
veis, quando invejais a sege de algum Cavalheiro; ¢ pere
doai se aqui faltar mais algum requisito, de que me ndo
lembrasse ; porque como nunca tive sege minha, seria facil
ndo tocar em todos os descémmodos deste luzido traramento,
Segurosvos que na vida de Poeta nunca a terei, e se a sor=
te permittic, que eu mude de vida para melhor, tambem
por gosto a deixaret de ter; porque o ser Poltrio implica
com a saude; e eu a pé sou Senhor de mim, o que niosuce
cede a esses, que se pGe ds ordens dos seus criados,

Guarde-vos o Ceo como vos desejo
Lishoa 4 de . ,
Funho de 1805. F. D. R, da CC
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"Aﬂnu’ncio do Author desta Obra.

Respeitaveis, amabilissimos, e curiosos L eitores : apro.
veitando-me de hum termo novo, que se adoptou agora em
Portugal , direi, que estio acabados os primeiros seis mezes.
destes Folhetos o melbor possivel, segundo as minhas fergas
eu desejaria muito que estes Folhetos tivessem a fortuna de
agradar a toda a gente que os lésse, mas seria quercr hum
impossivel ; porque os vicios que nelles aponto sdo pratica-
dos' pelos dois sexos : carrego a espingarda, nem fempre erra
fogo; e como ha de dizer bemda Obra, edo Author, quem
recebe o tiro? Quantos proferirdd como sabe este bomem ese
tas cousas! Mas que querem Vv. mm, se o Ceo me nio
fez torto, mal visto, nem cégo! No entanto ha muita gen-
te, que tem gostado desta critica, e da sua moralidade:
hum confessa que digo verdades, outro diz que minto, a0
segundo responderei, que mentimos ambos, eu em encaixar= -
lhe petas, e elle em negarme o louvor; mas ou de
hum, ou de outro modo, o certo he que tenho immene
sos Leitores, que me rogdo acabe o anno todo com este Hos-
-pital do Mundo, e por este motivo vou a principiar os ou-
tros seis mezes, por ndo ficar a Obra imperfeita; o que ese

ero conseguir como favor do Céo, ¢ 0 de Vv, mm., senio

ouver quem faga oque fez hum sugeito estes seis mezes pas-
sados dc que gostei, por ser a primeira vez, que tal vi; e
‘hei de gostar bem pouco, se succeder segunda, foi o caso:
certo Magando ( que nomeu -modo de pensar deve ser Presi-
dente na Academia dos MaganBes) ndo sei o como pdde
-pilhar o meu primeiro Folheto, e depois de o ler, levou-04.
raja da Gazeta no segundo mez, dizendo que tinha da loja
levado o primeiro por engano, que alli o deixava, e que
lbe déssem o segundo, e dssim foi fazendo aos mais Folhe.
tos, mandando por diversas pessoas fazer a troca, de sorie
que se divertio, e leo a Obra, sem ficar na obrigacio a pes-
soa alguma: discorrio agora Vv. mm.sea ha mais bem lems
brada! Eu nio o conhego, que se o conhecesse dava<lhe os
outros seis mezee de graga. pela feliz lembranga: ora se ew
tivesse muitos Assignantes desta qualidade ndo nie eraprecis
0 mandar imprimir Folhetos, bastavio duas duzias delies,
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ara minar Lisboa, e seu Termo; o que he huma verdade
Ee , que quem d4 tanta péta deve em consciencia receber al=
guma, e por isso me conformo, inda que por este meio j4
Jhe puz a cautéla, agora o sugeito que cuide em idéanova,
assim como eu cuido em o divertir, : -

Estas minhas composigdes nio atacdo a pessoa alguma
em particular, sigo nestes escritos a critica dos erros meus,
e dos outros, e ndo terho culpa de tomar cada hum por si
o que escrevo sem dolosa tengdo : conhego muito bem que
he passir dos limites da decencia, ¢ da humanidade, ma-
tar hum howem, para fazer rir os outros da sua morte; eu
escrevo dos vicios dé onde der , que he cousa que nio poss
so acautelar: se o vestido ajustou, a culpa he de quem lhe
toma as medidas para lhe servir; e quem achou que lhe ser-
vio, ,ou cale entre si o prestimo que lheteve, ounio
faga ver aos outros, no seu comportamento, que lhe ficon
de molde, emende-se o ingrato, corrija=se o soberbo, con-
tenhaese o usur:rio, cohibasse o monopolista, envergonhes
‘se 0 lascivo, confunda-se o caloteiro, modere-se o taful,
reforme-seo velhaco, econhega-se o tdlo; bem vejoque me
pédem dizer que ninguem me enconmendou o Sermio, poe
rém se gastdo tanto dinheiro em cousas que muitas vezes os
fazem chorar , que muito he que dém oito tostdes por esta
Obra, que os faz rir? -

Cada vez estimo mais empregar-me nestes Folhetos;
porque me recreio, e applico; e como todos temos obrie
gagdo de nido sermos ociosos, antes quero que se diga de
mim : muito tem trabalbado este homem ! do que se pergunte,
em qae occupa este homem o seu tempo?

Nestes termos ajudem-me Vv. mm., e verdo como me
animo 4 empreza; a alma do negocio he o segredo, 4 gra-
¢a da panella he'o sal, a alegria do mundo he o Sol, ¢ a
Miquina Electrica dos Authores he o gasto das suas Obras,
Ora nio digo que por obrigagio todos tomem estes Fo-
lhetos que isto ndo he real de S. Lazaro, que todas ascas
sas devdo ter, mas he hum desfastio de horas vagas, de que
todos necessitio,

Attendendo Vv, mm. porém aquanto fica exposto , por
tanto, e pelo mais dos Autes, coudemna-se o Author em
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“trabalhar com graga, e Vv. mm. que pagem as custas, res
‘formando as Assignaturas na loja da Gazeta, ou na lista do
Author, que elle se dd por muito'contente que os Assignan-
" tes dos seis mezes passados continvem para os seis mezes fu-
‘turos, em que no primeiro Folheto ha de vir aresposta que
-dérdo os tafues de Lisboa 4 carta daquelle homem muito al-
~ to, chamado Gigante voraz, e esponja vivente das bolsas
-, “alheias, que valendo muito naquelle tempo pela informagdo
dos Cartazes, presentemente conhecida a patranha nada

Vale
EPIGRAMMA,
A bum ladrdo.

Dizem ser ambicioso

Todo o homem; que he ladrio,
Nio lhe deéscubro tal vicio,

Eu vou a dar a razdo: =~ -
Homem que tem ambigio, -
Guarda fuanto s¢ lhe déo; ;
Mas o ladrio onde estd
Nunca arrecada o que lie seu.

- .dors deboches.

- Querem que mais dilatadas
~ Sejdo dos homens as vidas?
- Fechem as casas de pasto, .

Fechem lojas de bebidas.

Senhoras, estd finalmente descuberto o verdadeiro sene
tido da Adivinhagio do Folheto passado, a qual soffreo in-
jurias, e materizlidades de pessoas, que se ndo espeiavio i
bumas disserio, que era huma nora, outras que era hum
tiar; e houve huma menina de dezanove annos (bem feiacra
ella) que presumida de acertar disse ser hum telhado ; as-
sim mo escreveo , ¢,0 pai nadando em gosto da agudezade
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sua filha, tambtm assim o asseverava; Porém huma pequend
de doze annos, bastantemente prendada, a quem ndo esca~

- pa folheto meu, lendo a adivinhagdo tres vezes, pdz amio
no peito, e disse, que naquelle lvgar estava a adivinhaggo to-
da, que assim lho dizia o seu coragde: nestes termos fiquem
Vv. mm. na certeza que he o mesmo coragdo, ou seja o da
pequena, ou de outra qualquer pessoa.

Aqui temos agora novos debuxos, em que os vou mets
ter, huma Adivinhagdo, que nem meninas, nem meninos
hio de dizer 0 que he. o

ADIVINHAGAG,

Sou a muitos odioso,

E estes mesmos me procurdo ,
Para me verem de perto

Os seus engenhos apurio :
Todos me desejdo ver,

E ddo de morte a sentenga;
Para sempre comer carne
Necessito de dispensa: ,
Entro, & sdib em muita parte;
Sem fazer maior motim,’
Estima-se }:\peu algoz _
- Por se sustentar de mim. - o

Sdido c4 para fdra os espertos, ponhiosse em campo

que eu acabarei a contenda para o novo Folheto do mez que
vem, o qual para eu saber que o querem, he preciso que
antes por todo este mez fagdo a nova assignatura, igual &

que j4 fizerdo nos primeiros seis mezes,

LISBOA: 1824
T e—— :
Na OrriciNa pE J. Fo M. pe Camros, -

Com Licengs.. ‘
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‘O Desengana, e 0 Tempo; de mios dadas,
‘He que este Mundo enfermo curar ‘pddem
‘Nas molestias; que tem. inveteradas ;-

-Mal de nds, se cstes dous nos ndo acodem !
Do saude. 4s pessoas achacadas,

.

Com tanto que 2o0s remedios se accommodem ;
Quem dos vicios tiver a epidemia,
“Venha curar-se nesta Enfermaria, -

HOSPITAL DO MUNDO,
‘Em que he Medico o Desengano, ¢ Enfermeiro o Tempo.
’ - FOLHETO = VII. JULHO.
~ ~ PROLOGO.,
{ Uriosos Leitores, e estimaveis Amigos meus,
. imuitos de Vv. mm, me roga’rio para a continua-
gdo destes Folhetos; e nio quero que digdo, que
pedindo-me hurha cousa tio insignificante, como
sio as minhas obras, me fago de manto de séda,
‘traje, que jd4 sendo usa. Com o mesmo fervor com

A
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que Vv. mm. me pedem a obra, passo eu a com-
polla, fazendo todo o esforgo por ndo desmere-
cer a boa acccitagio, que em Vv. mm. tenho acha-
do. O gaz de todos os Authores he o lucro; o
trabalho he visivel, ¢ parece-me que custoso; o
gasto que eu cspero nos Folhetos, he amola real
de toda esta fabrica, e por consequencia bem fal-
loa Fedro quando disse: Nisi wtile est, quod fa=
cimis , stulte est glovia.

Se alguns disserem que estio enjoados das mi-
nhas obrdg, porque sempre diga o mesmo, res-
ponderci que faltdo 4 verdade ; porque para se lem=
brarem disso, havido de as ter de cér; e se as
dccorassem tinhamos certamente huma parte do
mundo posta em reforma, e emendada nos seus
vicios ; porém como tudo ficou no mesmo estado,
em que estava, ou peior alguma cousa,  he por-
que nada do que tenho dito lhes ficou na memo-
ria, apesar da jovialidade, com que enfeito as
minhas composi¢8es, circumstancia muito precisa;
pois huma vez que eu aparte destes Folhetos a-
quelles ebjectos, que provocdo a riso, ficaappa-
recendo. a moralidade’, como muitas Senhoras da
presente époga,- quasi ada. E porque a Moral he
huma Scnhora muito decente, ninguem a quere-
ria ver descompaosta. .

Eu conhe¢o muito bem ao que me arrisco
jd porque os gostos ndo sio iguaes, jd porque to-
dos os Authores tem inimigos, e ji porque mui-
tos dos amigos nio sfo tdo sinceros, e verdadei-
ros, coma s vezes parecem. A experiencia me tem
moastrado serem 0§ amigos como os meldes, que
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he preciso muitas vezes calar-se h-um centoy. para
se achar hum capaz. :

Tenho noticia de. alguns gemos pertmbado-
res da paz dos seus similhantes, que sé por ve-
rem se mettem as minhas obras a pique,, unicamen-
“te pela inveja, ‘que lhes causa a fortuna, que el-
las tem tido, estdo sempre de pennaaparada cons
tra mim, sem se lembrarem que .eu fallo dos vi-
cios de todos os homens; ¢ que elles quando de
mim falldo, fallde de. hum homem s6. Atacal hu-
ma obra, que tem o nome do seu Authqr no frons
tespicio§ he atacar o Author, e ndo .a obra.

Intenormente sinto que, haJao alguns t3o in~
sensatos, que dém- sinal de si, «queixando-se das
minhas verdades tfo geraes,, dando a conhgcér que
achdrio nas minhas pintutgs o seu retrato, ndo
sendo esse .0 meu sentido. - Q Ceo me deixe che-
gar ainda a tempo de niriguem poder tomar a piny
tura por sud. Eu nio fago .a figura de alfaiate, g
qual talha o vestido pela medida, que toma; apes
nas- represento'ser hum algibebe, que ponho o fatq
pnompto para 0 corpo em quem ajustar.. .

- Divertir.,, instrdir , e ndo escandalizar, ista
$6 se consegue com-'0s termos geraes; _porque a
virtude celébra-se pessoalmente ; mas o vicio 8es
ralmente se castiga. Toda' a gorrecgdo ou mais sé«
1ia., ou mais jovial em toilos os tempo sc fez pre+
cxsa 3 porgue de-ordinario o homem anda cégo quan=
do se levanta; e abre os othos sé quando cahe,
mas ha certas cousas nestes Folhetos,, quh se 1em;
brdo para prevengdo da queda..
~- Aqui s6 ha huma ccusa a notar, e cu a cos

A 2 '



| X4 %

nhego muito bem , que he corrigir o muﬁdo, quem
tambem necessita de ser corrigido, por cahir nas
mesmas fragilidades; porém nisto se verifica a de-
sordem do mesmo mundo, e cada hum deve coo-
perar para a boa ordem delle com o que tem de
melhor ,- e tem scu lugar no presente caso a sen-
tenga do judicioso Horacio, em que nos lembra gue
buina pedra de amolar , ndo cortando , faz que o fer~
ro corte. ’

Agora mesmo quando estava para acabar o
meu Prologo , me dério a ler huma sdtire, que
sahio d luz contra esta minha obra do Hospltal
do Mundo, feita por hum pexepoera , que se cha=-
mou a st mesmo Aguia por ser ave de grandes
véos ; porém como estd na muda, cahirdo-lhe as
pennas, e anda pelo. chdo pede calcapte. 3

Muita cousa tinha eu aqui que dizer des<’
ta Aguic , porém seria esquecer-me de ‘mim
© lembrar-me dos defeitos dos meus inimi-
gos. Agora dirdo’ Vv. mm., se eu quero calar-
me para que indico ter mais que dizer? e se nio
quero que fique no silencio, porque nfo odigo?
Ora a este respeito contarei a Vv. mm. huma ga-
lante historia: Era huma vez hum Alemdo , e man-
dou pintar nda a Deosa Venus ; depois de se mos=
trar muito satisfeito da pmtuxa, mandou que se
lhe pintasse por cima hum langol. A isto repli-
cou o pintor dizendo : Enzdo dessa firma ninguem
pdde saber o que se pintou porbaixo ! Respondeoo
Alemao Basta quc en 0 sajba. - $

Nestes termos 0 mais que posso fazer he por.
ma presenga dos meus respeitaveis Assignantes pe-

"v “ . -~
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{os ndo affligir muito huma quadra s6 das que vem
na referida’ sétyra, tal qual se imprimio, que pé-
de muito bem servir dc huma adwmhagao 5 porque
tenho trabathado , tenho trabalhade, ¢ nio pos-
so atinar no que querdlzer' agora. adivinhem Vv,

. mm. 0 que 1sto serd.

Vé que as moscas a chiarem

s gentes fazem contenda , ,
Mas qualguer téa daranba

Seu impeto vés suspenda.

Para ser huma parvoice nem a acho capaz
d:sso, porque ser parvmce he ser alguma cousa,
e a tal quadra parece nad ser cousa alguma. Em
ﬁm seja o que for, dois dias que a gente ha de
viver,, nio os quero levar amargurados em cousas
tdo frwolas. ~
O que me parece he, que o meu antagonirm
querendo-me satyrizar, satyrizou-s¢ a si. Agora
veremos se 'sahe’ alguma critica de gosto, aque
se possa chamar contenda htterana, debaixo de
preceitos, com decencia, e instrucgio, que ten-
do estes perdicados, ha de merecer todo 0 apre-
§0; porque a tal sdtyra, que cahio do bico da
,Agum, como sardinha do bico da Gaivota, no con-

ceito dos prudentes nada
Vale,

Contintia a visita dos Enfermos.

. ENFERMEIRO.
:  Meja, Senhor Doutor, esta pobre velha: o
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miseravel estado’em que ficou do lado esquerdo?
Conta ella que hontem, vindo pela rua Augus-
to, encontrira, d4s Ave-Marias, hum homem,
que por todos os sinaes, que lhe vio, se lhe re-
presentou ser hum Religioso Franciscano, e que
concorreo muito para esta equivocagio o ser ella
de vista muito curta; € como tivesse toda a sua
vida a devogio de lhe beijar a manga, se pros-
trou de joelhos diante delle para este fim; mas
que o homem 4 impertinencia della lhe pedu' a
manga, lhe déra hum encontrio, que a fez ir ba-
ter de rastos nas lajes, de sorte que ficou por es-
te feitio ; por que o sugeito, que ella julgava ser
Frade, era hum Taful da primeira ordem, que
com huma sobre-casaca , .ou roupio escuro de min=
gas muito largas, e comprxdas damoda, econas
mios mettidas nellas , com o cabello tusqmado"
2
era mesma véllo mettido n’hum habito.

MEDICO. o

Filha, essas devogdes. preqentcmente sio tﬂul-
to arriscadas, em quem he falta de vista, ¢ nt
hum tempo tdo critico, em que os Tafues capn-
chdo em parecerem Ecelesiasticos, mas sé no trac
jar, correspondendo-lhe as madamas com as man=
tas a0 -hombro-, em parecerem Turcas, Oshoméns
d’agora ( fallo daquelles, que andio engolfados
nas modds) trazem as casacas com mangas de ca-
misa, e até com pregas no hombro. Algum dia
ninguem queria-huma casaca larga, porque sendo
dxssesse que a tinha pedido emprestada, hojetfazem
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por gosto , o vestido, parecendo que nio foi fei-
‘to para aquelle corpo : anda nelles tudo derorde-
nado por dentro, e por féra; ainda eu espero
ver as casacas com mangas perdidas, como chi-
marras de Clerigo. , , -
- Nestes termos , vista a sua idade, e debili-
lidade dos seus olhos, em quanto ds pizaduras,
que apanhou, curar-se-hdo; e para evitar outras
por similhante motive

Recipe. Reze nas suas contas em casa, e abs=
tenha-se de beatices na rua, que nem sio exem-
- plares, nem dellas se tira o melhor fruto.

ENFERMEIR O. BN

.. 'Aqui vem este Senhor, que sequeixa de hum
flato , Que o inquieta muito, principalmente em
se vendo em sociedade de meninas ; elle padece
huma desinquietagdo de espirito com huma sofrc-
guidade de. coragdo; que ndo o deixa socegar,
dormir; nem comer tranquillamente ; e tio sus-
ccptivel de paixdes, que vendo-se (como l4 di-
zem ) taludo, e intentando casar-se, nio pédde
fazer escolha decisiva para esse fim; porque
todas lhe parecem tio beth , «que fica per-
plexo, e atacado de paixdo, até aos olhos,
quando se vé& em similhantes sociedades. Con-
fessa elle que humas lhe agradio, porque sio
tafulas ; outras pela modestia, e honestidade no
seu trajar. Cativa-se de humas porque sio altas,
e bem talhadas, e de outras porque sdo baixas,
. & dengosas ; gosta de humas porque tem as ore-

N
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lhas bem feitas; ‘gosta de oufras porque tem -a¥
unhas machas; ‘inclina-se a estas porque temalhos
azues, e sio brancas como a neve; agrada-se da-
quellas, porque tem olhos pretos, e cér de pido
torrado: gosta de ver em humas os bons, e lou-
ros cabellos; gosta  de ver em outras a cabega
negra, € tosquiada: e nesta volubilidade de idéas,
nesta perfusao de paixdes, de que se vé accom-
mettido nio péde fixar o seu gosto ; e vé-se ex-
posto a querer todas, e a viver sem penhuma,

MEDICO.

A molestia he grave, e muito propria do tem=
po, pelo ridiculo modo de pensar de alguns par-
vos d’agora: com effeito deve ser jd remediada,
para lhe evitar de’ todo a perda do juizo, ‘'que.o
ameaga, Ora pois como V. m. arrasta o seu es-
pirito sujeitando-o a orelhas bem feitas, a unhas
machas, a olhos pretos , ou azues, acabelloslou=
10s, ou prctos, € aoutros similhantes insentivos'y
rara a escolha do seu casaniento , tenha de scien~
cia certa que ndo ha de casar; e para se lhe mo»
dificar esse fogo de paixGes, que o devora.

Recipe. Sem perda de tempo metta-se em hum
navio, e parta para a Costa'da Mina; ‘porque ld;
como todas as mulheres sd0 damesma cér, c tras
jdo do mesmo modo, livra-seda confusio, em qué
vive ;, pois em namorando huma daquellas he-o
mesmo que se namorasse todas, : 1

P o o d
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ENFERMETIRO.

BN

.

Aqui estd, Senhor Doutor, este homem,
que assim como ha muitos, que se sangrio em
saude , assim quer elle arrancar todos os dentes
da boca, nio.lhe doendo, nem tendo hum 56,
que seja podre; e vem aqui para sabér se desta
operagio’ lhe péde resultar algum prejuizo ; por-
que a perigar a sua-vida, entio nio se quer ex+
por; mas desenganado de que se lhe nio seguird
damno algum ,” estd resolvido a comegar'a opera-
¢do. Quando tal lhe ouvi, fiquei mais t6lo'do que
elle ; e querendo indagar a origem de similhan-
te manid , respondeo-me: que elle possuiz huma
fazenda muito abundante de'nogueiras, asquaesy
logo que comprou a dita fazenda, lhe davie lu-
cro sufficiente para asua subsistencia ; porém que ha
dois annos a esta parte, lhe ndo ddo asnogueiras
nem huma sé noz: o que lhe tem feito huma dif=
ferenga grande nos seus interesses, E como sem-
pre ouvira dizer a muita gente : d4 Deos mozes a
quem ndo. tem dentes, he a razio porque quer ary
rancar os seus, para ver s€ as nogueirasassimlhe
produzem , lembrando-se que do mal o menos,
que antes nio ter dentes, do que morrer de fome.

“MEDICO.

- Com effeito custa a crer o que se passa -nes<
te Hospital , e a variedade de juizos, que seen
contrdo por esse-mundo ! Huns querem arrancar
bs dences para terem mnozes, outros darifo quan-

O F o ©oen . B T
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tas nozes ha par terem dentes. Pela informagdo,
vejo que esse homem acha certa antlpathla entre
as nozes , ¢ 0s dentes: ¢ com effeito nio se en-
gana, que se tem quebrado muitos dentes, por,
quererem partir nozes. Se elle scmeando os seus
dentes , lhe nascessem nozes » era_]usto que arran~
casse a dentuga; porém como isto nio he da ordem
da natureza, e ess¢ homem no seumodo de pensar,
he hum tala de cabega esquentada .

“Recipe. ‘Huns banhos do mar, e estar sempre
acompanhado dealguem , que o vigie; porque ndo
succeda. por os dcntes com outro dono; e de re-
ente , . sem que elle o saiba, cortem-lhe as no<
gueiras da fazenda, para lhe fazer perder por
éste modo o prejuizo, em que estd do ditido que
ouvio. E se ainda assim persistir na mesma rei-
ma , enfermaria dos doudos com elle, que em lu~
gar de nozes, ¢d se 1he darao as. amendoas. -

ul ""‘E,NFER‘MEIR.O’. :
* * Aqui temos, Senhor Doutor, hum homem
para V. m. duvir, que na verdade me compunge 2
Sua molestia ! Qgelxa-se elle ‘de’hum calo na pat
ciencia’ 5 que 0 atormenta ‘tanto, que jé lhe faz
‘impressdo ‘o~ auge: da'dureza ;a'que chegou. EHe
mesmo quer expér,a V. m. tudp o que tem con-
corrido para criar’ similhante calo. Eu o mando
‘entrar; ¢ em V. m.-o ouvmdo ouvird o que vai
pclo munc’.o. L S S
S M E D I c O .
Ora‘eptre pars cd,. Senhor enfermo expo-,
nha V. m. o sey pac ecxmento ca ongemdelle,

o



M 1z |
porque- 4 *vista .da informagdo he que eu posso
descobrir o remedio mais proprio para poder ata-

lhar o mal. S .
. ' DOENTE. . o
Senhor Doutor, eu de que me queixo. he de

hum grande calo, que criei na paciencia. Tenho

tido muitos calos, nas sélas dos pés, e por entre
os dedos, que martyrizando-me muito, me nio
mortificdrdo nem, metade, do que este me tem mor-
tificado; e entdo o peior;he njo.serem parte on-
de lhe possa .pdr mollificante algum, nido obstan+
te¢ haver em, tadas.as boticas cento e cincoents
img_uen_tosv para calos. Sdo tantas, e tantas ascous
sas’, que me tem endurecido.este calo, comovou

acontara V.m. .« .7

... - Logo_que me:casei, minha mulher 1d¢9"12?'in2 ,

cipio 4 minha molestia,, pelo.mdo genio,, que tj-

nha, e:tudo; se’ me _foiajuntando na pacienciaz

- Awos dajs -annas de casade-fugio-me minhamulher

com hum tratante ) e nunca mais tivenotigia dels

la; desgosto este, que tambem se me ajuntou, na:
paciencia. Mipha sogra,: que era viuva, figurou-
me. .que. sua;.filha tinha-hum grande .dote ; e de=
pois..de casado he que vi que tudo estava em ren-:
das: ti0 mal paradas -querem lugar de ser hum
dote em yulto ; ficou tudo-empintura. Iste mes-i
mo.me icontinuou & calejar.a paciencia.. . ...

« r.¥ive amigos, \que com muitas-fogativas,) e:

promessas de appareate fidelidade:ime. pedirdo gkt

guns emprestimos.ciitomdra. .&u,. Senhor . Doytoryv
ter agojrar dﬂfme‘li‘ Off.dinhé)ifg\;,';) qile:mﬂ ~;anda‘,s'em9

mAos: alheias! calotas eskese lng»hindq. haje ;poc
2
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sporivie inais ' calo da paciencia, “Tinha ewa miz
nha casa muite bem posta; ‘mas instado, a que
emprestasse este, e aquellet traste, me fordo dan-~
do cabo de tudo, sem me restituirem cousa al-
guma; e a pobre paciencia a soffrer tudo. Tomei
hum criado para casa quasi ndi : por compaixio o
Vesti, e o crici de pequena idade ; ‘e tanto que
$e apanhou com algum accio, roub()u-me, e fu<
'gio; desastre este, com que a minha paciencia se
“accommodou. Ficou-me hum filho, que_ contando
hoje os seus vinte e dois annos, he tdo vadio
¢ affastado das qualidades de homem de bem,

ue me tem mettido em hum labyrirto de traba-
Jhos. Elle he jogador; elle he ladrio por subti<
lezas, e idéas, elle he hum valente tlo, que bri=
gi por mulhierés, daquellas ,-que © tem posto em
perigo' de vida; e tudo @ que por causadelleme
Silcc’ede , 'tenho fremecndo 4 minhd paciehda.

- Houve: doi’s ‘homens ; que-mtltulando-se por
meus: amiigos ~ #-forga de’ intrigas ; me ‘quizerio
perder; e soﬂ'n-c)s'com! toda apaciencia. Pertend
di; cerro officio ; fiei-m¢ nds palavras de ‘quem se
me- offereceo pava o :grangear.; ¢ achei no ﬁmque
© [Inesmo” Sug@lf() o pedio para si: novo motivg
pera.crescer o calordaminha paciencia. ‘Tive bumn
hosped¢ ‘anno e meio emi minha casay -gquechog
ultimos dois: mezésl, depoxs -de i estar ‘bemosuiens
te daamizades, o conhecimentos . que ew. tinha ,
fisigio ‘o mew sinal, e-mandou:carnasia mnunm*aa
Veis: pesboas pedmdm dinkeiros: ‘e nigw nomey
eratés trastes ,- &0 fazendal émo algumas> lojas, ﬁ?d

Sonte qwm cykmdodzal §0uh¢a co1e foi ‘precisc: acayd

QRN ¥
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telar os meus amigos, ainda que tarde , para que
n3o dessem mais cousa alguma, sem que eu mes-
mo lha pedisse ; (prevengdo, que deve ter comn
este exemplo, todo aquellc, que tem O seu cre=-
dito estabelecido por muitas partes ; porquca ve-
thacaria no mundo estd muito reﬁnada) poréma
minha paciencia he que o pagou.

Fui ha pouco tempo a hum -Maltez trocar
hum bilhete; e como lho desse antes de receber:
o troco, no fim pedio-me outro, dizendo-me que
ainda o ndo tinha recebido. Descompoz me, e
injuriou-me de tal sorte, que me fez dar-lhe ou~
tra vez o dinheiro, e eu fiquei perdendo o bilhe-
te; nio perque elle mo quizesse furtar, . ‘que el-
le dizia que nio era capaz disso ; mas por-
que era hum - Maltez “de memoria muito fra-
¢a; ¢ nio 'tive’ outro remedio mais, do que
imprimir:este calo na minha paciencia. Troquei
séis'mil e quatrocentos a hum homem, que me:
parecia -homem de bem, e tiocando-lhos em miu-
dos, depois de hir'servido’, apoucos passos veioa
me -sahir a0 caminho; gritando-me que lhe fal-
tir2o no troco dois. cruzados novos. Bem vi eu,
aquella nova idéa: de furtar; mas antes que fosse
mais injuriado por similhante lingua, vende que
topava em pouco a divida, quebrez por mim fias
do .na minha paciencia. .

' De.dia & dia.em. tudo quanto eomprcr mdoa
me ‘engando , - ainda 'nas ‘cousas mais miudas. Se
cempro-leite, temagua,e péds;y se compro pio, fal-
ta-me no POZO,SE COMPro nozes, vendemsme a8 ve=
lhas pelasnovas ;-5 compro g:élo&dq nabos , acher-



rama de rébanos ; se compro: peixe , - prepa-
rio-no de tal sorte, que me vendem. o jd per-
dido pelo fresco ; e ca da logragdo destas he hum es-
pinho, que me fere o calo da paciencia. Ultimamen-
te vi-me obrigado a ser fiador de humas casas , abo-
nando tambem o inquilino em certa negociagio ;
e cahio tudo 4s minhas costas por fim, vendo-
- me penhorado, e obrigado a pagar por outro a-
quillo , de que eu me ndo utilizei. Esta corooua |
‘obra , e poz-me 0 calo da pacieacia tioduro; co=
mo huma pedra. Espero que V. 'm. me dé algum
remedio, com que o possa abrandar. o
P MEDICO.
Meu filho, para: V. m. ficar curado de to=
do, era preciso que todas essas cousas se curase
sem primeiro; porém‘a maior parte dellas j4 nio,
tem cura, Os que concorrérao paraoseu calo,-estdo
tambem calejados nosvicios ; e por isso lhe calejd-
rdo a paciencia: sirva-lhe de receita o seguintes
- Primeiramente deve saber que no auge, em
que -as cousas estio no»,tefm.po- de hoje, nio ha
pessoa alguma, que:possa viver no mundo, sem
conservar sempte de:dois calos hum ; e por issa
.se: V. m. quer-que lhe. tire 0. calo: da paciencia;
ha de lhe. passar para o coragio, e s¢ V. m. o nio
quer. no coragdo; ha de conservallo na pacien=
cia. Em V. m. tendo hum coragio impedernido,
resiste a tudo, e jd nfo dd que soffrer 4 pa-
ciencia; porém se V., m. quer ter hum cofagdo ter=
no, brando, susceptivel de compaixio, .paraad-
quiric os creditos de homem bom, ocalodospf=
frimento 0a . pacicncia - he.. 0.que lhe péde.ainda;
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dartalgiuns dias“de vida; aisto he que se chama
ser mdo para o bago o que he bom para o figa-
do; ou entdo fugir do commercio dos homens, e
ir para o deserto. o

. ENFERMEIR O.

. Senhor Doutor, veja V. m. o miseravel esta-
do, em que estd este velho com a cara toda aga-
tanhada, e com hum, sobrolho partido. Diz elle
que por mais que fugisse toda a sua vida de mu-
lheres, contando oitenta e dois annos sem namo-
rar huma sé vez, se v& agora ferido de humades-
graga, por causa de huma Senhora, que elle nun-
ca conheceo, nem sabe quem he. Foio caso, que
sendo costume neste bom velho ir todas as tardes
passear ao Passeio-piblico, pois que a sua idade
34 lhe ndo permittia outra qualidade de recreio,
hoje mesmo atravessando huma daquellas ruas de
buxo, que o Passeio tem, succedeo que se apeas=
se da sege huma Senhora muito vistosa, e ricas
mente vestida. Parou elle. com algumas pessoas ,
que alli estaydo para a ver. Entrou a Senhora,
e foi passeando, em quanto elle parado , a dei-
xou passar; porém vendo que ella j4 hiaboasduas
varas em distancia, continuou elle a passear, olhan-
do. para huma arvore, em que hum rouxinol can-
tava, € a0s primeiros passas, que moveo, trope-
gou, e cahio. E om que havia de elle tropegar? no
resto da cauda do vestido da Senhora: de sorte
que naquella distancia ella olhou para traz, por-
- que via que lhe prendido o vestido; e elle cahio
para diante, dando com as ventas em terra, fi-
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. eando com toda‘a cara alagada em sangue:- e-aqui
o trouxerio para se lhe curar a ferida. .

MEDICDO.

Meu amigo , debaixo dos pés se levantdo os
trabalhios. Se na sua mocidade nio houve Senho-
‘ra, que lhe ferisse 0 coragio, achouna sua velhi-
ce huma, que lhe ferisse a cara. Ora pois por V!
m. se péde dizer que j4dhouve huma moda do mun-
do novo, que deo em terra com o mundo velho: o que
eu desejava era ver huma Senhora com hum ves=-
tido desses a passear na noite de S. Jodo por hu-
ma rua de fogueiras. Eu ndo lhes levo a moda 2
mal; o que me parece feio he nio trazerem logo
comsigo quanto a moda pede v. g. huma cauda
de tres varas merece muito bem que se occu-~
pem com ella dois caudatarios. Eu assento em
minha consciencia , que quando huma Senhora for
4 loja de hum mercador comprar a séda para o
vestido, nio deve dizer que he para humvestida
com cauda , mas sim que he para huma cauda com
vestido ; porque a parte maior he a que deve re-
ger. Quem dissera que passa pela gente huma
Senhora em hum minuto, e que estd hum quarto™
de hora a passar a cauda! Eis-ahi o que se chama
huma Senhora breve comhuma cauda longa. Oou+
tro dia vi eu huma de pequena estatura com huma
cauda similhante a essa, em que V. m.tropegou;
que ella, ea cauda parecia-me justamente hum des-
tes papagaios,, que os rapazes botie com lanterna
ao ir nas noites de verao; e alguns magandes de
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bom gosto. chamio 4s Senhoras d’agora cométas
caudatos. Senhor Enfermeiro, mande acodiraesta
ferida, e que se examine com todo o cuidado até on-
de chega a sua profundidade; e V. m. meubom ve-
lho, acceite como receita o que vou a dizer- lhe.

Reape, Nunca contrafaga a natureza, porque
ella aos da sua idade Jai os obriga a olhar para o
chjo; ¢ por este motivo nunca deve . dar passo
olhando para 0 ar; e por maior cautéla.em ven-
do passar junto a si alguma Senhora, pdre por
espago de hum quarto de hora, e ainda no fim
delle, se for de noite, pergunte 4 Senhora se j4
acabou de passar.

‘  ENFERMEIRO.

"~ 'Aqui vem esta Senhora com huma molestia desu~
“sada; porque anda‘sempre em hum susto continua-
do. A tudo estremece : em vendo qualquer homem
toda se affronta ; se algum vai assentar-se ao pé del-
1a, fica sobre-saltada se algum lhe faz huma fosca
"foge muito depressa do pé delle, até mesmo quando
-algum lhe offerece huma pitada de rapé , ficaem af-
frontamentos ; se se vé obrigada a comprimentar
‘qualquer pessoa , faz-se de mil céres , tudo lhe pa-
‘rece ,-como 14 dizem, huma bicha de sete cabe-
gas. Para dar o pulso ao -Cirurgido, ou ao” Me-
‘dico sdo taes os subterfugios, que busca, taesos
‘melmdres, de que usa, _que gasta duas horas em
“se resolver. Diz que ndo estd mais na sua mio.
‘He aqui conduzida por seu pai a ver se V. m. a
‘cura destas esquipagdes.

MEDIC O

Agora -he que collijo dp que ‘tenho o'bservado :

_nas mylheres que humas, passqo » Outras. nio che-
Z C



gdo, humas muito ‘espertas, outras muito acanhas
das; ‘porém do mal o menos, antes esses sustos,
e acanhamentos, do que alguns desembaragos, e
desenvolturas. Menina, percaesse temor, nio te-
nha medo dos homens, tenha medodesi: em V.
m. se temendo a si propria, jd perde esses so-
bresaltos, que os homens lhe causdo: ora consi=
deremos que eclles sejdo para V. m. v. g.a Maria
da Manta, com que-se intimiddo as criangas; hu-
ma vez que V. m. conserve aquelle respeito, de
que se-deve revestir huma honesta, e bem edu-
cada donzella, ji o tal papdo niofaz mal 4crian-
¢a. Toda a mulher que entra no conhecimento dos
seus deveres, desempenhando-os ou por genio,
ou por obrigagdo, tem.quebrantado todo o atre-
vido poder do homem. O homem, que he mdo,
pada pdde vencer da mulher que he boa; huma
mulher mal inclinada , nio sé he vencida dosmios,
mas até he capaz.de fazer mdos a muitos homens
bons. Eu ougo repetidas vezes dizer : 14-fugio fu- -
Jano com huma mulher ;. mas por mais que tenha
inquirido @ como , ainda n3a achei que alguma na
fugida fosse conduzida a pdo, ecorda, todasvio
pelo seu pé. Ainda fago outro reparo, que vem
.para o caso da sua molestia: grita huma menina,
se entra n’huma casa 4s escuras, parque a medo
lhe figurou que o salto de humgato, eraalguem,
~.que alli estava escondido. Grita:outra, subindo
-por huma escada com medo de hum vulto, que
‘desce pela mesma. Gritio muitas porque presen-
tem ladrdes, que lhe querem roubar a casa ; eain-
da nao vi gritar nenhuma contra quem a namora,
‘que muitas vezes lhe anda roubando o credito,
"Se' ellas gritassem logo s primeiras demonstra-
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¢des, e os pais lhe ouvissem-os gritos, quantos
males se evitarido, e quantos basofios enganado-
res se descobrirido’ , ainda daordem daquelles mes-
mos, que querendo honra na sua casa, vido. ser a
deshonra das alheias! Olhe V. m. nio proceda a
sua molestia dos sustos, e melindres da soncidade;
que ha algumas, que fogem dos homens pa salla
de féra, e passeido com elles no quintal.: se a
sua enfernudade for desta natureza!

Recipe. Huma magadmha dada’ por sua mii,
com muita prudencia, que nio quebre algum osso,
€ por vezes, prmcxpalmente ae recolher, que he
o melhor modou de se nio constipar, porque este re-
medio sempre desafia alguma transpiragio, Porém
a ser nascida a molestia de huma boa indole, e
de pura honestidade, viva ccm esse mal, que, na
-minha opmlao, he sinal de saude, e na quadra
presente ndo provio bem, e sdo muito perigosos
remedios, que produzdo eﬁ'eltos contrarios aos que
V. m. diz que sente..

Continuar-se-ba a wisita do.r Enfermo.r 10 Folben
to seguinte.

Carta em resposta, gue mandio os Tafues de Lis=
boa ao Gigante Voraz , de que fax mengio
o primeire Folbeto desta Obra,

Senhor Gigante Voraz, ..
Letras suas recebemos, | o ,
As quaes nos ddo huma prova . 3
Do muito, que lhe devemos. -

A razdo porque tstdamo
feis mezes em r"sponc?er s
Foi por nao sabermos onde
Lhe haviamos de escreyer.
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" Do €des d°Ald2a Gallega.
Noticias nos enviou;
Mas o lugar para onde hia,
Omisso nos occulton,

Agota ; que’jd sabemos -

~ Pe ceilo-a sua morada,
Vainos saber da saude
Da sua familia honrada. -

Por quanto consta por.ca
Que o cavallinho morreo,

E que o seu mano Camelo
Figadeira padeceos

M s passemos ao que importas
‘Vossa merce fez alarde -
Da grande maré, que teve
Naquella sandosa tarde,

Apesar de ser de rosas,

Nunca foi 1paré tio boa.
Que o deixasse por 4 capa,
* Ou deitar ferro em Lisboa,

He certo que com parolas
Alguns de nés enganou;
Mas nédo foi s maos lavadas
Que o-dinheiro nos levou.

€bupoun primeiro buma. eousa
Que melteo dentro do couro,
Que nenhum. de nés chapavay

_Nem que nos cobrissem de auros
Tudo guanto nos mamou,
" . Damos por bem empregado,
Por it onde ninguem foi,
Por mais que fosse mandade.
Fez mofa de acreditar-mos
Que era hom disforme Gigante
E que em dezenovedias . -
- __Tasquinhdra hum elefante:

Nito. vé que tanto-he asneira
Nio dar ctedito 8o possivel,
Como o ter por verdadeira

Aquillo que nio he crivel
Coasta na Mythologia
Do C€entimano Fiphew -
De Ensélado, e Polifemoy
Adamastor , Briareu.
Ne vida de Carlos Magne
A Historia mengfo nos.faz .
De desform® Fepragirs
De Galafre, e Ferrabrds.
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Goliath foi hum Gigante, = -
Que fazia horror o vello; -

E voss¢ , Senhor Jagodes,

N#o podia taffibem sello?- -
Se a péta foi na comida,

Temos visto comildes,

Que alojiio de huna assentada

Meio alqueire de feijGes.

Nio podia a natureza
Unir por esquipagio °
N’humn viventeas qualida des
De Gigante e comilio?

.Se hum homem curto dos nés,
Que dos limites ndo sahe
Codéa hum porco em seis: boras, -
Como fazia o Paipai. -

Com igual voracidade ' <
N#o he muito que hum Gigante
Dentro em dezenove dias '
Dé cabo de huth elefante.

Fazendo-se sabichio,

Diz que néio podia ser
Durar tanto tempo o bruto, *
Sew a carne apodrecer.

Annos o atum de escabeche
Da corrupgdo se preserva, -
Anaos a carne de porco
Posta ao fumo, bu de conserva.

Do cartas nio se entendia, '
Que feita a carne em tagalhos
Nao estivesse algimn tempo
De salmoura, ou vinha d’alhos.

— E dato casu — que acarne
Nesse tempo apbdrecesse, ‘

uem come tudo, que muito
Que carne podre comesse!

Que he mais tenra a carne podre
Temos ouvido mil vezes; -
Por gosto cheio de bichos
Comem o queijo os Inglezes.’

Senbor Gigante Voraz ,

Bem entendido, d’alcunha,
E pois que sem ter‘vergonha,
Fez o mal, e a caramunta :

Saiba 0s nossos sentimentos,
Nossas intengdes em summa,
Que nio he justo aof amigos
Que e esconda cousa algumm
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Visto que o Senhor seu pai
Era tocador tdo bom,

Que chegou em breves annos’
A Tambor-mor — de Dillon:. —

Muitos querido fazer :
Da sua pelle tambor,

Para lhe ouvirem o voto
De quem tocava melhor.
Por tanto peze-se a céra,
Que escapou de enorme tunda,
Que lhe estava preparada
Se torna a fazer segunda..
Inda que muitos de nds,
Vendo o quanto bebe, e come,
Disserio: — Deixem o bruto,
Que todo o seu mal he fome y—=
Nio vimos serrar a velbs;
Mas fomos ver a carranca
Do segundo Dom Quixote,
Posto em pé sobre huma banca.

Se irado contra os moinbos,
Enresta a lanca o primeiro,

O segundo pucha a espada
Contra hum quarto de carneiro,

Esses , que nego que o virdo,
Nio o virdo certamente:

Se vossé tornasse este anno,

Tinha o Salitre outra enchente.
Dezoito vintens gastamos ,

Que nem a pinto chegou;.

E por tdo pouco huma tarde

Se entreteve, e se pasiou.

Vimos ursos, e camélios, ,
Macacos, e hum Gigantinhog
Talvez nos fosse mais caro
Ir laurear o carinbo.

Tinhamos mais a djzer,
Porém ja basta de séca,

D -nos ld da nossa parte
Muitas lembrancas & Breca.

Se ella foi quem o levou,

" Va com ella até ao cabo,
Que antes levado da Breca,
Que levado do diabo.

Veja bem por onde anda,
Acautele-se por 1a, ‘
Nio lhe viio tocar Bo corpo
Olundum da Montgd. . ..

o

'

"
Ve

-r
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‘Para ‘nos dar novas suas
Nao se cance em escrever,
Que disso o dispensio todos
— Os Tafues, que o fordo ver. —

EPIGRAMMA:
Morreo de cento e dois annos
Hum Medico, que em malar
Parece que tinha feilo '
Estudo particular: v
Nem se quer hum ¢6 enfermo
Nas suas mios escapou,

E con erradas receitas

Meia Cidade enterrou: ,
Porém de morrer tdo velho.
J4 eu a razio previ;

He porque aos ontros tirava
Annos para pér em si.

ANECDOTAS.

Dizia hum velho, que lhe custava a acreditar qualquer novis
dade, que se lhe contasse; porque assim como a agua de hum rio
hia levando comsigo na correnle as cousas, que encontrava; assim
as novidades passando de humas bocas para outras sempre levavio
comsigo hum accrescimo. ) :

Encommendandg certo cavalheiro huma parelha de machos a hum
contratador delles, que fosse aceada, eboa, trouxe-lbe 4 porta dois
machos muito pussantes, e fogosos , encarecendo.lhe que ninguem
ficava mais bem servido do que sua Senhoria. Tirou-se a sege para
féra; e mettendose:lbe a nova parelba, sabio o traficante nella,
ficando de janella o cavalhéiro a olhar para-a rua a ver os machie
nhos. Estes apenas se pilhdrio com a sege, sege e elles tudo hia

,pelos ares. Entio quando se recolhérdo disse o cavalbeiro &0 tra-
_tante: péde V. m. levar os seus machos: he huma parelha, elin-
"da para quem corre; mas nio para quem discorre.

Dizia hum certo Sabio que 0 que mu ita gente tinha em nada, sem-
pre era alguma cousa, e as vezes produzia cousas de consequencia.
Que ha occasides, em que o tudo depende de hum nada.

Que no amor, na guerra, e no processo de qualquer litigio hum
pada faz inclinar a balanga. :

Que temos visto algumas vezes que hum nada nos leva perto
dos grandes. Co '

Hum nada pbde fazer conhecer os nossos talentos.

~“Hum nada péde desconcertar o nosso juizo. .
* Hum nada de mais, ou hum nada de menos péde fazer resultar
guccessos ;- que nos ponhdo em grandas cuidados.

A’s vezes hum nada satisfuz a esperanga de hum pertendente.

E hum nada péde pér em perturbagao a quem de tudo se teme.
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Estas mesmas reflex3es, uo conceita de alguns p6dem ser muis
to; @ no pensar de outros tanbem pédem ser nada.

A Adivinhagio do Folheto passado qualquer gato péde dar nella:
e se 0 gato for omisso em atinar com o que he, entdo ratoeira no
caso. A Menina, que decifrou a Adivinhagao do Folheto de Maio,-
decifrar a do Folheto de Junho; he muito viva, muito perfeita,
muito discreta, e tem ella hum Tio, que lhe quer a morrer. O
Ceo a livie de alguma ratada, e a conserve na bella educagdo
que tem.

Agora he que en me metti em huma grande despeza, porque
tenho de comprar grande porgio de baliamo , para acodir aos meus
Assignantes; porque espero que a maior parte delles dem com a
cabeca pelas paredes para adivinharem a seguinte Adivinhagdo, e
certaente o niko conseguem, sem que eu para o Lolheto que vem
os desengane, ;

ADIVINHAGX O. -

Sem fazer algum motim
Eu cahi de grande altura ,
Fiz vulto depois da queda
Porque mudei de figura:
Procura-me immensa gente,
T€ no Pago tenho entrada:
Néo obstante esta valia ,
Nem sempre sou desejada: ' '
E porque eu me ndo ausente, '
Queém sempre a ter-me se obriga,
Comigo faz o contrario,
Do que pratica a foriniga.
Ora, minhas Senhoras, agora o que tinha graga era serem
"era Vv, mm., ou Vv. S;. quem ptimeiro dessem no tal segredo,

_do que esses Meninos Sabios, que anddo & pesca da occasido de
me deixarem ficar mal, '

LISBOA: 1824
M

Na Orricina. pE J. F. M. pe Camros,

. Cem Licengs. .



O Desengano, e 0 Tempo, de mfios dadas;
He que este Mundo enfermo curar pédem
Nas molestias, qde tem inveteradas ;

Mal de nds, se estes dous nos nio acodem !
Dio saude 4s pessoas achacadas,

Com tanto que aos remedios se accommodem;
Quem dos vicios tiver a epidemia,

Venha curar-se nesta Enfermaria,

HOSPITAL DO MUNDO,
Em que he Medico o Desengano, e 'Enfermciro o Tempo:

FOLHETO = VIIL. AGOSTO.
ENFERMEIR O

, SEnhor- Doutor, antes de comegarmos a visita
dos Enfermos, venha aqui 4 nossa Enfermaria par-,
ticular visitar o Instituidor deste Hospital, que
chegop agora, € pertende fallar-li;e_.



 MEDICO:.

Vamos, vamos ver o que pertende....V.m.
por cd, meu especial amigo ! que motivo o con-
duz a esta enfermaria? se tinha precisio de me
fallar, eu passaria por sua cass, logo que rece-
besse recado seu. Sl

" INSTITUIDOR,

Amigo Doutor, o que aqui me traz he huma
cautéla,  que desejo, ter; € quero que V. m. me
desengane , se devo temer alguma consequencia fu=
nesta de hum caso inesperado , que me succede com:
dois cachorros. Ora tenha a bondade”de ouvir-me.

Indo eu os dias passados a dar o meu passeio,
para recreagio do espirito, e paraestudaro mundo
me encaminhei pela rua dos Qurives dooufo: e

"hum lado estava hum gbzo enroscado, muito cheio
~derabugem, thamado 4guia,nome que depois sou=
be lhe tinha posto huma Senhora, que se chamad
Desna Friolesvay 'Madama que o ctiou de pequeno,
e que depois por lazarento o ¢xpilsou, ficandd
meramente cio de rua, Ora como eu hiafilosofin=
do, sem’othar pard o chio,: casualmente o pizei..
Entra o cdo a ganir, e a ladrar a traz de mim:
dti- ¢onP o pé& para o enxotar; porém omatreirodd .
g6zo , j4 costumado a estes insultos., furtauo cor-

po, e ferfou-me os ‘dentes no ‘gapato. Eu firmei
o pé, e comhuma chibatinha ,. que.trazia, lhe dei
tanta pancada, que o déixei a pernear, de sorte
due 6 jilguei quasimorto. Nio fiz caso. do sucéessoy
e fui andando , ainda ‘que ' algumas pessods me,
dizjde - que indagasse  semipre ndo::estivesse o
cio damnado. -Mas ¢u Gue ndo hayia de.andar pondg

" :



, k3 %
ceditaes ‘pelas esquinas por hum successo t3o frivolo
nunca .fiz tengdo de me ‘queixar. . Quando .dahi.a
pouco de humas daquellas travessas me sahio hum
sabujo tambem sarnento (e esse he que eu creio
‘que estava deframado ) e envestio comigd a.ver se
me' podia morder. Por tanto, meu Doutor, como
ainda me salpicou com a escuma, que deitava, e
como o outro me mordeo, ainda que me nio fez
sangue , porque nio passoude trincar-me asola do
gapato, por cautéla venho exp6r a V.m. estascou-
sas; porque sempre’ sdo brutes) dé quea gentese
nio deve fiar , ¢ devemos a tempo-atathar o perigo.

“é

e
Meu amigo , he ser nimiamente escrupuloso
pensar que a mordedura ¢m huni ¢apato por hum
gozo pelludo, ou: o salpico dababade humsabujo
rabugento, que cahip na meia lhé possa fazer mal,
Esteja descangado ,- que ‘desse, acontecimento nio
ha de adoecer, e para prevenir o futuro em simi,
lhantes successos Cotr o

~ Recipe. Nunca:saia para féra de casa sem huns
pedagos de pdo naalgibeira para deitar aos cachor-
1os, que lhe gpizerem avangar; pois muitas yezes
esta qualidade de animaes ladra, ¢ enveste, porque
tem fome. TR
. ENFERMEIRO.

. Aqui estd -este Senhor Taful com humameles+

tia 5 qu¢ perecedesusada.. Dizelle que traz comsi-

go hum cheira dsssgradavel , de sorte.que ninguem.
pdde parar ao pé delle, que se vai aalguma casa,
todas as Senhoras se’lhe: escohdem, que quando
dstd: eom algunsamigos:,-todogacodem comlengos

A 3
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.%o nariz’; que vive na maior-désconsolagdo ;-e que’
‘ndo sabe donde lhe provém esta molestia. -

MEDTICO.

Estd galante o mal! Ora venhacé Senhor,-
-bafeje-me esta mdo.... J4 veja que do bafo nie
nasce a molestia: o seubafo he puro. Deixe-me ver
essa lingua.... Dé cdopulse.... Comcbem? e
com appetlte? dorme sem inquietagdo para todes

.@slados? .
: ENFERME\IRO

J4 lhe fiz todo essc exame ; e disse elle que
nisso nio sentia novidade ; porém he certo que aqui
mesmo estd langando de sxhum méo vapor, que en-

6aa ente.” '
j & MEDICO

Ah Senhor, isso talvez seja do seu fato. Dis-

a 14 essa casaca.... Que he isto, que euw aqui
‘lhe acho entre o forro’ d’alglbelra ? Descoza 14 2

Senhor Enfermelro.
ENFERMEI R o.

‘Atinoumuito bem , Senhor Doutor ; aqui estd
hum rato morto hadias, E segundo mostra 3¢ Jé os vi
miais. pequenos.’ "

MED¥ICO, . - - -~
E que esteja eu guardado para isto ! Diga-me =
V. m: ndo he casado, nem tem familia, qué des-
cobrisse simithante cousa? . . . Espere que V. m. traz
a algibena chela de mlgalhas de doc:es' :

: D OENT E. L
‘Sire Senhor » 3g0ra. he que attinjo 0. que mta

I -

.k’-
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foi. Eu sou turioso de comprar doces, e bolachi-
nhas; porque como vivo sé, nem sempre tenhoa
.commodidade de jantar, ou cear cousa de lume;
e bem sabe V. m. que as casas de pasto aleijdo no
tempo presente ; e pOr consequencia passo como
pobre, e figuro no piblico como rico. A’ noite
deixo a minha casaca pendurada; e como as algi-
beiras sdo nas pregas, ficio abertas, e foi facil en-
trar-lhe hum rato com o sentido na isca-das miga-
lhas : fez roedura no forro, e cahio para baixo:
sentei-me em alguma parte , esmaguei-o, e nio da-
va por tal , senda fosse a corrupgdo , que evaporava.

MEDICO. _

Quantos andio por Lisboa na figura, em que
V. m. anda! Mude de vida homem, e perdoe o
meu conselho, que tomo esta liberdade, por vir
aqui tomar-me O tempo : case-se para ter quem cuide
em V. m., ¢ no seu fato com arranjo ; quando ndo,
use de pomadas cheirosas, de vidrinhos espirituo-
sos ; porque lhe n3o succeda outra ratada como esta.
Bem vé& que a Cidade estd abundante de lojas de’
‘cheito de quantos mixtos ha, frasquinhos, beidgsi-
nhos , bocetinhas, tudo inhos , e inhas, que paraosda
sua qualidade sdo hum.attractivo de Madamas , hum
defensivo contra os nojos, etc. V4 com Deos,que vai
curadao desta, e leva huma. ligdo, se continuarna -
mesma vida, para apanhar quantos ratos tiver em
casa fazendo da casaca ratoeira; porémnio venha,
¢4 segunda vez, que lhe posso tambem armar al-
guma, em que V. m. cdia, porque lhe acho duas
qualidades, que sio de taful, e ratazana.

. ) - o
» . . -
§. A oLl LA Lt s e e



ENFERMEIRO." -

Senhor Doutor, aqui estd este Cavalheiro
cheio de febre, apaixonadissimo, e aponto de en-
louquecer, por ser desprezado de huma Senhora,
que elle presumia o estimava, segundo diz. Vem
aqui conduzido por hum parente seu, que me infor-
mou que nada o consola. De dia, e de noite sempre
estd pensativo; e se falla alguma cousa, he sé-
mente encrepar a ingrata causa do seu damno, que
o desprezou por outro sugeito maisrico do que elle.

o "MEDICDO.

Coitadinho! Dé& cd oseupulso....Estdibem
atacado de febre de amor! Ora no tempo presen-
te he o primeiro homem, que vejo adoecer, pot
ser deixado de huma mulher. Na verdade que de-
pois de V. m. ser tio amorudo, tdo fiel, e cons~
tante, foi mgl empregado n3o vir a0 mundo dois
mil annos antes deste Seculo! Nido discorre que @
sua formosa, nio fez mais que V. m. nio tivesse
jd feito ? Ella deixou-o por outro : e quantas vezes
teria V. m. amado outra porella? Que mais privi-
legio tem V. m. para ser senhorda sua vontade que
ella ndo tenha, para fazer tambem o mesmo ? Meu
amigo , n&o ‘se pdde casar mais de humavez, es-
tando ‘a mulher viva; porém' namorar péde ser
hum cento de: vezes , até cada hum acertar
¢om a inclinagdo propria ou dos. seus interes—
ses,’ou da’ sua paixio. Que querid V. m. da Se-
nhora? ‘quie'o estivesse namorando eternamente ®
Se-era para casarem, acabasse'com isso, que logo:
nio dava lugar-a0 rompimento.- Devia saber que
no commercio de amor quebra muita gente a-to-
dos os instantes. O perigo maior, que eu lhe sinto
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agora, he que s¢ V. m. tornar ‘emsi, desgraca-
dinha, e bem desgragadinha da primeira muther,
que lhe cahir nas mios. O que lhe devo dizerhe
que V. m. entrou messa paixdo muito ds cégas;
que V. m. nio chegava a essa situagdo se se lem-
brasse que o amor he vendado; e que nenhuma
difficuldade ha em ser vendido, porque na escrita
he sé mudar o 4 em . Antesa Senhora, que o dei-
xou, mostra que se ndo fartava de amar ; ¢ vendo
que em V. m. amava huma cousa sé, procurou su-
geito, em quem amasse duas.cousas; a pessoa,
€ o dinheiro. No entanto: .

Recipe. Use V. m. daquilem diante de chd de
amores perfeitos, e tome huns defumatorios de
amores novos ; porém com cautéla, nio apanhe o,
‘ar da noite porque com este novo medicaménto
desaffrontard- mais o seu coragio dacdlera paséad‘a,?
& creard novas forgas ; para novo combate’, em que!
sahird vencedor, senfo se fizer papalvo a esperar por
gapatos de defunto para effeituar oseucasamentol

i« ENFERMEIRO.

. Aqui chegaagora este Senhor, que traz huma
orelha rasgada: desgraga esta, que diz clle lhe
succedéra hontem dnoite; porque andando a con-
tradangar com o seu par, que era huma Senhora y
com ‘quem queria casar, e muito ciosa ; esta des--
confiou de o ver fallar com outra menina na mes-.
ma contradanga, e quando foi a fazer huma ale-
mandra, ella mesma assim pela songa pregou-lhe:-
hum orelbde, e desapegou-lhe parte da orelhax
fue com fanta raiva foi dadel B

1
’
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MEDICO. ,
Oh miseravel orelhudo dos nossos tempos!
Senhora com qualidades de cadella de fila, he a
primeira vez que tal ougo! Eis-ahiao que se cha-
ma amores de orelha. Olhe que talvez nio fosse
por mal. Qucreria huma orelha sua por ter essa
prenda comsigo , assentando que lhe nio faria muita
falta. Ficou V. m. poresse modo hum desorelhado
amante : ora quando antes de casar lhe deo hum
orelhio desses, depois de estar de posse de V. m.
ligada em Matrimonio, tenha a certeza que ha de
soffrer tratos de pulé. Soude parecer que ndo case
com similhante furia; porque ainda que V.m,te-
nha alguma cousa de seu, por esse modo sempre
ella ha de dizer que levou o marido pela orelha.
Tambem me lembra que essa Senhora o estimaria
tanto, que temendo que V. m. algum dia se lhe
perdesse, o quiz assignalar, para quando o pro-
curasse dizer a todos que era hum homem assime.
assim, por sinal que tinha s6 huma orelha.
Senhor , fallo-lhe agora sériamente. Huma mu<
lher ciosa he o peior castigo, que péde virahum
homem ; porque ellas sabemlogo fazer crimes das
fallas, eacgOes mais innocentes. Os ciumes tem de-
sacordadamente sido causa das maiores desordens.
Antes entrem n’huma casa ladrdes, do que entre
hum ciume: he hum inferno. Em huma mulher se
levantando da cama com o flato do ciume, fica o
marido tio transtornado , que nesse dia, se temde
sahir para féra, nem sabe o que ha de dizer, nem
acerta no que tem para fazer. Anda como tonto,
falla com todos em ar de parvo. Tudo lhe esquece,
ora balhando-lhe na idéa o ciume da mulher, ags
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rependido de ter casado; ora creando-llte hunia
raiva , que lhe deseja a morte. Pde-se a fallar s6,
chora sem que o vejio, e finalmentetodo elle he
hum doudo com ondasde damnado. Senido sahe pa-
ra féra de casa, e a fica aturando, quanto mais
ella o vé terno, e mavioso, tanto mais crescem
os enfados, e as injirias com voz de tiple, elo-

o lagrimas, que eu mesmo ndo sei aonde ellasas
vio buscar. Creio que trazem na algibeira, por cau-
téla, algum casco de cebola, para lhes provocar
o pranto. Ainda o Ceo mostra ser seu amigo em
lhe descobrir o geniosinho darez, antesde casar
.com ella, Eu j4 conheci huma mulher ciosa, que
no dia da trevoada dos ciumes, escondia as pan-
talonas ao marido para o nio deixar sahir, e o
ter em casa, aturando-lhe as birras: era huma
prégadora, que nem a visinhanga socegava com
os berros, e fanequitos de convulses; e quan-
do chegava 4 noite, ella estava estafada daquel-
las pantomimas; e o insensato do marido cheio
de securas de boca, com faltas de saliva detan-
~ tas satisfagdes, que lhe dava.,

Nada, nada, Senhor, busque huma esposa
de juizo, e prudencia, Senhora bem educada;
que apesar da corrupgio do seculo, ainda ha
muita Senhora, que merega as estimagdes, e ex-
cessos de hum homem civilizado. Ande por boas
casas, tenha bons conhecimentos, que as ha de
achar. Oerro de todos Vv. mm. he quererem ca-
sar com a tafularia. Escolhdo as noivas pelos com-
portamentos dos pais. Casa, onde V. m. vir hum
~ pai de farofias para huma banda, a midi em pas-
seios para a outra, ajuptamentos em casa, com

8
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divertimentos de noite para dormirem dedfa;
consistindo o trabalho das meninas nos moldes
dos vestidos de retalhos, como os jaqués, que
se fazem a huma macaquinha, para se por 4 ja-
nella, fuja della a sete pés, porque anda alli em
ouro-fio n’huma balanga o luxo, € aneccssidade:
e as desta qualidade ndo s6 desarrcigio orelhasy
mas sio capazes até de amolegarem ventas, De-
vemos conhecer que estamos em huma época’ taly
que em qualquer rua, aonde se encontrio as ta-
tulas, pardo os homens comadmiragdo, pasmados
das ridicularias dos gajes. N’huma palavra ,
a mulher formosa, e d¢ boa idade , ndo ha de
andar vestida 4 jarreta, tendo com que se tratar,
nem ha de apparecer de capa, e lengo ;. mas he res+
ponsavel pela sua modestia, pelagravidade no an<
dar, pela decencia, e pejo, que deve mostrar em
todo o seu vestuario ; pois queaquellas, que tem
por timbre mostrarem-se estatuas quasi nuas (per—
doem-me que fallo pela boca darazio, ede huma
parte do mundo prudente) nio'merecem omelhop
conceito ; porque ainda os mesmos vadios, e ras
pazes tafues, que thes fazem festanas pragas, sio
humas catanas afladas pelas lojas de café, tratane
doas de ridiculas. Deixemos origens, € nascimentos.
Ha muitas Senhoras de bem, ¢ de muitos mere~
¢cimentos , honestas, graves, e lindas, que fazen» -
nisto consistir o seu maior dote, e com toda a razio.
Huma menina de juizo, comedida, ede bom coms~:
portamento vale mais que todos os bensdo mundo.

DOEN.TE.
. .V, m. cura-me, ou préga-mez

“a
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_ MEDICO. o
Menino, bem vejo que me tenho estendido em
o admoestar ; mas hum orelhdo desses tudo mercce.
Se V. m. me escondesse a causa da molestia, nio
me veria em consciencia obrigado a prégar-lhc ; mas
como ma descobrio, era-me indispensavel acon-
selhallo. Nestes termos tome como receita ¢ste meu
conselho, e deixe ametade do mundo entregue 4
sua ridicularia, que elles, e ellasno fim lheacha~
rdé o erro; por isso ha jd tanta gente perdida,
porque neste ncgocio, emse quebrando huma ves,
.quebrou-se para sempre. Quem temos mais, que
-ouvir? Venhio entrando, ¢ V. m. vd para a En~
fermaria para se lheacodircom huma prompta cura
a essa orelha. : '

; . ENFERMEIRDO.

Forte miseria, Senhor Doutor, forte miseria
he a desta familia. Aqui vem que ndo pédem nem
dar hum passo de fraqueza: estio em tal debili-
dade, que até lhes custa fallar! He huma Senho-
ra viuva com duas filhas, e hum irmio: tudo estd
cdio ndo cdio para abanda. Diz esta pobre Senhora,
gue procedeo-toda esta ruina de ndo conheceros
tempos, nem querer moldar-se a elles; . porque
estando .costumada no tempo de seu maridoa dar
em casa a sua partida com decencia, e fartura,
ministrando-se o chd do mais superior, e assucar
refinado, que haviaem casaaos fexos, amaisbella
manteiga , ps dacesmais exquisitos, succedeo que
por morte do dona da casa, todaacasalevouvols
ta; e voltande-s¢ tambem os miplos desta viuva,
§6.3¢ lhe ndp veltau & opinido de astentar a mess

, B 3
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'ma grandeza, ainda que mal, e atrapalhadamenté.
E porque continuavdo a concorrer. os milordesde
crista, que associavio em hum barato voltarete
para recreio das meninas, via-se csta pobre viuva
“na triste situagdo de dar a seu chd: para cujo fim
lhe era preciso nde se fazerjantar, nem cfaem casa;
porque algum vintem , que apparecia, hialogo para
o0 apparato da noite: seguindo-se daqui ficara fa-
" milia toda toda o dia em jejum 4 espera daquella
hora, em que ao accender das luzes viesse acha-
vena de agua quente, ¢ a arrendada fatiasinha,
com que todos ficavdo até o outro dia ; entreten-
do-se a fome com a graciosa palestra dos concur-
rentes, que sahido dalli com as barrigas pegadas
4s costellas, porque talvez nas suas casas succe-
desse o mesmo: isto hum dia, e outro dia, foi

ondo a todos em tal estado, que se se atassem
todos -com hum junco, nio tinhdo differenga algu-
ma de hum molho de espinafres. E se V.m. lhes
ndo acode, aqui mesmo na sua presengase vaial-
guma como hum passarinho. ‘ =

MEDICO. L

Maldita ostentagdo, que tanto consterna- os
individuos presentemente ! Minha Senhora, V. mi
he que foir o verdugo de si mesma. Logo queseu
marido morreo, e que se vio arrastada ou pelas
. Poucas posses, ou pelo confuso estado das suas
negociagdes , devia logo e logo passar mandados
de despejo a esses pintos calgudos, que andiode
noite de casa em casa atrds dos doeces, e das fa+
tias ; porque nem V. m. podia com essadespeza,
que parecendo que ndg he nada, he tudo iste:

.
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‘céra, chid, agua, assucar, carvio , manteiga, pid,
e criada, ou criado para levar, e trazer. Senhora
0 tempo ndo esté para dar de comer aos outros),
principalmente quem nio o tem parasi. Eu quizera
poupar-me a metter-me com 2 ordem da sua vida;
-mas a origem do que V. m.agorapadece, e asua
familia, me faz, semalgumescrupulo , entrar nes-
.ta analise. Nutrir gente de féra na época de assu«
car asete vintens, manteiga a dois tostSes, e pio
de tres vintens o arratel, he o mesmo que aquelle
-taful , que anda na forga do inverno pela rua com
meias de sédabranca, porque mostra que tem mui«
-tas, ounio tem senio aquellas. Em quanto 4 debili-
.dade que padecem, eu a mando providenciar com
-muita moderagio, porque mec nio morrio.de re+
pente com alguma fartadella; e em quanta ao
sestro das partidas - .
e Recipe. Visto que V. m. quebrou nas suas ren:
das, pada de fatias com manteiga , porque aman+
teiga tem partes oleosas, e ndo hé¢ boa para ques
braduras. E em quanto ao ¢hd ; nada de ch4 da In
dia.-Hum bule de ¢hd de marcella gallega, que
‘com hum vintem faz a sua festa: e he o melhor mo=
‘do de se:despedirem gravemente ossocios’, que em
wendo isto a.primeira noite, tido torndo l4 segunda. -

- ENFERMEIRO.

- - Aqui vem este- Senhor, que vem curar-se-de
hum mal de cabega exquisito , segunde me contou.
Diz elle que apenas.pée os pés na rua., logo lhe
vem 4 cabega. 0 pensamento.de namorar, que o faz.
sadar 0’huma roda -viva, Em vendo moga 4 janclla,
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todo elle se- inquieta, de sorte. que parece ham
doudo, rua abaixo, rua acima, mettendo-se por
humas travessas, sahindo por outras no maior de-
fassocego, : ' - '
" MEDICDO, o

Venha cd menino., berh mostra que nio tem cui~
dados, que se os tivesse, nelles tinha achado a
verdadeira cura da sua -molestia. Em hum tempo,
em que a todos mal lhes chega o dia para busca~"
rem donde lhes ha de vir o sustento, leva V. m.
de manhi até 4. noite a namorar! he. para mim hu-
ma cousa rara. Ora pois, visto que o seu sestro
hé o de ser hum completo namorador, o qual pro~
cede do desarranjo da sua cabega, lhe darei dois
semedios ,. que’ possio ser muito uteis- 4 sua en=
fermidade, -+ : Cee .

.

Recipe. Em V. m. sahindo de casa, logo na pri-
meira rua, em que vir: alguma rapariga na janella,
# quem deseje namorar de longe, deite immedia-
famente pelo’ capo da bota abaixo huma m3o-cheia-
sinha de” grdos de bica; porque em elles corren~
. do para 0s pés, j4 o ndo deixdp dar passada; ¢

ey lhe seguro que em tendoesta cautéla, par mais
fue V. m. appetega assistir 4 xapariga , infalljvelr
mente perdeo a yontade de lhe passear, Este he
© unico remedio, que se deve applicar aos namo-
.radores de.-longe: E quando V. m. se achar nas
eircumstancias-de ser hum namoradar-de perto, vi-
gio qug ndo faz .mepor prejuizo -4 -cabega , entig
use de trager nas algibeiras . mesmo solta, huma
pouca de agafétida, e nos dedos em lugar de ras
P¢» traga sempre huma’ pitada.de cevadilha parg
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tomar de ‘quande em quando ; porque com a con<
tinuagio dos espirros, que ha de dar, e com o.
vapoér, que lhe sahir das algibeiras, nio haverd
Senhora, por mais soffredora, que seja, ‘que pos-
Sa parar ao ‘péde V.m,, e por consequencia, cor~
tada a causa, cessa o effeito. A

. . ENFERMEIR.O - . .

‘Senthor Doutor , esta Senhora, que reputa por’
hum mal o ser mulher, vem procurar algum reme<
di6 pdra deixar de o ser, ¢ ficar transformada to<’
talmente emhomem , tendo j4'por principio-de sud
- mtathemorfose tanta cousa, que pouco resta ‘pédra’
¢onseguir o que deseja. Por quanto temj4 alibers!
dade-de homem, anda pela rua sésinha , OU agoma'
pénhando.quem lhe parece,icilga gapatos rasos’,’
diz que usa de calcas., anda por-casd cont-a‘cabega”
rapada, ou com seu barrete de folhos , como os
velhos de algum dia, péeasua cabelleira, quando
sahe f6ra, - privilegio  dos homéns: antigos’, e até
sabe Lat’im/,"*pérquﬁe”de-fmdi_s*aff-m‘ai'sél't'é‘;se pre‘a
lingua, em que §e ‘despede de qualqucf'so(dizgade‘,” '
€m que estejas 0 e e Do Yy

Lo '-.'; SRR M E D IQOo e R
- Estbu pasmado-da variedade do modo de pen-
sdr.de’ cada’ humt O enthusiasmo da liberdade he:
lim grande mal , que tem causado'muita desgracd.
€uidio que logrio hum bem em obtella; e ndo
se lembrio. que a mulher sem sujeigdo, perde. a
modestia, e o respeito, com que todos a devemy
tratar ; e que até he huma ruina dos seus adora-
dores ,: prevertendo a boa ordem; donde proce-

o
e
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dem males innumeraveis, Porém como me cumpre:
dar os remedios, que me pedem, :

Recipe. " Menina, para lhe entreter essa loucu-
ra, comegard 0 seu curativo desde o principio do
quarto crescente até o ultimo dia de Lua cheia,
e nio comerd neste tempo senio vegetais de no-
me masculino, e que lhe fustiguem as bochechas, "
€ o pescogo com ortigas para lhe nascer barba. E
se assim ndo ficar homem, como appetece, sujei-
te-se a huma operagio na cabega, abrindo-lhe al=-
gum Cirurgido habil a moleirinha , ¢ que lhe en-
cha o vdcuo dos miolos com alguma-cousa de pezo,
porque o seu modo de pensar he de cabega muito.
leve ; ¢ que lhe cubra o entrecasco com huma boa
pdsta de chumbo, para lhe conservar alguma fres-
cura no miolo, que tio esquentado anda. )

"ENFERMEIRO.

Senhor Dourer , aqui estd este Gallego arden-
do em febre ;. he conduzido por outros companhei-
ros seus da Casa da India. Dizem elles que este
miseravel tem na cintura hum grache. tumor , ha
quinze dias, com huma cabecinha-negra, que he
de que todos desconfido : tem-se mostrado avarias
pessoas , que lhe ensindo remedios, e ficio as-
sustadas apenas lhe divisio negrejar o tal tumor.
O homem nio péde socegar nem de dia, nemde
noite ; e por mais unguentos , que lhe tenhdo pos-
to, a cabecinha negra.nem resolve, nem toma ou-

tra cor. ,
| MEDICO. .
Deixa 14 ver..., estd bastantemente eptumess’



: B RV
cido; mas devo confessar que és o-maior alarve;
que o mundo criou; e todos aquelles, que te vi-
rio, e te receitdrio, sio da mesma ordem. Co-
mo havia esta cabecinha negra resolver , nem mu-
dar de cor, se a tal cabega preta he a cabega de
hum prego de galiota, que tens mettido pela cin-
tura! Bem haviio os unguentos mudar a cor ae
ferro , nemabrandallo! Sempre sdo Gallegos. Le-
vem-no 14 para a Enfermaria, para se lhe fazera
operagio precisa. Quem crava hum ferro por si,
e nio o sente, he feito de pdo, ou he Gallego., -

Continuar-se=ha a visita dos Enfermos no Folbeto

J'eguinte.

Carta que o Author escreveo a huma Menina muito
. presumida de formosa , em respostade outra, em
que 0 consultava sobre bum repudio,

¢ Estimavel Senhora, recebendo ha pouco huma Carta sua,
em que me fazia ver 2ue, por gosto praticdra huma injuse
tiga no desprezo que fizera de hum Cavalheiro , que a per-
tendia para sua esposa ; € notando eu 4 vista de alguns me-
recimentos, que delle me participou, que o comportamen=
to de V. m. para com elle ndo foi menos que huma extra-
vagancia; e huma soberba vaidade da formosura, queter;
huma vez que me pede que com sinceridade lhe diga selhe
Jouvo o desengano, que lhedeo, sendo foi vocagio , ‘que tis
vesse para Freira, ingenuamente ouvird os meus seatimentoss

. Em primeiro lugar confesso a V, m, que ndo conhego
o sugeito, de quem V. m. me falla, sendo por informagio,
¢ de algumas pessoas, que tem estranhado o lance; e por
isso ndo cspero que elle me gratifique de modo algum o
voto, com que me fago do seu partido, moiivo bastante
para- ndo ser suspeito no que disser. S

.«

~ Huoma senhora nem deve fazer tio pouco aprego de si,
%u; 8¢ confie logo das primeiras expressdes de alguns hoa
S R 8 N . L . - . v oL N -

. N “
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wmens ; nem difficultar.se tanto, que, pertendendowa licita«
mente sugeito de bellas qualidades, se persvada que nda
creou Dcos na terra homem algum,. que a possa merecer,
Ora para lhe destruir estz, ¢ outros similhantes prejuizos,
de que se fazem acompanhar a maior parte das formasas,
devo lembrar-lhe que huma menina vem 20 munde 4 simi«
thanga de hum tenro cedro, a qual nasua meia idade se cone
serva vigosa, cotno elle se conserva; e ultimamente, bem
como elle cahe exposto ao riger do tempo, tem eila de caw
bir sobre a terra, e de se converter em po,

Para V. m, mais senfio confiar tantoemsi, devoiguals
mente trazer-lhe 4 memoria, que as enganosas lisonjas do
mundo, sio a nutrigio da vaidade, e do orgulho decertas
Senhoras. Ellas ouvem com bastante satisfagdo, de bocas
aduladoras, que todas as meninas sio dotadas de prendas
immortaes : estas doces palavras, engenhosas, mentiras, sis
miles, e pinturas sem limite, pSe huma Senhora nas ciré
cumstancias de se julgar huma divindade dasantigas fabulas;
e tanto isto se prova, que algumas ainda ndo satisfeitas sé
deste titulo, passirde a querer nos trajes mosirar que erio
deosas em vulto, tirando o moedelo das deasas piatadas,

Mais depressa do que as Estagdes do anno foge do mun<
do huma formusura , e ndo voita a buscar no mesmo muns
do o que perdco. Este desengano, que devia ser huma bae
liza segura para o sexo femenino por ella se reger, he a
primeira cousa, que a todas as vaidesas esquece; e nem ag
menos trazem 4 lembranga quantas deidades, suasantecessom
135, lem desapparesido da sociedades Ellas tambem fordo ad-
miradss, e até perseguidas; porém os annos, que desfrutde
130, nio valem j4 nem tanto, como hum dia des que V.
M. cesfruta, apavonada com osseus imaginados merecimens
tes. Havemos de colligir daqui : que V. m. deve aprender
dellzs 0 mesmo fim, que a espera, ' -

Tedas es formosas tem de obrigagie descobrirosegres
do de¢ e saenficarem 4 virtude : esta he a qualidade msis noe
bre. que deixira a V. m. immortal no mundo. Minha Se-
nhora, torno a jgmbrar-lic que,” s¢ me_concede que nQ
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mundo efo ha nade-estavel, V. m. he hum dos entes, de.
que o mundo s¢ compie ; mydioese 0s rios, muddo-se os
RONtes, CONsOMem=6¢ O MarMmores, ¢ os metaes.; ¢ V. m.
com roda a sus formosura estd sujeita a este mesmo fim, e
a etta mudanga, e com wais brevidade. .

- Nido quiz V. m. entregar a belleza da sua mocidade.a
bum Cavalheiro rico, e de juizo, por julgar que nio a-mes
recia : olhe que as que seguem @ seu systéma, yem a ens
tregar depois a sua yelhice a quem della rio faz aprego al-
gum, Se me ndo criwindgse de curioso, perguntar-liig-hia
sendo seria melhor passar a primavera dos scus annos ao lar
do de hum esposo, que a estimasse, doque levar os precioe
s0s dias entreridos em leviandades, laucuras, e bagatellas,
que consomem todos es merccimentos de huma pessoa, semy
deixarem 30 menos hum juro , que sirva de fundo 4 velhice,
para ser menos penosa? Porém como ﬂlragaréé algumasisto
se ¢llas se empregio mais depressa em escolher huma renda
de melhor vista, hum yestido bordado, que as caracterize
mais 4 moda, ou huma fita em tomados , que lhes fique me=~
lhor a0 parecer, do que em escolher as nobres qualidades,
que deve ter hum bom esppso, com quem se hio de ligar,
€ viver em unifio; mas jsto nio nasce sé dellas, :

Eu teria a ventura de ver menas formosss perdidas, se
slguns pais cuidassem mais em instruillas, e educallas, do
que cuidda emlisongeallas, e divertillas: isto he huma ver-
dade innegavel. Hum papel branco bem capaz de receber
huma letra admiravel, ou huma fina pintura, mil vezes suce
cede encherwse de riscos , e berrGes , sem seguimento, e sem
ordem: o que bem se assemelba ds primeiras idades de foe
dos 0s individuos , que. aptos a receber impressdes, ¢ maxi~
mas de sGlida razdo, e devirtude, muitos delles tratio estas
boes qualidades com -2 maior indiffereaga, por ndo se Ihes
dembrarem em tempo proprio; e algamas Senhoras sé fae
2em cage dos louvores, das medas, das passatempos; ine
<linagdo que lhes provém jd do primeirp ensino,

Cu-idio\muitos Pais que om suas ﬁlgas.nésceﬁdo nosbras
, 2 .
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gos da abundancia, e da nobreza, de nada mais precisfos
¢ eu direi que quando estas se casio, os noivos as levio
mais pelo pezo, que pelo feitio. E que tres consas tdo fale
Jiveis sio0 a formosura, a genealogia, e a riqueza’l A for
mosura va ; a riqueza desappafece ds vezes, quando menos
se espera; € a nobreza sem esta perde todo o lustie, e fica
bem similhante a hum vidro, quando the chega o bafo ,"prin-
cipalmente na presente época, €m que a educagio 4 moders
n1, depois de corsumir estas tres singularidades , s deixa
apparccer huna mulher com faltas de respir.gio, com pons
tadas, com vertigens, € com enXiquecas para divertimene
to dos maridos, ‘ ‘

~ Outro prejuizo se faz tambem companheiro fiel da fors
mosura , € vem a ser o querer a formosa ser vista detodos,
e nos lugares de maior publicidade, para ter occasido de
desprezar a quem fhe rende oblsyGes, assentando que devz
ser isto hum privilegio de quem tem aquelle dom da natus
reza. E ndo_seria melhor passar hum serio tranquillamente
applicada a ler obras engenhosas, e de juizo, que instruise
‘sem , ¢ deleitassem ? ou ouvindo huma conversagao discreta,
jovial , e decente, do que ir a huma assembléa formar quars
Teto no voltarete ; ‘mettida entre tres mudos, ou perdendo
a noite toda com discursos impertinentes, algumas vezes es=
candalosas, e sempre frivoles, aonde a murmuragdo, a mens
vira, e a dissertagio das modas, os mexericos de amiga pas
7a amiga, representdo como primciras figuras pa nocturna
sociedade 2 . ‘ :
“Fenho mostrado a V. m, os defeitos de algumas forw
mosas, em que muitas vezes tambem se incluem algumas
feias, quando ha falta de educagio, estrada verdadeira da
virtude, pois que sem esta nenhuma pessoa he capaz de ter
‘boa escolha, e perfeita amizade. Se eu rio temesse o nome
de atrevido, he quando teria lugar 0 dizer-lhe que o repu-
dio, que V. m. fez, parece mascer da falia destes princi=
pios; mas como do parecer ao fer vai muito , talvez me
engane, Nio sei se isto he muita moral para huma Senho-
“va, que lhe he preciso todo. o tegpo para ver-sc a hym es-
pelho; e receio- que huma carka destas lhe faga conciliar @

-
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somno antes de chegar a noite: se assim succeder. tenha
isto por hum sonho; e se lhe fizer 0o mesmo effeito, que
faz o chi em algumas. pessoas, que lhes desperta os senii-
dos, entdo conhecerd que justamente a critico como presus
mida, que a louvou como formosa, e que a respeito como
Scnhora ; de quem ne confesso ser

Attento venerador, e humilissimo servo

’Li_rbog 29 de o ' 3. D. R. da C.
Fuibo de 18c5. _

CONTO MORAL

Nada differe o bomem mds de bum brutes
A md scmente nunca deo bom fruso,

HUm homem creou picdoso
Hum rapaz desamparado,
Deo-lhe santa educagdo,
Buscando véllo augmentado,

Nos estudos o metteo ,

Por lhe sentir algum geito

- Nos justos Ceos esperando
De obra tin-boa o proveito,

Cresceo em breve o rapaz,

De hooesto dando csperanga ;-
E crksceo no bemfeitor
Igualmente a confianga.

O bom velho entdo cuntente,
Negocius lhe franqueava,
E wil cousas de importancia
Em que muito interessava, _,

Porém como ha muitos homens
De perfida hypocrisia
Que sio dez annos huns santos,
E velhacos n’hum sé dia.

O rapaz degenerando
Da perfeita educago ;

Foi borando as mios de féra;
Pigado 4 boua feigdon
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- Arrastado peles vicios,

E por companhiss mds =

Dinheiro, que lhe hia § mfo,

Era fogo em agua raz, -

- Comp se visse slcangado
Sem de si poder dar conta ;
Fugir a quem o credra
Foi a decisio mais prompra,

Rouba quem lhe fez o bem ,

+ Casa, e fazendas lhe assola,
Deixando o misero velho,
Quasi 3 pedir huma esgaplas

Por poucos annos durou -

A roubada munigio,
Que bastava ser hum fusta,,
Para ndo ter duragio

Foi correr immens3s terras,
Fez-se pobre com amigos,
Que o Ceo, que reparts s bens,;
Tambem repartg os Castigos,.

Vendosse logo em miseria,.
Pastando relva eacontrou.

Hum lazarento cavallo,
Que o dono 4 margem deitoy,.

~ Entio ou fosse por dd,

Ou no interesse flado , :
Quiz ver se tratando delle
O punha no antigo estado, .

Foi buscar-lhe algum sustenta,.
Curava-o de dia a dia,

Porque a pobreza, em que estava,
He que piedoso 0 fazia. .

Pouco a pouco algumas forgas

Hia o sendeiro tomando;
E o nosso caritativo,
Com gosto, delle tratanda. -

Mas huma vez, que hum remedio
Lhe fai pér sobre huma chaga,
Levantou ambos ps- pés,

Com dois couces fez g paga,
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No p=ito do seu patrono, - ' SR
- Pela brutal propensio, :

Imprimio as ferraduras,
Sem falla o deitou no ¢hios

O triste assim mal podendo

"~ Palavras articular, ,
A ingratidio do brutinho

~ Lhe fez a sua avivar.

E quasi expirndo , disse:
s Aprenddo nisto 08 mortaes,
ss Que até ligBes para a vida
»» Nos ddo os irracionaes.

»» Eu faltei aos meus deveres,
» Eu roubei quem me creou;
» Da férma que lhe paguci,
» Este animal me pagou.

»» Nio tenho que formar queixas
s De me ver tdo infeliz,
» Sendo eu homem, e elle bruto, -
» Nio fez menvs do que eu fiz.

EPIGRAMM A,

A bum Pocta , qse fartava os versos dos vatros, para e
divuigar por seus. o

Chamou hum certo Poeta, o
Prodigo a hum Amigo seus
Nio gostou da changoneta
O Amigo, e lhe respondeo ¢
Tudo isso be pelo contrario: ~
Pois a muitos tenmbo vuvida,.
Que tu be que ¢5 perduiario :
" Esendo o mundo veja,

Que és em versos téao perdido,

Que %30 iens hum, que tew Sejde

ANECDOTAS,

Perguntando hum Cavalheiro a hum homem do campo qnan-
1o ganbava por dia; este lhe respondeo que quatro vintens. Admis
you-s¢ o Cavalbeiro delle passar ecomn tie pouco; e o trabalhador lhe
disse: Com isto passo; e 0 mais he que naosd mie sustentodos qua=
tro vintens; mas pagodividas, estabelego hum fundo para ofuturo,
e ainda fica para o diabo levar. lsso he hum milagre, lhe tornow
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o Cavalheiro ? explique-me esse enigma. Respondeo o trobathador: |

eu lhe explico como fago isto. Hum vintem be doque eu como , ou-
tro dou-o para o sustento de weu pai, que tenho na minha com.
panhia, que he pago assim a creagdo, que lhe devo; outro he pae
ra sustentagio de meu filho, que na minha velhice naturalinente
me fard o mesmo, quelhe fagn agora; e o outro gueresta he o que
dou w minha mulher, que parece que o dou ao diabo pelo mido
genio que tem: e deste modo me cheglo os quatro vintens para tudo.

Ora Senhores, 4 vista do que tenho ouvido a respeito da Adi-
vinhagio ‘do Folheto passado, estou capacitado que cada vezse vai
apurando mais o juizo dps gentes; e como Vv, mm. tem tanta fa=
cilidade em adivinhar, parecendo-me que certamente nio acertarido

" na sua jintelligencia, desde ji lhes digo que estou ng — neve — pa-
ra me cancar em fazer adivinhagdes difficultosas. Mas sempre lhede=
vo confessar que huma Pretinha dedoze annos, decertacasa, pelos
deésejos que tinha de ser branca, disse logo que era a — Neve. —

' Ainda que desgostose da facilidade, e agudeza, comquetlodos
se deitio a adivinhar com acerto;.sem'que rhe cance em exaggerare
{hes por facil, ou por difficultosa outra Adivinhagho, ahi vai esta
tal e qual sahio da forja das Petas. :

ADIVINHAGCXK O

Sou inimiga da vida, - :
.. . Fallo muita vez em vio, . S
"~ Como sempre por medida, . - ' '
E trago comigo ham-cio, ' 2
Que me f{az ser atrevida :
Ao bom trato, que me dao
Sou mui pouco agradecida;
Porque a meu Senhor unida, -
L4 vem huma occasidio,
Em que tornando-me infida ,
Mostro a minha ingratiddo.

Abi vai 4 ventuara: se houver na Cidade de'Lisboa alguma crian=
ca, que a adivinhe, muito o estimarei, ¢ quando assim nie suce
ceda, entio mando-a de presente ao Collegio dos Meninos Orfios,
a ver 8¢ algum delles a decifra. - .- o .

'LIS,BOA:' 1824
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Na Orricina o J. Fo M. se Cameos,
Com Licenga. _
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Q Desengano, e o Tempo, de mios dadas,
He que este Mundo enfermo curar pédem’
‘Nas molestias, que tem inveteradas; .
Mal de nés, se estes dous nos ndo acodem !
Dio saude 4s pessoas achacadas, .

Com tanto que aos remedios se accommodem; .
Quem dos vicios tiver a epidemia ,

Venha curar-se nesta Enfermaria, -

'HOSPITAL DO MUNDO,
Em éue he Medico o Desengand, ¢ Enfermeiro o Tempo:
 FOLHETO.= IX. SETEMBRO.
ENFERMEIRO.

ENtreApara aqui, minha Senhora. Senhor Dou- .
tor, ouga esta Senhora, que he hum mar immen-
so -de molestias: sdo tantas, e tio complicadas’
que eu mesmo ndo as posso decorar, -para lhe fa-.



zer dellas huma flel narragio ; e como a Senhora
aqui se acha, ella péde melhor dizer o quesen-
te, para o Senhor Doutor lhe applicar o que me-
lhor lhe parecer.

MEDTICO.

Venha cd, como he perfeita! nio tem cer-

tamente cores de quem padece. Oradiga-me, que

molestias sio as suas?

DOENTE.

Eu, Senhor Doutor, sinto-me na maior des= .

consolagio, por ter perdido a saude: he raro o
dia, que ndo tenha de que me queixar. Apenas
acordo sinto huma especie de convulsio nas pese
tanas deste olhd esquerdo: de vez em quando vem=
me hum formigueirp 4s solas dos pés, com que
me desespero: aqui do lado do coragdoapparece=
me 4s vezes huma pontada, quesé arrotando mui-

to he que se me despede. No nariz ndo fallemos;

sempre estd n’hum lambique continvado , porhum
defluxo de cabega: ao deitar na camahe tal azoa-

da, que sinto nos ouvidos, que 4s vezes pergun=-

to 4 minha criada se estZo tocando a fogo, por-
que se me figura ouvir sinos: quando chego 4 jar
nella, encaixa-se-me huma dor neste pescogo , que
me nio deixa ser senhora de mim; e ha oito dias
que se me descobrio huma verruga aqui na costa
da .mio. Quando 4s vezes tomo a mim o pulso,
- Tcpresenta-se-me que tenho o sangue grosso pela

arreguiaridade’, com que bate a veia: ainda para
mais ajuda tenho agora no calcanhar duas frieiras
no mesmo pé, em que me martyrizdo tres callos,

g e ———
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Se¢ sdio féra, a meia duzia de passos, que dé, sin-
to logo o corpo em labaredas. Ha de haver oito
dias passei huma noite tdo’ inquieta de sonhos>
que até sonhei que estava 4 morte com huma ca- -
tarral; e isto tudo acompanhado de muito pouca
vontade de comer; porque nunca passo do meu
almogo, jantar, e ceia, e nunca merendo por fal-
ta de appetite, Ao jantar todos em casa se admi-
rio do meu pouco alimento: como alliomeupra-
tinho de s6pas, hum bocadinho de vacca, seis co-
lheres de arréz, e apenas alguma sobre-meza; e.
fico com a boca tio grossa depois, que he mes-
mo huma semsaboria. ‘ ' '

MEDICO.

. Senhora, na verdade que me consterna ver
em V. m. recopiladas quantas molestias pédem.
accommetter o corpo de huma Senhora! Confes-. -
so-lhe que se continda nessa md disposigio, e.
nesse habito, que fez de se queixar, ha de en- -
trevecer de todo, e intizicar os outros, queaou-
virem. Ora pois para quarenta e tantas molestias,
que padece,

. Recipe. 'Todos os remedios de quarenta boti-
cas, applicados por quatro Medicos de cada bair-
ro de Lisboa, tendo sempre por assistentes tres
Cirurgides de cada freguezia; porque em entran-
do neste curativo, ou V. m. dura hum mez, ou.
d4 cabo da Medicina, e Cirurgia, ficando sé em’
campo sia como hum péro; e em V. m. nio ten-
do a.quem se queixar, desapparecério todas as
syas molestias ; ¢ dé-me licenga, que tenho ahi
2
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enferm>s de huma molestia s6 , que merecem mais
cuidado, que todas as que V. m. padece.

ENFERMEIRO.

Senhor Douter , aqui chegoueste velho , im-
pertinente, que pertende que V. m. lhe dé re~
medio para lhe nascer cabello com toda a brevi-

‘dade na grande calva, que tem, porque diz que"

anda como corrido entre os antiquarios da érada
Mantuana , scus contemporaneos ; pois que jd to-
dos largdrio as cabelleiras, e atdrdo as farripas

grizalhas: por este mesmo motivo quer elle tam--

bem abragar a moda; e por aproveitar o grande:
negocio, que péde fazer na época presente, en-
campando, e vendendo 4s Senhoras, que forem
mais tafulas todas as cabelleiras, que lheficarem,
visto que ellas tem trocado as suas cabegas pelas’
dos homens. Nestes termos V. m. lhe receitard o
que lhe parecer mais proveitoso. C

MEDTIC O. T

Segundo a informagdo, que V. m.me dd des-
se homem, ou desse calvino, o remedio, queel~
le deve querer, deve ser para o miolo, e ndopa-
ra 0 casco; porque estd bem desarranjado de ca-
beca, quem emprega os seus cuidados em similhan-'
tes bagatellas. Porém como elle pede remedio pa-
ra ter cabello na calva, por nio ir deste Hospi~

tal sem receita,’

Réci_pe, Unte a calva toda de pez louro der-
retido, e depois deste lastro feito, despord nel-
le tados os cabellos de barba, que algum prdti~

NN
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©o barbeiro fizer a0 sabbado mais proximo ao’
quarto cirescente. E lembro que se vd buscar estar
ganta aos barbeiros, que assistem ao Chafariz de
entro,” ou aos da Praga d’Alegria; porque 4s -
mios destes he que vdo barbas bastantemente com=
pridas, e boas para este effeito, que possio lo- .
Bo servir de adorno : igualmente advirto -que es=
ta plantagdo deve ser feita ao Solno dia mais en-
calmado, despondo, ou unhando o cabellinho a
hum e hum, que fique muito basto ; e nio preci-
sa ser regado; porque huma cabega dessas, cho-
ve nella como na rua. Ora como por este modo
vem a mesma cabega a ficar muito carregada por
fora, serd muito bom alivialla por dentro, por-
que a julgo muito entulhada; e para este fimlogo
€ logo hum caustico na nuca, :
o ENFERMEIRO. |
¢  Aqui vem; Senhor Doutor, este taful como
pescogo todo tio inflammado que consternao vel-
lo; e foi procedida aquella inflammagdo do cabe-
vd0 muitd enchourigado das casacas d’agora, que
The crestou por tal feitio a pelle, que até lhe hia
offendendo ‘a nuca. : :

. MEDICO.

: I Estes meninos olhdo para as cousas 4 saperfi-
ctie, e nio entrdo nos perjuizos, que se lhes se-
guem; he preciso ser hum homem muito busal,
para_ndo atinar no perigo desta moda, antes de
a usar, . Que se péde esperar de hum cabegio mui-
1o alto, e muito duro cheio de trapos, e de es-
topa, para fazer volume;, subindo quasi pela ca-

.



begaacima, e por huma cabega nua de cabello ,"cons
hum rogadouro continuado daquelladureza, fazen-
do-se os homens corcundas, sem o serem, na faltado
pescogo ! Eu pasmo do que presentemente vem 4
lembranga da maior parte da gente paraservirde mo-

da! Parece nisto que os alfaiates estdo de proposite’

a zombar dos freguezes: que vestidos ! assemelhdo«
se a humas rias ; e o descaramento com que os alfaia«
tinhos pedem pelo feitio quasi tanto, quanto va~
Je a casaca, mettendo pelos olhos, que o cabe-
¢io leva muito ponto! E os tafues mui crédulos
nisto , cahindo como huns patitnhos em toda a qua~
lidade de rede, que se lhes arma. Veja V. m. co-

mo péde hum homem ser senhor da cabega, nem

de a virar! com huma mio travessa de almotada
no lengo, em que mette a barba, e ainda emcimg
huma canga no cabegido do vestido, que andaapo-
bre cara meia enterrada em vida! Ora pois vd pa-
ra a Enfermaria, para selhe acodir 4 inflammagdo ;
e para usar a moda sem se lhe seguir perjuizo,-

- Recipe. Huma Junta de Gallegos da Compa-
nhia d’Alfandega, na qual elles lhes fagio vero
como usio dos chourigos, que pde no cachago,
para carregar, sem que venha inflammagio algu-
ma, e seguir em tudo o methodo, que elles se-
guem; porque estes usio dellesdesde pela manhd
até 4 noite, e ndo lhes fazem damno. s

ENFERMEIRO. :

Aqui estd esta rapariga doente dos olhos,

n3o pdde soffrer a luz do dia, estd neste estado,
~segundo ella me informa, porqye o marido ao ters

o

-, -
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ceiro dia de casada a metteo n’huma casa escura,
esé vinha 4 casa do Oratorio 20s Domingos e Dias
Santos 4 Missa: nFoqueria que fallasse com pessoa
alguma: dizia-lhe que a mulher casada ndo deviaver
mais ninguem que a seu marido, que tudo oque a
mulher tinha de joias , rendas, ¢ dote, de tudo seu
marido era senhor, para p6r, edispér, como qui+
zesse, e fosse sua vontade; em huma palavra que
a.mulher, quando se casava, sé tinha dois dias,
em que devia sahir fora, que era a receber-se, e
a sepultar-se. Ora casem l4 em poder de hum ho-
mem destes! Hoje que o ‘pilhou féra da terra,
resolveo-se a vir a este Hospital : est4 coitadinha,
tdo fraca de sua vista, que dalli a cegar de to-
- do.ndo vai nada. V. m. a examinard para melhor
acertar com o curativo. -
. MEDICO. '
¢ : Venha cd, menina: que bello marido, que
Y. m..tem para coveiro do cemiterio! Quem en-
tetra ‘tambem a gente em vida, melhor enter-
Tard os mortos. O seu homem quando secasou,
julgou ‘certamente, que em lugar de mulher, le-
-vava algum movel de casa, para por ao canto del-
1a, Coitadinha! casar-se huma mulher 4s claras,
jpara viver ds escuras, he a primeira, que talve-
Jjo ! Sempre ha homens bem exoticos! nio se en-
tende 0 mundo! em ambos os sexos se encontrio
denomenos, que fazem pasmar! Ora pois, paraos
«olhos use da agua deste vidrinho, que fortalece
-muitQ a vista, € para o tormento que padece com
seu marido, ‘

- 4



. ~Recipe. - Tirar'de casa sémente tudo quanto pér~
tencer a V. m. com cautéla, e metter-se com to-
da a decencia n’hum Convento ; porque as mulhe-~
res tem indispensavel obrigagdo de serem a seus
maridos fieis, prudentes, honestas; eamoraveis;
mas nio-tem abrigagio de serem es¢ravas, Ouen-
tio nio querendo separar-se, appellar paraa'vius
vez, se tiver essa fortuna; e no primeiroanno de
viuva, forjar segundo casamento, para se formar
no grdo de téla de borla, e capélo, -

"ENFERMEIRO.
.~ Aqui vem, Senhor Doutor,. este mestre bars
beiro, gemendo com dores, que.sente nacavidas
de do olho, por lhe botarem féra o moradar; que
nella habitava; e foi o caso, segundo elle.dizz
que sendo hum pogo de novidades bairristas com
clegante prosa, elle primeiro que ninguem an-
nunciava na sua fréguezia ‘qualquer acontecimento
de gosto, ou de tristeza; o que lhe tinha gran-
geado grandes creditos, e até jd ;pelos visinhos
tinha- o ‘titulo de Esguadrinba gamberreas; porque
nio .se dava‘ escrito na rua a qualquer-hora da
noite,, que elle nio visse ; nio se fallava.da ja-
nella abaixo, que elle nio soubesse quem-efa que
fallava, e para quem se fallava ; ninguem embicava
por escada alguma acima, queelle nio pescasse quem
subia, e descia; e para ser huma ndo de registo do
bairro lhe era precisodar fé, e ser ouvido emtudo
quanto succedia. Diz mais que até rapandoa cara:aos
de dentro., fazia a barba-aos.de féra,. descobrindo-
lhes todas as baldas feitas, e por fazer,-o que
lhe adquiria freguezes sem conto, que nio tinha

-
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m3os a medir. E como se foi aperfeicoando mui<
to nesta arte, nio se contentava sé de rondar
pelas esquinas, mas ultimamente chegava-se de
noite "4s portas , e pelo buraco da fechadura es-
preitava quanto se fazia dentrode casa, de manei-
ra que 4 sua lingua ninguem podia escapar.

Huma visinha, que tinha sido j4 delle mui<
tro mordida, vendo-lhe a noite passada luzir o
olho pela fechadura, cuidou que esta estava en-
tupida, € com hum aspeto, que tinha alli4 mio,
fez do olho deste pobre rapazsardinhade espicha;
o qual vendo-se sem aquelle amigo:, que estima=- -
va, como as meninas dos seus olhos, entrou a
gritar com dores. Acudio a visinhanga, que nio
desestimou o premio daquella curiosidade, ¢ o con~
-duzio. aqui para ser curado, como V. m. entens

I S | .
MEDICO., -t

Irm3o ; n3o se desconsole: V. m. ficou habi«
litado para Rei, se algum dia for 4 tefra doscé-
gos. Ora diga-me, Senhor Chronista da visinhar=
ga: V. m. nio sabe, que quando os lucros nio
correspondem aos trabalhos, he asncira trabalhar?
‘Com que lhe pagavdo a V, m. tantas noites per-
didas, tantos sustos de ser presentido, a sua ma-
gadinha -de vez em quando, que algumas vezes ha-
via-de levar? além dos encontros com os rcndis-
tas, que podiio muito bem julgallo ladrio, ele-
vallo a ver a arvore que d4 limdes ? -expondo-se
a isto tudo sé para ouvir na loja os louvores de
quatro fargolas, que depois temem que V. m. di-
1ga delles.o.mesmo, que lhe ouvem dizer dcsou-

9
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tros, Agora visto esse miseravel estado , em que
estd do secu olho,

Recipe. Para a ferida, e inflammagdo da pal-
pebra faga uso deste balsamo ; e para se livrarde
outro perigo igual a esse, visto que nio péde
vencer de si o deixar de ser Espreita, nunca mais
chegue o olho a buraco de porta, .sem primeiro
podr diante delle hum cruzado novo em prata ;
porque deste.remedio tira tres utilidades, a pri-
meira he que ainda que venha espeto, encontra
duro, e nio passa; e V. m, salva esse filho uni+
co, com que ficou: a segunda he que o que V.
m. vir atravez do cruzado novo, nio lhe ha de
dar esfalfamento em contallo ; e aterceira he vene
cer a difficuldade de pilhar 4 m3o no tempo pre-
sente hum cruzado novo, depois de ter feito vins
te e quatro barbas.

ENFERMEIRO. - _

Aqui chegou, Senhor Doutor, esta pobre
Senhora, formosa como o Sol, e ne que parece,
Senhora muito de bem; masarruinada inteiramen=~
te por molestias, a que deo causa, segundo ella
diz, o desconcertado marido, que a sorte lhe de-
parou, que chegava ao ponte de repartir com as
immensas amigas, que tinha, as joias, efatosda
sua infeliz esposa, de tal férma, que a deixou
sem pio, semdote, semsaude, e sempada. Traz
esta Senhora huma filha na sua companhia, a qual
diz que por forga quer estar neste Hospital, em
.quanto nelle estiver sua Mdi, para tratar della,
clamando qué de nenhuma sorte quer ficar s6 em
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companhia de seu pai; e por isso verd o Senhot
Doutor de que qualidade he aquella rez.

MEDTICO..

Minha Senhora, na verdade me enternégo
na consideragdo da md vida, que ha de ter passa-
do: confesso-lhe que ha homens, que.parecem
monstros. Com que razdo havia de seumarido in-
ficionar a sua belleza, depois de estar contami-
nado com todos os males, motivados de similhan-
tes vicios! Elle devia considerar que o amor de
huma Senhora de juizo, como V. m., faz queas
suas finezas sejdo para seu esposo O mais precio-
so thesouro; e que o amor de mulheresdeprava~«
das s6 produz finezasenfermas, epidemicas, pre-
judiciaes, e ridiculas. O certo he que hoje o sys-
téma da inconstancia, e laxiddo moderna veio
substituir o lugar daquella estimagdo, firmeza, e
decencia, que os nossos antigos praticavio. Ha=
via hum certo receio nos homens, ¢ hum certo
pejo de que alguem lhe visse perder o caracter de
honrados ; porém confundirdo os bons costumes
¢om os vicios, a modestia com a tafularia, a boa
educagdo com a excessiva liberdade, e por des-
graga (perdoe-me se a offendo ) anda o amor em
ambos os sexos presentemente de huns para ou~
tros, assim como a andorinha no verio.

* Ora pois n3o lhe fiz estas reflexGes com o
pensamento de que sirvdo de proveito aseu ma-
rido, porque bem se deixa ver que os males

delle j4 ndo tem cura; mas pédem utilizar a V.
m, para saber fazer ainda huma bca escolha de
de esposo: para- sua filha , lembrando-se do
x - B 2
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que Thedigs, e doespelho de desengano , que tem:
‘em si no miseravel estado, em que entra para es-.
tc Hospital. Senhor Enfermeiro, conduza a Senho-
ra para a Enfermaria competente, e ficard ao seu,
e meu cuidado, para ver se lhe damos algum
restabelecimento, nio para viver muitos annos,

mas para durar algum tempo.

ENFERMEIRO.

Acuda a este Enfermo, Senhor Doutor, que
estd de tal férma, que nem péde tomar a respi-.
ragdo , amarelo como cidra, fraco como huma abo-
bora; e elle melhor se explxcaré na presenga dc

V m.
MEDTIC O.
Entre cd, Senhor: entdo de que se quelxa,
que o vejo em miseravel estado?

DOENTE.

Senhor Doutor, todo o meu mal nasce de
huma pontada , que sinto por hum calote queme
pregarao pontada esta, que me traspassa O cO=’
ragio ; porque estou jd debilitado de forgas, por
outros muitos calotes, que se me tem pregado,,
e foi o caso: : »
. Que havendo muita dlﬂiculdade em comprar
bilhetes da Loteria da Misericordia , houve hum
'sugeito, que cu tinha de boa fé, que se me offe~
receo para a compra de duzentos bilhetes, nos
quaes eu queria fazer o meu negocio; porque @
tal am;go me facilitou isso tanto da sua parre ’
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qie até me disse que hia tambem comprar para:
si hum cento delles, mettendo-me 4 cara, que ti-.
nha 14 dentro pessoa, que lhos alcangava, sem:
detrimento; nem interesse. E como cu seja hum
homem sincero, fui facil em me capacitar daquel-
le excesso de amizade, entregando-lhe duzentos
mil réis, unico dinheiro, que possuia, guardado.
para algum vexame de doenga na minha velhice 5
e o maganio de tal sorte me logrou, que mene-
ga o dinheiro, que lhe dei; e nem lho posso pro-
¥ar, porque O ajuste, € a entrega foi feitasé en-
tre ambos : estou com huma paixdo, que me aca-
ba os dias da vida. R L
. Nido ha hum homem certamente, a quem se.
tenhdo pregado mais calotes, do que a mim. "Ora
eu lhe conto, Senhor Doutor, hum calote, que
me pregdrio, que apesar. de ser contra' mim , ndo
deixei de lhe achar alguma graga.:Fuiantehontem:
s hum enterro, e para vestir a capa nafreguezia ;;
~ deixei sobre o.arcaz da Sacristia. o ‘meu:chapéo fi=:
no, ¢.bom, s6 com tres mezes de uso. Acabado
que foi o enterro, fui procurar o tal: chapéo, e
nio 0 achando , achei em seu lugar outro melhordo,
que-elle ; que ao que parecia, poderid-sémente ter
huma semana de uso. Agoniado. euda troca; por-
que ainda. que. melharava , nfo gosto.do que nio.
he meu; vim para o adro, e coptgi:0 casoaoan~
dadar, .e mais. pessoas, .que cam elle estavio,
fazendo-lhe -saber .0 meu neme, a rua ronde. mo=
rava, o.nimero- da porta, para que s¢ alguem se
queixasse , soubesse aonde parava o seu chapéo,
para se destrocar. .- . 0 -
. No outro dia_sahi para: féra, e .fuicontandg
A
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aos amigos, que encontrava o caso acomteci~
do. Quando hoje - pela manhia, Senhor Doutor,
seriio cinco horas, tempo em que cu ainda esta=
va dormindo na minha cama, batem-me 4 porta,
chega a criada 4 janella, e vé hum mogo com hum
chapéo muito bem embrulhado n’huma toalha de
folhos . muito engomada, dizendo para cima que
elle vinha da parte de seuamo destrocar hum cha=
péo, que alli se achava tracado porengano. Vi«
rou a criada para dentro a dar-me parte; e ew
ainda meio dormindo, (que souberdo tantagiriay
que buscdrao aquella hora) .creio que até respon=
di entre sonhos: pois dd-ibe o chapéo, e acceita .a
outro., Desce a criadinha pela escada abaixo,
destranca a porta da rua, e desfez-se finalmente;
a troca. . . T

- Quando: 14 pelas oito. horas , depois de vesa
tido, vou  a querer sahir para féra, e:acho-me
com hum ¢hapéo de Braga, tdo.velho que. pares
eia -hum caqueiro, ‘e tinha goma ds pastas,. todo
cortado entre: a copa, € as abas, e até sem. fors
ro , de férma tal, que me foi preciso mandar los
go comprar hum chapéo, se quiz sahir para: foraz
increpei a criada de téla; porém ella:mesmo. pars
va, me respondeo: pela songa, .que nrais culpa ti<
nha eu, do.que ella;. que se ew me nio. queixas-
se:14 por féra , nie me armarido aquella raroeira.
.+ ‘€Com este-gaso ri ey muito, assim eu pudesv
se nir.com outres, de: nraiorpe20’y. que me tem sucs
cedido,, e que me. tem abbrevigdo.os-dias da vida,
mertendo-mehuma: doenga:no corpo. - Nao:cuidei 4
Senhor Doutor , que 0 mundo estava tio falsificado;
Poucos sdaos que. lidfio; gomigo, que:deixem de

A
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e ‘calotear; e tenho gasto huma grande parte do
meu remedio em-litigios., ' S

, MEDICO. .
Senhor, V. m. nada sabe de calculo: devia
discorrer pelas muitas demandas que vé&, pelos
muitos Letrados que ha, pela grande multiddo de.
procuradores de causas, que dellas vivem, pelos
immensos Escrivdes, que nesta. Corte jd4 ndo ca-
bem em casas pequenas, porque necessitio desa-
las grandés, para accommedarem os feitos, devia

sim discorrer quio pouce vivem os homens ajus-

tados com a razio, por viverem discordes entre

si! Eu acho em minha consciencia, que se mui-

tos homens se cingissem 4 virtude.em todas assuas

obras, e passos, ¢ nfo tomassem por moda o se-

rem calotejros, e faltos de palavra, escusavio-se

as demandas, como se podido escusar na Medici-

na os banhos do mar, aspurgas, e os vontitorios,

E sendo diga-me V. m. de que servem hoje as

dancetas, se jé ndo sangrfo ninguem . pois nio
sei que a gente venha agora a0 mundo com me-
nos sangue, do que vinha antigamente: entio

era moda, esta acabou, ‘e logo deixou de serre~

medio. , o .

- Meu amigo, de calotes, e de demandas vi-

we hoje huma grande parte dc gente; e por isso

toda a cautéla he pouca para se lhes resistir, E

para a pontada que sente do vivo calote, que lhe

pregdrdo, que o tem posto 4s portas da morte,

"

Recipe, Faga huma jornada férada terra na com-
pashia de alguns amigos, ¢ ande por 14 dois, ou
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trés mezes em boa sociedade, comendo,’ Ou beR
bendo-lhe bem, para affugentar-a paixio, que:to-
mou, que o faz 'chente._ E para os calotes futyros
a regra geral no tempo presente he desconfiar qua-
si de tudo, e de todos; mas ndo o dar a conhe-
cer, para melhor alcangar onde lhe tecemolago
em que o pertendem fazer cahir, tomar por ver<
dade em tudo o que lhe contarem sé a metade
da ametade ; fugir de negociagdes feitas com mui-
ta pressa; nunca fazer conceito de promessas de
lucros, armados de repente, que quando lhe pro=
metterem dez, he para o disporem a sacarem-lhe
quarenta, Se V. m. 'vir que hum sugeito para lhe -
pedir alguma cousa lhe conta primeiro huma his-
toria muito grande, com muito§ preambulos, d&
logo o cumprimento por acabado, antes que cdid
no visco. Em V. m: se comportando assim tomo
lhe digo, cumprindo 4 Trisca esta dieta rigérosa dé
amizades, eulhe seguro que ndo hade ter repetigia
da pontada, e ha de tornar ao seu antigo estadoy
- Continuar-se-ba & visita dos Enfermos no Folbeto
seguinte. N

Carta que o Author mandou em resposta de outra 5 qus
recebeo de bum sew Amigo , que tendo sessenta ¢ pon

" we annas , lhe mandou pedir bum.extracto das uitimas
modas , que usavdo os rafues , paraelle as umar ram=

. bem. 4 . SR oL
Amigo , com a maior satisfagdo-li a sua car-

ta, Em quanto me ‘entretiye com 0s cumprimentos,
de que vinha adornada no principio, a estimei,
como carta de V. m. ; mas depois que passei a ver
que.hum homem de sessenta € nove annos me pediq
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lista ‘das modas na férma de trajar da tafularia mo-
derna,’ assentei fixamente que ou V. m. escrevia
por sonhos, ou me julgava com o grande mal da
melancolia, e me queria divertir por este modo.
- 'Com effeito se este fosse o seu fim, ecstava con-
seguido ; porque eu nio pude ler sem me rir tdo
‘desatinadamente, que a minha familia até julgou que
‘eu estava accommettido de alguma convulsio ; e o
mais he que quando os espectadores pegdrio na
sua carta, e a lérdo , rirdo igualmenre como eu ri.
Eu creio que foi lapso de penna a lista das mo-
das, que me encommenda; pois talvez quizesse
pedir-me que lhe comprasse, eremettesse o Mes<
¢re da Vida, o Cathecismo de Montpellier, ou
a Guia de Peccadores, para o acerto da vida; mas
a supp6ér que ndo houve engano na sua encommen -
<da, trazendo 4 memoria 0 ditado gue duas vezes
somos meninos soffra as minhas reflexes, pois que
‘a idade ; em que o considero , 0 faz tornar aos de=
sacertos de crianga. |

« Se nés murmuramos muitas vezes de ver=
mos huma Senhora de oitenta annos de ves-
tido decotado, onde a macilenta pelle se de-
visa, como sobrepeliz de Clerigo rico, de bar«
retina na cabega, que a faz pareccer huma cen=
topeia , ajaezada das'mais ridicularias do tem=
po, que por affcctadas, ainda nas-raparigas pa-
recem muito mal, quem se poderi conter vendo
hum velho de sessenta € nove annos trajan-
do as ultimas modas, que lhe nfo cl:ame hum mas-
carade? Quem quer usar de modas ncssa idade,
'.—V-lgf.'. e e “' . CL L - :
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demostra que ainda nio perdeo fiem as’vaida-
des de namorado , nem os desordenados sentimens
tos de huma desenfreada mocidade. Agora he que
eu me capacito do grande apego que 0§ velhos
tem 4 vida: pasmo de ver que ha de hum velho
nos seus ncgocios , ajustando as suas contas, bo-
tar conta ao resto, que lhe falta, para preencher
o lucro que esperava, € que nio ha de botar con-
ta no infallivel negocio da morte ao resto dosan-
nos, que lhe faltio para acabaracarreira da vida!
porque se fizesse este calculo, vello-hiamos tro-
car a vaidade por hum sério conhecimento de si
proprio, o fogo das paixdes pelo desengano, a
inquietagdo do espirito pelo estimavel socego, ¢
a descnvoltura, pela decente modestia. g

~ Nio ha muito tempo que euviemhumalgres
ja entre a multiddo de poveo, que alliconcorria,
hum velho enfeitado, tdo tcimoso no escandalo-
so vicio de namorar, que fazia o que ndo fazido
immensos tafues, que depondo o privilegio da
mocidade, se armavdo de huma .certa decencia,
que era gosto ver os mogos, e lastima ver o ve=
lho sem conhecimento desi, do lugar, e dos con=
correntes. Chegou g tanto, meu querido amigo,
que até tocava com o pé repetidas vezes em hu-
ma modesta Senhora, que estava sentada junto
.fielle; e esta vendo-se incompmodada com aquella
alppertinencia, julgue V. m. que resolugio toma-
ria, que nio fosse percebida naquelle mesmo lan~
ce? Nio lhe deo beliscdo algum na perna, nio
o reprehendeo em alta voz, por ndo fazer mor
tim, nio mudou de: lugar, por sendo fazer repa-
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tavel 5 usou sim de ‘huma correcgio, que ccm
facilidade nio lembra. Com toda a prudencia, e
ligeireza agarrou no pé, que a. perseguia, des-
calgou-lhe o gapato, e guardou-o, ficando muito
séria , para se nio perceber. Nio cessava o nos-
so velho de a instar pelo gapato; e a Senhora,
sem dar resposta, assim mesmo sahio para féra,
logo que se acabou a Festa. :

Agora a triste situagio, em que o miseravel se vio, a
figura, que representou , os dicterics, que soffreo, e rudo
0 mais consequente de similhante espectaculo, sahindo pela
fua féra n’hum pé s6, para ndo enxovalhar a aniladameia,
até que alguma boa alma lhe accdisse, fique 4 conterrplas
¢io de V..m., e de tcdos aquelles, que esta lérem; e j4
me- constou que depois deste caso nunca mais usou sendo de
botas, Nisto verd V. m. o quanto domindo 0s vicios ncs ve=
thos, que tendo obrigagio de serem os espelhos da moci«
dade, se fazem objectos da maior irrisio, ¢ pde o mundo
és avessas, porque devendo os velhosrir-se dos mogos, sdo,
por desgraga, os mogos os que se¢ riem dos velhos, ¢
"~ Senhor, a velhice he desgragada a todos aquelles ,. que’
se querem fazer mogos, sendo velhos. A propricdade da.
carreira dos annos consiste em que, 4 proporgio que estes
se augmentdo, abatem, e enfraquecem as extravagancias da
mocidade; ¢ entdo he quando os prudentes tirdo a vantae

- gem de se conhecerem, reflectindo nos annos, que por elw
les tem passado, combinando-os com os que vdo passando,
analysando-lhes a diffcrenga, e gozando a doce paz do pres
gente, que he o acdlito do futuro, com ella se vdo enfeitis
gando de tal sorte que o homem sério s6 cuida em com-
pletar a alwra, dispondo-se mais para durar , que para viver.
Nido depende de nds outros o viver muito, mas he obriga-

30 nossa viver bem. He huma verdade que se tem vivido

gastamememe, quando se morre em huma vida bem ordena-

da. Nio necessita a nossa carreira de ser comprida, basta

qQue seja virtuosa; ¢ as modas de algum mcdo affugentioa
: 2
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virtude. Considere V, m. que he preciso morrer, e vérmos
huns morrer 08 outros ; e he reprehensivel amar tanto avi-
da, estando todus sujeitcs 4 mortes Em huma palavra, a
velhice nio he mais que huma estagio, qne Deos pdz en-
tre a vida, e a morte, assim como p6z as Primaveras ens
tre o Verio, e o Inverno. :

. Ora ndo me pode esquecer! Quer V. m. huma lista
das modas, talvez lembrando-se do adagio enfeitai o cipo,
parecer-voseha mancebo. Que importa que as casas tenhio
novo o frontespicio, se o madeiramento interior se desfaz em
caruncho! Orgio velho, faltando-lhe algumas teclas, tudo
quanto sda he desafinado ; e por mais que o piatem por fde
ra, nem por isso muda de tom. Huma lista de modas, usa.
das por hum homem de sessenta ¢ nove annos, fazem nelle
tanto effeito, como huma véla acceza posta 4 luz do meio dia.

Poderd hum vestido novo fazer airoso o corpo , mas
quem-poderd tirar o geito que vao tomando as costas? po-«
derd hum chind de marrafa mostrar que ainda nido ha neve
na serra, mas quem poderd tirar a geada das bellezas, e
da baiba? Havendo tanta invengdo nos Estrangeiros, ain<
da ndo appareceo artista, que fizesse ferros para desenrugar
a pelle. Ham homem velho na cara, e mogo no cabello he
justamente como hum péro wal sazonado meio verde,
meio maduro, Poderd huma bem talhada pantalona
com huma bora elastica fazer huma linda vista; mas quem
p~derd faz.r mover os pés, que mal se pédem j4 arrastar de
froxos, e entorpecidos, cheios de calos, e gotta? Arruinae
da a mdquina do homem, sé o seu Author a podia concer<
tar, se fosse da sua vontade; porém o mesmo homem, por
mais remendos, que deite em si, todos ficio mal cergidos.

Se eu achasse ser necessario , mandar-lhe-hia para me-
Ihor o desenganar, hum quadro , em que V. m. visse amors
te pintada; aconselhar-lhe-hia que entrasse em a!gum hos«
pital, e que alli, observando as miserias, que pezio sobre
a humanidade, viesse no conhecimento do seu proprio prin<
cipio, e do seu proprio fm; mas tulo isto acho escusado.
Ponha hum espclho na mio direita, a certidio da sua idade
na mio esquerda, c esta carta diante de si, que sdo incene’
tivos bastantes, ¢ bem capazes de o fazer acordar de les’

.
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targo, em que vive, Perdoe se em lugar de modista The sal
hi prégador ; se assim mesmo nio tenho forgas parao desar-
raigar da vaidade dq mundo, mais Janeiro , menos Janeiro
ouvird mais viva a voz do desengano, que 4s vezes até rce
pentinamente grita ao coragio do homem. O Ceo o.deixe
chegar a0 anno que vgm, que se assim Jhe succeder, pe-
Ze-se a céra, porque eu costumado a ndo gastar a quetenho
com ruins defuntos, sem ver a impressio que esta lhe faz,
protesto de nio lhe escrever mais nesta materia; mas de me
nd3o poupar a todas as occasides de agradar-lhe :

K ‘Muito seu amigo
Lishoa 20 de i o o .
Agoste de 1803, -+ J. D. Ry da C;

Nao te gabes do mal que tenhas feito,
Que achards mais ruina , que proveite. '

APOLOGO

' Vlvia hum gallg valedte - * -
Sem trabalhos, sem fadigas + *
Com seis guapas ‘mocetonas '
Suas parentas , e amigas, '

Sentia n’hum quintal visinho = .
Outras madamas de Ttrista; - °
Eis de improviso rseu’ peito-
Ardeo na amante ‘coriquista,

Neste delirio ambroso,
Batendo as azas hum’ dia, °
Saltou acima do muro,

Que os dois quintaes dividia,

Senhor daquelle. serralho

. Era hum ji velho Sultdo,

Que os seus amores gozava
Fm ribia satisfaglo. '
Vivia alli muiro certo .
De que todas o estimavio,
Que lhe guardavio respeito ,
Que nunca o atraigoavdo,

S e
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. ‘Arrastava a 'aza a todas, B
Porém com muito trabalho,
Que por magro, e por antigo
_J4 parecia hum cangalho.
- Entdo o nove chibante,
Que o rebinho ao-longe via; -
"Passeava pelo muro,
Emproado de alegria,
Mas como o féro ciume
- J4 ndo podia soffrer
. De hum vdo saltou abaixo
‘Para matar , ou morrer,
A’ frente do pobre velho
~Irado entrou na conquista;
- Chegou ao tercegiro. astalto ;-
" E fez-:he em mostarda a crista,
No entanto as Ninfas bivudas,
Que hum frio-ampr mal soffrido,
Amantes da novidide =~ = © 7

Em torno a contenda yifo., - . -

Todas ellas desejaydo o
Ardendo de amor no fago ;'
Que o seu caduco marida .
Perdesse naquelle jogo.. + -

Durou muito tempo.a.Juta . .,

De bicos ensanguentados,

Pennas langadas por terra,

Ambos em sangue banhadoss
Cedeo a fraqueza 4 forga,

E o pobre velho. fugio;

Mas sempre de.bico aberto

O chibante o perseguio. B
Mais feroz que hum cdo damnado

Tanto atrds dellg correo,

Tauntas pennas lhe arrancou ,

‘Até que a morte lhe deo.
Depois da teimosa briga

Senhor do bolo ficou,

E vaidoso da victoria,

Batendo as azas, caftaile -

B Y
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A dona daqella casa,
<" - - Velhipha de boa vida,
..~ Ouvindo a voz do valente ,
Achou-a desconhecida;

E como estranhasse muito
Da.voz o metal, e estillo,.
Desce ao quintal como hum raio,
A saber o que era aquillo.

Vé morto a luz dos seus olhos;
E o seu cruel matador,

.. Fazendo corte ds viuvas,

" Cheio de gloria, e de amor.

Aquella funesta scena

. Mais ternura lhe fazia,
Porque ji do tempo de ovo
O defunto. conhecia,

Entdo irada , e raivosa
Agarrando n’hum tijolo,
Atira com mio tio certa,
Que. mata .0 basofio tdlo. -

Agora vds, Palradores, . -

. Gabolas desasisados,
Tomai.disto huma ligdo
Para serdes mais calados. ,

Quando ‘nas paixdes de amor
Alcangais Euma victoria,
Nio divulgueis o segredo,
Calai comvosco essa glorias

Pela lingua morre o peixe:

Se o gallo nio fosse tdlo,
Que cantasse o0s seus triunfos,
Nio o matdra hum tijolo,

EPIGRAMM A,
A bum bebado, que se emendos.
Tomando huma cabelleira
Hum bebedor jubilade,
Cahio , rachou a cabega, -
Ficou em sangue banhado ;
‘Abrio na cabeca a porta
~ Por onde o juizo entrou ;
* Porque depois deste caso,
Nunca mais s¢ embebedou,
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Indo hum rustico na sua terra proturar 6 Doutor Juiz
de Fora por precisio que tinha de lhe fallar, lhe disse 0 escu=
deito : Senbor o tenba paciencia , que meu Ame estd agora
fechado na sua Livearia a estudar : venba V. m. emoutra
occasido , ¢ lbe fallard. Voltou o rustico no outro dia ; €0
escudeiro lhe respondeo: Nesze mesmo instante se techou o
Senhor Doutor na Livraria, ¢ me probibio de lbe levar re=
cado algum, pelo nio interromper de estudar. Entio o rus-
ti:o agoniado, levantando as mios, disse: O Ceo permitta
que tenba d:pressa para esta terra bum Fwiz de Fora, que
tesha acabado os seus Estudos, - TR ’
Nio foi menino, nem menina quem deo na tal ‘Adivis
nhagdo do Folheto passado:: foi huar saloio, queasemana
passada me entrou pela iporea-dentro, 'babando-se pela cara
abaixo de gosto, com meia duzia de’perdizes nas mios,
dizendo que com a Adivinhagdo do meu Rolhetotinha mor-
to aquelles passarinhos; que ndo péde achar modo mais gra
ve d¢ me fazer ver quecera huma Espingarda, Eu vendo
aquelle rasgo, nio tive outro remedio’, e 4 se foi'o ganha
de seis Folhetos em agradecimento, - - -~ "
Aqui ponho na presenga de Vv. mm. a séguinte Adi-
vinhagdo, bem, digna de qualquer Senhora se entreter com ellas
ADIVINHAGAO.
Sou pai; e passo a ser mii, o
Assim meus filhos serfo;
E pela industria, que tenho,
Fago a minha habuagio: .
Para pagar o sustento = o !
Trabalho de noite e dia; S
E a minha perfeita obra -
Nio he de pouca valia: )
Logrando eu bom tratamenta
Sem alimenfo ruim’, T T
Antes que chegue a velhice , S
Vem a morte, ¢ di-me fim. S v e

-

A primeira Senhora , que adivinhar dque aciima fica dito']” se The
da em premio lLivremente hum dos" melboges lugares d(sdg ‘0 Porto
Franco aié ao Grilo para tomcr s’ seus banhos , podendo iirem bas
te, falia , ou fragata, que com nsso,n;o,’sekfm;‘u? 9,:1‘\?[ ore

LISBOA::1.824.5.- -
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o~a Opvicina pe | F.o'M,” e Campos, ™ -
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O Desengano, e o Tempo, de mios dadas;
He que este Mundo enfermo curar pddem
Nas molestias, que tem inveteradas ;

Mal de nds, se gstes dous nos ndo acodem!
Dao saude 4s p@oas achacadas,

Lom tanto que aos remedios se accommodem
Quem dos vicios tiver a epidemia ,

Venha curar-se nesta Enfermaria,

HOSPITAL DO MUNDO,
Em que he Medico o Desengano, e Enfermeiro o Tempo;
FOLHETO = X. OUTUBRO.
ENFERMEIRO. '
SEnhor Doutor, perdoe-me V. m. ovir euaqui
4 sua presenga, rindo despropositadamente, Esta

he a primeira vez que me rio dos males alheios;
-¢ ndo pdde deixar de ser, porque o motivo damo-



lestia da primeira Enferma, que estamanhi se me
apresentou neste Hospital , parasercurada, he na
verdade o motivo mais novo, que tem chegado
aos meus ouvidos. V. m. mesmo , em sabene
do o facto, nio sc ha de poder conter que nio
ria. Finalmente he huma rapariga, que mostra ter
dezenove annos. Diz ellaque perdendo a noite de
S. Pedro em hum grande quintal com varios ran-
chos, quando vinha jd amanhecendo , sahirdo to-
dos da tal fungio, e vierio, como he costume,
formar huma parte da multiddo vistosa do Passcio-
publico; e que passeando ella por aquellas ruas
enramadas, e sentindo-se debilitada de forgas,
com a molleza, que traz comsigo huma noite per-
dida, se assentdra em huma das janellas do mes—
mo Passeio. E como o somno a perseguisse , pela
achar alli com tanto descango, foifacil deixar-se
cativar delle: ‘ '
Estava a tal menina, segundodiz, vestida no
ultimo chefe da moda, e levava nasorelhas humas
argolas de tal grandcza, que o circulo da Lua,
‘a0 nosso parccer, fica sendo mais pequeno. En-
costou clla a cabega 4 grade, ¢ assim se deixou
ficar , dormindo a somno solto, em quanto o seu
sancho se entretinha pelas ruas do Passeio. -
Poucos instantes se passdrdo, que pela par=-
te de fora da janella nio chegasse hum saloyo mon«
tado cm hum jumentinho; e como lhe fosse pre-
ciso apear-se para chegar alli perto, ndo seionde,
quiz prender o jumento, olhou para a grade; mas.
vendo que lhe ficava da parte de féra a merade
de huma argola, sem se lembrar , que erahumor-
nato da arclha da rapariga, que alli estava scn-
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tada, porque na sua terra nunca vira similhante
moda, com toda a acceleragio enfiou a arreata pe=-
la argola, deo a lagada, e foi-se muito.satisfeito,
- Aos movimentos , que o animal fez, acorda
a rapariga espantada, quer levantar a cabega; o
jumento ao mesmo tempo quer a sua liberda-
de, torna a puchar, rasga a orelha 4 rapariga,
e leva a argola na arreata,

Gritou ella, acodirdo-lhe; e o mais he que
hum taful do rancho, segundo dizem, correo por
féra do Passeio ‘atraz do jumento, para lhe tirar
a argola (fineza esta, que esperava sc levasse de-
pois em conta no conceito da menina. ) Porém des=
gragadamente chegando o velho saloyo, que igno=
rava o caso, vendo que o taful corria em seguimento
do jumentinho, pensou que elle lho queria furtar; e
com hum pdo, que trazia, deo-lhe duas pdoladas,
de que se seguio levarem-nos a ambos prezos.
O rancho tratou logo de'ir curara orelha da
menina ; e nio foi no curativo a mais feliz, por=-
que lhe saltou logo depois de huma erisipéla, que
the tomou parte dacabega; edesse tempo paracd,
por esta mesma causa, e pelosusto que tomou , tem
vivido no maior padecimento. Agoraaqui a trazem,
para ver se V. m, lhe applicaalgum remedio, com
que torne a sua antiga saude. | |

) | MEDIC O.

o, Ora vejio Vv. mm. que de cousas produzio
ham rasgio deorelha! Primeiramente acho huma
grande incoherencia no systema, que adoptou o
povo de Lisboa. Que se use do Passeio no refri-
gerio de hum dia calmoso ; ‘que passée quem to-
2 . .
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ma aguas ferreas, ou agua das Caldas ; que use de ma-
nhi o passeio quem toma leite de burras, acho
isso muito acertado; mas que quem perde huma
noite,, em lugar de ir buscar a cama, para resar-
cir o perdido, vé buscar humaestafa, parasemoer
mais do que estd, e se recolher depois abrazado
em sol, nio me posso accommodar a similhante
filosofia! Tambem cstranho muito que huas brin=
cos de algum dia, que nio passavio de humas es=
trellas, e que compunhio muito bem o semblan=
te de huma Senhora, que a fazido grave, e vis-
tosa, se transformassem em argolas sem feitio !
Quae necessidade ha de dar que fazer aos Ourives
por este invento? quando estas meninas po-
dido muito bem p6r nas orelhas dois arcosde pipa,
e satisfazido 4 moda com pouco custo. Nada, na-
da, o mundo nio vai bem, os seus males sio im=
mensos, e a maior parte delles na minha medici-
na ji nio tem cura. Levem a rapariga paraa En-
‘fermaria das Feridas, para promptamente se lhe
acodir; a quem eu queria receitar era ao rancho,
que ‘a acompanhou, se ¢4 o pilhasse. T

ENFERMEIR O.

Aqui esti, Senhor Doutor, este pobre ho=
mem , que devendo ter algum conhecimento das
cousas do mundo, pois que aidade, segundo el-
le diz, j4 he doscincoenta para cima nio o tem.
Como viveo sempre no campo, por caseiro de hu~
ma quinta, apoderou-se tanto delle a materiali~
dade, que a nioser ocaso, que proximo lhe suc-
cedco, iria para a sepultura, sem saber quecousaera
chocolate. Causa dé o lastimoso estado, em que
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-estd das guélas! tem huma inflammagio , que met
te. medo o véla, Conta elle que vindo 4 Cérte
ante -hontem 4 noite, para fallar com o Cavalhei-
ro seu ama, donodaquinta, queadministra, hon-
tem pela manhi hindo dar os bons dias ao Patrio,
o achdra a almogar com alguns amigos; e que o
Cavalheiro, seu amo, por bondade, e affeigio,
‘que ‘lhe tinha, lhe offerecéra huma chicara de cho-
colate, que he em que consistia 0 almogo ; e queel-
le miseravel camponio, parecendo-lhe que aquel- *
fa bebida em nada differiria de huma boa pinga,
usando daquella politica sabida por todos, se vi-
‘rou para o amo, ¢ disse: Ld vai 4 saudede V. Se-
nhoria: e parecendo-lhe incivilidade , depois de
por a chicara 4 boca, deixar de fazer huma sau-
de redonda, levouo chocolate para baixo, escals
dando, de huma assentada, que lhe deixou as
guélas em carne viva, e que lhe fez huma cres-
patura nas entranhas. Estd o homem ardendo em
febre, sem poder parar com dores; V. m. lhe
‘mandard fazer o que achar mais acertado.

MEDICDO. '

" Ha muito tempo que ndo ouco huma bruta-
- lidade assim! Levar pela garganta abaixo huma
chicara de chocolate a ferver com o repente , com
que se leva hum copo de agua, ou hum copo de
vinho , foi querer fazer huma doenga asi, por fa-
zer huma saude a0 amo : huma guéla dessa quali-
- dade péde muito bem servir para hum canode re-
pucho de algum jardim: eis-ahi o que se chama ter
guéla de pato. Ora pois muito depressa tratem
desse pabre homem, e com toda a caridade , ap-
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plicando-lhe os remedios do estillo, ainda que pa~
recia justo que huma enfermidade adquirida 4 bru-
ta, tambem 4 bruta se curasse; e para cautéla do
futuro, para mais se ndo ver em perigos similhantes,

. Recipe. Nunca beba cousa alguma, senio em
sua casa, ou na taberna; porque sio as duas par=
tes, aonde nio pdde enganar-se com a bedida ;e
quando cd por féralhe offerecerem chocolate, chd,
e café, diga logo que lhe commuttemisso em hum
bom cépo de vinho, porque o caseiro de huma quine+
ta nuica deve fazer affronta ao filho da cépa.

ENFERMEIRO.

Senhor Doutor, aqui chegou neste instante

huma cadeirinha com huma rapariga, que vem qua-
si morta, perturbada dos sentidos, em lastimosq .
estado da cintura para baixo, e nio mostra ter
mais de dezesete annos, Huma parenta, que a
conduz , conta a origem da desgraga, a quese vé&
reduzida, e he cousa bem digna da nossa admis
ragio. ' o7
Diz a conductora que tendo hontem aquella
menina determinado ir visitar humas amigas suas,
para depois hirem todas 4 Jpera, se preparou, €

vestio toda de branco, de sorte que por moda,
tudo quanto levava sobre siera de algoddo, hu-
ma das materias mais combustiveis, e que depois
de preparada, manddra vir hum fogareiro com bra-
zas, no qual botou alfazema com assucar, cas-
ca de cidra, pivéte, e outras drogas aromaticas,
gratas ao olfato, para se profumar com ellas; o
que fez com tanta excesso, ¢ acceleragdo, qu¢



* fiem repardou em que o pivéte The fez Jevantar al-
guma pequena lavareda; e imperceptivelmente
The pegou fogo na camisa; e como nio dava por
similhante cousa, coma maior alegria, ¢ vaidade
desceo pela escada abaixo com sua mii, e met-
~ teo-se na sege com inexplicavel alvorogo, ignoran-
" "do inteiramente o damno, que comsigo levava.
' J4 em distancia de casa o fogo, que poucoe
" ‘pouco foi calando no fato, tomou forga, e dco
sinal de si; e foi.entdo que a menina disse 4 mii
que sentia lume nas pernas. A velha agoniada,
gritou para o boleeiro que parasse ; porém elle,
* ‘que era surdo, quando percebeo que lhe gritavio,
~*cuidou que era para que fosse mais depréssa, €
‘ ‘entrou a tocar a fogo nos machos. Com arapidez,
~<om que proseguia, embaragou-se com hum pa-
cabote , que casualmente hia adiante. Osota cui-
dava que aquelle trote era por capricho no arriei-
0, pata o deixar ficar atraz, O fogo dentro da
sege jd em lavaredas, pegou nas cortinas de chi-
ta, que hido pelas costas das duas Senhoras, o
«capacho da sege tambem jéardendo, pegouna pa-
dha que hia por baixo, para regio dos machos:o
pacabote deo em correr, porém nio tanto que a
‘sege nio prendesse nas rodas do pacabote : desas-
tre este que foi huma providencia para a sege pa-
rar, Fumo, e chammas sahifo pelos postigos f6-
ta ; as duas Senhoras de dentro em gritos; im=
mensa gente j4 pelas janellas com déde simi‘han-
te acaso , acodido com scringas, esguichando ase-
ge, e supprindo assim a falta de bombas : alguns
«eitavio bacias, e alguidares d’agua tdodesacor-
dadamente , que s com o sentido de¢ lhe apaga-



xsx
rem o fogd nio se lembravio que lhes podido td=
mar o nimero das portas, por deitarem agua de
dia. Em fim dizem que-a muito custo se tirdrio de
dentro da sege mii, e filha, porémesta bastane
temente queimada, e desfalecida com o susto, e
ambas alagadas em agua, que sé assim se coénse-
guio apagar-se aquelle incendio ambulante. Nestes
termos a rapariga estd em estado de expirar esta
noite, porque sente as entranhas -assadas, e pres
cisa jd de alguma providencia, -

MEDICO.

Pois muito depressa conduzdo-na 4 Enferma<"
ria, para se lhe acodir com o curativo, espiritua=
lizand»-a primeiro com alguns animantes. Nio ha
certamente hum caso assim! eis-ahi o que se cha-
ma huma rafula .ardendo. pelas modas: tanto as
mulheres se querem apurar, que se apurido de to=
do. Essa perfumou-se em casa, paracheirara cha-
-musco na rua: se ellas usassem do - antigo saiote
de baeta, e dassaias de aigum tempo, o fogo nio
‘tomaria tanta forga; porém neste acontecimento
se v& que quasi todas sdo tdo leves de fato, ede -
cabega, que em lhes chegando huma faisca ardem
‘em hum instante. Algumas morrem de frio mesmo
geladas pelo pouco respeito, que tem aorigorda
Estagdo ; esta quer ser a excepgdo da regra, quer
acabar qual borboleta no fogo, Senio fosse este
caso talvez que a mii se ndo capacitasse até on-
de chegavio os fumos de sua filha, Ora pois, se
0 Ceo permittir que escape desta, sirvade receita
tanto a ella, como ds mais, que se prefumdo, o
seguinte : - :

Y —_——



| g ¥
" Recipe. - Mandem prefumar o fato:antes que- o
‘vistdo , -para evitarem o perigo, a que ficio expos-
tas; e se querem de si deitar hum cheiro’agrada-
vel, quando quizerem sahir, para féra, comio ro-
sas, e jasmins ; que assim fazia a outra, quando
queria emendar a natureza. v

i ENFERMEIR O

Repare ,” Senhor Doutor , neste Cavalheiro,
‘que he o homem mais politico,” que tenho conhe-
cido: mal empregado padecer tanto dos olhos ,e
ter a vista tio curta! Ainda estava na rua, e jé
‘vinha a fazer cortezias para as janellas deste Hos-
pital , cuidando que eu, ou V. 'm. estavamos'em
alguma dellas: ‘traz huma Juneta pendurada no
péscogo , qire parece hiima medalha de algum Col-
legial ; e ainda assim mesmo estd da vista em tal
estado, que quanto mais usadovidro, menos vé.
Conra elle qué tendo conhccunento bastante
com muitas’ pessoas distinctas , pordue cuida em
ter boas amlzades, ds vezes, sem querer, ratf-
ca 'muitas ‘incivitidades” com ellas, ndo as éum—
primentando pela fragieza dos seus olhos, de mo-
do'tal, que por cautéla, lhe he precisoandar sem-
re’ ds’ cortezias a ‘todos os ‘vultos, que divisa,
or ndo falrar 4 formalidades da attengio. Diz que
ﬁontem mesmo lhe ‘succedéra huma cousa célebre '
que vindo allipela rua d’Annunciada sentira -em‘dis-
tancia rodar huma carruagem ‘com bastante pressd,
¢estrondo : parou, ¢ perfilou-se na rua, para esperar,
€ cortejar: veio a carruagem chegando, fez elle logo
apnmcua cortezia duphcando ‘0§ coitejos 4 pro=
por¢do que”a carruagem se avisinhava; e quando
10 2
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se vio ji ao' pé, figurando-s se-lhe que vinha alli
algum seu amigo.de respeito, fervério as corte-
zias , dando assim ‘a entender a quem 14 vinha;,
que parasse; para’ ‘melhor effectuar a sua politica;
porém entdo he: que passard pelo maior desgosto;
porque j4 de perto he'que vio que a carruagem
era hum carrinho de ensinar bestas, com doisla=-
caios denteo ;-diz que ficdra para ndo viver naquel-
le lance, porque os ditos lacaios, 4s gargalha-
das da tal enchente de cortezias,, dérda hum agous
te nosmachos, que ¢ hido pondo debaixo das rodas.
, Nestes termos _quer ver se. V. m. lhe apura
‘mais a vista com algum remcdm util ,“para se li-
vrar do martyrlo, em que vive, € para cortejar
.com sat:sfagao, e semengano , as pessoas, aquem
he-obrigado obseqular, como pec[g a poht;ca §,a
:sua quahdadc:1 e creagdo, . , L

MEDICO

“He por extremo dlgna de companxao a falt:;
de vista, ‘que acompanha esse Cavyalheiro ;.mas
devo desenganallo. Venhaci, Senhor, V. m.de-
ve revestir-s¢ de menos attquoes para se nio
£xp6r a cumprimentar alguma vez algum jumento,
cuidando que cumprimenta algum seu amngo.d
seu mal nie tem cura; e se teimar muite em que-
rer remediar essa debxlldade de vista, expde-se a
ficar cégo de todo. O melhor remedxo para olhos
he a propria pgssoa esfrega}los todos os dias com
‘0 seu mesmo cotovélo: remedio seguro, que lhe
nio ha de preyudlcar, quando lhe ndo aprovexte.
‘Em huma palavra, na certeza de que he ifreme-
dxavel o seu. mal , tome como receita. o ir dum-

-
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nuindo, principalmente na ruay a ‘porgdo de cor-
tezias, que faz, 4 proporgao que se lhe vai dum-
nuindo a vxsta.v - .

ENFERMEIRO

Aqui vem; Senhor Doutor , esta menina, que
nio cessa de gritar com dores, porque spa mii
com a maior tyrannid, € cegueira, castigando-a,
segundo ella diz, por tomar muito mal humapas-
sagem nhum lengo fino, lhe quebrou hum brago
com as pancadas, que lhe deo. Veja V. m. 2 que
chega o excesso de humacruelmii: confesso-lhe,
$enhor Doutor, que lhe ndo acho razio para si-
milhante barbaridade: huma falta tdo_frivola nig
merecia castigo tdo- rngoroso.

MEDICO.

Senhor Enfermeiro , a rapariga mente sem du
vida no delicto, que aponta , para similhante cas=
tigo : ahi houve mais alguma cousa, que eclla oc-
eutta, Com tudo, sempre approvo o ensmo, que
essa mii d4 a sua filha; e reprovo a paixdo, com
que se allucina, quando castiga ; porém muitas ves
zes ha da parte das filhas mds respostas, xalvo<as
ameagas ;. gestos insultantes, que obrigdo as mais
8 perdefem a razdo, e a cegarem-se.

" Venha cd, menina, na verdade que sua mzu,
parece ngorosa , mas bem educada foi ella; que
hoje muitas deixdo as filhas entregues ao desmar
zelloj e essds-nem para si sabem dar hum ponto:
apenas ,. para_ cumprirem - co.n-modas , quanda
dio. volta.a0s, vestidos, o mais.que fazem he ali-
nhavar, porque andio sempre desmanchango. ho-

B2~ '
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je o 'que fizerdio hontem; e ndo sabem seguir ou=
tra rotina, quz ‘nio-seja a de brincar, namorar,
e casar, ficando depois humas estatuas, que nem
~ sabem dar educagdo aos filhos, nem reger as cria=
das, que as servem, e sémente 'vio bemno jogo,
se acertio com- estaférmos por maridos ; porque se
asorte lhe destina por esposo algum Portugal ve=
lho daquelles, que ndo soffrem mulher de Portu-
gal novo, todes os dias-anda (como l4dizem) o
diabo em casa do alfacinha. Menina, tome senti-
do o que lhe digo: sem medo, e respeito nio
p6de haver sujeigdo , sem sujeigdo ndo ha modes=
tia, ‘sem ‘modestia nio ha honestidade, e sem
honestidade ndo ha virtude., - . i

'Os pais, que tem a fortuna de possuirem hu=
ma filha prudente , e humilde, habilidosa, com=
medida, e com cutiosidade a ‘tudo que se propde
Tazer, devém’ logo contar com huma gloria neste
fnundo. Pelo contrario succede se credrio huma fi«
tha desmazelada, perguigosa, altiva, desenvolta,
com -genio de tigre , s6 esperta de lingua, dou=
tora de gracas insulsas, fallando sem saber oque
diz ; porque entio nio sé he pasto de tolos , mas

.

o inferno dos pais. el

" V4 entrando para a Enfermaria , pata se cu-
rar esse brago; ‘e para as outras molestias, que
dério talvez causa a essaj serecahir na co’n';’alcs-
cenga dellas, =~ I PR

Recipe. - Sua mii que The appliquei a mesma dé-
se, mas sem tanto excésso, que estes remedios
pedindo-os as circumstancias aproveitdo maisem
pequenas porgdes, ¢ -a mindo, - - . o o
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ENFERMEIRO

-.~ Senhor Doutor,. aqui estd csta famxha dc cinco
pessoas , que mette muitodé, vem todos envene:
: nados, por hum desgragado acaso, -nascido daigno-
rancia, e pouca cautéla. Dizem elles, que que-
rendo hoje .o dono da casa comer ao jantar hum
ratinho muito de seu gosto, se lembrou de di-
zer que lhe fizessem mtsturadas com fcijGes ; e pas-
sando huma saloia pela rua com ellas, cuidou lo-
go a ‘familia em’ comprar alguns: oito molhos de
ervas; e fazendo-se o ;jantar, a pobrecriada, que
de Botanica nio sabia nada, cahio infelizmente
em botar.sicita nos.feijoes, que. vinha de mistu-
ra com as ‘mesmas ervas, € que nio conhecera,
or 'se The figurar haipo; e todos os que comé-
rdo do saboroso prato, estio no misero estado,
em que 0s vemos depoxs que jantdrdo, V. m, lhes
acodird- com o contraveneno, que melhor os pos-
'sa salvar do perigo, em que estio, -

MEDICO.

- He boa mania de gente, que até no susten-
to se deixdo vencer de usos novos ! Hadois dias
que se inventdrio estas misturadas ; que todos abra-
gdrdo, por serem baratas, e por causa do prego,
a que tem sobido a mais hoctaliga:; mas antes co=
mer caro, e ficar vivo, que comer barato, e ir
para a cternidade: eu estou pasmado ‘do que VC_]O

no tempo presente !" Nossas; avds sempre comériq
feijoes com couves, esgerregado de chicoria, es-
pinafres com grio . cotivo, c ervas tdo conheci-
das,. que. ndo dgixavdo a sua bondade na menor

*
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divida; mas como o genero humano por forgase
quer apartar em tudo daquella carreira seguida
pelos nossos antepassados, como nio hiode suc-
ceder destes, e outros fenémenos ! v -
A semana passada fui eu a casa.de humenfer=
mo por outra quasi similhantea esta: era humho-
mem muito golotdo, e appetitoso, que se lhe
metteo na cabega, que assim como se fazia cabi-
della das entranhas; e miudezas das aves, igual=
* mente se podia fazer cabidella de peixe; e en-
thusiasmado comisto, foid4 Ribeira, comprouduas
pescadas, e quatro gorazes , e das dvas, -guelras,
buchos, e-figados elle mesmo pela sua mio fez a
tal descahida, dizendo -muito satisfeito, que ha+
via de fazer pegar a meda daquella invengéo,que nio
eéra inverosimil huma vez que de carne se fazia o
mesmo. Feito o guizado, sentou-se 4 mezay € comeog
poiém ao fazer o chilo, salta com elle huma indiges»
tdo , que lhe lang¢ou féra a cabidella do peixe, eelle
hia botando tambenra sua coma forga do-argumenta
Senhores, misturadas nunca forio boas, ain-
da em outro genero, e principalmente misturadas
feitas por outrem. Sem tanta mistura, € diversi-
dades de alimentos viviio os homens de algum'dia
muito bem, e ainda hoje vivem 0s nossos camponezes:
Ha cousa mais ridicula , que comer salsichas?
Deixarmos nés de comer o fresco lombo de. pors
co assado, para o comermos feito emassorda, met+
tido em tripas a dois tostdes o arratel, sé pors
que he picado, moido; e misturado com tempe-
ros, que nés nem vemos , nem cconhecemos ,dess
prezando * por esté modo'a simplicidade-proveitos
say ‘para 'seguirmos a-composigdo inimiga dasapdel
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‘Se'nés temos o bello legume de grios, ha-

vemos, por moda, comer os grios moidos, feitos

n’hum bolo, a que dio o exquisito nome de pani-
0, que péde muito bem, sem maior difficuldade
ser feito o tal panigo de farinha de milho, em
lugar de farinha de grdos!

- Pois “huns-taes pasteis, que se fazem pelas
‘casas de pasto, a que eu chamo pasteis enciclo-
pedicos, por serem feitos do picado de quantos
sobejos ficio pelos pratos dos freguezes!

. . Nada, Senhores, este modo de alimentar nie
he de quem .quer comservar saude, e deseja viver
muitos annos. N

. Agoravisto orisco emquer. mm., seachao,
et lhes acudo com a posswel providencia;, e se
escaparem, para nio cahirem em outro precipicio

:Recxpe. Qiiarido quizerem| misturadds, comprem
cada “érva conhecida sobre si, ¢ misturem-nas em
£asa de seu vagar; €a quercrem comprallab todas
juntas, tenhdo em casa hum boticario de. parti-
do ; ‘que-as saiba conhecer, € separar,. e que sc-
ja boucand > que fdo’ venda melago por- arr6bed’
amoras.

Contmuar—.re-ba & visita dos Enfermo.r no Folbe-
173 :egmnte. L

.

Carta do Author em resposta a bum sew Amigo que
: -the mandou pedir buma mogdo dos differen-
‘tes gemiosy e desigualdades dos bo-
mens, para .raber acasrelar-se delles.

Amigo, a vossa curiosidade me empenha em hums cou=
$a_basiantemente difficultosa , qual he o poder pintarcon
palavras tdo dmms quahdades w’hiuma grande parte de ge-

.
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nios do presenfe tempo. Anda tudo tdo baralhado ; que eu
me ndo sei entender com o mundo. Lo e
Hum fantasma, a que chamdo fortuna, e huma quis
- méra, a que chamio desgraga, sdo os ‘dois fabulosos figus
rdes, que trazem os viventes e huma continua confusio ;
ndo se lembrio estes que quando nio achem em si mesmos
os motivos dasuainfelicidade, ou felicidade, infallivelmens=
te'huma , e outra thes provém dos seus similhantes. :
.. Eu vejo homens, que moidos do odio, da ambigio ,
da inveja, e do espirito de intriga, andio sempre pizando,
molestando , opprimindo, e arruinando os outros homens
e tambem vejo alguns, que protegendo, liberalizando, pre=
miando, e cumprindo com os deveres da humanidade, ena
Xugdo ‘lagrimas, adogio amarguras, ¢ fazem sobir-do es-
tado da ‘indigencia a hum estado brilhante a muitos, que
por licitas veredas sibem procurar o seu arranjamento, Nio
cuideis , que fallo nestasegurida parte por experiencia ,pros
pria’ porque infelizmente ndo tenho encontrado quem comigd
praticasse estas boas qualidades, - - 7 ¢ ot L
Que bella cousa seria,, a poder conseguirsse, quetoda
a sociedade se empregasse em, fazerem-se felices huns aos
outros! Porém como 6 cada hum cuida na propria felici
dade, e muitas vezes 4 custa do damno-alheio , daqui pros
vém a miior desordem da-ordém do-mundoi * - . .
Cada hum pensa por. diverso modo," cada hum risca co&
mo lhe parece, cada hum com sey systéma,, huns errando com
opinido de que acertdo, outros acertando temerosos de que
errdo, e neste labyrintho desenvolve a natureza a multiddo dé
genios, que passo a pintar-vos. Aonde €u achodifficuldade
de satisfazerevos he em desenhar o infinito numero delles,
porque apenas poderei informar-vos daquelles, que eu mes=
mo tenho analizado , e de outros, que assentando que-ninguent
os conhece, por si mesmos se deixio conhecer. Em fim,
Amigo , se¢ o tempo de alguma cousa vai abundapte , hg das
extravagancias doshomens, ¢.tambem he a cousa mais em
conta, que hoje vejo pelo mundo.. '
. Ha huns homens , que-tendo .por de¢feito o sgrem ad-
vertidos, s6 por sc ndo. sujeitarem: a huma lembranga alheia
querem ou errar, como t6los, ou ignorar, como brutos.
Ha outros, que sabem fingir que tem juizo, ¢ peld
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verbosidade , com que fallio, ou pelos gestos, que fazem;
e quando se- deixdo verdadeiramente conhecer, he quando
nos ddo huma ligdo, de que nos nio devemcs fiar no frons-
tespicio do edificio ; porque ha casas, que tem huma gale-
ria magnifica, e por dentro tudo sio camarotes enfiadcssem
accommodagoes. Os homens desta quslidade sdo ordjrariae
mente, como aquellas arvores, que nem fazem soun bra, nem
ddo fruto, a que os prudentes dizem machado nellas,

Ha alguns, que por nio deixarem real, quando mor-
rem, dio em sva vida.cabo de tudo; e haoutros, que por
deixarem por sua morte verdadeira a fama de que tem mui-
to cabedal, de proposito fazem hum particular estudo em
ndo gastarem nada em sua vida; e 4s vezes para -conseguis
rem isto, passando pelos maiores vexames, e vilczas,

- Ha. muitos, que despendem mil cruzados sem maior
consideragdo , em acgOes de capricho, e em appetites, nos
quaes muitas vezes sc lhes descobrem enormes baldas, e apos
guentio-se, mirrdo-se, ¢ damndo-se por dezréis, que gass
130 em .cousas miudas, ' ;

- Ha homens . tdo. afferrados ao interesse, que de minis
mas cousas fazem huma grande dependencia, atenuando as-
‘sim os miseraveis, que delles dependem. :

Ha innumeraveis, que por se apressarem em ser muito
ricos, sio nos passos, que ddo, bem como aquelle , que
sobe por huma ladeira de barro em tempo de chuva, que
tantos passos d4 para diante , como para traz.

Ha tambem huns certos homens, que parece querersm
‘governar o que tem nio 56 em todo o tempo da sua vida,
mas até depois da sua morte. E tambem conhego alguns ve-
lhos, que ao contrario, se desapegio tanto do mundo, que
mudio o aceia, que tinhdo, no maior enxovalho, a gra=
vidade em desmancho, e a prudencia em rabugem, .

Ha infinitos homens, que em quanto se lhes dd alguma
.cousa , tudo vai bem; mas em se lhes ndo dando cousa als
guma , muddologo de freguezia, porque os beneficios passados
torndrio-se em fumo. : '

Nio me devo: esquecer de huma certa qualidade deho-
mens, que ha, muitosongos, parecendo em tudo muito mo=
les; ¢ pela mansa tdo manhosos, ‘e forretas, que assim mess

mo fazem, e alcangdo quanto querems c i
10 ‘
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7+ Tenho observado tambem alguns tio mysteriosos, e me<
ditativos , que andio sempre com refinada hypocrisia rezane
do pelos mortos, e esfolando os vivos : arrastdo, roubdo
enganio, ‘e perdem os seus similhantes; wdo debaixo de
amizade , ‘e consciencia. e -
Tambem noto, que ha ootrog, que ndo bebem chumbo
derretido, nem pegio em dinheiro em braza; mas engolem
tudo o que lhes dizem, e pegio em tudo ‘o que lhes.ddoy
© 4s vezes até no que lhes ndo offerecem. o
Nio fazem menos vulto na minha imagina¢io muitos
homens, que estamos vendo chorarem de tudo, fazendo 2
tudo huma cara de desmamar criangas . ¢ estss sdo o3 mais
velbacos; porque chordo o que tem, o que dio, o quelhes
fazem dar, ainda nio sendo do seu ; chorio o que comem ,
e anddo sempre a chorar a traz detodoscom vez de sovelio.
: Ha igualmente huns homens t3o finos, que busciu tos
dos 03 meios de pregarem- 0 calote: c~m efficages expressBes
Temovem:todas as dilvidas, que e lhes"oppde :: pedem por
, exemplo hum emprestimo de dez moédas: oovem a escwsa,
retrucdo logo, refutando os motivos:: ouvem novas rogativas 3
-buscio elles tambem novos rodeios ;- € faltando-Ihes j4 as forr
§as para_vencerem, de‘czmde prego; ed: dez mosdas, des™
<em a oito, de oito a quatro, de quarro a pega, € de pe~
€2 a hum quartinho , ou dois cruzados novos; e deixio o
animo tdo quebrado a quem os atura ,-gue vendo jé o calote
tio diminuto, por se ver livre daquella sarna ; exhibe &
quantia com hum Reguiescat -in pace. © o ,
t Ha homens , que d3o mil voltas  sua vida para als
€angarem , verbi-gratia, tres moedas pary ce governarem, pro®
}estando que_ Ihes hio de durar dois mezdes; mas em as ik
thando 4 mio, vio.se estragalamente nos primeiros dois
dias; porque dinheire em honens taeshe como agua emal-
xatruz de nora.
‘ Aquic apparece huma qualidsde dé individuos tdo cire
gunspectos , que fazendo consistir 0 seu’ juizo n’homa series
dade affectada; tem por caturras os que dizem huma leve
‘graga, ainda que seja dita com: a discrigdo, que elles ndo
§30 capazes de imitar, .
Ha huma collecgio de homens t3o insipportaveis de sof=
frer, que fazem andar-os scus subditos.em: continuo desgos:



td , porque com genio desabrido, partem com tcdos’, com
tudo gritdo, ndo atrendem razio no'que ovvem, e sOa que-
rem ter no que fallio, parecendo nisto huns maniacos.

- Sei tambem que ha huns homensenredadores, que para
verem se cabem por validos, empregdo todas as suas- forgas
em destruir os que lhes fazem sombra, para ficarem <6s no ¢ampo.

Alguns ha, que se mettemem tudo', prezadosde enten-
derem de tudo, desejdo ser tudo , assentdo que tucdo estd nels
les, que se nio pdde passar sem elles; e mertidos nos lances
830 huns nescios tio atados, que até fiz nojo ouvillos dissertar,
< Temos outros, que sio <6 dolugar, em que seachio:
paquella hora prometiem quante ha, e facilitdo tudo; mas
em mudando de sitio, o vento Norie arrebatou-lhe- da-me-
woria quanto promettério ; e até fogem de quem delles se
confiou; porque ha immensos, que quanda nio pddem neda offe-
recem=se para tudo; e quando pddem alguma gousa , nid
‘servem para nada. o N
. Admiro tambem alguns que em cada semana tem hum
systénia ; e qualquer negocio com elles, anda tdo seguro,
<omo hum bote pequeno 4 véla com vento Patm:ldo.” -

Aqui apparecem outros muitos tdo fréxos; desmanchados,
& preguigosos, que deixardd os seus.maiores interesses, ¢ ainda as
‘cousas das suas obrigagdes, s6 por condescendeiem com a boa
feigdo. , ' R
: Homens ha que sé servem para se lhes tirar o chajéo,
€ ouvir delles quatro chocorrices no Passeio, ou no Rocios
: Ha outros, atroadores dos ouvidos 2llheios, quedizem
‘tem corrido o aundo inteiro ; que sabem mil cousas, e tem
“feito mil cousas, applaudindo-se ‘a si mesmos das sem-sabo-
tias , que dizem, com gargalhadas de riso insupportaveis;
‘e ddo:se por este modo a conhecer ou por sibios ridiculos,
‘ou por atrevidos ignorantes, que anda pela mesma, -
' Ha homens , que principido a sua vida muito honra-
‘dos, e acabio na sua micrte muito peralvilhos, E tambem se
‘descobrem outros, que sendo velhacosrodaa sva vida , ddo fim
4 sua carreira com tanta arte, que se sabem encobrir atoda
a sociedade ; 4 excepgio de tres ou quatro pessoas, quelhes
sabem dos podres. o

. Ha homens de gosto tdo estragndo, que gastdo na sua
gasa mais vinho n’hum dia, que azeite n’hum anno.

.~ N R C z
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: Ha homens atraicoados, que mentem com dissimu'acfo
em tudn quanto proferem ; mas com capa de sinceridade,
para fazerem o seu partido, ficando-lhes l4 no coragio ous
‘tra cousa; ¢ destes he preciso saber fugir , porque com ca-
'ra estanhada 4s vezes por hum interesse bem diminuto vens
.dem hum amigo, ' : s
Ha tambem huns homens, s6 direitos para si, etortos
para-os outros; porque tem a habilidade de pérem em tor=
‘tura tudo o que lhes cahe em seu poder. » _
Temos muitos homens na sociedade tio desatinados;
‘que antes querem errar depressa, que acertar de vagar; e
‘estes pela maior parte, raras vezes acabdo o que principido;
‘e mil vezes lhes succede emendarem hoje o que fizerdo hone
‘tem; e tambem deixarem de emendar, por pejo, fazendo
que hum erro corra no muado por hum acerto, elogiade por
‘bocas aduladoras, ;
Temos outros tdo insulsos, que ndo sabem outro cas
minho, que nio sej2a o da bancade jégo paraacarruagem,,
.da carruagem para a weza, da meza paraoleito; e ninguem
Ihes falle em prendas, em ler, em gastar, porque para tus
-do sSo huns homens de palha, e entulhos do mundo.
Tenho igualmente achado huns certos homens de huma
‘politica tin venenosa, que dando louvores ao seu amigo, he
quando lheforjdo a ruina, para o affastarem de quanto elle
pertende, eencaminharemeno pela estrada do seu precipicio.
Amigo, estes sao os homens, que tenho podido analyw
zar ; parjue até no modo de dar huma pitada de tabaco se
‘pdde conhecer o homem. Além dos que vdo aqui mencionam
dos, ha muitos de outros differentes vicigs; mas nestes tos
dos fallio, e por isso nio fallo nelles. :
_ Eu ndo duvido que me enganarei com alguns; mas fi-
card em desconto das vezes, que elles se enganio comigo.:
"o certo he que o mundo estd cada ves mails confuso, alluci=
‘nado, teimoso, soberbo, parvo, € avarento ; pm:ém apesar
destas enfermidades, ainda nelle se encontra muito homem
bom por natureza, sibio por estudo, € honrado por sys-
téma. Nos desta reparti¢do vos contempla

Lisboa 30 de O vosso antigo, e leal Amigo
Setembro e 1805, F. D. R da C. ’
Ne Fulbeto gue vemn esperéin>se as condigie; das Senbaras,

/
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O bomem , inda que bom , eom mdos amigos’
Anda com clles sempre exposto aos priges.

APOLOG O.

O Lavrador, a Cigarra , ¢ os Gafanbotos.

H Um Lavrador incansavel
Na sedra entrando hum dia,
Observou haver insecto ,
Que as espigas the comia.

Em obstar a tanto damno
Fazendo applicado estudo,
Protestou tambem fazerelhe
Mais visitas a miudo,

Foi entdo que ao meio dia;
Hora de sesta, e calor,
Hum bando de Gafanhotos
Na_sedra se foi pér.

Elle vendo aquella nuvem,
Sem lhe poder acodir,
Cuidou no dia ‘seguinte
De melhor se previnir.

A prompta miuda rede,

Vai langalla sobre o trigo;
Por defendella da praga
Dagquelle insecto inimigo.

Dalli a poucos momentos,

De gafanhotos hum bando,
Sobre a seira cahio,
Tudo roendo , e tragando,

Logo o Lavrador sagaz
Da trama os cordeis' puchou,
E sem que hum sd escapasse,
Tudo na rede ficou.

Senhor daquelles ‘escravos
Usando de hum rigor forte ;
Hia com pédras, e rdos

Dando dquelles cafres morte, -
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Entre elles huma Cigsrra
Preza, por acaso veio,
Que cantava descui josa,
Dos malfecitores no meio,
E como preza se visse
Ao seu verdugo gritau,
Dizendo: Porque me mutas,
8e eu ladramem fui, pem sou ?
Eu 56 canto mal,ou bem,
E por cantar venbo aqui,
De trigo ndo me suitento,
Nem bum si grido te comi |
. Nao sejas bomem tyranno ,
de discorres com prudencia
Nio pratiques a vileza
De castigar a innocencia.
Cdize uzsses anfelices
Castigos | que morecérdo
Yoffrao a tua vinganca,
Pelo ma!, que te fizerao,
Mas ex misera Cigarra,
Que a cantar o tempo levo
Como o cantar nad be crime ,
Soffrer a morte naé devo!
Entio o bom Lavrador
Mostrando a sua razio,
Porque a palavratyranno
L4 lhe fez sua impressio;
A’ Cigarra quiz provar
Com discretas expressdes,
Que tem igual crime aquelle
Queacompanha com ladrdes 2
E pacifico lhe torna: '
Eu ndo faco ryrannias; ,
Tu foste prezd, porque andas
Com estas mds companbias.,
Quem bons caminbos ndo buscg, -
dempre mal acompanhado ,
Ao risco da companhia ,
«nda 1guulmente arriscado,
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- Salve estow de sev tyranno
" Sujeita-te d tuasorte :
‘Como acompanhas vadios,
Tens a sentenca de mortes :
Neste ten ultimo fim '
Ao mandy buin exemplo dis ,
D» triste premio, que tira.
Quem tem companbiasmas.

SUCCESSOS GALANTES.

PRI DUEFE N

Costumandd humas Senhoras dar 4 noite sua partida em
casa, tomirio huma criada nova para as servir, e Tecoms
mendardo-lhe que ao trazer das luzes, logo que entrasse na
sala , dissesse: tenbald Vossas Senborias mutto bo.a: nostes
A criada que era l4 de féra, e de fraca memoria, pouco
versada nos estilos da Cdrte , apenas entrou na §ala , com o3

 castigaes nas midos ,-disse: tenbad Vu. mm. mutto boas Se=
~mborias. L , » ;

'Notavel cousa foi o que succedeo em huma casa, 3ons
de se leo a Adivinhagio do Folheto passado! Estavdocinco
Senhoras juntas a fazer serdo ; e apenas ouvirdo dizer que O
Author promettia premio 4 primeira Senhoraque adivinhase
sc, largirdo todas o que estav 3o fazendo, puzcrivese a dis-
correr la entre si, no que seria, sem Jdarem huma palavracd
humas 4s outras: e depois de hum grande silencio, disce
hure das mais espertas ; adivinhei, adivinhei, he humaarae
nha. Disse a sezunda: Aposto o que quizerem, que ndo he
iss0 ; "¢ pelo primeiro verso que diz: Sou pai, e passo aser
mai. nio he outra cousa senioo cebolinho, quepassa a ser
cebola. Entra a teimar huma com a outra, he cebolinho,
nido he cebolinho, lie aranha, nio he aranha, de sorte que
j4 estava o caso em termos de iremr 4 gadelha huma 4 outra,
Mas a isto acodio a avé das taes meninas, velhinhade bom
tempo, que tinha ainda de cdér quantas Comediss fez
Calderom de la Barcae pondo os oculos no rariz, depois de
Jér a a:iiyinhagio, .descompaz as netas de t8las, e licse que
era o Bicho da séda; e o mais he que acertou : senfo. he &
velhina da minha alma, ainda hoje as netas andarido aos
MUrros por telnosasy " ’ T

- .4
.
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Agora ahi vai outra Adlvmhagao , que ha de
deixar muita gente a jejuar: negra seja a tinta

com que eu escrevo, sealguem adivinhar o que
he.

ADIVINHACAO:

Ai que sem cabega estou

Por males que me tem feito,
Quando com aberto peito

De todos amigo sou!

A muitos tenho ajudado,

Mas o pago, que me dio

He pela sua ambigdo
Trazerem-me degradado:

Isto tanto me emmagrece e
Taes mudangas traz comsigo,
Que aquelle, que estd comigo,
~ As vezes me ndo conhece.

'No Folheto seguinte saberio o que he, se<
n3o houver antes quem faga as minhas vezes.

. LISBOA: 1824

M
Na Orricifa - pe' J. Fo M. DE CAmos.
Com Licengh




O Desengano, ¢ o0 Tempo, de mtos dadas,
He que este Mundo enfermo curar pSdem
Nas molestias , que tem inveteradas ;

Mal de nés, se estes dous nos ndo acodem !
Dio saude 4s pessoas achacadas,

. Com tanto que aos remedios se accommodem;
Quem dos vicios tiver a epidemia,

Venha curar-se nesta Enfermaria,

HOSPITAL DO MUNDO,
Em que he Medico o Desengano, e Enfermeiro o Tempos

FOLHETO = XI. NOVEMBRO.

ENFERMETIRO.

SEnhor Doutor , ouga esta miseravel velha, que
estd, como l4 dizem, com os pés para a cova, ¢
parece que nio péde comsigo ; quer explicar 0 que
sente, e nem ella se sabe explicar, nem eu asei
entender, ' ‘



e
MEDICO.

Venha cd irmd: entdo que he o que a mar-
tyriza ? cxplique-se eomo poder, paraverse a pos-
so entender, ¢ se lhe posso atinar com o cura-
tivo, de que necessita, |

: VELH A, ,

Eu Senhor ILecenciado, ando neste mundo
entrezilbada de dores comhuma tosse , que me nio
deixa nem de dia nem de noite. J4 me gomitdrio
com pés de matrimonio preparado, e nemassim me
parou: receitou-mehuma visinha raiz de alcarraz,
e a tosse cada vez a mais: nasceo isto de huma
constripagdo , € maisacodi-lhe logo com chide flo-
res cardiaes, e semicuspos. Veio-me entio no fim
de oito dias.huma dor ao peita, e ensindrio- me
que lhe fizesse huma informagde com dleo pastoral,
e de nada valgo : e .ndo sei se por forga da tosse,
sinto ha duas noites humas dores de cabega tdo.
fortes, que honrem nio podendo jd parar com el-.
las, me puzerdo nos.pés huns fanatismoes de miolo
de pdo, e mostarda, e he com que me temabran~
dado alguma . cousa: lango féra tudo o que como,
dc sorte que meucunhado jd me disse hontemque
€ra preciso eu tamar huma confusdp de quina: olhe,
Senhor Doutor Medico, o Verido passado saltou-me
huma afdgaje por ‘este- corpo com huma cumicheira
que me custqu a ver-me ljvre della; mas tomeg
muito cozimento de salsa parida; eapenas mudm,gs
o tempo logo me veio esta constripagdo: de mais,
amais. tenho hum formdo neste brago, que pare-,
ce bruxaria, que me fizerdo, trago-lhe igguento de
matrdcila, ¢ ainda assim pdo estd bem ¢ncarade,

3
* W oL
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V. m. dird 4 vista disto o que me fard mais pro-
veito. : :
. MEDICO. ;

Filha, tudo isso provém de huma sé moles-
tia, acha-se essa madeira j4 com muito caruncho,
todo. esse corpo he hum casco:velho, que de dia
a dia se vai desfazendo. Remedialla a V. m. he
o mesmo que concertar humas casas antigas, que
quando se bole no telhado, cahe a parede. Ser-
vindo a Medicina de curar muita gente, aos da
sua idade s6 setve de os botar mais depressa na
cova. Coma, e durma, que heo desafogodas ve-
lhas ; e em quanto ao que sente, viva a gallinha
com a sua pevide. Ndo tenharantoapegoao mun=
do, porque na sua idade j4 nio deve pedir recei~
tas para a vida; o que deve. procurar he_receita
para a morte, Com tudo se quer cd ficar dentrodo
Hospital , algumas cousas se lhe fardo, ndo para
ficar curada de todo; mas para ter algum allivio
no que padece, isto he sea morte, queanda atraz
de V. m., lhe ndo fizer cd mesmo dentro pagar
as custas da demanda, que V. m. traz com ella.
Venha chegando quem tem mais que dizer,

ENFERMEIR O.

Senhor Doutor, témos hum caso novo, qué
conta hum pobre homem , que alli estd na salacom
a cabega aberta, e he preciso que V. m. o ouga,.
e nio deixard de admirar-se dosyccesso , que deo
motivo dquella intelicidade. 1O’ Senhor Porteiro,
deixe entrar esse ferido,

!

A 2 -
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DOENTE.

Senhor Doutor, mande-me j4 acodir a esta
cabega, que tenho padecido dores immensas nes-
ta ferida ; contareia V.m. a causa desta desgraga.

Hontem 4 noite, serido dez horas, vinhaeu
pela rua nova da Palma, recolhendo-me para mi-
nha casa, e de huma propriedade , que tinha cin-
co andares, me puzerio neste estado, ‘

Parece que tinhdo os moradores de cima por
costume nio dizerem agua wai, e aproveitarem-se
da voz do visinho do primeiro andar, que vivia
sé: de sorte que quando ellediziatresvezes agna
wai, estavio os dos outros andares promptos para
botarem as aguas ao mesmo tempo, creio que por
pouparem palavras, que hoje em Lisboa até nis-
so ha economia.

Hia passando pela referida rua, e ouvindo
~dizer agua wai, figurou-se-me que jé hia longe do
perigo, e disse de baixo, bote. Porém como eu
hia mesmo em direitura da tal janella, sem o sa-
ber, nio s6 fiquei ensopado, masaté com a cabe-
¢a aberta ; porque como vierdo cinco caldeiradas
40 mesmo tempo, o morador do quinto andar en~
sopou a criada do quarto, a do quarto ensopou a
do terceiro , a do terceiro ensopou a do segundo,
a do segundo ensopou o morador do primeiro,
€ este ensopou-me a mim; e com o susto de tan-
ta caldeirada junta, com que o alagdrio, deixou
cahir repentinamente das mdos a tigella da casa,
e pdz-me nesta miseria.

‘ ' - MEDICO.
He por certo hum caso novo: jé vejo que 8
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-gente dessa rua he insigne em fazer caldeiradas.
Quem o mandou a V. m. fallar da rua? deixasse
dizer as tres vezes agua wai, que jid V. m. tinha
tempo de lhe fugir; mas foi affogar a crianga 4
nascenga , qeixe-sc de si: e peze-se a cera em o
do primeiro andar largar sé com o susto a tigella
das mios, que se osoutros se assustassem dames-
ma sorte , fazido-no em cacos. Oraeu de boamen~
te vira defronte essa fungdo de dia, porque havia
de parecer toda a propriedade huma cascata de
aguas gujas; Agora vd para a Enfermaria dos Fe-
ridos, para ser curado confor-me a Arte; e para
que lhe ndo torne a succeder outra

 Recipe. Assim como V. m. em alguma conver-
sagdo de noite se demora a fazer horas desahiro
luar, por ndo vir 4s escuras; da mesma sorte V.
m, se deve demorar aonde estiver, até passar o
tempo da enxurrada das aguas féra; e quando lhe
succeda ouvir agga wai perto de si, nunca v4 pa-
ra diante, volte para traz até asentir cahir, para
poder seguro andar para diante ; e se isto lhe nda
quadrar, v4 sempre fallando muito, fingindo que
vai com companhia, para as cozinheiras saberem
que vai hum tagarella pela rua; ainda que algu-
mas sio tio damnadas, que tem por huma graci-
aha pérem hum homem de ensopada.

ENFERMEIRDO.

- Aqui vem, Senhor Doutor, esta triste Mai,
que, segundo o que me disse, estd bastantemen«
te consternada, por hum acontecimenta, que me
fez grande compaixdo, Conta a Senhora, que hin-
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do passear a huma quinta 14 para o Alto do’Va-
rejio, sitio mais frio, e mais agreste dois grdos,
do que a Noroéga succedeo ser este passeio n’hum
dos dias mais frios desta Estagdo ; e por isso vio
cahir sem alcntos tres meninas, que levava na sua
ccmpanhia. Entdo ella infeliz Mii, julgando que
82 lhe havido convertido as tres filhas em tres li-
rios, pelo réxo da cbr, que tomdrio, e pelas an-
tecedencias de muitos tafueslhes chamarem flores,
entrou a gritar, ‘Acodirio os mogos’ da quinta, os
quaes, vendo a mii em gritos, como douda, ¢ as
tres meninas desmaiadas no chio, conduzirio tu=
do a este Hospital. Esta desgragada Mii estd mete
tida em hum frenezi, por ver que as filhas deli-
rios se vdo convertendo em cravos de defunto; e
considerando que ella he que foi aculpadacmas
deixar vestir de fil6, e que por este motivo estio
a ponto de fazerem jornada para o outro mundo,
vem rogar a V. m. que lhes acuda, e que lhes dé
algum remedio para aquellas joias tornarem a sk

"MEDTICO.

Segundo ‘a exposi¢do do ataque, aindajulgo
essas infelices a tempo de remedio, com tanto
que se lhes faga huma troca de athmosferadiame=
tralmente opposta dquella, em que fizerio ponto
4 vida; passando artificialmente da Zona frigida
para a térrida, E V. m. como m3i dessas meninas
eu a considero desde j4 como huma douda ; por-
que quem deixa sahir suasfilhas nesta rigorosa Es-
tacio a furta-tho-fato com vestido de fil6 sobre &
c¢amiza, no meu conceito nio merece autro nome,
Por tante- s ~ . ' -



Recipe. Essas tres meninas para descoagulagio
do sangue, e para que o calor se lhes reconcen-
tre, scjio mettidas jd e jé n’hum forno com dois,
grdos de calor mais do que he preciso para cozer
bolachas, e dcpois se lhes dard hum toque damd-
quina electrica, para lhes tornar o antigo movi-
merito. Advirto que deste remedio hio de ficar
da c6r das madamas de Guiné ; mas isso ndo can=-
se susto, porque 4 oitava geragio devem cobrar
os seus descendentes a cor, que perdério, segun-
do a opinido de Bufon; e a miaidas enfermas de-
vc, sem demera, ser despida, e tusquiada, para
ir para a companhia d’aquellas, que estio cdden-
tro, e que gritdo muito com.as suyas tenetas ,vis-.
to que o juizo naquella cabega anda em tempes-.
tade, e por isso muito proxima a dar em fyriosa.,

) ENFERMEIRO.

Senhor Doutor, -ahi chegou agqra hum ho-,
mem constipado: tenha V. m. a bondade de o cu-
vir, porque elle na informagio, que dd, pde hu-
ma certa differenga na molestia, que padece, que
me faz a maior confusda. : :

N MEDICO. ‘
. Mande entrar esse Enfermo.... Venha cd,
Senhor: aqui me diz o Enfermeiro deste Hospi-
tal que V. m. tem huma grande constipagdo. Ora
diga-me, sente dores de cabega ? sente algum aper-
to no peito? tem dores por todo o corpo?....
necessariamente ha de sentir estes effeitos; e o
seu curativo deve principiar por desafiar huma trans-,
piragdo- livre,, usando de alguns diaforcticos, e
de buma bem regulada digta,



DOENTE.
* Senhor Doutor, a minha constipagio nio he
destas , que dio ordinariamente em Portugal ; he
sim huma constipagdo Franceza.

MEDTICO.

Constipagdo Franceza! isso he para mim hu-
ma novidade !

DOENTE

Pois, Senhor, eu lhe fago a distincgdo des-
ta molestia , que sinto. As constipagdes Portu-
guezas dio por toda a mdquina, e mostrdo todos
os sinaes, que V. m.expressou; mas constipagdo 4
Franceza, que he justamente a que eu padego,
consiste em huma oppressdono ventre, que odei=
xa entumecido com repetidas dores, sem desafo-
g0, nem modificagdo; e estou, como V. m. verd,
neste misero estado ha oito dias.

) MEDICO.

Ora ainda 14 estava mais essa! differengadas’
as molestias, como se differengdo as fazendas ! por-
exemplo: panno de Irlanda, panno de Amburgo,
e outros de differentes Reinos! Se agora V. m.
descobre 4 Medicina constipagdes Francezas, ne=
nhuma divida haverd em apparecerem daqui a pou-
co pleurizes Inglezes , célicas Turcas, cezoes Ita-
lianas , e demais a mais ser-nos-ha preciso , quan-
do formos chamados a casa de algum enfermo, in-
dagarmos se a molestia he de féra, ou se he da’
terra, . |

He até onde péde chegar a affeigdo aos gee’
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neros estrangeiros, que até obriga a gente a pa<
decer as molestias de differentes nagGes! Agora
se me estd figurando que V. m. apesar do seu pa-
decimento, estd contentissimo, por ter em si hu-
ma constipagio de féra do Reino. Pois se der nis-
to atafularia, e pegar a moda, desapparecer4d de
’repenre todas as molestias de Portugal; e §eri
preciso para os Medicos huma nova Universida-
de, e outra Farmacia para os Boticarios.

ENFERMETIRO.
* Senhor Doutor, seja esta a primeira vez,
‘que com sua licenga me imtrometta na faculdade
medica: este doente, pelo que tenho duvido, ou
he material, ou muito esperto: de ‘qualquer sor=
te, cu tenho muito gosto em' ser ‘quemlhe recei+
te; ¢ como a molestia he estrangeira, os remes
dios devem-lhe corresponder: por tanto- '

Recipe. Enxundia de gallinha do Cairo, Veros
nica de Alemanha, pimentdo de Castella, vinho
do Rim, queijo de Parma ralado, e manteiga de
Franca. Faga de tudo humas papas, e ponha na
parte entumecida, que he muito natural que este
mixto faga desapparecer a molestia.

MEDICO.

Na verdade tem tanta extravagancia o reme-
dio, como a doenga. Levem este homem para a
Enfermaria, que o quero curar 4 Portugueza; e
se aqui entrar segundo com similhante exhibigdo,
fique V. m., Senhor Enfermeiro, de acordo em
lhe dizer, se a molestia for de féra » que vd prow
< XL .. L ‘B .

A -
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curaf no Reino donde ella for, Medico, que o
cure.

ENFERMEIRDO.

, Agui vem este menino taful com huma gran-
de dor no pescogo, -que adquirio com hum certo
movimento, que costuma fazer nas cortezias da
fiova moda. Diz elle que estd muito introduzido
" na ordem da tafularia o cortejar as Senhoras sé
com tres movimentos de cabega ripidos , por exem~
plo: Entra hum ‘Senhor n’huma casa, e a cada
Senhora, que alli encontra, sem dizer palavra,
tom o corpo empertigado, menfa a cabega tres
yezes para diante, dando de cada vez com a bar='
ba no lengo do pescogoj;. ¢ he do preceito ser com
@ maior velocidade.. = o - ,

" E como este Senhor fosse hontem a huma as<
sembléa, ‘em cuja sala se achavio trinta e oito
Senhoras, apenas entrou, segundo diz, com a sua
pasta’ debaixo do brago, €m ar de menino, que
vai. para a escéla, ou chapéo elastico, que vema
dar -no mesmo, deo principio ds taes novas. cor=
gezias; € como erdo trinta € ojto Senhoras, dis-
tribuindo tres cortezias a cada huma, sem demo-
ra de qualidade alguma, acabou a tarefa da core
tejo com cento € quatorze meneios de cabega;
o que lhe fez tal desordem, que com hum exer-
cicio tao- violento, levado sempre debaixo de re-
gra, se lhe encaixou huma dor dentro da puea.

com que nio pdde o pobre homem ser Senhor de

§i para cousa alguma. ,
. MEDICO ' ..
‘Por qualquer cousa, ainda a mais insignifis

©og-

-
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cante , se v& ohomem victima dos perigos do mun-
do! Algum dia era huma Senhora cortcjada com
hum chapéo, corpocurvado, e péatraz; por es-
ta nova moda de dar 4 cabega para diante, sem
mais nada, fica a Scnhora, em lugar de cortejada
amecagada. Eu ainda nio vi o referido uso posto
em prdtica; mas ponho cd na minha imaginagio
que ver hum taful com a cabega nos hombros a
fazer os taes movimentos, ha deser o mesmo que
ver hum pombo a vazar o papo no bico dos filhos,
Ora ha de ser cousa galantissima a cabega do me-
nino politico meneando-se como se meneia o ba-
dallo de hum sino, quando acabade tocar! Porém
agora me lembro donde veio certamente 0 mo=
délo das taes cortezias ! foi dos bonecos de gego,
que se vendi?o pelas ruas, com hum arameatra-
vessado no pescogo, para fazerem com a cabega
os mesmos cortejos. Ora eu assento que os ta-
fues com similhantes cortejos de cabega fazem o
inesmo que faz qualquer cavallinho, quando tema
barbella muito apertada: dar com a cabega tres
vezes para diante, he andar dizendo ds Senhoras
que sim, como se ellas lThe perguntassem: O Se-
whor he télo? He até onde péde chegar a paixao
- da novidade! mostrar em lugar de cortezias, ata=
que de nervos, desengongando o pescogo ! he cou-
sa bem ridicula! ‘ :
Senhor, esse flato, que se lhe encaixou na
nuca, foi procedido de algum ar, que apanhow
~ depois de ter chamado a essa parte hum grande
- calor no ¢xcesso de cento. e quatorze cortezias pa=
ra diante. E para pérmos outra vez essesitio, em
-que 3 dor estd casada; no: seu antige estado:
2
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T Recipe. Procure V. m. logo, e logo outra as2
sembléa, em que estejio ao menos quarenta Se—
nhoras; e a cada huma de per si faga-lhesasmes=-
mas tres cortezias ; mas com a cabega paratrazao
contrario das que fazia atégora; e ainda que lhe
custe , nio importa ; porque he o melhormodode
aquecer essa parte, e de lhe acodir ahi alguma
transpiragdo : emesta se conseguindo, V. m. mex
Ihora de todo; e talvez que pegue a modade cor-

tezias de cachago.'
. Continuar-se-ha & wvisita dos Enfermos no Folbe-

to seguinte.

Carta do Author em resposta ao sew Amigo, o quak
lhe pedio, que além da nogio, que jd tinka dos
differentes genios dcs homens , Jbe continuasse ignal

- miente outra dos gemios das Semboras. ‘

- B . )
~, Meu bom , e estimavel Amigo, aimparcialidade ,¥que
?eséjo mostrar em todos 0s ieus escritos, me desafiaa pro-
eric com verdade o que entendo, pelos exemplos , que vejo.
Ficas-me por este ‘motivo a consolagdo de que muitas Se-
rihoris , que lerem esta Carta, hdo de dizer em sua cons«
ciencia, que nio escrevi -huma fabula; e de que as mesmas
Senhoras, ainda confessando que tenho justiga no que di=.
~ go, ndo terdo 0 menor desgfosto em lerem_ parte das suas

qualidades nesta carta, satisfeitas, e contentes de que ndo
as’ conhego , visto que as minhas reflexdes sdo geraes, ¢nido’
particulares. ’ ' -
: Valendo-me, como disse, do que tenho encontrado, e
visto , vos infcrmarei dos differentes genios das Damas do.
npsso tempo , pois que para estc fim sou por vos instado,
©  Sejdo as primeiras, de que se faga mengio, humas;
que tem a virwwde de fazerem morrer os motivos dis suag’
amizades com a mesma promptiddo, com que os fizerdo nas=’
cer, por aquglla propensio natural , que tem a mAior parte -



"das Senhoras para a variedade; e he de notar que as deste
'systéma desgostdo-se de tarde do mesmo que gostirdo de
‘manhd : j4 hoje ndo querem o que quizerdo hontem : achi-
130 4 noite muitos merecimentos em fulana, e no dia ses
guinte perdério com ella toda a fé, que tinhdo: louvio,
€ desapprovdo com a mesma velocidade, com que gyrioas
vélas de hum moinho ; e cazando esta semana, nio se des~
cazio na semana seguinte, porque ndo estd na sua mio,
sendo certamente o farifio, que tanto pdde a volubilidade
‘destes genios. , _ ‘
- Outras Senhoras ha, que ainda na maior forga do sea
amor, querem mostrar tanto imperio, que recorrem ao Ciu=
me, por ser hum campo vasto, para verem a seus pés hu=
miliagGes, protestos, lagrimas, e juramentosde homens mu-
3herengos, que ficdo esmorecidos a qualquer sinal de guers
. ¥a, que d4 a esquadra de amor no mar dos zelos. '
" Temos tambem algumas tdo apaixonadas , e tio fogo-
8as de lingua, que por huma vinganga, nio tem pejo de des-
cobrir aos parentes, 4s amigas , e aos visinhos qualquer bals
fa de seus maridos, parecendo-lhes que ficdo assim despica- -
das, e airosas; sem se lembrarem de que nisto mesmo sio a irrisdo
fos prudentes, e que de mais amaisimprimem emsia mare’
€a indelevel do labéo, que querem pdr em seus esposos.
Aqui apparecem muitas, que escondem dos maridos
tudo quanto ellas gastio; mas sio muito promptas em lhes
fazerem ver as cousas de que precisdo.
.- Observo igualmente outras tio engenhosas, que tem has
bilidade de fazerem de todos os cantos da casa guarda-rous
“'Pa, semarranjo, nem aceio; com tanto que na rua appa-.
regio debaixo do compromisso das modas. '
Nio custdo menos a soffrer humas tantas, que 1ém de-
cadeira em tnda a materia: ndo cozem, porque tem vista
cangada ; nio enzomdo, porque o calor dos ferros lhes faz
enxaqueca, porém mostrfo o seu prestinio nas palestras ;- por=
due 86 deixdo de fallar 0 tempo em que comem, sem o
minimo fastio. As desta natureza em nada differem das’
araras, . °
 * Amigo, destas eloquentes falladoras do ten: po observio=_
® ., © conldo-se ceusas galantissimas, de que passo a infore
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mar-vos. Foi justamente a semana passada, que hindo eu a
huma casa, me disse huma Senhora, que no dia da conver-
sagdo de S. Paulo,, sihindo ella da Missa, se encontrira
com hum primo seu, que era official da Abrigada, o qual
entrando em certas questdes com huma sua mana, quetame
bem vinha no rancho, esta a fizera juiza do argumento, em
cujo lance passira pelo maior vexame; pois que mesmo na
rua ; ambos querido ter muita razdo ; € que por este motivo
sc tinha visio entre si/ta, e caliga, ,

Aqui corre de certo, que ha nesta Cidade huma Senho-
ra, que dissz vivia muito sacisfeita, por ter hido ver o que
nunca vira, porque vio pela primeira vez com muita miu-
deza, e admiragio em B:lém o Orfee da Historia Natural.

Ha bem poucos dias houve outra, que perguntou a
hum amigo meu, se o estado do Cilabate era para as par-
tes do Norte. ‘ -

~ Esta mesma Seohora disse n’huma companhia que o
mez de Agosto deste anno, vistas as desgragas, que nelle
succedérdo, tinha sido hum mez Asiatico, ' .
" A dezeseis do mez passado assisti eu a huma fungdo
de annos, para a qual me convidirio, € 14 eccontrei huma
Senhora, que com muita esperteza me deo para glosar @

MOTE

seguinte
" Na longiddo dos pensamentos . :
 Hequeaextendagda de bam verdadeiro amor leva a palma,

~ E como, eu 0 ndo glosei, me disse , que se n3o o glos

sava por sér verso lirio, e daria hum mais berotico, &

pespegou-me para hum Soncto nada menos que outro
MOTE.

Funts a esta linda familia devemese eternisar os votas:
deste dia, ' ‘ .

~ Nio ha muito tempo que esta Senhora me centon qlié‘
tinha ido a huma quinta para as partcs de Bemfica, o que
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pedindo ao casciro humas raizes de algumss flores, que fog.
sem de boa qualidade, 0 mesmo caseiro Ihe deo huma por-
¢do dellas, entre ss quaes diz que vinhdo humas rajzes de
‘aZemolas de quaresma de cores lindissimas, o
Em Agosto passalo, em huma noite bastantemente cal=
mosa , casualmente fui passear ao Caes da Pedra; e quandd
me achava alli sentado entre os muitos ranchos, que tam<
bem alli andavdo, ouvi que duas Senhoras estavdo convers
sando sobre a noticia, que sahira em huma- das nossas Ga-
zetas , da Vaccina; e huma das mesmas Senhorasdisse pae
¥a a outra: na verdade que he huma grande descuberta para
salvar os innocentes de bexigas; eu j4 disse 20 meu homent
gue hei de mandar waticinar todos os meus filhos, para os
ndo ver accommettidos de similhante mal. :
« - Com estas, e outras cousas tenho rido 4 vontade ; ¢
ainda que coftra este mimoso sexo tenho mostrado alguma
critica , ndo serd para o mesmo sexo huma cousa estranha;
porque j4 o engenhoso Juvenal, entre outros muitos Autho<
¥es, fez pinturas deste genero, e talvez com clres mais vivas,
. Perdoai, sendo sou mais extenso: tenho somno, pors
Que he tarde; c © mesmo vos succederd quando vos levane
~ tardes cédo. Com bems passem Vv. mwm. a noite , se diz na
minha terra; e parece-me acertado dizer-vos © mesmo para
acabar esta carta, escrita, ¢ remertida

: Pelo vosso fiel 'Aihig'()’
Tishoa 26 & ‘ f
Owntubro de 18050' ' 30 D. R‘ da C.

Carta , em que o Author responde a bum Amigo sem,

gue. lhe mandos pedir entve outvas cousas, que lbe
.- comprasse em Lisboa bum Diccionaria o mais cor-
- r6cta-de Lingus Portugucza.

Amigo, recebi a swa’ cara, na qual V. m. me insta
que lhe diga 0 que passei na fungdo des annos da Senhura
D. Filippa de... Eu da dita fungdo nada lhe posso dizer,
sepdo: que .toda 4 nolte ndo vi mais que esiay e jO50; pois
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sendo as prendas de danga, musica, € poesia hum excels
lente pasto d’alma, como lhe chamio muitos, ndo sei que
galantania achdrdo aquelles convidados em comer, e beber,
que todos se inclind:do mais 4 profusio dos guizados, do
que 4 harmonia das vozes: este o gosto geralmente seguido
nesta, e em cutras assembléas cd por Lisboa. Erdo duas hoe
ras da noite , quando os conccrrentes se virdrio para as ban.
cas, que se desbancdo, e se reforgio; mas ainda 4 meza
ficdrdo quatro Senhoras idosas , que depois de fartinhas sofa
frivelmente, ainda se. achavdo afferradas a limdes doces, e
custou-lhes bem a desapegarem-se delles : da fungdo he quang
to dizer posso. , . ,

- Tomei muito na minha consideragio o satisfazer 4 sua
encommenda do Diccionario mais correcto da Lingua Portu«
gueza; porém ingenuamente fallando, me ndo devo encara
regar della, sem scgundo aviso seu; porque todos os Dics
cionarios presentemente estdo errados, pela alteragdo que
tem soffrido a nossa linguagem ; o que passo:a mostrar-lhe;
.. Por exemplo : Antigamente a palavra honra significas
va hum aggregado de todas asvirtudes; hoje significava cas
pricho, vinganga feita, ou tomada pelas proprias mios;
porque quando se¢ ddo duas facadas, ou hum tiro, logo se
diz que foi a desordem por motivo de bowras, Pelo mesmo
se acceita hum desafio, e tambem he muito vulgar o dizers
se: Fulano serd elle mui demandista, jogador, e capaz de
namorar huma pedra, mas be honrado.

A palavra pondonor , que d’antes era fidelidade, credid
to, e confianga, que se fazia em alguem, significa hoje end
gano, e falsidade; porque os caloteiros , os intrigantes, os
atraigoados , e os que tem hoje bem pouca féem tudo, tod
dos pdem a mio no peito, e dizem: affrmo isto 4 fé de
quem so% : que he 0 mesmo que jurar pela honra; que ndo tems

A palarra de brio que algum tempo se catendia pela
8atisfagﬁo de qua]quer cousa, hoje no homem faltar co-
mo hum negro. ' ‘ ‘

- Pdtria , patriota, patriotismo sio palavras, que nem

j& se uso; e quando apparecem, sio com differentes signid
ficagBes, : -
- Jwizo, ¢ Sciencia mudou para conveniencia, ¢ negos




Glo. Amizade , ra%al, e merecimento tornou-se em detracs
gdo, poder, e vilhacaria ]

Aqui verdi V. m. o contagio, que j4 nos nossos tems
pos saltou na etymologia das palavras ; desordem esta que

ara os homens se entenderem hoje, precisio de hum novo-
%iccionario moral , que explique o mioderno proceder dos
mesmos homens, porque ndo falta quem diga que esta als
teragdo provém da mudanga, que se introduzio nos costu-
mes; e isto he que me quadra com a razdo; porque nossos
avds, quando querido significar que tinhdo pejo , dizido :ex
tenbo bum palmo de cara, e eis<aquio que a mocidade d’agora
nio pdde dizer; porque a tafularia os obriga a terem s6
. dois dedos della; ficando o resto para cabellos j4 damarra-
fa, ji das bellezas, que chegio ao pescogo. '

Dizia huma Senhora d’algum tempo, querendo ex-
pressar que ninguem tinhaque thedizer: Ew ando com a mi.
nba cara descubertd;Te eis-aqui tambem o que as d’agora ndo
pédem proferir, com os bordados filés, que a titulo de véos
cobrem caras, e cabegas. .
» Tudo isto comprova que,. mudados os costumes, cos
mo vemos, hio de mudar tambem os significados das palas
vras, Ndo obstante o que lke exponho, se assim mesmo lhe
servir hum Diccionrario, conte com elle.

Tenha V. m. entendido que tudo estd transtornado.
Acodio-nos a engenhosa Mathematica, nZo sei se para nos
dar luzes, se para nos cegar de todo., Cang%o-se 0s homens
* em quererem conhecer os astros; e na indagacio de-outras
muitas cousas, que sio superiores 4 capacidade dos mesmos
homens , sem se lembrarem da incomparavel distancia, que
vai do entendimento creado ao Creador; e em que secane
630 menos he em saberem a arte de viver bem; porque poss
ta esta em prética, jd 0s costumes tornavdo 4 sua primitiva,
as palavras conservavdo o seu vigor; nfo se estranhavioos
homens huns aos outros; e por consequencia descangaria o
mundo da grande lida, em que se acha, Nio prosigamos
mais neste ponto, que podemos ficar n’algum espasmo.

. Em fim, Amigo, deixe-me valer da expressio da mow
da: tudo isto be dotempe. Na verdade queeste modo de dar
desculpa ds toruras do myndo he éem esquadrinhado._Dg
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quanto® enganos, materialidades, espertezas, injiras, ena
redos, usuras, peralvilhices, e sem-razGes hoje se praticdo ,
0 pobre tempo he, como 14 dizem, quem paga as tavas:
de rudo o tempo tem culpa, e os homens sio innocentes s
elles he que insaciaveis fazem a confusio de todas as partes
do mundo; e o tempo he que ha de ser o justigado pelas
suas linguas. Ora pois vamos com o tempo, que algum dia
nos pedird conta dus affrontas, que lhe fazemos. O queeu
acho'de peior he nos nossos dias andarem os homens sacris
ficando-se huns aos outros; mas como elles fazem do tems
Po-© que querem, tem tempo para tudo. Eu sé o desejo
ter para bem o repartir pelas minhas obrigagdes, sendo hus
ma dellas agradar, ¢ servir
. . A. V. m,

De quem sou com leal affecto Amigo agradecide
Lishoa 2 de ' .
" Novembro de 1805. J. D. R. de C.

Dd wozes em dezerto o desgragado ,
Que pensa , que em gritar muda de estado.

APOLOGO.
O Porco, a Cabra, e o Carnciro,

VEeio chamado 4 Cidade, , -
Dias antes do Naral, '
O cazeiro de huma quinta
Pelo Senhor do cazal.
Recebeo logo por ordem,
Que lhe trouxesse apressado
Tres animaes, que se tinhdo
Dentro da quinta criado. ‘
~ Era hum Porco, era hum Carneiro,
| Mais huma Cabra com cria;
"~ "Que o dono daquelle predio, -
 Tudo em casa ver queria, a
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O Cazeiro promptamente
No mesmo dia voltou,

Para logo executar
Quanto seu amo ordenou.

Chamou 4 pressa o carreiro,
Para que o carro apromptasse,
E em cima delle trouxesse
Quanto se determinasse.

‘O Porco, o Carneiro, a Cabra,
Dentro do carro metteo;
E para virem seguros,
Voltas de corda lhes deo.

Pbz-se o carreiro a caminho,
Com a importante carrada;
Mas o Porco vinha sempre
A grunhir por toda a estrada,

A Cabra, ja nio soffrendo
O motim que elle fazia,
Perguntou-lhe enfastiada,

A razio porque grunhia?

Men Porco , ndo me dirds
.Se sentes alguma dor ?

Se wds sempre messes guinchos
E’s bum amotinador : ‘

Eu tambem aqui vou preza 4
Mais este amige Carneiro,

Nds vamos como tu vds
Mas és bum mdo companheiro :

Bem vés, que ndo mos queixamos ,
E tu sé vds a gritar
Vista esta nossa prudescia ,
Deves soffrer 5 e calar.

C 2
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O Porco entdo suspendendo,
Por hum pouco a grunhidura,
Fez ver deste modo 4 Cabra
A sua pouca ventura.

Vossés nie tem os motivos,

Oue en tenba para sentir,
Estou n’outras circumstancias,
Para chorar , e grunbir.

Sem que tew dono te mate ,
Te pdde bem desfrutar ,

E agora muito melbor ,
Que tens leite que he dar.

O nosso socio Carmeiro ,

Sem ser preciso morrery
Pdde dar a 1d que tem,
Até outra lbe crescer.

Mas os Porces por desgraca,
Ndao ddo toucinhos o presuntos,
Salcichas . chourigos, paios,
Sendo depois de defuntos.

Se wou, he para morrer; ’
Que be da minha condigdo ,
Quando aos mais cheiro a chamusco
Dar ao dono bum alegrdo.

He o perfido interesse
One a tudo os homens preferem,
A olbo, a pezo , a pedagos,

. De toda a sorte me querci.

Sio tZo ‘crudis, 130 VOraZes,

Que pela sua ambigde ,

Ndio tem dduvida emterrar-me
A4 faca no coragda. S
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" EntZo o sério Carneiro,

Que tudo até alli ouvio,
Erguendo a bicornia frente,
Estas fallas proferio :

Se conbeces o teu fim
Se alcangas para o que vens ,
Se para escapar do golpe
Sabes , que forgas ndo tens ?

Dois martyries por ti passdo,
Hum o de queixares-te em véo ,
E o outro, quando sentires
O ferro mo coragdo,

Ouem te escuta, ou nio te quer,
Ou ndo te pdde acudir ,
E bas de.ir mesmo assim grunbinda ,
O teu destino seguir.

Dae todo o que be desgragado,
QOuando o mdo destino chora,
Funta tormento a tormento , ,
Porque o sew mal ndo melbora. )

ACONTECIMENTOS GALANTES.

Achando-se huma mai Portugal velho com sua
filha, que era destas da nova edigdo, em huma
assembléa, succedeo dar a mii hum espirrq, e dis
zer-lhe hum da partida: wviva, minha Senbora, e
‘2 velha ficou como insensata ; masafilha, que es~
tava ao pé de sua mii , acotovelando-a lhe en-
sinou em voz baixa, que respondesse: grasifico,
wmeu Senhor. Entio a midi se levantou do lugar,
€m que estava, atravessou a sala, e chegando
defronte do sugeito, lhe fez huma corteziad an-
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tiga, e lhe disse a0 mesmo tempo: Meun Senbor
aqui me fico.

Houve hum Cavalheiro de féra daterra, que
indo huma tarde de verdo visitar humas Senhoras, -
no meio da conversagio pedio agua. Veio logo
huma criada com huma bandejinha de caramelo ,
e huma salva com o copo. Osugeito que nio es-
tava prdtico na’'qualidade daquelle doce, pegou
n’hum caramelo grande comambas as mios, e fez
forca para o quebrar pelo meio, pensando que
era huma cousa muito dura; e como estava assen=-
tado, cahirdo-lhe as migalhas todas sobre o cal¢io,
que era de meia de seda preta, Ataranta-se o ho-
mem com O Successo, val a pegar no copo, €n-
torna-o por si, bebe o resto, que ficou porentor=-
nar, derretem-se com a agua as migalhas, que
estavio nos calgbes, de sorte que parecia que 0s
tinha mettido em calda de assucar. Pucha logo do
lengo para se limpar, as moscas entrio a perseguil=
lo; e tio vexado se vio, que ndo teve mais re-
medio que despedir-se, e dar a visita por feita,
protestando 14 comsigo de morrer antes 4 sede ,
do que pedir mais agua em parte alguma,

Senhores , n3o se pédem explicar osdesacer-
tos, que tenho ouvido a respeito da Adivinhagio
do Folheto passado! ella deo causa a alguns ar- .
gumentos: até hum Inglez com: hum Pornc:iguc.z
apostou huma pipa de cerveja contra outra deyi-
nho do Porto. O Inglez dizia que era cousa de
peixe ; o Portuguez teimava -que era cousade car-
.ne; e ambos elles em materia de adivinhar nao
erdo (como 14 dizem) peixe , nem carne.. Agora,
por nio.- tirar -0 louvor a quem. o merece. deveres
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confessar que huma cozinheira, que Buvio ler o
Folheto a seus amos, ¢ que duas noites ndo dor= -
mio a considerar no que seria, na terceira noite,

ue era vespera de dia de jejum, hindo a botar
o bacalhdo demolho , lembrou-lhe a Adivinhagio,

e veio muito contente, coitadinha, 4 sala de f6-
ra a correr com huma posta na mdo, gritando que
tinha adivinhado, e que nio era outra cousa, se-
nio o bacalhdo; e ainda em cima 0s amos se en-
fad4rio muito com ella, porque tinhdo visitas de
cumprimento na sala, e nio lhes querido dar a
saber que nio tinhdo peixe fresco para.o outro
dia. Nestes termos fiquemos na certeza que a Adi-
vinhagdo he o tal fiel amigo. AR

Rogo a todos os meus Senhores Assignan-
tes, e ainda..a0s mais,, que comprio estes Folhe-
tos avulsos, e aos outros, que os 1ém de graga,
queirio ver se acertdo no que serd huma pintura,
que em hum quadro me mandou huma’ Senhora
minha patricia, da Cidade de Leiria, por modo
de Enigma para eu o decifrar: estd a pintura do
modo seguinte: . :

- O Mar: em hum monte junto 4 praia hum
Carneiro: hum Musico com hum papel de solfa na
mio : e por detraz hum saloio com bum cajado pa-
ra lhe dar. ‘
i+ Tenho perdido outras tantas noites, como
perdeo _a cozinheira; porém mais infeliz do que
clla, porque ndo atino., Com tudo -sémpre parao
mez que vem direi a Vv. mm. o meu parecer. E
€omo vejo que as ‘noites sjo grandes, ‘e chéga’o,
para tudo, por n3o hirem com a ceia para acama
sem hum perfeito quilo, mesmo alli 4 meza (s¢

L]
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hio de contar historias) pédem Vv. mm. diver.
tir-se com esta nova . o

ADIVINHAGXO.

Meio corpo escondo aos vivos,
Em mim a verdade falla,
Tenho na ordem do tempo
Dias de luto, e de gala:
-Todos que olhio para mim,
He com bastante attengio,
E infundo-lhes tal respeito,

" Quie nem palavra me dio:

- Porque os mortaes senio percio,
Tenho os mortaes prevenido,

_ E tendo eu pequeno espago

- Tem-se em mun alguns PerdldO.

s
o

| Tambem os txrarex de duvxda para o Folhe-.
to, que vem,

[

LiS BOA: 1824
Na O?FICINA ‘pE J. Fo M. g CAMpoo.
~ Com Luen;d. -
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© Desengano, e 0 Tempo, de mfios dadas;
He que este Mundo enfermo curar pédem
Nas molestias , que tem inveteradas ;

‘Mal de nés, se estes dous nos ndo acodem !
Dio saude.4s pessoas achacadas, '
Com tanto que aos remedios se accommodem
Quem dos vicios tiver a epidemia,, :
¥Yenha curar-se nesta Enfermaria,

HOSPITAL DO MUNDO, o
Em que he Medico o Desengano-, e Enfermeiro o Tempo,

. FOLHETO = XII. DEZEMBRO.

<« ENFERMEIRO.
SEnhor Doutor, aqui vem este homem, mcrador
em Lisboa, na Cidade nova, que vem cwar-se
de hum esfalfamento , que adquirio nas casas,

em qug mora.  Conrta .elle que tem huma ctcadg
A -
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para subir, e descer quatro, e cinco vezes no dia
de cento ¢ tres degrdos ; que quando a sobe, e
vai a entrar para sua.casa , parece que lhe sahe
o bofe pela boca féra de cangado; e j4 perdeo
a vontade de comer. Primeiramente imaginou que
tinha a espinhella cahida: tem usado de varios
remedios, nada lhe aproveita: vé-se amarello co-
mo cidra, tem huma febre lenta; cada vez que
sobe a sua escada, chega ao ultimo degrdo com
huma d6r muito viva no peito. Este he o seu
padecimento, V. m. dird o que entender,

MEDICDO.

Coitado do pobre homem ! Venha cd, Se-
nhor, se V. m. conhecia asua fréxa constituigdo,
ara que foi-buscar o quinto andar ‘de¢ humas ca-
sas ? Muitas das casas d’agora sd6 causa dos pre-
juizos , que vou a dizer a V. m. Primeiramente:
Letrado, que se muda para oquinto andar, mor-
re de fome pelo officio; porque as partes, eseus

procuradores , n3o querendo dar cabo de si na’

extensio das escadas, e vendo que a demanda he
cd da terra , nio querem quem lha advogue 14
no ar, | ,

. Em segundo lugar os vendilhdes, mulheres
de peixc, chanfaneiros de ortaliga , todos estes
ficio 4 porta da rua, quando sdo chamados; ¢ a
. pobre criada, que ha de vir-abaixo, se he boa,
e honesta’, quer maior soldada, por aquelle tre-
mendo trabalho de subir, e descer, ( que nd3o he
nada pequeno ) se a familia a quem serve he daquel-
las, que fazem ir acriada duas, e tres vezes abaixo
" aprometter mais cinco réis decada vez, até che-
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garem 2o prego de hum repolho , cu de kum quar-
teirdo de pescadinhas, Se he criada daquellas, que
nio desgostio do fresco das escadas , achando
muita graga ao mogo do visinho, ou por namo-
rada, ou por passadora de cousas, que achcu 14
em casa emdesarranjo, péde muito bem vir a ju-
bilar em huma, e cutra cousa ; porque a extensdo
das escadas dd lugar para tudo. _'

Depois: Gallego que tem delevar huma car-
ta, dizque n3o estd pelas contas, que quer mais
dez réis, porque subio muitas escadas. E mais
aquella qualidade de gente, que ndo obstante o
ditado antigo : duzentos Gallegos nio fazem Fum
bomem ; assim mesmo como sdo querem areal por
cada degrdo, que sobem, e por cada passada que
dio! E por este theor os carvoeiros, os agua-
deires, etc. '

,, Eu creio que osSenhorios imagindrio que os
homens do Terremoto para c4 vinhio ao mundo
com azas, Houve tal , que como nio péde com=-
prar muito chdo, se fez senhor do ar, porque o
tinha de graga. Cada propriedade he huma Tor-
re de Babel ; ¢ fizerio bem , porque os homens
d’agora poucos se sabem entender huns com os
cutros; e chega a tanto a ambigdo de alguns Se-
nhorios , que vio levantando a renda aos inquili-
nos, como levantdrio ascasas, de sorte que hum
homem de ordenado certo, sem ter outra cousa
de que viva, ha de sustentar-se sempre de sardi=-
nhas, e fazer hum vestido de dez em dez arnos;
e tudo o mais ir muito depressa entregar a0 Sc-
nhorio. He verdade, que he hum descango para

agente, que vaimorrendo, porque escuzio d ho-

2
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ra da morte o trabalho da escolha de herdeiro;
e testamenteiro, quando o seu Senhorio se ha-
bilitou desde o principio para isso.

O que me faz admirar he nio discorrerem os
inquilinos, que mordo nessas alturas sobre asca-
lamidades de hum fogo, que ainda que sesalvem
as vidas, ficio em cinza os moveis. Tambem me
admiro da brevidade com que se esquecério do
Jamentavel catastrofe ainda dos nossos dias, per=
dendo assim de vista a confusio, em que se pé~
dem ver os inquilinos- por huma escada dessas ,

~quando succeda (o que o Ceo nio permitta) als |

gum tremor de terra, , co

. Ora filho, creio que para desconto do que
padece, pela altura em que vive, terd tido sé a
vantagem de lhe faltarem hospedes 4 hora dojan-
tar ; porque ha gente tdo frdxa, e preguigosa,
que por ndo dar hum passo de mais , ficard sem
comer todo hum dia. E pois que a sua molestia
traz asua origem de huma tdo longa escada, além
de se lhe acodir aqui com remedios, que lhe se«
jao proveitosos, no caso de se restabelecer, paw
ra nio recahir, he o meu vota o seguinte:

Recipe.  Ou mude de casas, ou traga hum apis
to n’algibeira, e mande pér huma roldana na jaw
nella; e quando chegar 4 porta da rua, assobie,
para que o covhega a familia, e que o guindem
logo para' ¢ima: ahi sé ha a differenga de entrar
pela porta, oupcla janella; mas entre V. m. pa-
ra sua casa a seu cdmmodo, seja por onde for, "

ENFERMEIRDO, '
Aqui cntrou agora este menino, que vem em
figura bem triste, com huma postema, que sclhe’



| ¥y® |
ajuntou logo acima do osso sacro’, motivada de
andar a cavallo' nestes selins de bico de pata;
- porque a continuagio de rogar pelo bico, que
lhe tocava no principio das costas, lhe fez na-
quelle sitio hum tumor denegrido, que nio estd
muito bem assombrado, V.m. lhe dird o que se
deve fazer.” U '
~ MEDICDO.

[ad
Y

i

Ridiculas modas, que ‘sio a causa' de tantos
“acontecimentos funestos! Ora venha ¢4, Senhor:
para que deixou V. m. ouso da sela? ndo anda-
va mais seguro ? nio alcanga até onde chega a
8ua ridicularia em andar montado entre dois es-
pigdes ? he ‘posssivel que nem os brutoes se isen-
tem da epidemia das modas! O outro dia'vi eu
hum taful , montado-em hum cavallo, o qual vi-
nha tdo enfeitado de:cadilhos, franjas, e tranci-
nhas, que parecia mesmo que o taful tinka pedi-
do a cortina a algum pasteleiro, para lhe servir
de rede, e compostura no pobre animal.- ‘Pdz-se
a tafularia d’agota a andar a cavalto por tal feix
tio, que alguns de pequena estatura , ‘em cima de
hum bruto muito grande, sem sela), he o mesmo
Que ver o macaco em-cima do ursy; ‘¢ ardio tio
€ngolfados na invengdo da nova ‘moda, que dardo
por ella a vida com huma: perna: quebrada, ouat!
rebentados , sacodidos peld cavallo de ericontro
a huma parede. Senhor'Cavalleirc anddste | se
anda 4s vezes, como 14 dizem, por faltas.de di-
fiheiro , com a: sela-na Barriga ; ponha a sela no
Bucefalo ;- e se faz gosto de morntar sem clia,

gntia para set ‘menor o perigo . . . D ,

P



" Recipé. Ande por Lisboa mortado n’hum- but»
ro em 0SSO, porque-se cahir cahe de menor altu-
ra; e se ficar por baixo delle, dois burros jun-
tos nio causio a admiragdo, que causio hum ca-
vallo,. e hum homem,

ENFERMEIRO. )

Senhor Doutor , ahi chegou agora hum doens
te imaginativo, que faz compaixdo ver o quanto
se temarruinado de saude , sendo a causa de todo o
seu estrago o valor , que d4 a qualquer cousa,
que sinta, segundo o que da sua informagio te-

.

nho alcangado. Diz elle que ‘se. sentia huma pi- .

cada n’hum. calcanhar, hia logo ter com o seu -

Cirurgido, temendo ndo fosse gotta, querendo
de improviso indagar alli a origem da tal picada,
e as consequencias , que poderia ter. O Cirurgido
applicava-lhe hum remedio, e elle promptamen-
te o fazia..Se tinha, por exemplo, huma indi-
gestdo, jd pelos effeitos desconfiava ndo fosse hu«
ma tericia ; .¢ logo consultava dois , ou tres
Medicgs., Hum lhe receitava huma purga; outro
chi de marcella ; outro hum vomitorio : vinha
para casa,. punha em execugdo as receitas. Dois
dias, que tivesse de fastio, j4 pensava que erdo
lombrigas. Queixava-se dellas aos seus amigos, ¢
visinhos :* dava parte aquantos Boticaries conhe~
cia: huns lhe applicavio o.remedio de Liconte ;
outros as folhas - de pecegueiro torradas. Final-
mente , sem tom, nem som recebia no dja trezen=
tos e cincoenta, ¢ dois.remedios ,, que elle por
sua devogio tomava, sem mais exame, nem pru<
dencia: até mandou: abrir huma fonte em si, pof




Din
lte

Jun
| (@

0ch
antt
o1
s3,
te
v
sl
nd
da
|
et

die”

hue
res
10
hs

0l

s 7 das

eautéla , para ver se se lhe acabavao todas as mos
festias; e com este systéma de tomar tudo quan-
to'the ensinavdo, porque toda a gente tem pre-
sumpgio ‘de entender de Medicina , metteo tal
entulho de remedios no. estomago, que se botou
a perder de tode » perdeo as suas cbres, come
pouco, € nio dorme, vai imagrecendo conside«
ravelmente ; e quer que V.m. o cure agora das

asneiras que tem feito. ' '
: -+ Infeliz o considero ! quanto péde a:nossa o-
pinido, e o nosso errado modo de pensar! Ve-
nha cd, Senhor Doente , V. m. na informagio,
‘que deo’, deo huma idéa de que lograva saude
¢ de que em cada remedio, que tomou, tomou
hiuma doenca. - Os que seguem esse seu systéma,
parece que querem poOr alguma botica na eterni-

dade , pelas mexerofadas, que de cd levido.
O muito aprego, que V.m. fez de minimas
cousas, que sentio, he que o pdz.neste misera-
vel estade. Todo o enfermo deve conhecer, que
descobrindo-se no mundo tantas cousas bellas, e
raras, ainda se n3o descobririo duas cousas: nem
bum remedio universal , nem hum remedio para
-se durar eternamente, Os remedios, Senhor., de-
vem-se. receitar, e tomar com reflexio ;: se hum
. yomitorio, ou hum purgaate lhe fez muito pro-
veito a primavera passada, ndo se segue por isso
ue pafa a primavera que vem, usando da mesma
receite, “sem conselho de quem o entenda, dei-
O df:’ CONcOrrer para a sua ruina, A nossa miqui-
™ nao-estd sempre no mesmo -equilibrio ; ¢ pro-
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porgio que différe o seu estado, devem differie
as providencias. Se o. meu gapateiro ouvio a sua
avé humremedio para rheumatismo, € mo ensinay

hei de aproveirar-me da mesma receita, ponda

nclla huma grande fé ? quando isto assim succe=~
desse, tdo ignorante era eu em o tomar, comgq
elle em mo aconselhar., Y -
Nada, Senhor, todo oenfermo, que d4 vas
lor a quantos flatos scnte, nido tem tempo para
mais nada, que nio seja andar-se aparelhando pa-
ra ir para a sepultura::occupa todas as horas da
dia.no qurativo, Desde que. se levanta, reparte
as horas para o leite de burras , para as carnes
assadas, para os banhos ,: para as quinas, parg
as amendoadas, para’as tizanas, para 0s enxaros
pes; de sorte que nio fica ao pobre individuo ho-
ra alguma vaga; .o que d4s vezes podia escusar,
sendo fosse tido observador de si mesmo. Agora
na figura, em qus o vejo, a fim de o poder resa
tabelecer = - . . : A
Recipe.  Fugir de todos os remedios, e substis
tuir estes com hum bom regulamento de vidaj
tendo toda a certeza de que ndo ha de V.m. ser
a excepgdo da regra; que tarde, ou cedo ha de
ir ‘para:a eternidade’, ‘como todos ydo; sémente
com a differenga, que abstendo-se agora de rea
medios, vai para ld mais leve do que os outros,.
ENFERMEIR O, R
Este homem he possesso , faz-lhe io,demq,
nio fazer cousas, que parécem mcsmo-iqussi.yci_s;
que -diabolica cousa ! com trezentos mil réis de
renda , sustenta huma carruagem,, tem humas ca-
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sas maravilhosas , em que assiste, dd jartares de-
estrondo continuados aos seus amigos: entre cria-
dos,. e mais familia sua nutre dezoito bocas. To-
dos os dias o incita o demonio a fazer cousas na
sua occupagio, que deixa os outros tambem ve-
xados. Dinheiro em cruz ndo Jhe pega, que n3o
quer o diabo, do outro quanto venha: nio diem

_pessoa alguma; mas ndo diz cousa com cousa a

quem lhe falla, sé se tem havido algumas ante-
cedencias de prevengdo , entdo ld falla direito:
he o diabo mais aceado que se tem encaixado no
corpo deste homem; porque se lhe apparece al-
guem assim de pouco mais, ou menos, que nio
inculque , faz-lhe o demonio virar as costas, nem:
que o desprezivel levasse alguma cruz comsigo ;
traz a vida sempre como l4 dizem por arames :

- continuamente. sio nelle frequentes huns vomitos,

taes, que enche tudo de mentiras, e tem tanto
fastio a tudo que he acgdo de honra, que huma

§6 que seja se lhe ndo d4 bem com o seu estoma-

go. A vista desta informagio V. m. receitard o
que melhor, entender.

MEDICO.

Coitado! Filho, esse demonio, que V.m,
sente dentro em si, he certamente pelotiqueiro:
em quanto ao viver por arames, nao lhe invejo
o desassocego de vida, que ha de ter, que oha
de myrrar, e entregar nas mios da morte , fim
muito proprio de todos aquelles individuos da sua
qualidade ; porque homens assim, que dispendem
mais do que tem de seu, trazem a vida tdo en-
redada, que na casa, narua, nameza, nacama,

12
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& em todo o lugar, em que se achio estio sem=

pre contaminados de hum labyrintho de idéas, e
sustos , e pouco lhes he o tempo para cobrirem
aqui hum vexame, acold rebocarem huma velhaca-
ria: n’huma parte dando satisfagies de huma en~
talagdo, em que os pilhdrdo; n’outra compondo
hum estratagema, paraacodirem aoutro, em que
forio achados; e andio estes infelices com caras
estanhadas, fazendo huma cpidemia na roda de
tantos homens de bem: os vomitos de mentiras,
he symptoma, que nio falla em consequencia da
molestia antecedente ; e o fastio a tudo que he
acgdo de honra, nio pdde ser curado senio com
deshonra do doente ; e vistos os seus achaques
tdo complicados, o meu voto he o seguinte:

" Recipe. Passe logo, elogo a tomar banhos de
mar de Verdo, e de Inverno, aonde corrio as
aguas bem vivas: por exemplo na Torre do Bu-
gio; porque alli j4 as aguas tem hum grande mo-
vimento, e dio hum bom choque 4 mdquina; pois
molestias taes ndo se pédem curar em terra, por=
que s3o huma peste no piblico, e capazes de fa-
zer produzir muitos enfermos damesma qualidade.

. _ ENFERMEIRO.

Derdo fin os Doentes, Senhor Doutor, sé
alli féra se acha hum homem, que deseja fallay
com V.m,: elle he prezado de Naturalista, diz
que tem corrido huma grande parte do mundo,
que jd teve Cadeira de Alquimista na Porta Otho=
mina : gaba-se de que vence a dificuldade de co«
nhecer puramente muitas hervas pelo tacto, ce-
@2 por cxemplo as ortigas, 0s cardos, as pitei

e A
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a8 o ete. y € isto apenas lhes pega. Diz mais que
he tal a sua experiencia neste genero que até co-
.nhece aarruda pelo cheiro ; e que anda compon-
‘do hum Tratado da natureza da Palha; e vista a
~sciencia,' que inculca, quer rogar a V.m. o ad-
mitta por Boticario na Botica deste Hospital ,
,huma vez que merega a sua approvacio.

MEDTICO.

Sendo ha por ora mais que fazer vamos ou-
wvir esse homem. As Enfermarias estdo cheias; e
por isso toda a pessoa enferma , que apparecer
de hoje em diante, ndo serd aqui admittida. Ago-
xa o mundo que se cure a si mesmo , ajudado
pela Summa Providencia , visto que a Medlcma
cd da terra nio pdde acodn' a todos,
. He huma verdade que todos oshomens mals,
jou menos sio enfermos ; e que sendo o homem
A obra mais primorosa das mios do Creador, elle,
se torna, pelos seus vicios, em hum tal abatimen-
to, que comrazio sepdde dizer, que huma ten-
ra flor fica sendo creatura mais perfeita do que elle.
-~ Os homens conseguirido grandes vantagens
se se conhecessem a si mesmos em qualquer esta-
do, em que a Providencia os tivesse posto; mas
havia de este conhecimento ser acompanhado de
huma constante vontade de tomar os remedios a
tempo Ou para curar, oupara evitar qualquer mo=
Jestia fysica, oumoral, de que se vissem accom-
mettidos. _
. Sei demuitos homens, que adoecem, e mor-
rem antes que a carreira dos seus dias encontre
a ultima estagdo da idade, prescripta pela natu-
2
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“reza, por se n3o sujeitarem 4 Medicina§ & tantd
'se prova que nio sé basta saberem-se conhecer )
'que mesmo alguns Medicos, apesar das suas luzes
adoecem, e morrem na primavera dos seus annos,
‘porque nio tomdo a tempo os remedios, segun-
do a indicagdo da molestia. i

Com bastante admiragio nossa estamos ven-
do que hoje as vidas sdo mais curtas, que as de
algum dia ; mas succede isto porque os homens
d’agora se entregdo mais aos pessimos vicios, que
‘estragio a natureza: por exemplo, noites perdi-
das em boa feigio ; demasiados deleites nos aman-
tes ; bebidas espirituosas nos novos, e dourades
cafés ; trabalhos de desafios, paixbes de perdas
dej6égo, deboches continuados, efumagas de bo=
ca por canudos de papel. /

Estes sio os vicios que produzem enfermi-
dades horrorosas, emuitas vezes incuraveis. Com
tudo todos os achacados, que se nio desejarem
ver no ultimo perigo, recorrio, sem perda de
tempo ao meu Receituario , que se acha neste
Hospital do Mundo. : , :

Nio faltard quem diga que de Medico dege-
nerei em Missionario ; porém como as molestias;
pela maior parte (como j4 disse) tem asua origem
na desordem da vida de cada.hum, e o meu no-
me he Desengano, nisto mesmo satisfago ao meu

dever. E aquelle, que hoje me ndo for muito af-
feigoado , & manhi se lembrard de mim, vendo-se no

risco de perderavida; e entdo conhecerd a grande

differenga, que vai das minhas verdades aos enga-

nos do mundo , que sendo estes para muitos de

grande prego, no meu conceito nio valem nada. -
- Fim-da visita des Enfermos,

e = e ey
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Carta em resposta a bum Amigo do Author, que lbe
mandou pedir a continuagdo de algumas novida-
 des galantes.

Prezadissimo amigo meu, a coriosidade que V. m. mos=
‘tra em se querer divertir com as minhas novidades, ndo me
‘acha com muito descango para o poder satisfazer; porque
‘hum homem ligado 4s pensGes, que traz comsigo a subsis-
tencia de huma. casa no tempo presente, nio pide ter hum
‘espirito desaffogado; e muito menos para pér os outros ho-
mens em alegria, quando vive cercado de tantos motivos de
‘tristeza. Pasmo, querido amigo, de ver individuos do meu
tempo, que d’antes andavio em huma certa iﬁualdadc cos
migo; e agora sem eu mesmo saber o como fizerdo isto ,
‘representdo huma figura brilhante na scena encantadora do
‘mundo. O certo he que disto devemes colligir, que huns
s30 capazes de ir 4 Irlanda n’hum barquinho de cortiga,
porque logo achdo vento em popa, que os leve sempre em
‘bonanga ; e que outros propondo-se a ir n’huma grande nio
‘bem aparelhada, ecom todas as providencias, logo encon=
12rdo veato contrario, tempestades continuadas, que lhescore
140 magames, rompeni as vélas, e perdendo o rumo 4 fore
- §a de tormentas vai tudo com elles a0 fundo em desgragas
'SUCCessivas.
' Agora por dar algum retrigerio 4 sua, ed minha me-
Jancolia, farei ver a V. m. algumas cousas, que tenho obs
fervado no artigo Modas, acnde se encontrio em ambos os
fexos extravagancias , que custdo a acreditar. Este artigo
Qaria materia vasta para huma continuada correspondencia ,
sendo temesse o ser-lhe fastidioso em discorrer sempre sobre
o mesmo thema. Com tudo demorando-me neste assumpto
muito pouco , lhe direi que temos a Tafularia usando de
chapéos feitos de cobertores de papa, e de botas feitas de
couro de vacca , uso dos nosscs antiges pastores: dizem
que por commodidade contra a poeira do Verdo, _
., Tambem j4 se encontrdo poucas meninas, que pels rua
ndo adopiem a moda de trazerem a cauda na o , como os
macaces, No modo de trajar ha nas Senhoras huma variedas
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de continvada, porém fazendo eu sé mengdo damoda, que
mais tem aturado, para me explicar de tal sorte , que V.
m. me entenda , e se capacite melhor de como apparecem
algumas Senhoras hoje em piblico, veja apintura seguinte,
.que foi a mais similhante que pude achar. Ponha V. m. na
sua imaginagdo huma Senhora com fogo de noite em casa
fora de horas, que nio tem mais tempo, senfo para fugir
da cama, e correr pira a rua por ndo mofrer queimada ;
‘pois he justamente o que deve julgar de muitas, que seen=
contrio pela Cidade postas & fresca, o
, Igualmente cada vez se apurio mais as modas em al-
guns homens : os que tem obrigagdo de trazer espada 4cin=
ta, desterrdrdo inteiramente o uso dos espetos enfiados par
boldriés de camurga; e ficdo estes substituidos por catanas
de bainhas de ferro, que mettem mais pavor as bainhas do
que as folhas; e deixio os que as trazem derreados da cine
tura, pelopezo que tem deduas, ou tres arrobas cada humae

Na verdade tenho gostado do desenfado de certo sugei=
to, homem de tempera antiga, que eu conhego, o qual
tomou 4 sua conta fazer huma collecgdo dos differentes usos,
guardando hum traste de cada moda, que tem sahido des-
de o Terremoto para cd ; e até tem comprado as-cabelleis
ras, que os velhos vdo deixando, tudo para concluir huny
perfeito muzeo desta classe. :

Agora mudemos de objecto; e passo a contar-lhe 0que
aqui aconteceo ha pouco tempo em huma certa casa. Estans
do huma noite 4 hora do ch huma completa companhia,,
houve hum taful enfatuado , que tendo seu pai em Lisboa
por hospede,, que era da Covilhd, pelo divertir olevou de
casaca magna tambem 4 partida ; e continuando-se-lhe, como
ao0s mais, a chavena do chd, o velho nio sabendo o uso
de atravessar a colher, foi acceitando a chavena cheia hu-
ma, emuitas vezes; e nio podendo j4 beber ranto ché,_va-
lec-se do chapéo, e encheo a copa, até que por fim virou
para o filho, e disse : S¢ toda a noite bei de acceitar chd,
jd ndo tenbo aonde o deite , porque o chapéo jd ndo leve
mais, O tatul envergonhado , disse ao pai: Que disfargas
damente chegasse 4 janella, ¢vazasse e chapéo, antes que
a compandia desse por similbante toleima.. O velho assim
© fez: porém infeliziente , porque -como ndo disse Aguaq
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waé ., molhou huma familia, que hia passando’; endo Te na--
da fci a causa do dono da casa pagar huma condemnagio 3
e tambem foi entio quando se divulgou o successo.
/ A hum sugeito do Porto succedeo aqui hum caso, que
parece impossivel ; mnas.ainda mal que he muito verdadeiro.
Chegando o dito sugeito a Lisboa, foi, por sedivertir hum
dia , desociedade ver buma quinta aqui para ositio do Lu-
miar ; e como era cusioso de plantas , por causa de hum
jardim que tem no Porto, disse ao cazeiro da quinta que el-
Ie eratentado com a-Boisanica, por cujo motivo lhe rogava,
sem maior incémmodo seu , lhe désse huns pés destas, e
daquellas flores, que mais lhe agradirio, que erin para le=
var quando fosse para a sua terra. Disseelhe o cazeiro que
descangasse, que havia de ser servido, e muito bem; que
viesse para Lisboa, que no outro dia elle lhe mandaria tue
do no melhor arranjo. Nio faltou o homem ; porque no dia
seguinte, erdo tres horas da tarde chegou 4 porta do curio~
so Portuense nada menos do .que isto : quatro carros com
quinze barricas cheias de ferra, e com as plantas dispostas ;.
dois.barris , ¢ hum caixote , que tomava hum dos carros to-
do; com hum rol dadespeza, que s6 as plantas importavio
em quarenta mil réis, fora a conrducgdo. P8z o Cavalheiro.
as mios na cabega, quando tal yio; porque isto junto com
o frete do hiate para as levar , botava a huma somma de
dinheiro por esses ares, Elle 56 tinha pedido huns pésinhos:
de flores ; e nio queria em barricas mudar a terra do Lu=
miar para o Porto. A bom concerto foi ter com o cazeiro 4
¢ ndo podendo conseguir delle mais que hum tenue abati-
mento, ndo teve oytro remedio , sendo exhibir o dinheiroy
¢ ficar com as plantas, dando aos diabos o jardim do Por-
10, ¢ o cazeiro do Lumiar, ¥ o
- - Vio agora por Lisboa muitas apparencias, porque cas
da qual s6 cuida em viver, ainda que ndo tenha de que; @
Por este motiva fervem os estratagemas, que vou fazer ver
a V.m. Primeiramente Boticario, que he pobre, e que szhe
pouco do seu officio , aprompta seis os sete garrafas, pdes
nas em cima do balcio com carapugos de papel, e huma
receita singida debaixo de cada huma; e vem para 2 porta

izar n’hum gral .de pedra raizes para figurar o grande traw
E}i]l:l: que tem , a grande freguezia, que lhe acode, e crear

. . et



Alguns CirurgiBes tambem fazem o que pédem; pors"
que Licenciado rovo que he pouco conhecido, ecom quem
ha pouca &, em cada rua sobe huma escada, muitas vezes:
86 para enfevelar hum gapato no patamal; -e quando sahe,
se encontr1 algum amigo, diz que vem alli de casa de hum
doente, que lhe rem dado grande cuidado pela molestia ser
perigosa ; mas que clle o tem quasi salvo. Vai em compa=
nhia do amigo pela rua adiante; e a poucos passos despe-
de-se delle, dizendo que vai alli a outra escada, aonde es-
ti huma menina em perigo, a quem por outras vezes tem
feito maravilhas jdmais teitas por outro; e assim continda
o dia até chegar a sua casa 4 noite moido, cangado, e sem
vintem, esperando que venha tempo que a voz da fama lhe:
acuda.

Ha tambem aqui hum contagio de lojas de mercearia ;
armadas 4 superficie com muito fundo na casa, e pouco na
gaveia; eadarmagio daloja pelo modo seguinte : trinta res-'
mas de papel fingidas com capas azues por féra, e pdo por
dentro ; as paredes guarnecidas de madeira, com suas cavis
dades em circulos, pintados estes de azul, e amarello; eem
cavidade dois alqueires de differentes legumes: em varios cas
zulinhos méchas , e pimentdo de Castella; no tecto hunsca=
ramanch8es de taboas recortados com seus lavores, e escds
polas para vélas de sebo, vassouras, dois cabos de cebolas
e huma cambada de chourigos, nio esquecendo quatro bar=
ricas de fundos para o ar, cobertos de arr8z, para inculs
car abundancia , e tudo o mais , que na loja se procura,
diz-se que se acabou naquelle instante, pelo muito gasto que
tem. Para se alcangar a chave naquelle arruamento dérdo-se
vinte moedas ; a fazenda que ella guarda , nfo vale vinte
mil réis. O dono anda sempre por féra cambeando, edsves
zes cambaleando; e assim mesmo quer ser da Praga princis
pal, além das muitas, que j4 se lhe sabem.

Temos alguns confeiteiros modernos , que n3o merecem
aqui menos contemplagfo : j4 ndo precisio de loja grande,
‘porque j4 ndo tem caixas de assucar ;: em havendo bumas
caixinhas com vidro por diante para marquinhas , palitos,
argolas, ¢ la reina, armousse a loja, -accrescentandoese-lhe
quatro algapdes de papeleira para se metter o assucar deste
e daquelle preo. Cada algapio terd huma arroba delle; ng
entanto sempre he hum commerciante de assucar, S
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‘Lembra-me jgualmente dizer-lhe que cada propriedade
da Cidade nova tem agora huma loja-, que eu mesmio nio
sei como lhe hei de chamar; porque olho para dentro, nio
vejo fazenda , apenas diviso dois bancos , hum balcio, e
huma meza. Primeiramente cuidei que se vendiio alli sane

vixugas, para quem quizesse tomar bichas, porque via de
ﬁ sahir alguns sem pinga de sangue ; mas julgo que me
engauei ; ja4 vi por cima de huma loja destas hum leireiro ,
que dizia: Casa de Cambaios: mas hum armigo meu he que
me informou que foi erro do pinter , que pdz as letras ,
porque devia pdr Casa de Cambios : Seja o que for , he
commercio novo, que nio s¢i entender, porque nisto-de
contas ndo sou prdtico, sempre erro as minhas, easalheias,
quando conto com ellas. ,

Amigo, tenho satisfeito do modo possivel a0 seu em-
penho ; ndo vejo pelo mundo sendo duas classes de novidas
des, que sio estas poucas, que-fazem rir, e muitas que’fa«
zem chorar : vamos com as primeiras, eesquega-moenos das
segundas, que tirdo a todos os que bem pensio o gosto de
viver 80 tempo presente, melancolia esta, que s8 a pdde
suavizar todo aquelle, que sedirige pela estrada da virtude;
})orque acha a consolagdo na esperanga do premio, que lhe

ie promettido. V. m. tambem o sabe merecer pelo bem,
que se conduz: razio porque muito o preza, e estima

Lishoa 22 de O seu verdadeiro Amigo

Novembro de 1805.

P. S.

Aqui se diz que o Caracol da
Graga, e o da Panha, se
transformirdo em lesmas ,
porque perdérdo a casca, T

' Y. D.R. daC.
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Fulga por ti o damno gue fizéres

E ndo estranbards o que soffreres.
APOLOGO.
A Leéa , e o Tigre.

‘ ..A Ndava por entre huns matos

Huma Leba a gemer,
Com grande desassocego
Por hum fitho lhe morrer.

" Fra o seu pezar tio forte,

Que nem se quet consentia
Que outro qualquer animal
Désse mostras de alegria.

Nio sabia o que fizesse
Vagando pelo Sertio,

Ora pasmada de pena,
Ora em urros de afflicgdo.

~ Quando nesta triste scena

¢
{

Vio vir hum Tigre chegando,
Mui brincador, muito alegre,
De mato em mato pulando:

A Leba, que isto via, .

2

- 5»-Que-s0u rainha das féras,

2

Mais perto delle chegou, .
E com furibundo aspecto /
Bramindo, assim lhe fallou:
Nio sabes, Tigre imprudente,
» O meu respeito, ‘e poder,

» Que fago a todas tremer?
Pois como ousado te atreves
» A mostrar contentamento,
»»» Quando por morte de hum filho
» Mec vés neste sentimento 2
.

&)

Ve

P v



ok |

3 Nio deverias tambem .

»

»

»

1)

»»> Summa tristeza mostrar,

»» E com funebres rugidos

»>» Estas brenhas atroar?
Nido he motivo bastante
»-Ver da morte a cruel scena

» N’hum filho, que tanto amava?

»» Eu arrebento de pena!

-0 Tigre ouvindo a Leba,

Ficando hum tanto enjoado,

Lhe responde em furia ardendo
De ser por ella increpada:

Tu és a primeira mii,

» Que vé seus filhos morrer?

» Ora deixa essas paix0es,

» Vai grangear que comer.

Se porque és mdi te apaixonas,

» E a morte de hum filho choras,
» Que fardo aquellas miis,

» A quem os filhos devoras?

Tu lhos roubas, tu lhos matas

» Para te natrires delles,

» Deixando apenas na terra _
» O sangue, os ossos, as pelles.
E nio penderas, tyranna, ‘
» Na dor, que as miis hido de ter,
» Quanda inda os quentes despojos
» Entre os matos forem ver?
Nio hio de tambem chorar

» Os tristes desastres seus?

» Acaso os filhes alheios

2 Custdo menos do que os teus?

B 2



,, He bem certo que as ‘desgragas
,, Sé as sente quem as tem:
»» Dos males; que os outros passio’
»» Nio se lastima ninguem.

ACONTECIMENTOS GALANTES.

Entrando hum preto aceade na loja de hum
Capehsta, pedio que the déssem hum par de meias
de seda c6r de carne, que erdo para elle: o Ca-
pelista assentando que atinava com a encommen-
da, trouxe-lhe hum par de meias pretas. Retru-
cou-lhe o preto, que aquillo nio era o que elle
lhe pedia! Entdo oCapehsta lhe disse: Ponba 7,
m. essas meias ao pé da sua carne, e werd semio sdo
da cir que pede.

Ha huma casa em Lisboa, onde a econiomia
resiste d:carestia de tudo pelo modo seguinte.
Para se nio gastar azeite , ceido todos. ao Sol
posto; e em anoitecendo, para hirem para-a ca-
ma , tem cada pessoa huma pederneira , e hum
fuzil, petiscdo, ¢ ao clardo dafaisca he que acer~ -
tdo com a alcoba. -

Nédo ‘quer o dono desta mesma casa , que
se faga serio ; porque lhe custa mais o azeite,
do que ha de lucrar no trabalho.; o qual vem a
ser s de plOVClt‘O para as tendas.

Os tempéros da panella da vacca, albos, pi~
menta , e cravo, mettem-se dentro da panella em
huma bonecrinha de panno, e largio. o gosto to-
da a semana, 4 imitagio de boneca de aml, que
dura para muito tempo. :

Di- -s¢ naquclia casa o chd sem ser precisa

ES




-aparetho de chicaras, -pires, nem colheres: an- .
-dio duas criadas , huma com hum agucareiro’,
smettendo na boea de cada pessoa humgstolheri-
nha de assucar, e acode logo a outfa com hum
bulle, que traz nas mios , mettendo o bico na
boca de quent quer beber; evitando-se por este
modo a grande lida, o perigo de se quebrar hum
aparelho , e de gastarem algumas pessoag meia
quarta de assucar em cada chavena, que ha goe
losos para tudo. - , ‘

Houve hum Cavalheiro, que querendo, con-
tra toda a razdo , o tratamento de Excellencia ,
mandou pelo seu criado hum recado a hum ami-
go seu, dando-lhe Senhoria. Agoniou-se oamigo
com o mogo, porque tambem lhe nio deo Excel-
lencia , € 0 mogo veio muito triste contar a seu
Amo as injurias, .que por este motivo tinha sof-
frido do tal sugeito : o amo entdo enfadou-se ;
mas o criado se defendeo, dizendo: Ex ‘dei-ibe o
recado , como mo disserdo, e porque assentei em mi-
mha conscienicia , que nesta terva sé duas pessoas tem
Excellencia, que .sdo o Semhor Bispo, e V. m.
.. QO Inigma do Folheto passade , penso que
se deve entender por este modo: o Mar ; o carnei-
ro diz mé, o Musico na solfa diz /4, e o saloio
com o cajado d4: ajuntem-se estas palavras, que
.vio em grifo, e beba-se hum copo de agua em
.cima. . X v o : .
.~ A adivinhagdo do dito Folheto nio he sina,
;mnem Sol, nem Lua, nem morte, como muita
_gente lhe chamou; e sé acertard quem disser, que
‘he hum Palpizo. . ' ' ‘
... Agora recchdo Vy. mm. a ultima adivinha~
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“¢do; ecomo se nio segue Folheto em que se ex=
plique , quem a ler, quando chegar a0 fim, mes=
.mo sem querer, no ultimo verso, nemeia o que
he esta . :

ADIVINHAGAO.

Vim ao mundo sem ter pai,
Minha mai morreo queimada,
"E ficando infeliz orf3,
Tenho em toda a parte entrada:
Anda comigo entre mios
Gentinha de toda a casta;
E quem em casa me quer,
As vezes de mim se affasta:
Se melhor saber pertendem
Quem eu sou, ¢.onde presisto,
« Des d’antes do. Terremote
. Na Patriarcal assisto,

S Reparem bem onde assiste.
R — ' : , - , —

-

.

Despedida do Author desta Obra.

Amabilissimos leitores instruidos, e estimas
veis Assignantes desta pequena Obra: agra‘dccexy-.
‘do a beneficencia, com que de muitos tenho si-
do tratado, nesta piblica confissio mostro omeu
‘reconhecimento; sem que me accuse a cOnscien~
_¢ia de ter faltado aos termos decentes, que se
devem praticar com huin Piblico” tdo respeitavel,
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-~ A critica, a jovialidade, e a moral tem si-
do a base deste genero de obra; e se nesta tem
apparecid6 cdpias muito feias , eu disso nio te-
nho a culpa. Aperfeicoem-se os originaes , que
logo a pintura nio ficard tdo carregada de som-
bras. ’ : '

Neste ultimo Folheto lhes dou a2 minha des-
pedida de Obras periddicas ; porque além das
Asgsignaturas , em que me tenho segurado para
a despeza, j4d nfo corresponde a extracgio ao tra-
balho. Se eu quizesse continuar, nio me faltavio
assumptos ; Mmas secca-se-me # prosa , porque se
vio seccando as bolsas : devo conhecer os tem=
pos, e que estamos em huma época , em que a
mocidade jéd nio morre tisica porler, ou estudar:

Com tudo, come me nio prézo de ser umi-
co em compdr, estimarei que pennas velhas ; e
novas saido a campo, com tanto que nio furtein
muito a estranhos authores, que elles sempre fi=
t3o chorando pelo que he seu; emelhor seid que
se cancem, como eu me tenho cangade, Y
" * Lisonjeo-me muito desta Obra ter servido
de emenda de vicios para alguns ; ainda que as
minhas advertencias para outros tem sido o mes-
mo que mostrar o lagarto da Penha a quem j# o vio.
* Sei de certeza que estio para sahir Obrag
periédicas de.outro Author que se quer encubrir;
arremcdando nellas os awvisos domeu Almocreve de
Petas. ... Valha-me Deos com esta gente, a quem
tenho causado,tanta emulagio, -e invejal... Em
fim, visto que estdo de esperangas, o Ceo lhes
dé huma boa hora, nio se.abalem ¢5 mgutes ) pa=
ra sabir delles ajgum ravinkhe.
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~° TFico muito contente de saber que Ha em cam-
po quem entretenha, e procure saciar a curiosi-
dade publica. Eu livremente affiango a suspensdao
de obras de prazo fixo ; ainda que ndo deixarei
jdmais de publicar algumas avulsas; porque a di-
zer a verdade , ficio-me saudades dos meus apph-
cados Leitores. .

He por este modo que vou a lrvrar-me das
onerosas pensdes, a que me tenho ligado pores=
pago de sete annos; mas com asatisfagio de que
nem. ainda pela malevolencia poderei ser arguido
de falta de cumprimento ao que annunc1e1 , € pro-
metti. :

- Com effeito respiro: Jd ndo verei mais hum
semblante triste , sevéro, e mystenoso na entre=
ga de huma assignatura! J4 ndo entrarei em cui-
dado sobre -a pontualidade da Imprensa, sobre a
exacgdo da entrega, e mais que tudo sobre a ac-
ceitagio do Publico, e sobre as reflexdes dos mal
intencionados, e dos julgadores, ‘que lido, endg
compravio !

. He este o momento , em que devo repousar
'de tdo multiplicadas fadigas ;.clle chega.... En-
trego as minhas Patentes, ‘pe¢o a minha Demis-
s30; ese Vy. mm. duvidio. conceder-ma, ndo im-
porta, que eu por muito.minha vontade pessoal—;
-mente me reformo, e me. aposento.

LISBOA: 1824 o
. Na Orriciva DE J. Fo M, pe Camros, ..
Com Licenga, .. . - . =~ &
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